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Peinados para ninas.
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NU_M. 34,

Sobre la ligadura
s¢ pone un lazo
de cinta.

Niim. 2. Se par-
ten los ecabellos
con una raya ho-
rizontal que coge
de una 4 otra ore-
ja. Se hace otra
raya perpendicn-
lar, que divide el
cabello de detras
en dos mitades.
Se peina el cabe-
o de delante hi-
cia atras y se for-
man dos trenzas
snjetag a4 15 cen-
timetrog de sus
extremidades con
un lazo de einta
color plirpura.
Los cabellos de
costado van snje-
tos con una peina.

Niim, 4. Se par-
ten los cabellos
de delante de una
i ofra oreja, y los
de detras en dos
mitades ignales,
con las cnales se
forma nn torzal
que cae sobre el
cogote. Los cabe-
llos de delante y
los de ¢ostado se
peinan hdciaatras
y se enlazan en
medio, sobre la
coronilla. Sus
puntas sirven pa-
ra formar dos ru-
los en el delante-
ro de la peineta.

Niim. 5. Se di-
viden los cabellog
como en los ante-
riores, Se atan los
cabellos de detras
¥ se forma con
ellos una trenza.
Se peinan los ca-
bellos de delante
y los de costade
lLificia afrasy se log
fijasobire latrenza
que cae formando
coea sobre el cue-
llo. Se la adorna

con un lazo de cinta. Los

cabellos de los lados van

Numeros 1 4 5. sujetos con peines,

Nums. 1y 3. Se divide
el cabello con una raya
que va de una 4 otra ore-
ja; se anudan los cabe-
llos de detras, que van
ensortijados, y se lesdeja
caersobre la espalda. Por
encima de esta ligadura
se fija un tul en forma de
diadema, gobre el cnal
e peinan los cabellos de
delante y de los lados.

Vestidodefaya y tela
adamascada.
Nums. 6 y 34.

Falda de faya azul
guarnecida de dos bie-
ses. Por encima del se-
gundo bies, un rizado,
Polonesa de tela adamas-
P = cada azul de dos mati-
= ces. Lazos del matiz “os-
A 4 5. —Peinados para nifias, curo.
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8. —Peinndo parn sefioritas, Delantero.

Vestido de faya y vigofia.—Nums. 7 y 31.
Falda de faya verde oscnro, guarnecida de un
volante tableado, un bullon y un rizado. Tii-
nica de vigofia del mismo color de la falda, con
rayitas de seda color marfil formando listas.

Peinado para sefioritas.—Nums. 8 y 9.

Todo el cabello de delante va peinado para
arriba. Una parte del eabello cae sobre la fren-
te. Una trenza forma corona alrededor de la cabeza. El ro-
dete es ondulado y va cubierto con una redecilla invisible.

Paleto de viaje y de manana,—Num, 10.

De pafiete gris oscuro, abrochéndose en el pecho con im
solo boton. Botones gruesos. Bolsillos grandes en los cos-
tados. Carteras con botones.

Dos pafuelos para hombres.
Nums. 11 y 12,

De batista fina. Su tamafio es de 40 centime-
tros en cuadro. El dobladillo es de 6 eentimetros,

8. —Vestido de fayn y tela adamaseada. Delantero.

( Vidse of dibugjo 34.) (Viase el dibujo 31.)

cuyas cabezas se cruzan por delante. La parte superior de
la gorra va guarnecida con plnmag de pavo real.

Cestito de labor.—Num. 17.
La figura 30 de la Hejo-Suplemento al nim. 33 corresponde & este cestito.

Es de mimbre, con asa y piés de junco negro harnizado.

4 8. —Pafinelo para hombres,

y el bordado se ejecuta con algodon de colores.

Dos cenefas bordadas al plumetis.
Niums, 13y 14.
Se bordan estas cenefas sobre batista, lienzo
& nansuk, con algodon blanco, al pasado, punto
de cordoncillo y punto de cadeneta, signiendo
las indicaciones de los dibujos. El contorno va
festoneado.

A3.—Cenefa bordada al plumetis,

Fichi de crespon de la China.— Nim, 15.

Nuestro modelo es un trisngulo de cregpon de
la China color punzé, bordado con seda del mis-
mo color. La dimension varia ; mas por lo gene-
ral tiene un metro 12 centimetros en cada lado
al hilo. El contorno va adornado con un fleco del
mismo color. Se pone la punta por delante y los
picos fijados por detras con una rosa encarnada.

Gorra de plumas.—Num. 16,

El casco de esta gorra, ribeteado de tercio-
pelo, va cubierto con las plumas de dos psjaros,

A 0.~ Palet) de viaje y de mafiana,
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3. —Vestido de faya y vigofia. Delantero.

D Veipndo para sefioritos. Espalda.

Forro de raso granate con rizados y lazos de la
misma einta. Bl fondo va guarnecido de un me-
dallon bordado y los dngulos con unas tiras i
hojas tambien bordadas. La figura 30 represen-
ta el dibujo de una de estas tiras. El bordado
del medallon es igual al de las tiras,
Cestito para crochet.—Num. 18.
La figura 31 de la Hofa-Seplemente al nom. 33 pertencce
i este ohjeto,

Es de mimbre barnizado de blanco. El borde
superior, el asa y los piés son dorados. El cesto va ador-
nado con un bordado que se ejecuta sobre pafio blanco re-
cortado en su contorno. La fig. 31 representa el dibujo de
este bordado. Se adorna el contorno exterior con botones y
borlas azules. Los lados van eubiertos con unos pabellones
de raso azul. Unos rizados del mismo raso tapan las costu-
ras que fijan el pafio bordado. Lazos de la misma
cinta.

Traje de nodriza,—Num. 19.

Este traje es de cachemir azul oscuro, con vo-
lante tableado y esclavina grande. Cuello y pu-

4 2.—Pafinclo para hombres.

fios de lienzo. Cofia de muselina, guarnecida de
encaje y de cintas encarnadas.

Vestido largo para nifios pequenios.
Num. 20.

De nansuk blanco con entredoses de encaje de
1y 2 centimetros de ancho, encaje de un centi-
metro, entredoses de 3 1/g centimetros y tiras bor-
dadas de 4 1/, centimetros de ancho.

24, —Cenefa bordada al plometis.

Vestido inglés para nifias de 54 6 afios.
Nums. 21 y 22,

Cachemir marron, con adornos de guipur ¢o-
lor marfil, formando tirante por detras haata’lﬂ
cintura. Mangas y bolsillos guarnecidos del mis-
mo modo.

Abrigo para nifias de 7 4 8 aiios.
Nims. 28y 24,

Este abrigo es de pafiete gris bastante claro-
Cruza por delante y forma dos solapas grandes.
La espalda es de talle largo, como un vestido in-
glés, y termina en trés tablas. Bolsillos cuadrados.



Traje de faya y fular.—Ndam. 25y 26.

Faya marron y fular adamascado color 11;=1|'til,-—Lana]Lll.-_1,
de faya, va adornada con un ancho volante tableado. ;:.1‘111;
nica princesa, que es de fular, lleva por :nlnnh.} un (ill.th-\ :14.
y un encaje marfil. Este mismo encaje forma conchas z; .“tna n
1o largo del delantero: de cada conchia sale una coca de .(1.1
ciopelo marron. I,Ia_'x.-.s de terciopelo marron sirven para ple-
gar y recoger la tunica.

Sombrero de terciopelo.—Num. 27.

El borde va guarnecido con un rizado de terciopelo negro.
La copa va cubierta de plumas y la parte de delante adorna-
da con un ala.

Peinado para casa—Nums, 28 y 29.

Se parten los cabellos con una raya horizontal. Los de de-
tras van atados muy arriba, y por debajo de ellos se hja un
mechon postizo, que se cubre con los cabellos naturales, para

43 —Cestito de labor.

formar una trenza con la cual se forma una coca larga que
cae sobre el enello. Sobre la cabeza se pone una diadema com-
puesta de un torzal de cabellos, se peinan hdcia atras los eabe-
llos de delante y los de los costados y se fijan sus puntas por
debajo. La trenza va atravesada con una flecha. Se completa
este peinado con un rodete ensortijado postizo.

Vestido de cachemir color crema.—Num, 30.

Falda semi-larga sin adornos. Polonesa de la wmisma tela,
guarnecida de encaje de igual color. Botones de filigrana do-
rada, con cordones de seda
color marfil.

Vestidopara nifios del a
2 anos.—Num. 32

Es de nansuk blanco, con
volantes plegados y tablitas
por encima.

Vestido de faya y cache-
mir.—Num. 33.

Falda guarnecida con dos
volantes tableados. Tinica
de cachemir color lavanda,
adornada con un fleco de
seda del mismo color. Cor-
pifio abierto y enlazado por
delante, de la misma tela
de la tinica.

Vestido para ninas de 3

4 b afos.—Num. 85.

Este vestido es de nansuk
blanco y va adornado con ti-
ras de bordado inglés.
Traje paranifios de5 a

7 anos.—Num. 36.

Este traje, que se compo-
ne de pantalon, chaqueta y
chaleco, es de pafio gris.
Botitas altas. Medias esco-
cesas.

—— - E——

LA LIMOSNA.

mando la deificacion del
egoismo personificado en el
yo se halla tan universal-
mente extendida; cuando es
infinito el nimero de los
que abandonan al verdadero
Dios para prosternarse ante
la mitologica deidad nom-
brada el Becerro de oro,
consuela en alto grado la
certeza de que existen atn
nobilisimos caractéres que,
inspirindose en las santas
miximas del Evangelio, rea-
lizan actog de heroica vir-
tud y sublime abnegacion en
beneficio de sus semejantes
y 4 impulsos del amor de
Dios. Uno de estos actos,
emanacion exclusiva de la
religion catolica, es el que
en este articulo nos propo-
nemos narrar, garantizando
4 nuestras lectoras la exac-
titud del relato, desprovisto
de toda exageracion en la
parte sustancial.

49, —Traje de nodriza.
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A 5.—Fichii de crespon de la China.

26, —Gorra de plunas,

20.—Vestido largo para nifioe pequedios,
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En una hermosa mafiana del mes de Abril de 1873, D. Ma-
nuel Puig, honrosamente conocido en el comercio de la histd-
rica & invieta ciudad de Zaragoza, siguiendo una piadosa y en
¢l inveterada costumbre, se encaminaba al suntnoso templo
del Pilar para asistir al Santo Sacrificio de la Misa ante la mi-
lagrosa imdgen que tantos, tan repetidos y tan grandes bene-
ficios ha dispensado, desde su aparicion, al religioso pueblo
aragones, colocado bajo su maternal proteccion.

A corta distancia de su casa, un jéven vestido con modesto
y deteriorado traje de artesano se aproximd al sefior Pnig, y
en actitnd humilde le demandd una limosna por amor de Dios,
para remediar una necesidad urgente y extrema.

Dirigid el 8r. Puig una investigadora mirada al pordiosero,
cuya varonil hermosura se destacaba, 4 pesar de hallarse im-
presas en su semblante las huellas de intensos y profundos
sufrimientos, y haciéndole virias preguntas relativas i su es-
tado, familia y pueblo de su naturaleza, supo, en virtud de
las respuestas obtenidas, que se llamaba (1) A. M....., que era

A8.—(Cestito para crochet,

natural de C....., una de las mds importantes villas de Aragon,
¢ hijo tinico de honradisimos labradores 4 quienes grandes y
no interrumpidas pérdidas habian sumido en la mds espanto-
sa indigencia, y ocasionado muerte prematura, quedando el
relatante, & la vez que huérfano, desprovisto de todo auxilio;
razon por la que se habia encaminado 4 Zaragoza, ereyendo
que le serfa tambien més ficil proporcionarse alguna ocupa-
cion en el oficio de carpintero, a que se habia desde nifio dedi-
cado; pero que desgraciadamente habia visto defraudadas sus
esperanzas al recorrer, hacia dos dias, todos los talleres de la
ciudad, sin que en ninguno
se hubiesen diznado acep-
tar sus servicios,

Hondamente conmovido
el Sr. Puig por el sello de
verdad que tenia la sucinta
narracion del joven mendi-
go, entregd 4 éste una can-
tidad bastante para reme-
diar las necesidades del mo-
mento, y le ordend que se
pregentase en su despacho
lo dntes posible, llevando
un presupuesto en el que de-
talladamente estuvieran con-
signados todos los titiles,
enseres y herramientas que
juzgase le eran indispensa-
bles para establecerse en s
citado oficio, 4 fin de que
pudiera proporcionarse por
medio del trabajo recursos
permanentesde subsistencia.

Ficil es comprender, pero
imposible describir, los ex-
tremos de expansiva grati-
tud 4 que se entregd el fa-
mélico joven al eseuchar lag
lisonjeras promesas de su
improvisado bienhechor.

En Ja mafiana del siguien-
te dia era introducido el j6-
ven pordiosero en el despa-
cho del Sr. Puig, 4 quien
hizo entrega del presupuesto
cuya forinacion se le habia
encomendado, y cuyo total
nnporte puso en sus manos
el caritativo comerciante, re-
comendando 4 aquél la pron-
ta adquisicion de los efl;.ctoa
que en el documento en
cuestion se determinaban.

A hora bastante avanzada
del mismo dia se presenta-
ba nuevamente al Sr. Puig
el supradicho jéven, con ob-
jeto de devolverle un so-
brante que le habia resulta-
do, por la mayor economia

_ (1) Razones de decoro y de-
licadeza que todos compren-
den, y que no necesitamos
por lo tanto consignar, mo-
fivan que sustitoyamos con
iniciales cualquiera el verda-
dero nombre del interesado,

que, como verdn nuestros lec-
tores, ocupa hoy un cargo dis-
tinguido,
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21 y BB —Vestido inglés para nifias do 5.0 6 afips; Espadda ¥ deiantero,

en la compra
de los utiles
H tltl llil’ill D8]
sobrante que
¢l 8r. Puig le
urdend conser-
Var en premio
de su delica-
deza, que au-
guraba ya
condieiones
de moralidad
en su favore-
l'ili“.

Trascurrid
un  breve pe-
riodo de tiem-
po,y el senor
Puig, enfrega-
do & sus mul-
tipes ocupa-
ciones y fre-
cunentesviajes,
perdid de vis-
ta 4 sy prote-
aido, cuyo pa-
radero no le
fué posible in-
quirir.

El suceso que
4 grandes ras-
wos hemos
hosquejado
tuvo lugar, se-
aun al prinei-
piar este rela-
to manifesta-
w108, en el mes
de Alril de
1873.

Veinte me-
sos despues, 6
gea al termi-
nar el afio
1874, el limos-
nero comer-
ciante,contra-
tista de varos
utensilios pa-
ra clestableei-
miento penal
de Cerverh, &e
dirigia & este
punte por la
linea de Lé-
rida.

Al detenerse
el tren en una
de las estacio-
nes del trdnsi-
to, el Sr., Puig
descendit del
coche y se en-
conteh 4 los
puf‘\)ﬁ pasos
que dib por el
andén, con un
joven de po-
blada barba
negra, y vesti-
do con exqul-

sita elegancia, el cual en
¢l momento de avistarle
lanzd mna exclamacion
de alegria, y dirigi¢ndo-
i ¢l y cogiéndole am-

s mAncs, que estrecho
con efusion, le dijo:

— Mi satisfaccion es
inmensa al tener el hon-
rose ¥y por mi tan lesea-
do placer de saludaros.
Admirado el Sr. Puig

al verse objeto e tan
carifio lemnostraciones

emanadas de una perso-
na para ol completamen-
te desconocida, le enn-
testd con la natural sen
cillez caracteristica de

log araconeses :

i ;||::|||--r'u! CTEO (e
padece V. una equivoca-
cion , porgue no tengo el
Fusto e conocerle.

' —Voy i demostrar i
V. 1o eontrario (replied
ol desconocido) sl se

digna coneederme algn-
nos instantes de andien-
cia en ese edilicio prixi-
mo i la Bstacian.

El Sr. Poig, excitada
en sinio grado su cnrio-
sidad. ¥ obligado ade-
s

por la vortesania de

st interlocutor, no titu
bed en seguir d éste & la
CHEQ lll"r-i'_'"[':lll.'|_ en o oen
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23 y 24— Abvigo para nifias de 74 8 afios. Dulantere y espalda.

28 y 26.—Tmje de faya v fular. Delantero v espalda.

atravesando
unas cuantas
habitaciones ,
hasta llegar 4
unsaloncito
adornade sen-
cillamente,
pero con ex-
quisito gusto,
y ocupado 4
la sazon por
unia joven y
agraciada se-
fora, 4 la enal
dijo el acom-
panante des-
conocido en
VOZ COonmo -
vida :

— Aqui tie-
108, esposa
mia, el bien-
hechor de
quien tantas
veces nos he-
mos ocupado,
¥ por cuya fe-
licidad hemos
elevado fer-
vientes rupgos
al Todopode-
roso.

Y  encarin-
dose con el se-
Hner ]’Iii;__','_.

— Yo soy,
le niijn, el j;i'
\'l'lll"l]rl_lil'l“'l‘\'l
i quien V., tan
nportuna  €o-
o prodiga-
mente socor-
111G en Zara-
goeag

Y en aque-
lla habitacion
tuvo lugar en
tonces una es
acena conmao-
vidora |, que
comprenderdn
fdcilmente
cnantos  sien-
tan latir en su
11!'1'}|0 un co-
razon noble y
cristiano.

Calmados los
primeros apa-
sionados tras-
portes, y en-
trando en el
terreno de las
explicaciones,
supo el sefior
Puig por su
protegido que
habiendo wvis-
to éste anun-
ciadas vdrias
obras de car-
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pinteria en la Estacion que en aquel momento ocupaban,

fué uno de los primeros que se presento & tomar parte en
ellas, habiéndole granjeado su laboriosidad el aprecio de
sug inmediatos superiores, y muy especialmente el de uno
de los jefes de la linea, que le distingui hasta el extremo
de enlazarle en matrimonio con su hija tnica, enlace
que nunca podia él aspirar. fread ¢ : vl

(iratamente impresionado continud el Sr. Puig su viaje
Cervera despues de tan inesperada como agradable sor

presa.

B0 —Vestido de cachemir
color eremu,

wilda.

1
( Fiaze of difmio 7.0

B 0. —Vestido de fuya y vizofia, B®.—Vestido para nifios de

29 —Fombirera do terciopelo.

Recordamos haber leido en un libro mistico, en un
periodo donde se enaltecia el mérito de la limosna,
que todos los honores, triunfos y riquezas que obtu-
vo el valeroso castellane Rui Diaz de Vivar, el Cid,
los debid al merecimiento que le granjed el piadoso
acto de haber acogido en su lecho 4 un pobre que
hallé en la calle, y que por la limosna Ilegd tambien

i ;mum .

= = -
e _— =

4.
mdamascads. Espalda,
{ Féonge of difmio )

B3 —Vestido de faya ¥ ca-
chemir,

I 4 2 utios,

Vestido de faya y tela

269
el ilustrado y pio Cosme de Médicis & ser Duque de Flo-
rencia.

Ninguna relacion de intimidad nos une al Sr. Puig; es
mas, tenemos la seguridad de ocasionarle nn grave disgus-
to con la publicidad que damos al senalado rasgo de cari-
dad por él ejecutado ; pero consideraciones de drden supe-
rigr nos impulsan 4 obrar en el sentido que lo hacemos, y
entre ellas In conviceion de que los actos de heroica virtud
conviene sean l!l!III'!(‘illll.‘-', como noble y |m|f1.-l'r|1-m estimulo
que ofrece provechosa ensefianza y obliga 4 los corazones.

E5.— Vestido para nifias de
3 o 5 niios,

hd

Traje para niigs de
V4 T ghios.
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Aqui debiamos terminar este articulo, pero  fin de evi-
denciar la singularidad mds ventajosa de la limosna, que
consiste en tener su premio aqui y de contado, nos permiti-
rémos ampliar aquél con nnas cuantas lineas mds, que de
seguro agradardn & nuestros lectores.

Hace muy pocos afios que D. P. R., alto empleado hyy
en la Direccion de la Denda pitblica, habitaba en esta cor-
te en la calle de Santiago. Salia de su casa 4 las ocho de
Ia noche, en uno de los dltimos dias de Diciembre, en oca-
sion en que de la iglesia parroquial de la expresada calle
partia tambien el Santo Vidtico, anunciado por el vibrante
sonido de dos campanillas. e

El 8. D. P. ., inspirdindose en la religiosidad de sus
sentimientos, se ineorpord 4 las piadosas personas que
acompanaban & Su Divina Majestad.

A los pocos pasos del templo, 6 sea dntes de llegar dla
mitad de la citada calle, la comitiva se detuvo, y el sacer-
dote penetrd en una easa de modesta apariencia, 4 cuya
puerta quedd con otros varios el Sr. D. P, R. esperando la
terminacion de tan angusto c¢omo imponente acto. Tras-
curridos algunos minutos las campanillas dieron la sefial
de regresar 4 la iglesia, en cuyo sagrado taberndculo que-
dé nuevamente colocado el que es Rey de reyes y princi-
pio y fin de todas las cosas,

No satisfecho el Sr. D. P. R. con haber llenado lo que él
juzgaba un deber obligatorio para todo buen eatdlico, se
encamind por segunda vez i ln easa visitada por el Santo
Viatico, é interrogando al pertero, supo que la persona en-
ferma habitaba en una buhardilla de aquel edificio, y era
una pobre mujer, madre de seis hijos, el mayor de diez
afios, y cuyo marido, de oficio sastre, hacia un mes sg en-
contraba en el hospital, eareciendo, por consiguniente, tan
desgraciada como numerosa familia de toda clase de re-
cursos. Al oir esto, y sin dar tiempo 4 que el comunicativo
y locuaz portero ultimase la narracion principiada, el se-
fior D. P. R. subio 4 la supradicha buhardilla, y al entrar
en ella, despues de haber tocado suavemente & la puerta,
sintid que se le oprimia el corazon ante el tristisimo espec-
tdculo que se presentd & su vista.

En el fondo de un estrecho cuarto de bajo techo, y dé-
bilmente iluminado por la opaca luz de un candil, se veia
un mal eolehon colocado sobre desvencijada tarima; una
pobre mujer con demacrado y cadavérico semblante respi-
raba penosa y dificilmente en aquella miserable cama, que
rodeaban seis nifios en casi completo estado de desnudez.

Por una pequena ventana, abierta en uno de los extre-
mos del cuarto, y desprovista en absoluto de cristales, y
hasta del econdmico papel, penetraba el aire frio y hiime-
do de una noche de invierno.

Hondamente conmovido, repetimos, el Sr. D. P. R., ma-
nifestd & In pobre enferma, en frases tan sentidas como
carifiosas, que el objeto gue alli le habia conducido era
exclusivamente el de proenrar serla 1til, y para ello la su-
plicaba que le dijese si habia sido visitada por algun mé-
dico, pues en caso negativo partiria ¢l inmediatamente en
busea de nno, cuyos conocimientos practicos le inspiraban
confianza.

La desgraciada madre contestd que al verse imposibili-
tada el dia anterior de moverse del lecho por un fuerte
dolor de costado, que hasta respirar la impedia, envio al
mayor de sug nifios & casa de un médico conocido, el eual
se presentd algunas horag mds tarde, y despues de indicar-
la que su enfermedad ofrecia sintomas de cardcter grave,
escribid y dejo una receta, de la que no habia hecho uso
por carecer de medios para satisfacer su importe en la bo-
tica, y que acreciendo por momentos su malestar, habia
deseado y conseguido recibir & Dios, encomenddndose de
todo corazon d su inagotable bondad y misericordia infinita.

Efectivaments, en una pequefia mesa, que con dos sillas
deterioradas, de las llamadas de Vitoria, constituia todo el
menaje de aquella habitacion, encontré el Sr. D. P. R. la
indicada receta, que guardd en uno de sus bolsillos, dicien-
do 4 la enferma:

— En este momento me dirijo 4 la farmacia mds prixi-
ma, y preparado que sea el medicamento preserito por el
facultativo se lo enviaré 4 V. con nna persona de mi con-
fianza, encargada 4 la vez de traer la ropa necesaria para
arreglar & V. una eama en mejores condiciones que la que
ocupa, y de atender al cuidado y alimentacion de los nifios.

Y dichas las precedentes frases, y dntes que la infeliz
madre pudiera testimoniarle su gratitud, el Sr. D. P. R.
abandond aquella estancia del dolor y se encaminé presu-
roso 4 lenar la caritativa mision que se habia impuesto.

Los recursos de la ciencia, y la asiduidad y esmero con
que desde aquella noche fué asistida la enferma, no consi-
guieron, sin embargo, evitar el desarrollo de una violenta

ulmonia que 4 las cnarenta y ocho horas puso término 4
a vida de aquella infeliz madre y desventurada esposa.

El S8r. D. P. R. consagrd enténces todos los cnidados 4
log seis huerfanitos, y asocidndose para tan digna obra de
caridad 4 algunas distinguidas y virtuosas sefioras, logr6
que aquéllos fuesen perfectamente alimentados, aseada-
mente vestidos y carifosamente tratados hasta el punto de
que, cuando dos meses despues, y eompletamente restable-
cido de una larga y penosa enfermedad , salié su padre del
hospital y se presentd 4 recogerlos, le fué dificil separar 4
las agradecidas eriaturitas de sus queridos bienhechores.

Filtanos ahora la demostracion ofrecida, respecto 4 que
la singularidad mds ventajosa de la limosna consiste en
que recibe premio aqui y de contado.

Hélaaqui: El Sr. D. P. R. poseia un erédito de bastante
consideracion contra una persona residente en San Sebas-
tian, y por espacio de fres afios habia practicado las mds
exquisitas diligencias para realizar el expresado crédito, sin
obtener de éstag resultado alguno favorable. Por otra par-
te, las noticias confidenciales que recibiera con relacion &
la personalidad del deudor eran tan poco tranquilizadoras,
que el Sr. D. P R. habia eoncluido por no acordarse de tal
crédito, y hubiera cedido éste muy gustoso por la centési-
ma parte de su valor.

Pues bien, el mismo dia en que los seis nifios por el ex-

resado sefior protegidos se reunian 4 su padre, segnn
Eemos dntes referido, el Sr. D. P. R. recibi6 una carta de

su apoderado en San Sebastian, mnnifust_:iqdole «que dis-
pusiese de Ja cantidad total & que el crédito en cuestion
ascendia, la cual, con una espontaneidad inconcebible, le
habia sido entregada por el dendor.»
Omitimos todo comentario.
Frrirs pE UrqUuio.
Madrid, 1876.
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UNA BODA EN TIRADOS.

(Proyvinein de Sulamaneéa.)

1L

Articulo de costumbres apellidaria de buen grado 4 éste,
si no se hubiera abusado tanto de tal titulo, y =i bajo ¢l no
se hubieran deserito usos gque deben pertenecer 4 los habi-
tantes de las regiones hiperbireas.

Yo, que me precio de veridico y galante, y que no me
gusta afirmar aquello que no he visto 6 de que no tengo
irrecusables datos, voy, en obsequio de las amables y bellas
lectorag de LA Mopa Eueeante, 4 describir los curiosos
detalles de una boda entre las gentes que en Salamanca
lamamos charros, y enyos usos, trajes y caractéres son tan
originales como poco estudiados y conocidos.

Tirados es un pueblo del partido de Ledesma, de ménos
de doscientos vecinos, situado en una vega, si no pintores-
ca, fértil y rica en cereales.

A la distancia que media entre la Castellana y la Cibé-
les existe otro pueblecillo llamado la Vega de Tirados, y
cuyo nombre revela s origen.

Uno y otro pueblo estin cerea de los famosos bafios de
Ledesma, teniendo el cargo ¢l cura de la Vega deir los
dias festivos 4 decir la misa 4 los bafiistas, en la capilla
del Establecimiento.

Hace algnnos afios eran dos hermanos, amigos de mi
familia, curas de estos dos pueblos, y como yo hubiera ido
4 veranear al pueblo natal de mi madre, tuve ocasion de
asistir 4 la rumbosa boda cuya descripcion me propongo
hacer en este articulillo.

Los dos hermanos pédrrocos tenian, en calidad de amasg,
i sus dos hermanas mds jovenes, y como pertenecian todos
4 nna familia rica, eran éstas de las muchachas mis cele-
bradas en la comarea, y las que mds llamaban la atencion
en las fiestas y romerias.

El mayor de los hermanos, que era el cura de Tirados,
aunque joven, poseia un cardcter digno y reservado, que
le granjeaba la estimacion y respeto de sus feligreses.

El menor, jovial, expansivo y franco, si no el respeto, se
conquistaba el earifio de los vecinos de su aldea, y uno y
otro eran muy queridos en sus respectivas feligresias.

8i no fueran del fodo ajenas de este Ingar, haria aqui
algunas observaciones que mis de una vez me han ocur-
rido estudiando el espiritu de nuestra poblacion rural de
ambas Castillas, y como los vecinos de sus villas y Inga-
res, con mis sano criterio que el que solemos concederles,
saben separar completamente lo temporal de lo espiritual,
y sin desmentir el profundo respeto que los ministros de
la religion les inspiran, no les permiten, salvo raras excep-
ciones, la menor ingerencia en sus asuntos privados, y mu-
cho ménos en los municipales 6 concejiles.

La poblacion rural de Castilla serd un pueblo fandtico,
tradicional y retrdgrado, como oimos decir diariamente &
aquellos que no se han parado 4 estudiar con detencion el
verdadero espiritu antonémico ¢ independiente encarnado
en nuestros Municipios; pero no es, ni serd nunca un pue-
blo fanatizado, como lo son, por desgracia nuestra, los de
otras provincias de Hspafia que se creen mds avanzadas
que Castilla en las vias del progreso.

En tanto que esta gran porcion de la Peninsula conser-
ve gu espiritu de independencia y altivez, su resistencia
pasiva, mas contra la cual vienen 4 estrellarse todos los
partidos extremos, Espafia conservari, & pesar de sus re-
veses, el cardcter de valor, de entereza é hidalgnia que
siempre la distinguiera, y su integridad estard asegurada.

Porque, preciso es confesarlo, Espafia es Castilla, y lo
que quiere Castilla concluye por prevalecer en Ispana,
sin que para probar esta verdad hayamos de recurrir 4 la
historia, que una y mil veces lo consigna.

Perdonad, hermosas lectoras mias, los anteriores pir-
rafos, en los que hago aqui mismo punto, temiendo cansar
vuestra atencion y merecer vuestro enojo, siendo asi que
mi objeto es, por ¢l contrario, ocnpar agradablemente vues-
tra imaginacion y alcanzar de vosotras una frase apro-
batoria.

En Castilla, y sobre todo en la aldea, no suelen casarse
las mujeres con la premura que en nuestras provincias del
Mediodia, y las dos hermanas de los curas, dun cnando ya
contaban mds de veinticinco afios, no habian perdido nin-
guno de los encantadores fueros que la sociedad concede 4
las jovenes solteras, ni sentian por casarse esa impaciencia
ridicula que tan en evidencia pone & algunas mujeres poco
discretas 6 mal aconsejadas.

Llamdbanse, la mayor Amalia, y la menor Teresa, y,
aunque hermanas y conservando un inequivoco aire de
familia, ofrecian dos distintos tipos de belleza.

Ambas eran altas, delgadas y esbeltas, como lo son ge-
neralmente las mujeres de Castilla, cuyas formas, dntes cas-

o
tas que voluptuosas; euyo andar, mds bien digno que pro-
voeativo : cuyo aspecto, mejor altivo que incitante, las dis.
tingue por completo de las mujeres del Mediodia,

Mas Amalia, 4 pesar de vivir como quien dice en el cam.
po, tenia la tez formada de rosas y azucenas, los cabellgg
dorados y los ojos garzos, esos ojos llenos de luz, de by.
llo y de alegria, que quitan & nuestras rubias la expresiop
linguida y melancdlica que suelen imprimir & su bellegy
unos ojos azules.

Teresa, por el contrario, era morena, de un moreno cag
cobrizo, con la tez sedosa y animada, el cabello profuse y
oscuro, los ojos negros y grandes, y las pestafias y las ce-
jas tan espesas, tan negras, tan luengas, que daban siy
igual encanto 4 su mirada,

Las dos eran afables y buenag, y estaban reputadas en
los contornos por las mejores bailadoras; de modo que ne
habia en ellos boda de cierta importancia en la que no fue-
ra & rogarseles, poco ménos que de rodillas, hicieran el fa-
vor de bailar la rosca.

Como nos propenemos decir & nuestros lectoras qué se
entiende por bailar la rosca cuando lleguemos 4 esa parte
del programa de una boda labradora, dejamos por ahora
sin hacer esta explicacion.

La novia era de Tirados, hija del labrador mis rico del
pueblo, que tenia sus puntas y ribetes de hidalgo, y que
no hubiera casado & su hija con quien no fuera de sangre
tan limpia como ¢l

El novio, de la Vega, y hacia cinco. afios largos que dn-
raban sus amores, sin que los padres de ambos se hubieran
dejado vencer por los ruegos de sus hijos, ni adelantado
un solo dia al término que tenian sefialado para su boda.

— ¢(ué canas peinas para que te corra tanta prisa ca-
sarte?, decia el labrador 4 su hija, cuando ésta, siempre en
nombre de sn novio, le hacia alguna ligera insinuacion,

Y Pilar, que asi se llamaba la joven, se conformaba, y
su novio tambien.

Y su carifio, probado por el tiempo y la constancia, po-
dia no ser el mis ardiente, pero de seguro era el més firme
y verdadero.

Mas llegd, por fin, la época determinada por ambas fami-
liag, y despues de las formalidades de costumbre, quedd
aplazada la boda para principios de Setiembre, tiempo el
mias i proposito para toda clase de fiestas entre las gentes
del eampo, pues concluidos los trabajos de la recoleccion,
y no habiendo principiado los de la siembra, el labrador
mis acomodado, como el mds pobre, se hallan en disposi-
cion de malgastar un duro.

El padre de Pilar, llamado el tio Santiago, 4 pesar de su
ejecutoria y su hidalguia, era un hombre de méds de sesen-
ta afios, alto, robusto, de facciones pronunciadas y severas,
cuya entereza de cardcter no excusaba la bondad, y cuya
dureza en los conceptos ponia mds de relieve la generosi-
dad y nobleza en las acciones.

Vivia con la fastuosa opulencia con que viven en sus
casas ¢ alquerias los labradores ricos, sustentando diaria-
mente 4 su mesa de sesenta & ochenta personas, entre cria-
dos, mozos de labor, vaqueros, pastores, gafianes y mozas
para los servicios domésticos de lavar, amasar, guisar, ete.

Era viudo, y habia casado ya ventajosamente # todos
sus hijos, no conservando 4 su lado mds que 4 su hija me-
nor, lu hermosa Pilar, cuya boda estaba ya aplazada.

El tio Santiago, que contaba entre hijos, hijas, nueras,
yernos y nietos medio centenar de descendientes, deseando
una vez en la vida verse rodeado de todos ellos, pues ya
por dolencias de unos, ya por ocupaciones de otros, jamas
lo habia consegnido, estando todos avecindados en dife-
rentes villas y alquerias, ide6 para conseguirlo el signien-
te ingenioso medio :

El afio anterior al de la boda de su hija, en los primeros
dias de Setiembre, envi6 4 cada uno de sus hijos y yernos
un eriado con una misiva en la que les decia que, halldn-
dose gravemente enfermo, queria verlos 4 ellos, sus muje-
res y sus hijos, y que en cumplimiento de su deseo se en-
camindran sin demora 4 Tirados.

Los hijos y yernos, por interes unos, por carifio otros, y
por respeto y obediencia todogs, cogieron sin vacilar sus
mujeres y sus pequefios, presentdndose en la casa de su
padre, con la pena consiguiente 4 personas que esperan

_presenciar un triste espectdculo.

El tio Santiago, sentado patriarcalimente en el ancho es-
cafio de su espacioso, fresco y limpio portal, tan grande
como una plaza de armas, les fué recibiendo con aspecto
grave, dindoles las gracias por haber acudido 4 sn llama-
miento.

Asi los tuvo indecisos y sin atreverse 4 manifestar su ex-
traficza, al ver gozando de cabal salud al qne creian enfer-
mo, y cuando ya se reunieron todos, desde su hijo mayor,
que contaba mis de cuarenta afios, hasta su tiltimo niete-
zuelo, que hacia s6lo un mes que habia venido al mundo,
tomando un aspecto risuefio les dijo :

— Hace mucho tiempo que esperaba poder reuniros 4
todos, para echar con vosotros una cana al aire; me he va-
lido de esa pequefia mentira, porque sé que todos gois muy
buenos hijos y no desois el ruego de vuestro padre enfer-
mo; ahora que cada cual ha desatendido por mi su casa,

-——
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vimonos todos 4 los toros 4 Salamanca, que el afio que
viene, sabe Dios lo que serd. -

Y el opulento charro, rodeado de su numerosa Tamilia y
parte de sus criados, se encamind en alegre comifiva 4 la
famosa ferin de Salamanca, euyas corridas de toros son
célebres, no g6lo en la provincia, sino entoda Castilla, per-
mitiéndole su mucha riqueza y sin perjuicio de la prover-
bial sobriedad de mis paisanos, echar, como quien dice, en
aquella ocasion, la casa por la ventana, y no importarle
ana veintena de onzas mds 6 ménos en el gasto.

(on estos antecedentes, figirense mis lindas lectoras si
serfa rumbosa la boda que las quiero describir, y si tendria
sus léjos y dun sus cercas de las famosas bodas de Cama-
clio, tan inimitablemente pintadas por nuestro Cervintes.

El novio de Pilar era un mozo de veinticuatro afios, tan
gallardo en su apostura, tan arrogante en sus maneras, tan
comedido y cortés en sus palabras, y tan digno en sus ac-
ciones, que sin querer train 4 la imaginacion el recuerdo de
los antignos y nobles castellanos, euya ignorancia y falta
de artificial eultura no excluian la cortesania, la nobleza
¥ la modestia.

Aungue tan rico su padre como el de Pilar, estaba él
reputado por el mejor labrador de los contornos, pues el
estigma de holgazaneria y vanidad que los extranjeros se
empefian ¢n imprimir en la frente de los espafioles, no
comprende en nada 4 nuestra poblacion rural, ni puede re-
ferirse 4 los trabajos agricolas.

Cierto que el novio de Pilar, euyo nombre era Andres, se
hubiera desdefiado de poner en la sierra 6 la piqueta la
mano que todos los dias se apoyaba en la esteva; mas si
dun no ha podido desarraigarse de nuestras gentes de los
campos la antigna preocupacion de ereer servil y bajo to-
do oficio meednico, en cambio ni chicos ni grandes, ni po-
bres ni ricos, han ereido ni creen menoscabar su hidal-
guia empuiiando el arado , la azada ¢ la podadera.

Tambien Pilar, tan sefiora en su casa y tan respetada
eomo pudiera serlo Ia hija de un grande de Espafia, ayu-
daba 4 sus criadas & cerner y amasar, cuidando ella misma
de poner lag comidas para las gentes del campo, y sirvién-
doles la merienda cuando volvian 4 la caida de la tarde
1lenos de cansaneio y de calor.

Esto no impedia el que Pilar borddra primorosamente,
leyera y escribiera con perfeccion, y fuera una de las char-
ras mis lujosas y elegantes de la provincia.

RAFAEL LUNA.
( Se continuard.) \
—_— e

UNA BROMA.

Todos los actores del sangriento drama que voy d refe-
rvir existen todavia..... jménos uno!

Quizds, y dun probablemente me atrevo 4 decir, algu-
nos de ellos leerdn este periddico, y al ver el titulo que en-
cabeza este articulo, sintiendo mayor  menor remordimien-
to, recordarin el suceso tristisimo en que tomaron parte y
que elijo como asunto.

Iz

Corria el mes de Enero de 187...

Varios amigos se hallaban en una elegantisima salita
perteneciente 4 uno de tantos centros que sirven en Madrid
de punto de rennion para los hombres.

Sosteniase eh aquel momento con bastante calor un tema
harto discutido. El desafio.

Débanse por unos y ofros mis 6 ménos fundadas razo-
nes sobre la conveniencia, justicia 6 necesidad de tal cos-
tumbre.

De vez en cuando de las otras salas llegaban oyentes o
nuevos discufidores que terciaban en el debate; pero los
que le sostenian con mayor fuego eran cinco jévenes que
venian 4 ser como el centro de donde partia la discusion
entablada.

Poco i poco se redujo el nimero de los oyentes y orado-
res, quedando solamente aquellos cinco amigos, que con
igual empefio que cuando comenzaron seguian discutiendo.

En esto acerté 4 pasar un joven elegante y de simpiti-
<o tostro, cuya vista prodnjo en aquel circulo viva agita-
cion.

—jAlfredo! j Alfredo! gritdronle dos 6 tres.

— ¢ Qué quereig? contestd acereandose el llamado.

—Tu opinion sobre ¢l asunto que se debate.

—Yo ya la é, dijo uno, llamado Cédrlos, con ligera iro-
nia ; Alfredo tiene sobre esto ideas muy radicales.

—8i no me decis cudl es ¢l tema, mal podré deciros mi
opinion, repuso Alfredo sonriente.

—Tratamos del desafio.

—{Ah! {bal! dijo aquél haciendo un gesto marcado de
desprecio, yIuégo afiadi: ; En eso ocupais vuestro talento
¥ vuestro tiempo ?

—Pero dinos cndl es tu parecer. Por lo que ha indi-
cado Cdrlos, estoy mds curioso de saberlo, dijo uno de ellos
llamado Juan.

—Pues mi parecer es, sencillamente, que el desafio debe
ser rechazado por todos; que nadie debe provoear 4 ¢1, ni,
provocado, admitirlo.

—Pero ; y la sociedad ?..... insistié Juan.

—La sociedad debe ser atendida en lo que merece aten-
cion, y despreciarse en lo que fiene de despreciable, con-
testd con firmeza Alfredo. No faltaba, afiadid, sino que pot
las preocupaciones sociales abdicdra uno de su razon y de
su conciencia.

— ¢ No os lo anuncié yo? exclamé Cirlos. Bien sabia que
Alfredo tedricamente cortaria por lo sano; lo que dudo es
que en la prictica hiciera lo que en teoria sostiene.

—Siempre, contestd con profunda conviccion Alfredo.

—No seas exagerado, repuso Juan. Tii tienes corazon y
debes comprender que hay ofensas para las que no es po-
sible, ni e desea, ni se busca otra reparacion que la muer-
te del ofensor.

—iPues se le mata! contestd Alfredo con resolucion.

—Tero ;de qué manera? ; Por la espalda? ;A mansalva?

—Como merezea la ofensa.

— Ahora dices bien, dijo otro que hasta enténces no
habia tomado parte, Yo, que eomprendo todas las opinio-
NE. e

Una risa general le interrumpic.

—Oidme, prosigni6 esforzando la voz: yo, que me hago
cargo de todes los easos que pueden oenrrir, considero que
puede haber ocasion en que el inico merecido modo de cas-
tigar una ofensa es matar al ofensor gin prévio desafio.
Pero probablemente en todos los casos no puedes, eontinud
dirigiéndose & Alfredo, aplicar aquel castigo.

—Pues enténces acudiré 4 los tribunales.

—Tampoeco es en algunos casos posible: yo te presen-
taré situaciones en que ti & cnalquiera puede hallarse, y
en que ni mataras al ofensor ni acudirds 4 los tribunales,
¥y estoy seguro de que llegariag & decidirte por el duelo,
sobre todo mediando alguna mujer.

—FEn hora buena, Paco; t1i ereerds lo que quieras, repuso
Alfredo, como para terminar la conversacion, y yo conti-
nuaré en mi ereencia. Y miéntras no llegue el caso que ti
supones que puede ocurrir en que contradiga con hechos lo
que de palabra sostengo, merezco por lo ménos que no se
dude de mis afirmaciones.

Y sin esperar nuevas réplicas despididse y se marchd.

— i Qué cardcter tan entero el de Alfredo! exclamd uno
Namado Enrique, con admiracion gentida.

—Di mds bien qué iluso y qué presuntuoso, replicd
Juan.

—1Qué! prosiguid el primero dirigiéndose 4 éste, ; pien-
sas que no es capaz de hacer lo que dice? ;Crees que no
tiene fundadas sélidamente sus convicciones ?

—i8i todo lo que yo deseo en el mundo no me costira
mis trabajo que persuadir prdcticamente 4 ¢ y 4 ti de que
al emitir la opinion que ha emitido se lace ilusiones y ol-
vida la realidad de la vida! repuso Cirlos desdefiosamente.

— Pues ya quisiera yo, insistié Antonio, tomando tambien
su defensa, tener el talento de Alfredo.

— ¢ Quién se lo niega? replicé Cirlos. Pero al par del ta-
lento, mis bien de la imaginacion que le reconozco, repito
que entiende y sabe muy poco de la vida. Y sostengo que
dadas sus aficiones novelescas, su valor y su corazon im-
presionables, 4 ¢, mas facilmente que 4 otros, le convence-
ria de un modo prictico de lo erréneo de la doetrina que ha
mantenido sobre el duelo.

—No me convenzo.

—Hagamos una apuesta.

—i8i, si; una apuesta, una apuesta! exclamaron todos 4
coro.

— Con una condicion, sin la cual no la admito, continué
Carlos. La de que empefieis todos vuestra palabra de honor
de no decir nada, directa ni indirectamente, i nadie, ;lo
ois? 4 nadie sobre esta apuesta, hasta que la haya ganado
G perdido,

— ¢ Palabra de honor! prorumpieron los cuatro, Juan, En-
rique, Antonio y Paco, con gravedad un tanto ebmica.

—Y contraeis el compromiso tambien de ayndarme si es
menester; por supuesto, de una manera positiva y secun-
daria.

—Perfectamente, contestd Paco.

—8i, si, dijeron los demas.

—Pues de esta manera, yo, Cirlos Peyrol, me compro-
meto 4 conseguir que nuestro amigo Alfredo Robles se ba-
ta en duelo dntes de un mes, & contar desde hoy, dia § de
Enero de 187.... ¥ & no lo consigo pierdo 8.000 rs. que
viici, afindié sacando dos billetes de la cartera.

—Propongo que gea Juan el depositario, dijo Enrique.

—~Convenido, repuso Cirlos.

—Pues yo apuesto en favor de Cirlos, dijo Paco.

—Yo en contra.

—Y yo.

—Y vo.

—Sefiores, falta poner una limitacion 4 las facultades
ilimitadas que Cirlos se reserva para llevar su proyecto &
cima. Y es la de que por ningun concepto correrd la vida
de Alfredo peligro. Sin esta limitacion no tomo parte en la
apuesta, dijo Antonio.

— Me extrafia y casi me ofende tal limitacion, sabiendo
los lazos de amistad intima que me unen con Alfredo y su
familia. No fuera yo quien tomdra parte en nada que pu-

diese resultar para Alfredo el menor dafio, ni se trata aqui
gino de una broma inocente, que yo mismo en todas sus
partes dirigiré, y que por tanto de mi solo dependerd sos-
tener y concluir cuando convenga.

Acalladas con tales seguridades las naturales suspicacias
de la amistad, quedd cerrada la apuesta.

Pocos instantes despues salieron del easino los cinco
amigos, separindose cada cnal en distinta direceion, excep-
to Paco, que se fué con Cirlos.

— ¢ Qué piensas hacer para ganar nuestra apuesta? pre-
guntd aquél 4 dste.

—No sé 4 punto fijo todavia, contestd Cirlos.

—Supongo, le dijo Paco, que de mi, que he apostado en
favor tuyo, no tendris desconfianza.....

Ni aunque hubieses apostado en contra la tendria, Pe-
ro tii comprenderds que 1o es posible que ahora en un mo-
mento haya formado el plan completo. No temas que cuan-
do lo tenga deje de decirtelo para que me ayudes, y por si
se fe ocurre alguna observacion atendible. Al fin y al cabo
no dejas de tener tu dinero empefiado como yo, aungue yo
tenga tambien mi amor propio, que vale mis infinitamente.

—1Ra, adios, hasta mafiana. Tengo tal curiosidad de sa-
ber lo que discurras, que siento tener que separarme de ti.

— Paciencia, paciencia; ya lo sabrds, contesté Cdrlos
sonriéndose y estrechando la mano de su amigo,

IL.

Durante algunos dias todo fueron cébalas, suposiciones
y secretas conferencias entre los enatro amigos. A pesar de
la promesa de Cirlos, Paco estaba tan ignorante como los
otros tres de la broma discurrida por aquél para cumplir
airosamente su compromiso.

—Confieso, decia Juan en una noche que se hallaban,
como al principiar esta historia, reunidos todos, ménos Cir-
los, que la manera mejor de realizar cualquier proyecto
que necesite reserva es no comunicarlo 4 nadie sino 4 las
personas cuyo concurso sea completamente indispensable.

—8i, respondid Paco; pero me parece que 4 mi bien
podia y dun debia..... pero jmirad! continué interrumpién-
dose, jno es Cirlos aquel que estd alli detenido?

—8i, €l es. Quizds venga 4 darnos algnna noticia.

Aproximdse en efecto Carlos, y despues de saludarles
dijo:

—Vén, Paco, te necesito. Y acto continuo se alejd con él.

No habian cesado todavia los comentarios que la apari-
cion de Cdrlos y su partida con Paco promovieran, cuan-
do de nuevo volvid aquél solo diciendo :

—S8upongo que ninguno de vosotros faltard en la Zar-
zuela al baile de abonados de esta noche.

—Ninguno, respondieron los tres.

— Pues alli nos verémos. Adios,

—: Y Alfredo ? preguntd Juan.

— Tambien ird, repuso Cirlos sonriendo maliciosamente.

—El asunto parece que marcha viento en popa, dijo
Enrique; creo que esta noche va & pasar algo.

—No sé por qué tengo miedo de que se complique la
broma y se trueque en véras, dijo Antonio.

—~Calla, hombre, no seas pesimista. ;No conoces que
Cérlos, que lo dirige todo, ha de cuidar, por su propio in-
teres, de que no pase de una broma? ;Con qué cara ge
presentaria despues 4 la hermana de Alfredo si 4 éste le
ocurriera algo?

—Pero, ;tiene amores con sn hermana?

—Ya lo ereo, y muy formales. Ya estin arreglando to-
dos los documentos para casarse.

—Me alegro saber eso para tranquilizarme ; pues fran-
camente, 4 remolque os confieso que seguia esta broma,

— Vamos & cenar, sefioreg, exclamd Juan.

Pusiéronse alegremente 4 cenar, y pocas horas despues
entraban en el salon del teatro de la Zarzuela, que pe-
bosaba en aquellos momentos de elegantes y bulliciosas
mascaras. '

Pocos pasos llevaban andados cuando se encontraron
repentinamente con Alfredo.

— 1T por aqui! exclamd Jnan con fingida extrafieza.

—Jué quieres, repuso Alfredo con el aire melancolico
que le era habitual ; he tenido un momento de locura.

—Al contrario, repuso Juan asiéndose 4 su braze mién-
tras Enrique y Antonio seguian detras; creo mis cuerdo y
mas sensato que vengas aqui que el encerrarte, como ti lo
haces, en los recuerdos de un amor de que ya no debiag
tener ni esperauza ni memoria. La vida, Alfredo, se ha
hecho para ¢l amor correspondido: éste es el verdadero
amor, el humano. Yo no comprendo fuera de éste méds que
el de Santa Teresa: el que se tiene 4 Dios. Para mi, amar
un{ MUJeEr que no 1nos ama.....

—¢Qué sabes ti, Juan? ; Pretendes conocer y saber con
mas motivo que yo si Vietoria me ama 6 no me ama?

— Lo que me admira es que ti puedas dudar si te quie-
re una mujer que mafiana va 4 casarse con un hombre
que apénas conoce y & quien no ama. Esto prueba no sélo
que no te quiere, sino que no tiene m4s corazon que el ne-
cesario para las funciones fisioldgicas.

ArTURO PERERA.
(8¢ continward,) stk
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E LAS anmas.

UNA GARTA.

Sefiora y amiga mia,
Aunque usted sigue callada
Reéchazando mi porfia,
Quiero hoy piniar mi agonia
En esta prosa rimada.

Deeirla que no la olvido
Y que de amores rendido
S6lo pienso en la ventura
Que, mirando su hermosura,
Mi corazon ha sentido,

Truera decirla mi mal,
Esa dolencia fatal
Que mi espiritu padece,
Y avanza ripido y crece
Con esta ausencia mortal.

j Ay ! sefiora, enanto miro
Degde mi pobre retiro,
Me recuerda su beldad.....
Pero al ver la realidad,
Desenganado sugpiro.

Pienso 4 veces con razon
Que fuera loco extravio
Alentar mis la ilusion ,

Si su noble corazon
No ha de latir junto al miol.....

Que no es mi amor cual la fuente
Cnya linfa trasparente
Se dibuja por el prado ;
No, sefiora; es el torrente
Que se precipita airado.

:Como poder acallar
Bl corazon que palpita?.....
2 Cémo poder atajar
El torrente que a la mar
Airado se precipita %.....

Mas jay ! que extrafio temor
Del corazon se apodera,
Y en vano lucha mi amor.....
Sefiora, si usted quisiera
talmaria mi dolor.

iQué! 2 tan grato bien no aleanza
A quien falta fe sencilla
Y la amorosa confianza ...
iPobre de mi! {la esperanza
Ante mis ojos no brilla!

Perdone si en mi agonia
Cou esta prosa rimada
Puedo turbar su alegria
Esta carta, por ser mia,
Mereee ser perdonada !

E. M. GoNzALEZ DEL VALLE.
(Habuna.)

Payris, T ae Setiembre.

Pocas 0 ninguna variacion en los trajes infantiles: las
modas adoptadas en la actualidad son tan graciosas, y dnn
me atreveré i decir tan higiénicas, que las madres, siem-
pre deseosas de innovaciones que embellezean sus adorados
pimpollos, no buscan, sin embargo, nada nuevo. Y es que
da forma adoptada para la confeccion de sus trajes les deja,
con la facilidad de sus movimientos, la gracia y cierto
abandono de nn encanto indecible,

Domina, como es sabido, el vestido americano, de talle
largo y ancho, todo de una pieza, con pliegues huecos, ¢
bien de corpifio ligo y falda tableada, con el indispensable
cinturon-faja, que se coloea muy bajo y se pegad las cos-
turas del lado, 6 bien cifie todo el vestido.—Esta forma de
vestido se hace lo mismo escotada que alta; pero de pre-
ferencia se escota el corpifio en redondo ¢ en cuadro, de-
jando en log dias de calor los hombros y los brazos entera-
mente desnudos, La camiseta de nansuk, de fular 6 de ca-
chemir se pone interiormente en las horas en que el tiempo
lo exige.

No se ven ya las nifias vestidas como su hermana mayor
6 como su joven mamd. El vestido se guarnece muy poco;
los cogidos y plegados han desaparecido; extremada senci-
llez que se extiende 4 las nifias desde la edad de dos 4 diez
afios y 4 los nifios de dos 4 cinco 6 seis afios.— A la edad
de diez afios las nifias llevan la falda con el corpifio-blusa
plegado i pliegues huecos, que se prolongan hasta el borde
de la aldeta, cuyo corpifio va cefiido al talle con un cintu-
ron redondo.—Nada es 1ads cdmodo y sano para ellas,

Sucede Loy que miéntras mds nos encerramos en esas ar-
maduras llamadas corazas; miéntras mas difienltamos nues-

tros movimientos con cintas y cordones, mds cunidado te-
nemos en evitar esos inconvenientes i nuestrag queridas
nifias.

* Existe, es verdad, el vestido-coraza para nifias de siete
4 doce afios), pero es un vestido que cifie el cuerpo sin apre-
tarle. Abrochase de ordinario por delante, y un cinturon-
faja anudado por detras se pone donde termina la coraza.
El escote va rodeado de un entredos, por el cual se pasa
una cinta de terciopelo estrecha, que se estira poco ¢ mu-
cho, segun se quiere. Una bata rodea ademas este corpifio.
8e 1o hace con preferencia de lana cachemir, porque nin-
guna tela viste mejor que la lana.

Segnimos llevando nuestros trajes ligeros aprovechando
los iiltimos dias de la bella estacion. Pero las brumas que
surgen de tierra mafiana y tarde, cubren ya de una gasa
azul llanos y colinas, y esos vapores flotantes no tardarin
en convertirse en una niebla opaca, fria y humeda que nos
anuncie el otofio, y dentro de poco el invierno. ; Adios, cam-
pos floridos y doradas mieses! jAdios, sabrosos racimos! La
vendimia estd hecha. Es la hora de las provisiones.

Yo, por mi parte, hie hecho provisiones de noticias, y
voy 4 informaros, mis queridas lectoras, de los decretos
promulgados en altas esferas, &4 fin de que podais pensar
ya en la confeccion de vuestros trajes, y madurar pruden-
temente las economias que es posible, sin dejar de rendir
culto 4 nuestra divinidad : jla moda!

Las telas de predileccion serdn lag conocidas con el nom-
bre genérico de armaduras (armures), que servirin para
vestidos muy guarnecidos por abajo y acompafiados del
corpifio-frac, con aldetas que se prestarin 4 mil combina-
ciones y exigirdn preciosos adornos. Se verdn mnchos bor-
dados al pasado ejecutados sobre la aldeta misma, con lu-
josos tlecos O encajes en el borde.

La falda seguird llevindose larga, dun para calle, y muy
larga para gran foilette. Seri lisa y cenida por delante y en
las caderas: todo el vuelo ird echado atras con una 6 dos
jaretag horizontales, La falda, para vestido de calle, serd
segun la estaturd de la persona y gegun la elegrancia de la
tela, de un metro 30 centimetros 4 un metro 50 de largo y
2 metros 75 de vuelo. El vestido de ceremonia Hevard de 3
metros 4 3 metros 50 centimetros de vuelo.

Los tableados se llevardn con tanta profusion como has-
ta ahora. s un adorno elegante y facil de disponer. Seran
estrechos y de tablas muy apretadas eunando la tela sea li-
gera, y anchos y pespunteados una 6 dos veces cuando se
les ejecute de tela grnesa y costosa.

Como los dos colores estaran tambien de moda este in-
vierno, se alteraran los tableados de los dog colores de que
s¢ componga el traje, y ain de dos telas, pues tendré-
mos asimismo la combinacion del cachemir y la faya, de
la armadura de seda y el tejido cachemir, de la faya y la
armadura, ete. Cnando el fondo del traje sea de lana los
tableados seran de seda, 6 bien, como aeabo de explicar,
de lana y seda alternados,

La eleccion de los colores serd de suma importancia,
siendo el escollo en que el mal gusto ird & estrellarse, pues
no hay nada tan delicado como una combinacion armo-
niosa.

Cnando teniamos el traje compuesto tono sobre tono, es
decir, de dos matices de un mismo color, la eleccion podia
ser mds o ménos feliz, como se dice vulgarmente; pero el
contacto de dos colores distintos, mal combinados, produ-
ee lo que gelllama un tono chillon, 6 sea lo opuesto de la
armonia.

Log colores oscuros serdn generalmente adoptados: aznl
marino, verde bronce, granate, cabeza de negro, ciruela
claudia y otros. El vestido serd de color oscuro y los ador-
nos de color claro, como cabeza de negro y asul celeste, bron-
ce y erudo, granate y gris, verde oscuro ¥ gris plata, cabeza
de negro y rosa, escabiosa y verde mar, efe., ete.

Los anteriores ejemplos os representaran la fisonomia
de la moda. Colores bruscos y resaltantes; no habrd térmi-
no medio; el resultado serd de buen gusto 6 serd ordinario:
todo estriba en la combinacion.

Verémos este invierno multitud |de botoneitos de seda
iguales 4 los adornos del traje, asi como botoncitos de
bifalo, de metal imitando plata antigua, de oro, de bronce,
segun el traje lo exija. Tambien vamos 4 ver, ademas de
log galones bordados, los ricos bordados sobre la tela mis-

‘ma, bordados que se hardn expresamente sobre lag dife-

rentes piezas del vestido.

Las formas que dominardn en la estacion entrante serdn
lag formas lisas, con cuya reforma las modistas echan por
tierra las tinicas y las sobrefaldas. Habrd ménos plegados,
ménos cogidos; no tendrémos méds que pliegues muy an-
chos, fijados con golpes de pasamaneria, borlas, cordona-
duras, etc. La pasamaneria serd, pues, el Injo de la esta-
cion, y el corpifio-frac se adornard, enire otros géneros,
con cordones cruzados por el estilo del dorman de los
hiisares.

Se llevard ain la polonesa, mas yo ereo que serd sélo la
prolongacion de una moda destinada & desaparecer en
breve, 4 fin de permitir 4 las personas prudentes que prin-

cipien la estacion aprovechando algunos de aguellos pre.
ciosos modelos tan 4 la moda el invierno pasado.

Sarvios, pues, de vuestra polonesa, pero plegarla lo mg-
nos posible; hacedla muy cefiida en las caderas y recogzedly
de un solo lado por medio de nna placa de pasamanerjy
con borlag, de donde salen uno 6 muchos cordones, qites
flotan sobre los pafios de detras y se fijan en la cintura g
en ¢l hombro.

Hay que saber sacar partido de lo que se posee, acomo-
didndolo 4 las reglas; que no hay medio de luchar contry
la moda. Las personas sencillas, pero que visten bien, el
gometerse 4 ella; las jovenes coquetas la preven; lag damas
del gran mundo la siguen, y nosotras la revelamos.

V. pE CASTELFIDO.

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Nm. 1.552 .

Traje de puseo. Este traje es de vigofia azul marino, en
enanto al fondo. La falda es de color liso y va adornada
con tres tableados, dos de ellos de la misma tela, pero 4
cnadros grandes de tres matices distintos, y el otro ignal 4
la falda.—La tinica es de la tela de cuadros dispuesta al
sesgo, al paso que para cortar el corpifio se pone la tela al
hilo. Dicha tinica va rodeada de un tableado de tela lisa
y forma por detras cocas y pliegues que caen con gracia
sobre la falda.—Cuello vuelto de tela lisa, atado con cin-
tas flotantes del mismo color.—Mangas cortadas al sesgo,
adornadas con dos tableados, rodeados de una abrazadera
de faya azal.

Traje de maiiana. Este traje es de cachemir gris pizarra.
La falda va adornada c¢on un volante muy ancho, fruncido
bajo nn galon trenza de lana blanca que forma cartera,
cuyo volante va 4 su vez guarnecido en el bajo con un
tableadito que lleva por encima otro galon blanco.— La tii-
niea princesa va rodeada de galones blancos, que suben
por cada lado y van 4 guarnecer la espalda hasta la ein-
tura en forma de pnntas. Ista tinica se recoge en los cos-
tados para caer por detras en dos puntas sobrepuestas sobre
la falda. Coellecito recto y mangas guarnecidas de carte-
ras con galones y una hilera de botones puestos al sesgo.
Manteleta pequeiia adornada con el mismo y anudada en
¢l pecho,

El Suplemento de este numero corresponde sélo a
las Sefioras Suscritoras de la 1.* y 2.* edicion.
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Traje de paseo.—Num. 1.

Este traje es de faya y cachemir
negro, con cintas de faya del wmis-
mo color. La faida es de faya y va
guarnecida con dos velantes, nno
fruncido y el otro tableado, los
cnales llevan por encima un bnllon
ajavetado, formando cabezn.— La
tinica prineesa es de cachemir muy
fino y va salpicada de estrellas
bordadas con seda del mismo co-
lor. 8e abrocha Ja timica por de-
lante, y se la goarnece ron una
sncesion de lazos que suben hasta
el escote. Bl hajo de la tinica va
rodeado de un bouito {leco. Bolsi-
llo plegado de fayn, adornade con
un lazo. Cuellecito doblado por de-
lante. Manga guarnecida de dos
tableados rodeados de una abraza-
dera de f, aya,

Dos flecos de seda.
Nums. 2 a 4.

Nims. 2y 3. Se le ejecuta con
trencilla de seda de dos colores
iguales 4 los que se emplean para
el traje. Nuestro modelo estd he-
cho con trencilla de oro y trencilla
de seda negra. Madejas de seda del
mismo color.

Se toman tres peduzos de tren-
cilla de oro suficientemente largos
E;ra. el nso d que se les destine, se

dobla por la mitad de sa longi-
tud y se les fija sobre nna almoha-
dilla de coser, con alfileres de cabe-
za gruesa. Al traves de las presi-
llas que forman las trencillas de
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2. —Traje de paseco.

ODELOS DE TRABAJOS A LA ABUJA, CROCHET, TAPICERIAS BN COLORES,

NUM. 35.

oro, dispuestas como acabamos de
indicar, se pasa un pedazo de tren-
cilla negra, doblado agimismo por
la mitad de su longitud. Se enlazan
estas trencillas con arreglo 4 las
indicaciones del dibujo 3, que re-
presenta la ejecucion de esta labor.
Cuando la cabeza del fleco es sufi-
cientemente larga, se anudan en
uno de sus lados nmas madejas de
seda negra de 18 centimetros de
largo, dobladas en dos. El dibujo
2, que representa el fleco, es de
tamafio natnral.

Nim. 4. Se le ejecuta con seda
torzal de dos colores & dos matices
diferentes. Como orilla se emplea
un galon 6 trenza de uno de los
dos colores y de un centimetro de
ancho. El leco propiamente dicho
se compone de madejitas de seda
rizada. Se anudan las hebras de
seda como indica ¢l dibujo, y lué-
zo las madejas. La extremidad in-
ferior del fleco se compone de ma-
dejas hechas con presillas de seda.

Letras enlazadas para pafiue-
los.—Nums. 6 y 6.

Estas letras sirven de muestra
para disponer todas las iniciales
contenidas en eada alfabeto.

Silla con tira bordada.
Nums. 7 y 8.

L gilla es de madera negra bar-
nizada, y cubierta de reps verde
capitonada. Enmedio lleva una ti-
ra de tapiceria que se borda sobre
canamazo con lana céfiro de Tos
colores que indica la explicacion
de los signos (véase el dilijo 8).

Chaqgueta de tul marfil.
Num. 9.

Para la explieacion y patrones,
véase el nim, IX, figs, 45 4 49 de
la Hoja- Suplemento al presente ni-
mero.

Cuello y puiio de lienzo con

bordado.— Nums. 10 y 11.

Para la explicacion y patrones,
veage el nim. X1T, fige. 59 y 60 de
la Hoja-Suplemento.

Cuello y puiio de lienzo y en-
caje.—Nums. 12 y 13,
Para la explicacion y patrones,
véase el mim. X1, fige. 55 4 58 de
la Hoje-Suplemento.

Paletd de piqué de lana.
Nums. 14 y 25.
Para la explicacion y patrones,
veéase el wim, I, figs. 4 4 11 de la
Hoja-Suplemento.

Palet6 de siciliana.
Nums. 15 y 28.
Para la explicacion y patrones,
véase el nim. VI, figs. 30 4 34 de
la Hoja- Suplemento.



2. —Tleco de trencilla y seda de dos colores,

( Véase el dibujo 3.)

de un rizado del mismo tercio-
pelo. Los adornos se componen
de una fira de terciopelo plega-
da, que rodea la copa, dos plu-
mas grises y tres rosas de dife-
rentes colores.
Vestido para nifias de 10 4
12 anos.—Num. 21.
Para la explicacion y patro-
nes, vease el nam. IIT, figuras
12 a4 17 de la Hoja-Suplemento.
Vestido_para nifios de 2 4
3 afios.—Num. 22.
Véase la explicacion en el
recto de la Hoja-Suplemento.

]LA )Vlom ELEGMLTE, PEE{IODICO DE LAS FAMILI,-\S.

Paletd de tartan,
Nums. 16 y 27.
Para la explicacion y
patrones, véase cI niime-
ro 1, figs. 1ab 4 3 de la
Hu;u Suplemento,
Paletd de panio.—Nia-
meros 17 y 26.
Viase la explicacion
en el recfo de la hoja.

Traje de faya y ca-
chemir.
Nums. 18 y 29.

Para la explicacion y
patrones, véase el nime-
ro VILI, figs. 40 4 44 de
la Haju-Suplemento.

Sombrero de fieltro
color de nutria.
Num. 19.

Por debajo del ala es-
te sombrero va forrado de terciopelo marron, y el borde
va ribeteado de una trencilla de oro. Los adornos del
sombrero consisten en lazog de cinta verde aceitung
de dos matices y plumas del mismo color.

Sombrero de fieltro gris.—Num. 20.

El ala va forrada de terciopelo marron y guarnecida

&.—Tietalle del
( Véase el dibwfo 2.)

fleco die trencilla,

| el

B, —Leétras enlazadas
para pafinelos,

illn con tira borduds,
ar el ditngo 8.)
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8. —Tirn de tapioeria de lu sills.—(¥dase ol dibijo 7.)

Vestido para nifios
de 3 a 5 anos.—Nu-
mero 23.

Para la explicacion y
patrones, véase el ni-
mero IV, figs. 18 4 27

de la Hoja-Suplemento.

Vestido para nifias de
8 a 10 anos.
Num. 24.

Para la explicacion y
patrones, véase el niime-
ro X, figs. 50 4 54 de la
Hoja-Suplemento,
Vestido de moer para
senoritas. —Num. 30.

Véase la explicacion
en el verso de la Hoja-
Suplemento.

Palelo de terciopelo.—Num. 31.
Vicase la explicacion en el rverso de la Hoja-Suple-

Abrigo de pano trenzado.—Num. 32.
Para la explicacion y patrones, véase el nim. VII,

G, —Letras enlazadas
para patiuelos,

MM
x
Fod
Feto]

Explicacion de los signos: 8 Verde aceitunn oscuro, & verde aceituna clare, 8 azul oscuro, O aznl ¢lavo,

&.—Fleco de seda de dos coloves,

figuras 35 4 39 de la Ifrg;rr-Su-
il.lft‘.'nf-'i.‘fin
Faleté de pafio gris.
Num, 33.

Véase la explicacion en el
verso de la Hoja-Suplemento.
Abrigo de paiio aterciope-

lado.— Nums. 34 y 36.

Véase la explicacion en el
verso de la }fr:,f-r-ﬁ'n;af{amt‘?rfu.
Traje para nifios de 34 5

anos.—Num. 35.

Véase la explicacion en el

verso de la Hoja-Suplemento.
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UNA BODA EN TIRADOS.
(Provincia de Salamanca. )
( Confinnrcion. )

IL
El dia sefialado para la beda, 4 la que

A0 Cuello de lienzo ¢ m bordaido,
CExplic. en ol witm, XII de le Hoja de patrones)y

A 1. TPuiio de lenzo con bordada.
CExplic, y pat., sk, X1F, figs. 59 60 de o Hoja.)

puede decirse que estaban convidadas to-
das las gentes de importancia de cuatro
legnas ¢én contorno, & mis de todos los
vecinos de Tirados y de la Vega, apénag
la awrora prineipio 4 escla-
recer el eielo, salio el tam-
borilero alrededor del pue-
blo, con su gaita y tambo-
ril, & dar lo que ellos Haman
la alborada,

El tamborilero, no solo es
la parte mis esencial y obli-
gada de toda boda de aldea,
sino, como si dijéramoes, una
especie de maestro de cere-
monias, que con su tamho-
ril regula y anuncia todos
log actos de la fiesta.

El ¢arro de tamborilero
no es el ménos respetado ni
el mnénos luerativo en nues-
tros pueblos de Castilla, y
cuando (la la circunstaneia
de carecer de 6rgano laigle-
sia, la costumbre de acom-
pafiar con la gaita y tambo-
ril & los cinticos del coro, en
algunas partes de la misa,
aumentan laimportaneia del
tamborilero. _

zDinde hay nada mds 1i-

L AT

A&, —Paletd de pignd de lana, Espalda.
(Verae of ditijo 25.—Erplic, ¥ pat., wim. 17,
figs, 4.« 11 de e Hoji,)

guefio y alegre que en una
procesion de aldea ver 4 los
santos engalanados de vis-
tosas cintas y flores, que,
agitadas por la mansa brisa,
forman mil variados cam-
biantes 4 los dorados rayos
del gol, condueidos en hom-
bros de robustos mazos, que
caminan ligeros con la fra-
il carga 4 los ecos sonoros
del rnidoso tamboril y de
la duleisima y melanedlica
aita ?

El verde de los campos,
el azul del cielo, la luz, el
viento, los perfumes del va-
lle, las lucientes ondas del
lejano rio, el dulce murmu-
1o de la cercana fuente, los variados y vistosos
colores de los trajes, la animacion y regocijo que
reflejan todas las caras, imprimen al especticulo
un cardcter de alegria, de espansion, de intimo y
tierno fervor, que no siempre se encuentra en
nuestras festividades religiosas de las grandes
poblaciones.

Cuando se procedia 4 la boda de Pilar y de
Andres, no es necesario advertir que habrian
mediado ya todas esas formalidades de las que
son tan celosos los habitantes de los campos, que
no se creerian bien casados si 4 sn matrimonio
le faltdra alguno de estos para ellos esenciales
requisitos,

6.
(Viatse el dibujo 27,— Erplic. y pat. , nim, 1,
figs. 190 ¢ 3 de Ie Hoja.)

Paleto de tartan. Delantero.

quetn de-tul marfil.
(Fipiio, # g oty wone LX, fige. 45 4 40 de la Hoja,)

8. —Traje de fays
( Vitrse ol dibujo 290.—Erplic, v pett., wiim, VAL, figs, 40 & 44 de

| B
=

Despues de la solemne peticion de la
novia, que hizo al tio Santiago el padre
de Andres, procedidee & tratar de las ga-
las y preseas que éste habia de regalarla.

Personas harto superficiales quieren ver
en esta inmemorial cositnmbre inicamente

22— (nello de liengo ¥ encije
(Erplic. y pot., nim, X1, figs. 55 d 57 de o Hoja)

B3 —Tofio de lienzo ¥ encaje,
Ciaplic, y pad. , e, X2, fig. 58 de o Hoja.)

un inmundo ajuste, en el que la novia
sicada 4 puja se adjudiea al mejor postor.

La costumbre de dotar 4 las mujeres sus
novios antes de casarse con ellas, dote
que no pasa de ser un regalo
miis § ménos cuantiosoe cuan-
do el novio es soltero, pero
(que se convierte en un ver-
dadero capital que puede as-
cender hasta la décima de
su rigueza cuando es viudo,
ds que cuestion de interes,
la juzgo yo euestion de dig-
nidad, y las castellanas, tan
celosas desn buen nombre,
creetian incurrir en despre-
cio 6 manifestar que se lag
suponia alguna tacha, si al
casarse no merecieran de gns
novios la dddiva estable-
cida,

Entre los regalos que el
novio tiene que hacer im-
preseindiblemente 4 la no-
via, asi sea ¢l un pobre jor-
nalero y ella una criada, fi-
gura el ventioseno, que es
una mantilla muy grande,
de pafio & bayeta, que la
novia lleva 4 la misa de ho-
da y que no vuelve 4 poner-
se hasta que envinda.

A 5. Paleld de siciliana. Espalda.
( Véase el dibujo 28,— Kaplic, y pat., nim. Vi,

figgs. 30 ¢ 34 de Lx Hoja.)

Egrta dddiva,
(ue une, por
decirlo asi, al
pensamiento
de la presente
dicha la ame-
nazade futuro
Hanto, que con
esa filosofin
ingénita en
todos log pue-
blos de la tier-
ra simbolizael
anverso y re-
verso del lazo
conyugal, es
J la mis inpres-

cindible, y yo recnerdo una criada de la casa de

mis padres, que rompid resueltamente su proyec-
| tode matrimonio, porque el novio, que quizds
no quiso pagar sus lutos hallindese bueno y sa-
no, ge nego i regalarla el tradicional ventioseno.
La voz ventioseno, que ha gquedado como nom-
| bre de este manto 6 mantilla, nos revela la cali-
dad de la tela de que antiguamente era forma-
do; mas hoy cada novia pide su ventioseno se-
gun la posicion 6 riqueza de su novio, y dun
cuando, como dejamos dicho, sea siempre de
pafio 6 bayeta, le guarnecen con anchos vivos de
raso, poniéndole hécia la cara una rica y espesa
blonda.

¥ eachemir, Delantero gin paletd,

Tr Hoin)

49.—Pulets de pafio. Delantero,
(Vénsz el dibujo 26.—Explic. en ol recto de le Hoja)
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El ritual observado el dia 6
dins de las amonestaciones es
el siguiente :

La novia y su mds fntima
amiga, vestidas de media gala
( esto aunque paiece lenguaje 4
uso de edrte, es el corriente en
los pueblos de Casiilla, ¢ al mé-
nos entre log charros de Sala-
mianea) y con la casa limpia,
fresca y adornada, se pusieron
4 esperar pacientemente 4 to-
das las personas que quisieran
ir 4 dar la enhorabuena, advir-
tiendo que todos los que se pre-
sentaran 4 cumplimentarla eran
convidados obligados de la
hoda.

En los pueblos, la etiqueta
es 1nds exigenie que en las ein-
dades, y la pobre Pilar y su
amiga, que no era otra que Te-
resa, la hermana del cura que
ya conocemos, se pasaron todos
los tres dias de las amonesta-
ciones recibiendo parabicnes v
dando bizeochos , dulees ¥ \'in’u
4 los felicitantes, sin espacio
siquiera para respirar y sinatre
vorse & faltar ni una ni otrn de
la sala del convite, pues lo hu
bieran tenido 4 gran desaire las
personas que hubieran de haber
notado ¢ sufrido la falta.

La vispera de la boda, la no
via por un lado, acompaniada de
Ia madrina, que era una herma-
na de Andres, casada con nn hi
dalgo habitante de una hermo-
sa algueria, v de otras dos ami-
gus, iba casa por casa convi-
dando 4 las mujeres, y Andres
por otro, con su cufiado, que
era el padrino, 4 los hombres.

La foérmula de convite, tan
lacénica como un telégrama,
variaba segim el grado de amistad 6 parentesco que unia 4 los novios cen los convidados.

Cuando éstos eran parientes O comensales, la formula era la siguiente:

e Mafiana espero me hagais cl favor de acompafiaruos & 1ise y mes

Cuando la amistad no era tanta, el convite era solo para la wmisa, el re
baile de la tarde.

Mis de las doce de la noche concluyeron su ronda las convidadoras, ¥y en vez de recogerse

2 0. —Vestido pura nifias de 104 12 afios.
CErplic. w pal., m. TLE figs. 12 6 17 de fo Hojn)

'

esco de la mafiana y el

T

il

e
BB, —Paletd de plqué de lana, Delantero.

( Véase el dibwjo 14.—EBaplic, v pat. , wim, I, figs. 4 d 11 de
ln Hoja.)

BB.—Paletd de paiio. Espalia.
( Véuse el dibwjo 17,—Baplic, en el recto de la Hoja.)

B, Vestiilo para nifios de 2 4 3 alos
(Explic. en el Tecto de o Hojo.)

BB.—Traje de fayn y cache-
niir. Delantero con paletd,
(Erplic. y pal., nim, VIIl,
figs. 40 d 44 de Iz Hoja.)

A%, =on brero de fieltro color de ntrin.

B0.—Vestido de moer para
sefioritas,
(Explic. en el vorso de g
Hojs de patrones,)

E 0. —Paletd de terciopelo, BB.—Abrigo de Pl BF,—_Palug de pafio gris.

(Explic. en el verso d- la

Hoja.

trenzado. o
(Explic. ¥ pat., nis. ViI,
figs. 35 d 39 de lo HO%)

(Explic. en ¢! verso d» ln
Hoja de pitrones.)

-Sombrers de fieltro gris.

3R Abrigo de patio
aterciopelado. Delantero,

(Explicken ol veray dYa J(Explic. en el verso de la

gHoja.)

#5.—Traje para nifios
de 3 4 6 afios.

Hoja.)

BB, Vestido para nifios de 3 4 5 aflos ki
(Eirplic. y pat., wim. IV, figs. 18 G 27 de lo Hoja.)

B4, —Abrigo de pifis

nterciopetado. Espalla.

( Exrplic. en el wersy de T
Hoja.)

4 descansar, procuraron cad®
cual de preparar sus galas par®
el dia signiente, pues la mis
de boda ern & las ocho, prece-
diéndola ¢l desposorio y tenien-
do los novios que confesarse
dntes. .

A las ocho ménos cuarto de
la mafiana del dia siguiente,
una numerosa cabalgata se veia
venir por el camino dela Vega.

Precediala el tamborilero de
este pueblo, toeando aires po-
pulares, y que habia de acom-
paniar y alternar con ¢l de Ti-
rados para amenizar la fiesta,
Laciendo que todo el dia, sin el
menor intervalo, lleviran los
ceos los alezres redobles del
tamboril y lag plicidas notas de
la gaita.

La mafiana estaba serena y
radiante; las brisas matinales,
refrizerando el ambiente, anun-
cinban ya la proximidad del
otofio.

Kl aspecto triste y mondtono
+ que presentan los campos des-

pues de la siega, y que los ase-

meja d un desierfo drido y pol-

, voroso, principiaba & perder sn
desesperante uniformidad, y 1a
poderosa  sivia vegetal daba
aqui y alli algunes tonos sabi-
dos 4 aquel enadro bosgnejado
on tan pilidas tintas.

La comitiva, compuesta de
toda la familia y parientes de
Andres, que eran, como quien
dice, casi todos 'os vecinos de
la Vega, llevando & la cabeza
al gefior cura, gran caballista y
alegre y decidor como ¢l solo,
se acercaba majestuosamente 2l

paso mesurado de los caballos
del campo, que no entienden
nada de piafar y hacer corbetas, pero si de andar su jornada metédicamente y sin molestar al
jinete.

Los hidalgos y ricachoncs, vestidos todos & uso del pais, iban cubiertos con sus cumplidas ca-
pag, de dmplio vuelo y estrecha esclavina, detras de las cuales parapetados, asi desafian los
hielos de Diciembre como los ardientes rayos caniculares.

Sus anchos sombrerones de alas extendidas asi les sirven de paraguas como de quitasol, y

.—Vestido para niflas de 8 4 10 afios.
(Lxplic. yp pat., ndm, 10, figs. 50 a b4 de la Hom.)

28, —Palet) de siciliana. Delantecs.
(Véase el dibiejo 15,--Erplic. v pat., niim. V1, fige, 30 34 de
{a Hoja.)

29.— Paletd de tartan. Espalda.
(Vitase el dilivjo 16.—Explic. y pat., ntim 1, fge. 1 63 de
lo"Hbjn.)
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aunque la moda los va desterrando & modificando entre la
gente moza, el charro de cierta edad y de ciertas circuns-
tancias nsa siempre su tradicional y caracteristico sombrero.

Empufiando las riendas con ambas manos, metidos los
piés en pesados estribos de madera, y con la capa colgando
por-ambos lados y extendida simétricamente sobre las ro-
bustas ancas de los caballos, el paso cadencioso de éstos
imprimia un movimiento de abanico & las alas del sombre-
ro, que caian sobre la frente haciendo sombra al rostro
todo.

Las mujeres, sentados en ricos sillones G lujosas jamugas,
con las vneltas de! manteo dobladas sobre las rodillas para
que no se chafiran con el roce los bordados y el rico ter-
ciopelo qne los gnarnecian, llevaban fodas pesados envol-
torios sobre Ia falda, en los que sin duda gnardaban las ga-
las que pensaban lucir en la fiesta,

La novia, vestida de negro y eubierta con su largo y pe-
sado ventioseno, que apénas dejaba entrever su hermoso
semblante palido y conmovido, esperaba ya la llegada de
Andres y su familia.

Los trajes nupeiales que la moda, 6 mejor dicho, nuestro
prarito en imitar las costumbres francesas, ha introducido
en nuestra sociedad aristoeritica, nos parecen muy bellos,
y sobre todo muy adecunados para la que se desposa en su
gabinete 6 en la capilla de su palacio ; mas cuando al des-
posorio sucede la misa de velaciones, que es la que da al
matrimonio Ja sancion de la iglesia y le imprime el carde-
ter de sacramento , creemos mds conforme con esta ceremo-
nia el traje severo que usaron siempre las novias en Hs-
pafia,

En el ¢uartn mds retivado de la casa y 16jos del bullicio
que formaban los convidados, Andres, palido y conmovido,
pese 4 su entereza, y Pilar, anegada en ligrimas, recibie-
ron hincados de rodillas la bendicion paternal que antori-
zaba su union, y que tanto el tio Santiago, come los padres
del novio, les dieron de todo corazon, mas no sin sentir
humedecidos sus parpados.

Despues de este eonmovedor preludio marcharon & Ia
iglesin en numerosa comitiva, que llegaba lo ménes d
cuatrocientas personas, y seguidos de los dos tamborileros,
tocando alegremente los aires ¢ marcha requerida en esta
ceremonii,

Bn el cancel les esperaba el sefior cara, vestido de sobre-
pelliz y estola, y dispuesto 4 desposarlos.

. Lia eoncurrencia ocupaba, no solo el cancel, sino la pla-
za toda, empindndose y estirando el cuello enal mds po-
dia, para no perder el menor detalle, alli donde los despo-
sorios se hacen con todos los requisitos de cambio de ani-
llos, arras y union de manos.

Los anillos, presentados al cura en una bandeja para que
los bendijera, eran de brillantes, igunales en la forma y solo
distintos en el tamafio. ¥ cuando llegd la ceremonia de las
arrag, el rumboso y epamorado charro depositd entre las
manos de su amada Pilar, dos docenas de onzas de oro,
que ella apénas podia abarcar, cayéndosele algnnas al sue-
lo, y siendo esto causa de que el rubor eoloredra su hello
semblante, que la gmocion y la vigilia tenian cubierto de
palidez.

Sentiria que mis bellas lectoras halldran pesados estos
minneciosos detalles que las voy dando ; pero es el caso que
yo no habia presenciado nunca nna ceremonia nupeial, y
como tal vez & ellas las suceda lo mismo, las solteras se
entiende, me complazco en recordarlos y relatirselos.

Una vez terminado el desposerio retirdse el sacerdote i
la sacristia & revestirse para la misa, y los novios y sns
padrinos fueron 4 arrodillarse sobre las gradas del altar, en
tanto que la concurrencia se extendia por el templo.

El sacristan sacd un-rico pafio de tisd de ovo, simbolo de
la eoyunda matrimonial | extendiéndole sobire las eabezas de
los coutrayentes, cuyos padrinos tenian en las manos dos
cirios encendidos, que 4 la hora de la comunion habian de
pasar 4 lag de ellos.

De vuelta 4 casa despojése Ia novia de su pesado ven-
tioseno, gquitése su manteo y mandila de pafo negro de

damas, guarnecido detercionelo de tres palmos, y queddn-

dose en ofro de color, noménos rico que el (que se quitaba,
dirigidge con el novio, que tambien habia soltado capa ¥
sombrero, y el cura que dijo la misa, & una salita baja,
adonde 4 los tres les sirvieron el chocolate.

Ep esto habia principiado lo que ellos llaman el convite,
{cﬂum me parecio un si es no es curioso, voy d descri-

irlo sucintamente.

Aun cuando la casa del tio Santiago, si bien de planta
baja, era tan anchnrosa como un palacio, apénas daba ca-
bida 4 la concurrencia, hallindose no pocos hiombres por
fuera de la puerta de la ealle.

Para el convite habianse por completo separado los hom-
bres de las mujeres, entranﬁu ostas en las mejores habita-
ciones, y queddndose aquéllos en ¢l portal y la cocina.

Los primeros agasajados fueron los tamborileros, que
delante de la puerta nos hacian oir sus mis alegres y ani-
~madas tocatas.

Las tres sefioras mds respefables y mds allegadas 4 la
,novia eran las encargadas de dar el convite i las mujeres,
;andando & la redonda por las habitaciones, cargadas con

bandejas y salvillas llenas de rosquillas, bizeochos y toda
clase de dulees, y que cada diez minutos tenian que re-
1lenar.

Retirdse la concurrencia ya mds de las once, quedando
sdlo los convidados & misa y mese, entre ellos los curas y
sug hermanas, y yo, como comensal de ellos, y tratése de
la comida, porque en esta clase de fiestas todas las horas
del dia estin ocnpadas, sucediéndose sin interrupeion tan-
to los actos religinsos como los profanos.

Hablar de la abandancia y snculencia del banguete, por
mas que no se halliran en él ninguno de los refinamientos
dé lamoda, seria el enento de nunca acabar.

Yo no creo ni al tio Santiago ni 4 su hija muy versa-
dos en historia antigua; mas al ver la profusion de caza y
aves, de ricas tencas, truchas y anguilas del Térmes, une
de los rios cuya pesca es mds delicada y exquisita, hallé
puesto e practica el precepto aquel de que ]gum 8€T com-
pléto y reputado por tal un banquete en oma, debian

servirse en ¢l aves bastantes 4 saciar 4 los convidados con
solo comer las extremidades de los muslos. |ty

+A que no adivinan mis amables lectoras qué fué lo que
yo hallé mds delicioso en la mesa, y comi con mds gusto y
avidez ? -

Pues £ué el pan, el rico pan de Castilla, fabricado con el
excelente trigo eandeal, y que es tan grato a}]a vista, por
si dorado color, como apetitoso, sano y nutritivo. ’

Los habitantes de la cirte y las ciudades comemos sin
escriipulo el pan de tahona, amasado no gabemos por quien
ni como, y que pasa por mis de cien manos dntes de llegar
i nuestras mesas. !

Mis paisanas las charras de Salamanca, por ricas que
sean , y en general todas las mujeres de los campos, se mo-
ririan de hambre dntes de comer un pan en cuya confec-
cion no hubieran ellas intervenido, para estar seguras de
la limpieza y esmero con que se llevo 4 cabo.

Rarasn Luxa.
(Se concluird.)

<o
UNA BROMA.

{ Continmacion.)

—Puede ser que dantes de retirarte del baile te convenza
de tu errada opinion acerca de Victoria, replicd sentencio-
samente Alfredo.

— ¢ Qué dices? exclamd Juan econ la mis sincera expre-
sion de sorpresa. -

—8i, Juan, lo repito. ;(né hora es? prosiguio, sacando
el reloj: las dos : tengo que dejarte. Di, ¢ donde quieres qne
nos encontremos mis tarde ?

— Aqui, por este mismo sitio.

—Corriente. Ilasta lnégo. Y Alfredo desaparecit al ing-
tante entre los numerosos grupos que, como témpanos de
hielo tlotantes por el anchuroso mar, en aquel recinto se
formaban y deshacian & cada punto.

Queddge Juan pensativo ¢inmdvil hasta que susdos com-
pafieros se reunieron eon él, diciéndole uno:

— ¢ En qué piensas?

— Pienso, contestd aquél, en que ya tengo el hilo de la
trama dispuesta por Cirlos para hacer caer 4 Alfredo en el
rennncio que se ha propuesto cogerle.

— Explicanos, explicanos lo que sepas.

—Dimis bien lo que presumo, replicd Juan. Es muy
poco, pero luégo espero saber mucho mds. Ahora solamen-
te tengo la sospecha de que Alfredo viene aqui, citado por
dlgnien que le ha prometido hablarle de Vietoria, 6 tal vez
con una falsa cita de ésta.

—Y ¢ por qué no ha de ser real la cita?

—;Qnién se la habia de dar? ;Vietoria? exclamé con des-
precio Juan.

— jQuién sabe, Juan! Tal vez la juzgas mal, y quiera dn-
tes de casarse preguntar & Alfredo si ¢l persiste en sn amor
y se decide ...

— :Tambien tu ?..... No me extrania que Alfredo se en-
eafie, porque al fin ella le tiene loco y ciego; pero nadie
que vea los actos de esa mujer, como todos los vemos y he-
mos visto, puede alimentar la menor esparanza respecto de
ella.

Victoria, para mi, es una mujer poeo digna, como lo son
todas las que por capricho 6 variabilidad otorgan 4 cuantos
se les antoja pedirselos, los favores y el amor de su alma.

Y Victoria es una de éstas, tanto mds culpable por enan-
to tiene talento y belleza, (Tobre Alfredo! continud con lds-
tima; si realmente | como sospecho, Cirlos ha pensado uti-
lizar para su objeto estos amores, por poea habilidad (y
1 tiene mucha) con que s¢ conduzea, conseguird de Alfre-
do lo que se proponga: y nosotros podemos desde ahora
dar por peridida la apuesta.

—; Mira! alld vin, Paco dando el brazo 4 una elegante
maiscara, y Alfredo hablindola misteriosamente.

—No hay duda! exclamd Juan, la trama es la gue yo
sospeeho.

Acerquémonos para fratar de oir algo.

Acercironse en efecto.

— Dime, murmunraba Alfredo en aquel momento al vido
de la mdscara, si eres la que me ha escrito cierto billete.....
Bi, eres til; me lo ha anunciado el corazon al oir las pocas
palabras que acabas de decirme.

—8i, no te enganas; pero =é discreto, contestd en voz
baja y rapidamente la miscara.

Tomd luégo del brazo 4 Alfredo, y despididse de Paco,
diciendo :

— Adiog, hasta Inégo, Paco.

— (Que quiero hablar contigo , repuso dste separindose de
ella; que no te vayas sin vernos otra vez.

—Te 1o prometo.

Y alejaronse unos de ofros, yendo Paco 4 reunirse con
Cirlos, que uo 1éjos le esperaba, y la miscara del brazo de
Alfredo en direccion opuesta.

— Yo quisiera, dijo éste con trémula voz, que en vano
se esforzaba en hacer tranquila, que me dijeses, ante todo,
si lo que me vis 4 hablar es por tu cuenta & por encargo.

— ¢ De quién ? replicd la miscara con no fingido y visi-
ble sobresalto.

— ¢ De quién ha deser?..... de la misma persona de quien
has de hablarme. '

—jAh! exclamé como para si la mdscara tranguilizén-
dose. Si, de ella, por encargo de ella es; ;por qué he da
ocultirtelo, si al fin habias de conocerlo?

— ; Quieres que nos sentemos ? dijo Alfredo.

— ¢ Dénde?

— Ahi en ese paleo entresuelo, que yo 4 prevencion he
tomado. Porque, como soy tan loco y tan incorregible so-
findor, he llegado 4 esperar por un momento que ella mis-
ma acudiria al baile, concluyd diciendo con turbacion.

— Bien lo deseaba! dijo la mdscara examinando el ros-
tro de Alfredo, que rellejé una viva alegria. Pero ya com-
prenderds, continud, que en visperas de casarse no era po-
sible.

— ; Pobre de mi! exclamé Alfredo con amargo des-
aliento.

— Y pobre de ella tambien, Alfredo, no lo dudes.

En este momento llegaban cerca del palco entresuelo
sefialado dntes por Alfredo, y éste mandd abrirlo & invito 4
la mdscara 4 que pasase. :

Esta detivose y vacilé unos segundos; pero fueron tan
elocuentes la mirada y el ademan que al ver su irresolu-
cion hizo Alfredo, que venciendo sus eseripulos entro,
sentindose en el asiento inmediato & la baravdilla del pal-
co. Desde aquel sitio era vista perfectamente por Cirlos y
Paco, que del brazo estaban parados en el centro del salon,
contestando animadamente 4 la multitud de mdscaras que
4 ellos ge llegaban.

Sentdse Alfredo al lado de la mdscara, y reanudando la
conversacion suspendida, dijo lanzando un suspiro :

—¢Ti crees que ella va tambien 4 ser como yo desdi-
chada?

—No es presuncion mia, sino que mil veces Torando.

me lo ha asegurado. Sin ir mds 1éjos, hoy mismo, esta no-
che, hace povas horas.

—Pues, ;por qué consiente en casarse enténees? excla-
mb con arrebato Alfredo.

— Porque es forzoso. Sus deberes filiales se lo exigen.

—Un padre no tiene derecho nunca d sacrificar el ener-
po ni el alma de ninguno de sus Lijos, y el de Vietoria
quiere sacrificarle uno y otra.

—Te equivoeas. El padre de Vicloria no se lo exige.

Ella hace voluntariamente el sacrificio.

—TPero gpor qué? No lo comprendo entonces, dijo cla-
vande una ardiente mirada en los ojos de la miscara, tra-
tando de leer en ellos la explicacion que ¢l en sn imagina-
cion no encontraba.

— Para eso te he citado, para explicarte esp cnigma,
confidndote un terrible secreto enya divalgacion causaria
tal vez el snicidio del padre de Victoria. Ese secreto encier-
ra la justificacion completa de la conducta de ella.

—0Oh! dimelo, dimelo todo. Victoria debe ya haberte
dado la seguridad de mi reserva y de mi discrecion.

— Cierlamente; pues, como dntes te he dicho, ella es
quien me ha suplicado que todo te lo explicira, para llevar-
la despues tu perdon, que ella necesita para sobrellevar su
inmensa desventura. En dos palabras te lo diré todo. El
padre de Victoria, comprometido por una enorme cantidad
de resulfas de una operacion banearia que efectnd hace
poco, acudib & D. Pablo B....., y ¢ste se apresmio & pres-
tarle la suma, mediante un pagaré que vencia mafiana, dia
seninlado, como ya sabrds, para su casamiento con Victoria.
Don Pablo, segun parece, estaba enamorado de Victoria, asi
es que cnando sn padre fué & pedirle nna préroga para pa-
garle, pues no podia hacerlo mafiana, aquél le propuso ras-
gar el pagaré y darle dos millones como dote & Victoria,

si su padre le coneedia sn mano. Bl padre, sin embargo de

verse en el lorrible compromiso de quedar deshonrado,
pues tu rival habia cuidado de indicarle que no consentia
en préroga ninguna si no accedin 4 su proposicion, le
contestd que su hija decidiera como quisiese este asunto, Y
ella, al saber de hoca del mismo . Pablo cnanto ocurria,
resolvié sacrificar las esperanzas que sobre ti en secreto
alimentaba y todo el amor que te tiene, en aras del que 4
su padre profesa. Por su parte D. Pablo, al oir el ¢onsenti-
miento de Vietoria, hizo, generoso, mil pedazos el pagaré.
Eso tambien te explicard por qué es mafiana la boda de
Vietoria, porque mafiana espiraba el plazo, ;Sabias que
era mafana el easamiento ?

— 1 Demasiado! contestd Alfredo con amargura.

Queddse unos momentos pensativo, durante los ¢uales fué
la méscara signiendo con mirada curiosa y atenta, uno por
uno, todos los miltiples sentimientos que iban reverberdn-
dose, por decirlo asi, en los ojos y el semblante de Alfredo,
que al fin exelamo con desesperacion profonda :

— 1 Por qué no me ha hecho saber todo esto dntes de alio-
ral { Dios miol.....

— Harto comprenderis que ha retardado todo lo posible
el momento de comunicirtelo.

— Ha hecho mal.

—¢ Por qué? ; Acaso podias tit oponerte 4 la irresistible
corriente de los sucegos ?

—Tal vez.

— ¢ Como ?

—jOh! no sé, no sé. Estoy loco, repuso Alfredo agar-
rindose la cabeza con sus dos manos.

i,

504

/n‘p‘ -


http://entrever.su

- }JA )Vlonn ELEGANTE, PERI('}DICO DE LAS

Y luégo, como delirante, continud: z:

—;Tanto como la quiero! Nadie del mundo lo sabe. [ Qué
ha de saber lo que es amar, como yo amo i esa nujer, que
es mi idolo desde que me dijo la primera vez te quiero!
1 Qué importa que haya pasado tanto tiempo sin habiar}a y
4un tantos meses sin verla, si yo la estoy hablando y vien-
do sin eesar en el fondo de mi corazon! [Qué importa que
me aleje de ella, si con mi pensamiento estoy aien}pr@. acom-
pafidndola y siguiendo! 1Qué importa que me (hg_:m que i
otros han miriado sus ojos como & mi, y ha dirigido como
4 mi frases dulecisisimas, si yo sé que es mentira; que es
imposible, si yo la tengo dentro de mi pecho encen‘ndn., ¥
4 nadie mira y 4 nadie habla amorosa y apasionada sino
4 mi!

— i Pobre Alfredo! murmur casi & pesar sayo la maisea-
ra, conmovida ante aguel dolor, expresado vivamente mds
que por las palabras de Alfredo, por el acento desgarrador
v el hondo sentimiento con que las pronunciaba.

—1Oh! {Victoria, Vietoria idolatrada de mi alma! No,
10 serds gino mia; yo no quiero; no consentiré que nadie
del mundo mis que yo..... Y luégo, pardndose sibitamente
como si viese algo que llamdra su atencion, proseguia en
el tono y de la manera que se habla en suefios: He de im-
pedirlo , si: jpero edmo? 3

Por unos instantes segnia mostrando su agitacion y el
movimiento de sn cabeza que continuaba excitado por las
mismas ideas; pero sus labios, aunque se movian, no arti-
culaban una silaba.

— Vamos, Alfredo, eilmate, dijo la mdseara. Ten resig-
nacion comn ella la tiene, y procura, si no olvidar, por lo
ménos suavizar con ideas ménos dolorosas, tu pena.

—8i, si, tienes razon, contesté Alfredo tratando de apa-
recer tranquilo. Estoy contigo descortés y desatento; pero
tii debes excusarme ., pues que harto comprendes las angus-
tias y los tormentos que sufro.

—8i, los comprendo, Alfredo. Y no te preocupes con la
idea de una desatencion y descortesia que no existen. Me
tratas como 4 una amiga, y yo por ello te quedo agradecida.

— 1 Oh! i, quedemos, seamos amigos. O dime si fal vez
lo somos y en mi aturdimiento y turbacion no te he cono-
cido.

— No; no me conoces, Alfredo,

—Pues dime quitn eres. Muéstrame tn cara para unir tu
recuerdo al de esta noche, que presiento ha de ser decisiva
de mi vida.

— Perdéname, contestd turbada y con emocion la misca-
ra; perdéname si no satisfago tu deseo, que despues de
todo te aseguro ue de véras te agradezco. Recuérdame
asi..... con la careta.

— Bien, dijo con alguna tristeza Alfredo: no insisto. No
tengo derecho, despues de tantos inolvidables favores como
de i he recibido, & pedirte mis.

— ¢'Te has enojado, Alfredo? dijo con sentida expresion
la mdscara, trag una breve pausa.

—Te aseguro que no; pero no puedo oenlfarte que me
causa mucha pena tu negativa. Acariciaba la esperanza de
hablarte de ella, viendo tu rostro, para imaginar que as
me acercaba mis d Vietoria. Queria ver fodas tus faccio-
nes, prometiéndorme gozar adivinando el sitio en queella
habra puesto sus labios, queria mirar los tuyos, recordan-
do que hace pocas horas se posaron en su boea y bebie-
ron sus ldgrimas; esas ligrimas que ha derramado por mi!
continnaba diciendo con melancolia Alfredo.

—10h! ; Calla, calla! jme haees con tus palabras un da-
fiol..... y al mismo ticmpo bajaba la desconocida sus ojos,
ligeramente humedecidos.

— Pero no : yo debo alegrarme de no verte, de no cono-
certe. Yo debo olvidarlo todo, prornmpid Alfredo con brus-
quedad. Debo figurarme, aungue me haga el corazon pe-
dazos, que todo es un suefio; que es una ficcion, una
mentira.

— i Oh! &, 8. Cree es0, exclamé con viveza la descono-
cida. Piensa que todo es un suefio, nna broma de Carnaval.

— ¢ Qué dices? 3 (né he dicho? ;Olvidar este momento,
esta noche, que es para mi alma el dia, el cielo y la luz
que Noraba tanto tiempo perdidog? ; Que piense que es un
snefio? ;Y acaso no recuerdas th un snefio, euando estis
despierta, si ha llegado 4 remover el fondo de tu corazon?
Pues zqué piensas que hago desde gue no la ven mis ojos
de dia, sino sofiar con ella, para verla en mis noches dur-
miendo ? ¢ Podria vivir yo, si de ese placer infinito me pri-
vasen?.... continuaba con patética entonaecion.

AnrTura PERERA.
(8¢ continuard.)

o

ZQUE ES UN POETA?

— ¢ Qué gs un poeta?—1Un loeo.—; Un desgraciado
- Que la razon perdiera? '

—No es es0.— Pues entonces, maidre mia,
& Qué es mu poeta?

Un pobre 8ér que suefin cuanto siente
Y siente cnanto suefia,

— Yo no os comprendo, madre.— Qniera el cielo
(ue nunca me comprendas,

FAMILIAS.
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—Pero en fin, ;el poeta?....—Es un arcangel
Arrojado 4 la fierra;

Contando..... no; lorando la recorre,
Y un ciclo forja en ella.

Flores brotan doguier ante su paso
Y él no puede cogerlas.

— i Pobrecito! ;Y por qué?—Porque al tocarlas,
Su contacto las seca.

— j Qué desgraciados son los que hacen versos!
— Oh, mucho! —Yo quisiera

Que uno dellos me amase.—; No ! Seria
Tu desventura inmensa.

2 De verdad 2.....—Esos seres solo aman
Lo que su mente suefia,

Lo que ven imposible, lo que un velo
Misterioso rodea,

1 Ay de ti si despues de ser el suefio
La realidad te vieras!
— Yo no os comprendo, madre.—Tu ventura
Es ijue no me comprendas.
Javier G. LAMADRID,

—_— e R ————

CORRESPONDENCIA PARISIENSE.

BUMARIO,

La apertura de Ja caz—Dos clases de eazadores.—Un ecazilor que ha per-
dido su escopeta.—Excursiones de otono.—Tojleines de ehdtenn.—Las -
ving y Ins parizienses.—Una boda aristocrition.—Perlas v dinmantes & gro-
nel—La Hxposicion de Insectos en el inverndculo del Loavre.—1Una lec-
elon de sedicuitara del antor de Fuwsto.

Ni la politica con sus multiples aceidentes, ni los discur-
sos de los diputados provinciales, 6 consejeros generales,
como aqui se llaman, que han trasladado momentdineamen-
te 4 los departamentos la actividad febril de la capital, ni
el viaje politico-militar del Presidente de la Repiibliea,
nada es bastante para distraer la atencion de los franceses
del gran acontecimiento del dia: la apertura de la caza.

El acontecimiento es del mayor interes, fuerza es reco-
nocerlo, no sélo para los aficionados 4 los ejercicios eine-
géticos, gino para 1ss que rinden fervoroso eulto 4 la buena
mesn, log cuales forman (deberia decir formamos) la in-
mensa mayoria.

Para los primeros, las mil peripecias de una partida de
caza, las emociones y las fatigas del tiro y la carrera, la
satisfaccion de haber inmolado varios seres inocentes, de
pluma 6 de pelo, 4 la pasion destructora del hombre, § el
désconsuelo de no haber podido immolar nada, 4 pesar de
haber gastado una no despreciable cantidad de polvora.....
en salvas. Y por eierto que el niimero de estos desdichados
es infinito. i

I'ara los segundos, el goce apacible, reposado y no ménos
higiénico, digase lo que se quiera, de senfarse ante un par
de doradas perdices (sin plamas, se entiende) 6 de nna lie-
bre habilmente aderezada.

Aquéllos ge afanan, corren, sndan, sin hallar 4 menudo
bicho viviente contra quien descargar su célera y su es-
copeta. :

Fstos aguardan tranquilamente, en la seguridad de que
para ellos la eaza ha de tener resultados positivos y su-
culentos.

Entre tanto, los alrededores de Paris se hallan invadidos
por una nube de cazadores de aficion, que componen esos
fipos tan explotados por nuestros caricaturistas, tipos gro-
tescos, cindidos, ¢ simplemente chistosos.

Ejemplo de uno de esos tipos:

Son las tres de la mafiana del dia de la apertura,

El duefio de la casa estd ya levantado, y toda la familia
con él. Tratase de rennir el equipo de caza. ; Qué le falta,
pues? Casi nada: jla eseopeta! Su esposa viene d ayndarle.

—¢ Ureerds que no encuentro la escopeta? dicele con el
rostro palido de inqguietnd.

—Serin bien raro que lhubiese salido de casa, responde
la esposa sonriendo maliciosamente..... una escopeta de
la que nunca sale..... ¢l tiro.

o
-

La costumbre de viajar propiagase en Francia de dia en
dia, sobre todo de algunos afios i esta parte, y & causa de
la facilidad que ofréce la organizacion de los ferro-carriles
franceses.

Apénas terminadas lag excursiones campestres y los via-
jes @ orillas del mar, principian para el mundo elegante
los viajes de otofio, con la vida de chitean y las partidas
de caza. Luégo vendri el movimiento animado de las emi-
graciones de invierno, en direceion de las costas del Medi-
terrineo.

No serd inoportuno que indique algunos modelos de foi-
lettes de otofio, de las que mis se llevan en las recepeiones
de chdateaur.

Falda larga de terciopelo gris ceniza, la cual se recoge,
a4 fin de que no dificulte la marcha, con un broche de fili-
grana de plata, y deja ver otra falda de raso gris, gnarne-
cida de tres galones de plata.—Casaca Luis X111, de seda
gruesa color grig, finamente bordada con hilo de plata. Los
pufios, que son de batista, van plegados. Bajo el enello
igual se anuda una corbata de encaje .—El sombrero de
fieltro gris, forma Luis XIIT, va rodeado de cordones de
plata y adornado con una inmensa pluma gris.—Los guan-

tes son de piel de gamuza gris y van bordados de plata.—
El zapato Moliére es de piel gris, con lazo de cinta de plata.

El mismo modelo se lleva de color marron con bordados
y adornos de oro, y de color rojo Van Dyck bordado de
plata. La falda de este dltimo traje es de terciopelo negro,
¥ la de debajo, sobre la cual se recoge aquélla, es de raso
encarnado Van Dyck.

Las tres foilettes que acabo de describir se hallaban des-
tinadas 4 tres hermanas, las sefioras de R....., de V... y de
B....., las tres del mismo tipo ¢ ignal apostnra, un poco al-

tiva, necesaria para llevar bien tan sencilla como noble
toilette.

No es posible hablar de elegancia y de buen tono sin
recordar esa sucesion de bodas aristoeriticas celebradas en
Paris en esta quincena.

Pero dntes haré constar que la lluvia persistente, que du-
ra ya cerca de dos semanas, ha hecho entrar en Paris un
nimero bastante considerable de parisienses que estaban
veraneando i orillas del mar 6 en las estaciones de bafios.
Asi es que, de algnnos dias 4 esta parte, hase notado una
animacion marcada en los circulos elegantes de la capital,
¥y los elubs, que estaban desiertos, principian 4 repoblarse.
Virias notabilidades parisienses se presentan en los sitios
pitblicos, y en la dpera se ven ya muchos rostros conocidos.

o
o @

El regreso de las personas & que me he referido e echa-
ba de ver facilmente el juéves pasado, en la ceremonia del
matrimonio de Mlle. Stolépine con el Conde Agustin Bra-
nieki, ceremonia que tuvo lugar en la iglesia de San Feli-
pe du Roule. '

El conde Javier Branicki, padre del novio, es una de las
personas mis conocidas y estimadas de la sociedad pari-
siense por sus obras literarias, sus explotaciones agricolas,
la amenidad de su eardcter y..... su inmenso candal.

El equipo de la novia trae trastornados en este momento
todos los cerebros femeninos. Y hay motive para ello, si
ha de juzgarse por lo que dice el periddico E7 Sport:

« Exceptuando las casas reales, el conde Javier Branicki
es quizis el mds rico poseedor de pedreria y perlas de toda
Europa. El Cardenal Antonelli, cuya coleecion de diaman-
tes es célebre, sin embargo, no tiene nada comparado con
el Conde. Muchas veces los mercaderes de piedras precio-
sas se dirigen 4 é1 para completar nn aderezo 6 componer
un collar,

»Por abi podrd juzgarse de las alhajas ofrecidas 4 la des-
posada del conde Branicki. Hay, entre otras, des collares
de perlas, ino de muchos hilos, y el ofro cuyas perlas son
cada una del grueso de una avellana, Un collar de diamagn-
tes de tres hilox. Un aderezo de esmeraldas que silo puede
igualarse al justamente célebire de la baronesa de Sacbach.
Un solo medallon, regalado por el conde Dranieki & su
nuera, estd apreciado en ciento cuarenta mil francos. En
una palabra, las minas de Golconda metamorfoseadas en
equipo de novia. »

o
¢ 0 :
En el inverndculo del Lonvre se estd eelebrando actual-
mente una de las Exposiciones mds curiosas é interesantes
que se han visto en esta época de exhibiciones de todas
clases. s tma Bxposicion e Ingectos. Los sabios acuden 4
estudiarla, los artistas hacen como los sabios,
en general gigue 4 los artistas. §
Hay alli, en efecto, materia para cautivar 4 todo el mun-
do, puesto que se ven mezelados la abeja y la maripoaﬁi la
cantirida y el gusano de seda, el phyllocera, la cochinilla
y mil otros que no nombro, es decir, los buenos y los ma-

los, el pro y el contra, ¢l trabajo y el robo, la muerte y la
vida.

y el vulgo

Los parisienses, hay que hacerles justicia, aspirando 4
instruirse, se ponen 4 examinar las exhibiciones modernas
de una manera ménos superficial que en otro tiempo, y en
la Exposicion actual encuentran todo un curso de filosofia
¥ no pocas lecciones de higiene. <

[}
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A propdsito de In Exposicion de Insectos, lie oido referir
d una linda parisiense, en pocas palabras, la historia de
una joven actriz de Francfort, que habiendo ido de visita
en casa de Gotthe, creyd morir de susto d la vista de un
gusano que se enroseaba sobre una hoja de morera.

—iOh! jqué asquerosa sabandija! exclamé acercando
precipitadamente & las narices un boteeito de olores,

—Refiorita, no hagais tantas exelamaciones, exclamé
con dulzura el autor de Fausto. Lo que Namais horrible sa-
bandija es uno de los mds grandes bienhechores de 1aihu-
manidad. Sin ¢él, ni Asia ni Butopa vivirian. Tal v eomo le
veis, da el pan en Suiza, en Italia, en el Tirol, en Franeia
y en Espana 4 millares de familias, Ha suscitado centena-
res de dibojantes de talento, y produce millones 4 las u%uu-
nas de todos los Estados. Mas atin, sefiorita : sin él, sin’ ese
monstruo, no llevarivis el vestido de seda que'da en este
momento tanto realce & vuestra hermosura.

X, X,
Paris, 10 de Setiembre,



EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADC.
Num. 15563,

Falda de tela adamascade azul oscure, ribeteada de un
volante plegado de geda con listas ¢ sules, encarnadas, ri-
ses y doradas. La polonesa, hecha de oullac k (tejido de se-
da) con listas azules, encarnadas, grises y doradas, va
guarnecida con un fleco de fondo azul y madejitas de los
colores ya mencionados. Tl delantero de Ia polonesa, la ho-
ja de debajo de las mangas y la espalda son de tela ada-
maseada azul oscuro. Bolsillo de tela adamaseada, con vo-
lante igual 4 la tinica. La polonesa va recogida con cordo-
nes de los colores de las listas.

Vestido de luisina, fondo negro adamascado de blanco,
con listas azul palido y rayitas color de naranja, negro,
oro, encarnado y blaneo. El vestido va adornado en forma
de delantal ( cortado al sesgo ) con encajes blancos. La par-
te inferior de log pafios de detras va guarnecida con encaje
mds ancho puesto en sentido inverso, es decir, el horde in-
ferior hicia arriba. El corpifio, cortado en forma de cha-
queta griega, se completa, desde el pecho hasta la cintura,
con un chaleco aznl palido, enlazado por delante. Mangas
de color azul pilido, enlazadas y guarnecidas de encajes.

El figurin iluminado que acompana al presente
numero corresponde tambien 4 las SBenoras Suscri-
toras de la 2. edicion,

—_———

Hemos tenido ocasion de examinar in precioso dlbum de
letras iniciales, dibujadag 4 propésito para los bordados en
ropa blanca, y enyo dibujo presenta la originalidad de de-
mostrar en sus detalles igual resultado que gi las letras es-
tuviesen ya bordadas, ofreciendo por consiguiente grandes
ventajas y garantia de perfeccion 4 las jévenes que se de-
diean 4 labores de esta clase,

El joven dibujante y pintor herdldico D. Manuel Salvi
( que tiene su estudio en Madrid, calle del Lobo, 12, prin-
cipal) es el autor del expresado dlbum, y nosotros, que
somos siempre parcos en recomendaciones, invitamos 4 Ias
Sefioras Suscritoras 4 que le dirijan los pedidos que necesi-
ten para obras de este género, en la seguridad de que los
dibujos seran de su agrado.

}JA )Vlom ELEGAI‘{TE, Pﬂmémco DE LAS FAMILIAS.

SOLUCION AL SALTO OF CABALLO PUBLICADO EN EL NUMERO 33,
LOS COS RAYOS OE SOL.
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sa 85,—D.® Aure

D Amalia Gire

Carmen Diaz de

Benitez Homero,
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Leite,—D." Mere
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A f\ \ cion bajo un sob
A 53]}\ \ i Edipo,— Almanz
”
] |  belungo.

Isla de Cuba, la
nim, 26,

(CUENTO.)

Cierta manana de Mayo,
—y¥ la fecha es verdadera,—
sentado al pié de una higuera
que heria el sol de soslayo,

un nifo, frescura y sombra
buscando, dicen, se hallaba,
y su mirada vagaha

campina en la alfombra.
pronto, y casi & sus piés,

del sol un rayo atrevido,
que hallé del follaje unido

ito paso al traves,
ejarse el nino vi0;

¥, filosofo 6 euricso,
de ague!l disco luminoso
la marcha , inquieto, siguid.

(Mo cond Ernunrd.)

tado las Sras, y Srtas. D.* Marfa Yanguas de

Puelles.—Srta, Hspinosa.—D. Manuela Balbea,.—D.2 Librada
Novo de Nodal.—u.? Amelia Fontano.—D.* Cecilia Gareia.—
D.* Narcisa Dohigas.—D.® Pancracia de 1barra.— D.* Mariang

osario de la Llera.—D.* Manuela Domingueg,

—Una Navarrita.—D.® Adela Herrero.—D." Dolores y D2 E}i.

ra Jimencz de Autran,—D.* Marfa Dolores

Gay.—D." Tldefonsa Criado Hidalgo.—D.* Sofia de Pelayo.—

n Anrich,—D.* Julia Herrero Quinecoces— Do.

fia Natividad y D.* Asuncion Fernandez.—D.* Fura, DB Ap.
tonia y D.* Dolores Forquera.— D.® Ramona Madina.—Doiia

Villegas,— D.* Luiga de la Puente.—D.® App

de Roda y Castro.—1).2 Julia y D.® Elena Trelles.—D.® Leonor

—D.* Elisa Moreno Cortes.—D.* Teresa Lopez
edes Moreno. — D.® Petra Alor de Marroguin,

—D® Domiciana Rodriguez.—D.2 Avelina y D.* Matilde Pa-
ilisa de Vallarino, — D@ Rosa Martinez Lopez.—
D.* Maria Fuertes,— D.* Consuelo, D.* Pepita y D.® Concha
Castro, y una sefiora de Madrid, que nog ha remitido 1a solu-

re de luto.— Y los Sres, D. Leono Mallen—
or.— D, Manolito y D, Adolfo Huarte —Un

Ingeniero.—Berapines,— Valkiria del Caslilla, y Neluco el Nie-

Tambien hemos recibido de D.®* Tlosa Isabel 8, Castillo, dela

solucion al Salto de caballo publicado en el

ADOLFO EWIG, unico agente en Francia.
10, rue Taitbout, Paris.

Francfort,

AITILTITCIOS.

g3 en varios puntes de

oh=shos,  MAQUINAS DE COSER PERFECCIONADAS, |

gigtemas Singer y Wheeler & Wilson, y mdguinas 4 ma~-
no de la acreditada fibrica alemana Jos. Wertheim, en

DEP(SITO CENTRAL EN ESPANA: José Wertheim
Calle de 1a Cindad, 13,

A yu__a'a.:: u ACCEROTiOS prire ;H.{i-‘]fiff.ﬂﬂ-‘; de lodos sistemins.,

Expartacion para fodes lis pafses.

BARCELONA,

N
el

SERRNRNNNNRNI NN NN NN AN iR
e JLEUGL LUUDRA
;i 0 C0 DLED DE B
i =PARA LA-HERMOSURA DEL CABELLC

Fste nuevo aceite nutuoso y nulritivo se eonserva
indefinidaments y tiene la propiedad de mantener el
cabello [lexible y lustroso.

- ARTICULOS RECOMENDADOS

AGUA DIVINA llam:da agua de salud,
ELIXIR DENTIFRICO parasanear lahoca.=
VINAGRE de VIOLETAS para el tocador. =
JABON DE LACTEINA para ¢l locador.
GOTASCONCENTRADAS paraclpaiuclo.=

—_ — ———

I UNNANNRECRERUNE RN RN R RN TN

S VENDEN EN LA TABRICA

paris 13, rue d'Enghien, 13 paris

Depositos en casas de los principales Perfumistas,

= Boticarios y Pelngqueros de ambas Américas,

LA VELOUTINE.

es un Polvo de Arroz especial preparvado
con Bismuto,
por consiguiente ejerce una accion

salutifera sobre la piel.
Es adherente é invisible,
y por esta razon presta al cilis eolor
y frescura natural.
CH. FAY,
9, rue de la Paiz, 9.— Paris.

ENFERMEDADES DE LAS MUJERES

Tratamiento (sin necesidad de reposo ni régimen) por M™ LACHAPELLE.

Maestra partera, de las enfermedades de las mujeres, inflamaciones, iileeras. conse-
cuencias del parto. desarreglo de los or anos, causas frecuentes y a veees ignoradas
de la esterilidad de la languidez : palpitaciones, debilidad. endeblez. malestar ner-
Vioso, enflaguecimiento. v de un gran numero de enfermedades repuladas incurables.

Los medios de curacion que emplea Mme Lachapelle, & L vez tan sencillus v de
una infalibilidad absoluta, sen el resnllado de sus largos anos de asiduos estudios
¥ de observaciones praclicas en el (ralamiento especial de estas enfermedades,

CGonsull s todos los dias, de las tresa las cinco de la tarde, num. 27, r. Monthabor,
en Piaris, cerea del palacio de las Tullerias.

VEL DOLTOR

James SMITHSON g

Para volver inmediata- [EAN
f mente d loscabellos y a la
f\f barba sa color patural en

Con esta Tintura no hay

| zidad delavarla cabeza ;
n1 despues, su aplicacion es ™

| cilla y pronto el result
il mancha la piel ni dafia 1a®
) La caju complata 6 fre
Casal. LEGRAND Perfumts

Paris, y en las principales
rias de America.

Exigir la ad

ANUNCIOS : 2 frs. 50 cénts. la linea.

GUANTES de H* JOUYIN
PARIS, 6, Boulevard des Ilaliens (anles Porle Si-Denis)
AVISO: Las casas Jouvin y C», y Hte Jouvin, lienen el |
honor de anunciar & su elientela la fusion de ambas ¢asas. La
razon social sera en adelante |

JOUVIN & C*

Recordamos que nuestra casa, fundada en 1817, ha obtenido en
las Esposiciones las principales recompensas y ha estado siem—
pre a la cabeza de la guanteria de Francia.
Tres Medallas de Oro :

RECLAMOS : Precios convencionales.

I

fjunta marca de fabrica.

l JARABE FERRUGINOSO0e ALQUITRAN >

0eCH.ROUAULT, FasmaceuTico NG
£1 Meaon Eseeairica conran Cronoses BERALLEN]
Anewnin EscroruLas Vioias 0E LASANGRE o g

: &
Deposimo RuePouLET36 Pais vFiii'g

PRODUCTOS DE

ROWLARD'S

ACEITE de MACASAR, piracl pelo.

uc:if; KALYDOR, pia hermosear ¢l eifis.

Ante
sel-

. 10
B'donluij*

ni

ODONTO, part blanquear la dentadira,
EUKONTIA, jolves unevoes, muy agradables g
kL el rostr o ¥ Ias manos. |
No fiarse de las falsificaciones baratas y pedir |
los PRODUCTOS DE HAOWLARND
No 320, Hatten Garden, — Londres.

ja B0 :
Perfuinie”
o

En venta en todas las Farmacias y Perfumerias.

-

PABTA DEPILATORIA. Quita instantdneamente todo vello importuno del rostro,
sin el mas leve peligro para el entis, Praeio 10 fr. PULYOS dol SERRALLO, para quitar

i
1849, 1865, 1867, J

GEAUTE ET JEUNESGS
#* CREME-ORIZA =
NN oy pry LENGLO 5
RA MEL

Coulmi
pAR

1.“EGRAND, PARFU
5‘6;,“”'39’3!4’1" de plusieurs
MU RUE ST HONORE.

Esta il compa able preparacion
es nnluos y se tunde con faellulah
div fresenra y  bedlantez al calis,
nnpide gue se formen arrogas en
IHIFet v destruye v hace  desaparecer
lis que s han foroudo va, y con
sepsit la hermosira hasla la edad

mif: avanzidi.

5o, COFRECITO
de BELLEZA
a 250 {francos.
BLANCO DE PAROS

4 10 francos.

ROSAde CHYPRE
4 20 francos.

UE pe s
PARIS

EAU GAULOISE

Bavada en lo GLICERINA gy el ARNICA
2ara Ja bigiene y la RECOLORATION del pelo y dela barba.
Dieposito generak en Paris, 4 RUE DE PROVENCE-

MADRID.—TImprenta y Estereotipia de Ariban y €%
sucesores (de Rivadencyra,

1 vello del pecho y lis brazes, Pr. § fr, Perfumeria do DUSSER, rueJ. J. Roussean, 1, Faris,

IMPEESONES DE CAMAHA DE 8. M.
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PERIODICO DE SENORAS Y SENORITAS,

INDISPENSABLE EN TODA CASA DE FAMILIA.

CONTIENE LOS ULTIMOS FIGURINES ILUMINADOS DE LAS MODAS DE PARIS, PATRONES DE TAMANO NATURAL, MODELOS DE TRABAJOS A LA AGUJA, CROCHET, TAPICERIAS EN COLORES,
NOVELAS, — CRONICAS. —BELLAS ARTES. —MUSICA , ETC,, ETC.

 Madrid, 30 de Setiembre de 1876. NUM. 36.

ANO XXXV,

SUMARIO.—1d4. Cofins y ndornos para teatro.— 5 4 8. Jardinera.—9 y 10,
Dos tlecos pava trajes.— 11, Tira bordada. — 12 y 13. Dos entredoses de gnipor co-
gila.— 14. Galon bordado.— 15 y 16. Letras enlasadas — 17, Chagqneta cormgi.—
18, Cofia para casa.—19. Bombrern de otofio.—20, Vestido para nifias de 10 4 12
afios.—21. Vestido para nifias de 8 4 10 afios—22. Truje para nino 3 10 aifios,

llo sobre el cual se pone una maceta de flores. Otro platillo en
medio por encima de los brazos, y otro por debajo. La jardinera
va adornada con una especie de cadeneta de cordones de lana
marron , terminados ¢én borlas. Estas se ejecutan con arreglo 4 los
dibujos 6 a 8.

— 23, Mantoneito de lann.— 24. Manteleta- - 25 y 26, Fichu-eselavinw— 27 y 28,
Traje de otofio.—29 y 30. Capelina.—31 y 32, Traje de paseo.
Explicacion de los grabades—Una bodu en Tirndos (provincade Salamames), por
ion).—

Dos flecos para trajes.—Nums. 9 y 10,

D. Rafael Luna (conclusion).—Unn broma, por D, Artoro Perera (contd
A un amigo mio, poesia, por 1. 1. del .—Revista de modas, por V. de C
do.—Explicacion del figurin lnminado,—Pequefiz gacela parisiense.—Solncio
Advertencin—Salto de eaballo.— Anuncios.

e
Cofias y adornos para teatro.—Nums. 1 a 4.

Nim. 1. Cofia de gasa redecilla. Se prepara una tira de tul fuer
te de 2 centimetros de ancho por 36 de largo, la eual so rodea con
un alambre y se
cubre de tafetan
negro. Se pega i
lag extremidades
de este bandd otra
tira preparada del
mismo modo, y
que tiene 16 1/
centimetros de
ancho. Sobre esta
especie de arma-
zon ge digpone un
fondo de gasa re-
decilla color mar-
fil, cuyo borde in-
ferior se guarnece
con un rizado de
tul de 4 centime-
trosde ancho. Por
delante se pone
un ramo de flores
y hojas. Por de-
trag un lazo de
crespon dela Chi-
na color de piir-
pura, ribeteado de
fleco del migmo
color.

Nim. 2. Cofia
de tul. Fondo ova-
lado de tul bro-
chado, fruncido y
puesto sobre nna
armazon igual i
la de la cofia an-
terior. Se la guar-
nece con encaje
blanco de 6 cen-
timetros de an- 2. —Colla de tul.
cho, cinta color
de rosa palido de
5V, centimetros, nn clavel color rosa pili-
do, y un ramo de violefas. S¢ pone por de-
tras un lazo de cintas con caidas plezadas.

Nim. 3. Tocado de einta y hierbas. La
armazon, igual i la de las cofias anterio-
res, tiene 47 centimetros de largo. Se la
eubre de terciopelo verde y se juntan sus
extremidades cruzdndolas. Se guarnece
esta armazon de lazos de gasa redecilla
color marfil de 10 1/, centimetros de an-
cho. 8e ponen hierbas y hojas.

Nim. 4. Tocado de encaje y terciopelo.
Fondo de tul rigido en forma de triingu-
lo, guarnecido de encaje negro de 5 cen-
timetros de ancho y cinta de terciopelo de
4 centimetros. Ramo de glicinas color de
lila. Este adorno es de medio luto.

Jardinera.—Nums. 5 4 8. e =

Nium. 9. De seda torzal. A distancias regulares se ponen unas
trenzae hechas de la misma seda,

Nim. 10. Se toma un galon de 3/4 de centimetro, y se atan :i
este galon unos pedazos de cordon de seda muy fino, de 24 centi-
metros de largo cada une , doblados por en medio y puestos 4 dis-
tancias iguales.
Se atan juntas las
extremidades del
galon (como in-
dica el dibnjo), y
sobre el borde sn-
perior del fleco, y
en dos de estos
exiremos se en-
sartan siempre 4
cascabeles de pa-
samaneria. Se
anuda el cordon
por debajo de ca-
da cascabel para
fijarlo. Por wlti-
mo, se pega 4
cada cascabel in-
ferior una borla
de seda torzal.

Tira bordada
Num. 11.
Sobre muselina,
nangik, percal 6
lienzo para ador-
nos de lenceria.
Feston y plu-
metis. '

Dos entredoses

de guipur cosi-

da,—Nums. 12
¥y 13.

He traspasa el
dibujo sobre lien-
zo, se trazan los
contornos con hi-
lo mim. 90 y se
echan las barretag
que girven de en-
lace entre las di-
versag partes del
dibnjo, y se les cubre festonedndolas. Las
rogdceas del entredos mim. 12 van hechag
al feston doble con hile nim. 130.

Galon bordado.—Num, 14.

( Log galones bordados de todas suertes
estardn muy 4 la moda el invierno entran-
te. El precio de este adorno es algo subido.
Publicamos el dibujo de un galon que se
borda con sedas de muchos matices del
mismo color sobre un fondo del matiz mds
oseuTo.

Letras enlazadas.—Nums. 15 y 16.
Se hordan estas letras al plumetis con

algodon blanco y de color,

Chaqueta-coraza.—Num. 17.
Las Bgs. 28 y 20 de lu Heja-Suplemento al nlimero an-
terior corresponden & esta chagoeta.

Se la puede ejecutar de cualquiera clase
Es de madera labrada, con 3 brazog, 2. —Cofia de gasa redecilla. de tela con arreglo 4 nuestro patron.

que sostienen cada uno de ellos un plati- & — Toctio de encaje y terciopelo. Si sc prefiere ejecutarla al erochet y

3. —Tocado de cintis y hierbas,
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punto de aguja, se elegirin dos colores de lana céfiro (en
nuestro modelo la lana es azul y blanca). La cenefa va ador-
nada con cuentas negras y lentejuelas tambien negras.

Las fignras 28 y 29 representan el patron de esta cha-
queta.

Cada parte se comienzn por el borde superior. La labor
es una variedad
de crochet tuneci-
no, compuesta,
como es sabido,
de vueltas que tie-
nen dos hileras.

Cofia para casa.
Num. 18.

Es de erespon
liso. Fondo de tul
fuerteen formade
triangulo. La
punta de delante
o8 redonda. Se ro-
dea este fondo
con alambre y se
le ribetea. Iin su
contorno sefijaun
rizado de crespon
liso blanco de 5
centimetrosde
ancho, ribeteado
deunenecaje blan-
co de un eentime-
tro. Be cubre ¢l
fondo con un pe-

&, —Semndo detulle
de I borla,

9. —Primer detalle
de Ia borla.

A T.—Entredos de gaipur cosil.

dazo de crespon liso de forma ovalada, fruncido en su con-
torno. Lazos de cinta blanca. Ramo de rosas.

Sombrero de otofio.—Num. 19.

F Copa alta y alas estrechas. El sombrero es de faya ne-
gra. Los adornos se componen de tiras plegadas de faya
encarnada cardenal, con borde deshilachado. Las tiras su-
periores & inferiores tienen cada una 5 centimetros de ancho:
la tira del medio tiene 8. En la parte delantera un lazo
de faya negra fijada con una lichilla de azabache ¥ plu-
mas negras. Por de-
bajo del ala un riza-
do de crespon liso
color marfil.
Vestido paranifias
de 10 & 12 afios.
‘Num. 20.
Este dibujo repre-
genta el delantero del
vestido publicado en
nuestro nimero anle-
rior (vtase el dibujo
921 del niim. XXXV).
Vestido para ninas
de 8 a 10 anos.
Num. 21.
lste dibujo repre-
senta tambien el de-

B.—Jardiner,
€ Vélermae fos dibiwpcs 6 d 85.)

lantero del publicado en el nimero anterior (viéase el di-

bujo 24 del nimero XXXV).
Traje para nifios de 8 a4 10 afios. —Num. 22,

liste traje e de pafio marron dorado. Pantalon fruncido
bajo Ja rodilla. Chagueta ignal, adornada c¢on galoncillo

del mismo color, pero de matiz mids oscuro.
Mantoaocito de lana.—Num. 23.

Tejido de lana color marfil con cenefa azul. Fleco marfl,

con bolas aznles.
Manteleta.—Nim. 24.
Tejido de lana blanca y sels tambien blanca. Cenefa

AR —Tiri bordada.,

igual. El escote va guarnecido con un euello recto, forrado
de raso blanco. ¥l cuello va ribeteado de un rizado hecho
al punto de red con lana blanca.

Fichu-esclavina.—Nums. 25 y 26.

De lana gris y blanca, eruzando sobre el pecho y atado
por detras. Va guarnecido de nn feco musgo. El dibujo
forma losanges,

Traje de olofio.—Nums. 27 y 28,

De lana gris lisa y lann 4 cuadros gris sobre grig, de dos

4 4. —Galon bordudo,

—_—

matices, La falda es lisa y va adornada con un bies de tela
4 cnadros. La polonesa es de tela d cuadros y se abrocha g]
SESZ0.

Las mangas son lisas con carteras 4 cuadros. Paletd sin
mangas de tela lisa, abrochado al sesgo como la polo:

nesd.

Capelina.
Nums. 29 y 30,
De lana l;lanca‘
hecha & punto dj
aguja. — Una par-
te de esta capeli-
nacae sobre la eq.
beza y forma cg.
pueha; Inotra cqe
en los hombros y
forma fichti em.
zado por detrgg,
Va adornado con
un fleco de lang
lnusgo,

Traje de paseo,
Nams. 31py 32,

De faya azul
marino y tela de
lana de mil rayas,
del mismo eolor,
La falda, de l'uya,
t va adornada con
dos tableados de
il rayas, Y su
cola, sumamente
larga, lleva tam-
bien dos tablea-
ilos, pero de faya,

A 0. — Fleco para trajes,

A 3. —Entrados de goipur cosida,

La tiinica, de tela de lana, va adornada en el bajo con un
tableado de faya, que guarnece el delantero hasta el esco-
te.—Mangas de faya guarnecida de earteras de tela de la-
na. Una manteletita de tela igual 4 In tinica, rodeada de
un plegado, completa este bonito traje.

UNA BODA EN TIRADOS.

Proviurcia de Silusssca.,

( Conelugion.)

IIL

Las mujeres, en su
mayoria, apénas ter-
mind el banquete, y
siendo ya mis de las
cnatro de la tarde,
se retiraron 4 las ha-
bitaciones de la no-
via & vestirse y com-
ponerse para el bai-
le, que habia de se-
guir 4 la corrida, de
novillos,

Pedir que en Sala-

26, —~iras enlazadns,



http://corrida.de

manca y su provineis haya funcion de cierta impor-
tancia sin su correspondiente novillada, es pedir co-
tufas en el golfo, mdxime tratindose del tio Santia-
go, que tenia la mejor vacada del pueblo, y del hi-
dalgo padrino, famoso ganadero, cuyos toros eran
célebres en wirias plazas, y 4 los que hacian vénia y
acatamiento nuestros diestros mis famosos.

Los tamborileros, que asi habian anunciado dan-
do vueltas al pueblo con su gaita y tamboril la hora
de la misa como la del convite, como la de la co-

28, —Cofia parn casa,

mida, anunciaron, to-
cando rnidosamente,
que principiaba la
corrida, y todos los
aficionados nos re-
unimos en un  gran
corralon donde aqué-
Ila habia de wverifi-
carse.

Eucaramados en un
carro, y sufriendo un
sol de 45°, asistimos
log curas y yo 4 la
popular diversion tan
acriminada por algu-
nos, que quizd sean
los primeros abona-
dos 4 las corridas de
toros, y tan del gus-
to de todos los espa-
fioles,

Entre los toreado-
res habia dos O tres
de cinto y abarcas,
que, llamando al no-

B0, —Vestido para nifas de 10 4
12 afios. Delantero,

23 —Mantoncito de lana,
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22— Traje para nifios de 8 & 10 afioa.

villo con la mano, pues carecian 6 desdenia-
ban la defensa que da cualquier clase de tra-
po, cuando iba 4 echdrseles encima hurtaban
el cnerpo con suma ligereza,

Otras veces, variando el juego, esperaban
al bicho 4 pié firme, y cnando bajaba el tes-
tuz para embestir, asfanle las astas con pufio
robusto, obligindole 4 hocicar en tierra.

Como yo me admirdra del eago, el hidalgo,
que estaba 4 mi lado, me diju que aquellos
eran vaqueros suyos, acostumbrados 4 sepa-
rar los toros cuando iban 4 escogerlos para las
corridas, y en cuyo acto empleaban ¢l mismo
meétodo.

— Pero glos herirdn muchas veces? le di-
je yo.

—Casi nunca, me contesto. El vaquero,
como hLa visto usted ahora, se pone entrente
del toro que se desea sacar de la vacada, y le
Hama al cinto; al ir 4 embestir el toro re cie-
ga, y el vaquero, cogiéndole por las astas, le
obliga 4 arrodillarse, llegando al momento los
demas vaqueros y conduciéndole entre todos
al corral.

Al oir esta explicacion se me ocurri6 4 mi
que nuestros diestros, qne tantos aplausos,
dinero y fama ganan con su habilidad, se ase-
mejan & aquel que, despnes de darle el potro
domado, educado y ensillado, eree darnos una
gran prueba de destreza montindole con gra-

cia, y que dntes de ver los toros en nuestras plazas
ya dispuestos 4 la lucha y medio domesticados, otros
hombres, que no ganan fama ni dinero, han tenido
que probar en ellos su valor y destreza.

Cuando los sonores ecos’ del tamboril nos anun-
ciaron que iba & dar comienzo el baile, abrieron una

29 —Eombrero de otofio.

puerta del corral que
salia al eampo, y los
novillog, rodeados de
sus cabestros y va-
queros, respingando,
se fueron 4 su va-
cada.

En el centro de la
plazay sobre una me-
sita baja, mas cubier-
ta de Injoso tapete
adornado de cintas y
flores, se alzaba ma-
jestuosamente la
rosea.

Es decir, un colo-
sal bizcocho, llama-
do en Salamanca bo-
llomaimon, y para el
cual hay sus horni-
llos especiales, de la
cabida que requiere
el bollo, que queda
en forma de rosea,

B0, —Vest'do para nifas de 8 &
10 afios, Delantero.

2 & —Manteleta.
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porque para ayu-
dar 4 su coccion
se introduce en ol
centro del horni
1o un tubo dehier-
ro lleno de brasa.

El tamafio del
bollo se regula
por el niumero de
huevos que entran
en su confeccion,
pudiendo asegu-
rar que el que se
ostentaba en la
boda de Pilar te-
nia por lo ménos
cuatro docenas,
estando, paramis
lujo, bafiado de
blanco y corona-
do de IIII[L'.L‘H.

En torno de la
rosea, mas dejan-
do nn ancho espa-
cio wvacio, esta-
ban lag bailado-
ras y convidadas
gentadas en ban-
cos de respaldo, y
detras de ellas los
h:]il?ll’llr[‘l‘ﬁ.

Aun cuando los
charros, y sobre
todo lag charras,
suclen mirar con
cierta altivez des-
defiosa a los ha-
bitantes de las
ciudades que con-
currimos 4 sus
fiestas, yo, como
comensal de los
curas, estudiante
y medio poeta, al-
cancé desde luégo
su gracin, y en el
baileconsegui
gsentarme al lado

.: II: !|]:|I| I
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[
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2'3.—Traje de otoflo, Espalda.

28, —Traje de otofio, Delantery.

de la novia y la
madrina, no tan-
to pir. gozar de
este supremo fa-
VO, como por pt}-
deradmirarde
cerea el lujo, la
exorbitante ri-
queza de sus tra-
jes, (que quicre
deseribir 4 mis he-
Nas lect ras, ad-
virtiéndolas de
antemano (que no
exagero ni inven-
to nada, y que log
trajes que pinto
estdn en todos sus
detalles copiados
del natural.

Aun cuando la
provingia de Sa-
lamanea estid apé-
nas 4 veinticuatro
leguagr de Madrid,
el traje de los
charros es mis
exolico en la cor-
te que el de un
japones 6 un co-
chinchino, vién-
dome obligado al
deseribirlo & ser
tal vez algo difu-
£0 ¥ minucioso.

Lo que princi-
palmente caracte-
riza este traje es
¢l manteo lama-
do de vuelta, por-
que en realidad
no esta cerrado,
y la vuelta dere-
cha cae mds de
una cunarta sobre
la izguierda.

Este manteo,
completamente

= I VN

e ————
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cefiido 4 las caderas,
adquiere, gracias a
sucorte egpecial, muy
parecido al de una
capa, pero sin alean-
zar tanto wvuelo, la
necesariaamplitud
para facilitar el paso
libremente,

Uno solo no vesti-
ria, y las charras sue-
len llevar cuatro 6
cinco, siendo los dos
de encima igualnen-
te ricos.

Pilar era una joven
de veinte 4 veintidos
afos, alta, ligeramen-
te triguefia, con el
cabello oscore, her-
MOKOB OJO8 NEETog, ¥y
un gesteeillo altivo y
desdefioso que hubie-
raenvidiado una
reina.

Tenia los labios
miis frescos y encen-
didos que una rosa,
adornado el superior
de un imperceptible
y sedoso bello, y al
gonreir, 1o que no era
muy frecuente en
ella, moetraba una
dentadura tan blan-

a, fresea y brillante,
que 4 mi me aseme-
jaba pequefios frag-
mentos de marmol es-
condidos entre co-
riles.

Dos cejas espesas y
negras adornaban su
frente blanca y des-
pejada, dando & su
mirada firmeza y ma-
jestad.

Sus formas, que la

$1 y 32— Traje de paseo, Delantero y espaldad
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estrechez del traje permitia estudiar, eran aeabadas, y su
seno tenia esa redondez abovedada que tanto encomian los
griegos en sus mujeres de Aténas.

Al contemplarla 4 ella, & la madrina, que estaba 4 su la-
do y que, si no mis bella, era mds distinguida, 4 las lindas
y alegres muchachas, que todas, hermosas ¢ incitantes,
ofrecian variados y siempre atractivos tipos de belleza, yo,
que tan entusiasta soy por nuestras mujeres espafiolas, re-
cordaba sin querer & las hermosas ladys, cnya uniforme,
mondtona y desesperante hermosura debe ser la prineipal
causa del tedio que se apodera de los hijos de la Gran Bre-
tafa.

¢ Quién no comprende el hastio, la desesperacion, el sni-
cidio en fin, de que se dan tantos casos en Inglaterra, al
considerar 4 los pobres ingleses destinados 4 contemplar
noche y dia mujeres de tez satinada, de cabellos rubios,
de ojos azules y mnelancilicos, de mirada linguida, de cne-
o larzo y delgado como ¢l tallo de una flor, y dotadas por
igual de f;. mis perfecta y desesperante hermosura ?

No contemos los espafioles, sea la que quiera la impor-
tancia que en lo porvenir adquiramos, que los ingleses
congientan ni ahora ni nunca en devolvernos 4 Gibraltar,
tinico alivio & su maldito spleen, pues cuando les ataca esta
enfermedad vienen d asomarse 4 esa ventana que tienen
abierta sobra el paraiso de nuestra Andalucia, y eontem-
plando los dngeles de este cielo se alivian los sintomas de
su mal.

Ruego 4 mis lectoras que me perdonen esta pequefia di-
gresion, & la que me ha arrastrado la admiracion que me
inspiran sus gracias, y lo feliz que me siento al haber na-
cido en un suelo en el que no sélo cada provincia ofrece
un tipo peculiar de belleza, sino que dentro de esie mismo
tipo existe la mis agradable variedad.

El traje de Pilar consistia, volviendo 4 anudar el hilo de
nuestro relato, en manteo de pafio fino color de avellana,
guarne ido hasta la cintura de terciopelo color de lirio,
mandila redonda ignal al manteo, zapato bajo del mismo
terciopelo, y media blanca de hilo, primorosamente calada.

La juboua era de pafio de seda, de espalda lisa y man-
gas cefidas, con anchos pufios de terciopelo negro borda-
dos de canatillo y lentejuela de oro y cerrados con botones
de filigrana.

El arte de afiligranar el ore y la plata, introducido por
los drabes en nuestra Peninsula, se ha casi por completo
perdido en Espafia, como otras muchas importantes y cu-
riosas industrias, conservindose unicamente en Salamanea
y su provineia, porque nuestros charros y charras gastan
atin bofones, altileres y horquillas afiligranados.

El trabajar la filigrana requiere tanta habilidad como
paciencia. Cada boton 6 cabeza de alfiler 1t horguilla estd
formado de un sinnimero de piececitas trabajadas por se-
parado y que despues van ‘soldando cnidadosamente.

Sobre el manteo, y 4 imitacion de les bandas 6 caidas
que usan nuestras damas, llevaba Pilar una riea cinta e
terciopelo negro, de largos cabos, bordada toda de cannti-
llo de oro y gnarnecida de un ancho fleco de oro tambien.

Estas cintas, que por lo regular pesan bastante, gracias
4 Jos bordados que adornan sus puntas, impiden que al
bailar pueda alzarse indiscretamente la vuelta del manteo.

Sobre un patniuelo blanco, ricamente bordado de lente-
juela, llevaba un capotillo 6 dengue de terciopelo color
cereza, guarnecido de mna puuntilla de oro y bordado de
canutillo.

Su hermoso eabello estaba recogido hdcia las sienes en
dos grandes rizos presos con horquillas de plata afiligra-
nada, y el de atras en un hermoso lazo formado por una
ancha trenza tejida, y atado con una cinta de moaré rosa
borcada de plata.

Si paso ahora & enumerar los collares, cadenas, eruces y
joyas que adornaban la garganta y pecho de Pilar, sus
magnificos pendientes de oro y diamantes y sus preciosas
sortijas, temo pasar por hiperbilico, contentindome con
decir que no hay charra rica que no se jacte de tener dos
6 tres hbras de oro en alhajas, sin contar las piedras pre-
ciosas, y que al vestirse de gala no ge excusan de llevar,
por lo ménog, veinte 6 treinta onzas.

Y pasando del traje de la novia al de la madrina, anunque
idéntico en la forma, voy tambien 4 describirlo, porque
tenia ciertas particularidades dignas de notarse, y que re-
velardn 4 mis lectoras que en esto de refinamientos en el
lujo y el bnen gusto no necesitan vivir en la corte para ser
maestras lag mojeres,

La hermana de Andres, ecasada con el rico hidalgo, era
sin disputa la figura més arrogante de la concorrencia fe-
menina, y la que mis lujo y riqueza habia desplegado en
los variados trajes que en todo el dia hubia vestido,

Para la boda de su hermano hacia seis meses que tenia
empleados dos sastres en hacer, & mejor dicho, deshacer
un manteo, euya invencion se debia & su buen gusto.

El manteo era de finisimo pafio negro, y desde el ribete
hasta la cintura estaba completamente picado con tijera,
formando las mis bellas palinas, flores y cenefas.

Bajo este manteo, digno por la delicadezs y perfeccion
de su concienzudo trabajo de figurar y ganar premio en
una exposicion, llevaba otro de pafio de grana bordado
de lentejuela de oro, siendo completamente migico el efee-
to que a traves de los primorosos recortes del pano, casi
convertido en un encaje, formaban asomando el encarna-
do v oro del manteo interior.

En vez de patiuelo de lentejuela y capotillo llevaba la
charra un riguisimo manton de Manila, color de paja, con
bordado verde, que por lo corto la habria costado seis
ocho il reales, cuyo ancho y poblado fleco la cubria el
talle y los brazos, destacindose sobre €l tal riqueza de bri-
llantes y toda clase de piedras preciosas, que apénas la vis-
ta podia resistir su brillo.

Lag demaus convidadas, si no ostentaban tanta riqueza,
tampoco descomponian el enadro, distinguniéndose mis ami-
gas Amalia y Teresa, que se hacian notar. tanto por el In-

jo de sus trajes, como por la suprema elegancia que habia
presididdo i su confeccion.

Annque ménos vistoso y rico qua el de las charras, no
es ménos caracteristico el traje de los hombres; y si bien

su descripcion no interesard fanto & mis lectoras, me per-
mitirdn resefiarlo ligeramente.

El traje de charro en dia de gala consiste en calzon de
pafio, ajustado; media de lana negra, sumamente fina, y
debajo otra blanea para que puedan destacarse los calados
de la primera; zapato bajo de lazo ¢ hebilla; cenidor de
seda; chaleco de terciopelo escotado en cuadro y adornade
de botones de oro 6 plata; chagueta 6 jubon, como ellos
dicen, sin cuello y de mangas apretadas y adornadas de bo-
tones de filigrana ; camison de deshilados, que forma en la
pechera un riquisime y fino encaje, con pufios y cabezon
labrados y abrochados con botones tambien de filigrana y
regularmente de oro.

Un sombrera de pafio y terciopelo ¢ nn pafinelo de seda
de la India de colores fuertes, completan este traje.

Principidse 4 bailar la 1osca, y el bailador, que era un
mozo muy garrido, salid solo, y despues de hacer unas
cuantas mudanzas, como ellos dicen, en torno de la mesa
que sostenia sobre una colosal salvilla de plata al gigan-
testo bizeocho, acercise 4 la bailadora, que era, como ya
ereo haber dicho, mi amiga Teresa, y tirando el sombrero,
que hasta enténces habia conservado puesto, y doblando
ante ella la rodilla, todo acompafiado de castafinelas, que
ya quisiéramos que lag tociiran tan primorosamente en nues-
tros teatrillos cnando nos regalan alguno de esos mal 1la-
mados bailes nacionales, se la fué llevando lentamente y
como atraida por la atraccion de la danza,

Teresa bailaba con tanta ligereza y gracia como primor
y modestia, pues nuoestros bailes castelanos nada tienen
de incitantes ni lascivos, consistiendo en movimientos ca-
denciosos del enerpo y de los brazos, estando la ligereza
s6lo en los piés, y sin que las bailadoras se permitan alzar
los ojos del suelo, ni los bailadores dirigirlag la menor pa-
labra.

Conelunida la ceremonia de bailar la rosca, con cuyos de-
talles no quiero cansar mis 4 mis lectoras, diciendo tinica-
mente que despues de bailada se partid y repartié entre la
concurrencia, el baile se hizo general, no perdiendo ni por
un momento, 4 pesar de ser celebrado al aire libre y entre
gente labradora, la proverbial mesura y comedimiento que
reina siempre en los bailes de aldea, y 4 ¢l signid la tradi-
cional costumbre de espigar d la novia.

Yo no respondo de que sea ésta la expresion genuina de
la frase, porque en otros pueblos de la misma provincia de
Salamanca he oido deeir respingar ; pero si trataré de dar
una ligera idea de este indispensable corolario de toda boda
campesina, que parece querer recordar, 6 bien ciertos odio-
sos fueros del feudalismo, ¢ mejor, alguna reminiscencia
de ciertas costumbres birbaras de las edades mis remotas,

El hecho es éste :

Todos los hombres eonvidados 4 la boda tienen el dere-
cho de espigar 6 respingar 4 la novia, & ciencia y paciencia
del desposado, consistiendo el acto en dar con ella una
vuelta de baile y hacerla en propia mano nn donativo,

Todo esto no tiene muocho de partienlar, y yo vi en po.
¢os minutos pasar de las manos de log eonvidados 4 las de
Pilar no pocos duros, pesetas y dun cuartos ; pero es el caso
que el que espiga 6 respinga puede, si quiere, poner la mo-
neda que ofrece entre los dientes, y la novia no puede ex-
cusarse de ir 4 cogerla con los snyos.

Esta circunstancia, que me explicaron, me hizo caer en la
tentacion de saber si Pilar era tan cauta y esquiva como
yo me habia figurado, y poniendo en mi boca una moneda
de cinco duros, me puse en turno para tomar parte en el
acto.

No vayan 4 creer mis lectoras que Pilar hizo, al verme
4mi, ni al ver la moneda, el gesto mis imperceptible de
gusto 6 de disgusto; si o ereen es qne no conocen el ca-
ricter reservado de nuestras castellanas.

Como si yo fuera el iltimo de los convidados y mi mo-
neda de oro una pieza de dos cnartos, pisose & bailar con-
migo la hermoga joven, y yo, acercindome 4 ella y apre-
tando con mis dientes el diseo de la moneda, se 1a ofreci,
tomidndola ella con tanta rapidez y precaucion qne ni dun
senti el tibio wapor de su hermeso semblante.

Y terminando aqni todo lo m#s notable de la boda, per
mitanme mis amables y bellas lectoras que termine tam-
bien este articulo, que se ha alargado mis de lo que pude
calenlar al comenzarlo.

RararL Lu~a.

——

UNA BROMA.

(CONTINUACION.)

Eso te hard comprender por qué he venido; por qué tan
pronto he conocido, he adivinado que se trataba de el.a y
me he confiado a ti, sin vacilar ni dndar. En cnanto me
has hablado, dntes afin, en ecnanto recibi tu esquelita ano-
che citindome, presenti toda la verdad; que ella me en-
viaba, como Dios envia sus dngeles, una mujer, una amiga,
para hacer llegar hasta mi algo suyo. Por eso, despues de
Victoria, 4 nadie del mundo amaré desde hoy mis de lo
que 4 ti te amo, concluyé diciendo con sencilla, pero ca
rifiosa expresion Alfredo.

—10h! gracias, gracias; eres mny bueno, dijo la mds-
cara levantiandose, tendiéndole sn mano, y estrechando
despues con fuerza la de Alfredo.

— ¢ Te vas ya? dijo éste con ligera pesadumbre.

—8i, Alfredo, dame el brazo. Tengo que reuninme 4 mi
companera.

— ¢ Pero nos volverémos 4 ver dntes de que te retires
del baile? dijo Alfredo con interes vehemente.

—Si.

— ¢ Me lo prometes ?

—Te lo prometo, contestd la desconocida estremeciéndo-
se ligeramente al sentir estrechar contra el pecho de Al
fredo su brazo, por un rdpido movimiento que hizo €l con el
suyo, como dindole las gracias por su promesa,

T —

Pronto se hallaron en el salon, en donde ella se reunig
con otra mdscara, sefiora al parecer de edad, con la cng)
subi6 despues al café, en donde acababa, por otra puerta,
de entrar Paco.

— ¢ Qué tal ? pregunto éste apénas se sentaron.

— Le he dicho todo cuanto me habias encargado.

— ¢ Y erees que no ha sospechado la broma?

— Estoy segurisima de que no duda de nada; esa mujer
1o tiene loco de amor.

En esto se hallaban cuando entrd Cirlos, que dirigi §
12 mdscara la misma pregunta; enterindose minuciosamen.
te de todo, y diciem}o luégo & Paco:

—Vé corriendo. Unete 4 él y no olvides lo demas. A ver
si sabes hacer bien el papel que te confio.

—A la perfeccion. Si yo he nacido para eso. Hasta ahorg,
Julia, dijo despidiéndose de la mdscara,

Bajo luégo y 4 poco se hizo el encontradizo con Alfredo,
4 quien se apresurd & tomar del brazo, diciendo :

— ¢ Dénde diablos has estado? ;Qué has hecho en tanto
tiempo ? jCalle! jPues no tienes cara de haber pasado muy
buen rato! s Te ha ecurrido algo ?

—Ya lo creo, contestd Alfredo suspirando tristemente,

—;Qué ha sido? ; Algnna aventurilla desgraciada?

— Ya sabes que no tengo humor para probar aventuras,

—Pues entdneces no lo entiendo. Ah! dijo con sibita
y fingida sorpresa, j estard aqui tal vez Victoria ? Pero no -
olvidaba que mafiana se casa y no es muy natural..... Pero,
por otra parte, tn venida inesperada me hace sospechar.....
Vamos, se trata de ella, ;no es asi? confiéealo.

—8i, Paco, lo has acertado. Se trata de ella. Solamente
algo que con ella se relaciondra podia moverme & venir
al baile,

—Y qué, ztodavia en visperas de casarse tienes valor
para pensar en ella? | Cudnto mejor harias en querer & Julia,
que es muy hermosa y rica y te ama tanto, en vez de pen-
sar en esa otra, que es indigna de to carifio !

—No hables asi, Paco. No seas ligero ¢ injusto, como
lo son todos los que no la conocen como yo.

—Di mids bien que ti eres el injusto, no por ligereza,
sino por apasionamiento. No he visto en los dias de mi
vida hombre mis aferrado & nn amor que ti al de Victoria.

— Porque es mi vida, Paco. Lo reeonozeo. Porque siento
mis apego, mas amor 4 ese carifio, que ti puedes sentir
por tu propia existencia.

— Bueno, bueno. Dime qué te ha pasado esta noche.

—Que he sabido un horrible secreto. Que he desenbierto
por qné se va i casar con ese hombre. Y ha sido ella misma
Ia que me Jo ha enviado 4 decir por una amiga suya.

— Y tii te habrds dejado engafiar como un nifio por cua-
tro palabras, por cualquier afiagaza, quizis una broma.

—No, Paco : primeramente, que nadie osaria tomar asun-
to tan sagrado para una broma; y luégo, que la amiga de
Victoria que me ha hablado no me conocia sino de vista, y
yo ni dun sé quién es ella. Por otra parte, ;qué interes podia
impnlsarla 4 ella ni & nadie 4 embromarme con tal cosa
hasta el punto de citarme aqni de antemano?

Ademas quiero decirtelo todo, tanto para que ti hagas -

justicia & Victoria como para desahogar mi corazon, que
sufre horriblemente.

—8oy todo oidos. Pero juzgo que lo mejor para que no
nos interrumpan serd ir al restaurant, en donde hay pocs
gente todavia.

Dirigiéronse alli, y al llegar y sentarse anadié Paco:

— Aqni podrémos cenar. que buena falta me hace, y re-
mojar ¢l relato con algun sorbo. Esto no te sentard mal.

— No tengo apetito.

— [Ea, no te vengas con melindres, pide algo. Los duelos
con pan son ménos, y con vino se ahogan. { Mozo! [nozo !
gritd palmoteando,

Llegd el mozo, y Paco le pidid algunos platos y vinos
para él y Alfredo, quien no pulo al fin resistirse & tomar
parte en la cena, segun el empefio y la porfia con que su

amigo le insto.

En breves frases impuso Alfredo & Paco en todo lo sabi-
do aquella noche por la médscara.

Pico presto al relato la mds escrupulosa atencion, lo cual
por si solo aumentaba en Alfredo el entusiasmo febril de
que se sentia poseido,

— Tt me acusas & menudo de ligero, dijo Paco al termi-
nar su relacion Alfredo; pues ya ves, i pesar de mi ligere-
zua no he podido ménos de interesarme con lo que me has
contado.

—: Y qué piensas dn todo ello?

— (e eres mny desdichado.

— 4 Verdad que si. Paco? exclamé easi con ligrimas en
los ojos Alfredo. _

—S-guramente no lo seria yo tanto en tu lugar, dado el
easo dificil 6 imposible de que yo pudiese amar 4 alguna
mujer; porque yo lo arreglaria todo muy pronto y de una
manera muy sencilla.

— ¢ Como? preguntd ansiosamente Alfredo.

—8aliendo ahora mismo al salon, buscando & ese caba-
Hsro y obligindols 4 barirse conmigo al amanecer.

— ; Pero estd aqui ese hombre ?

—Qué, gno le has visto? ; no le conoces ?
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—No: bii recordaris que miéntras he estado fuera comen-
zaron sus relaciones con Victoria, y por otra parte, para dar
gusto 4 mi pobre hermana, que mil veces llorando me ha
pedido que la olvidase, yo le juré evitar encontrarla y ver-
la, y por cumplir mi juramento hace hoy cerca de tres me-
ses que no la he visto.

2Con que ese hombre estd en el baile? continué lenta
¥ sombriamente Alfredo, madurando al parecer una oculta
idea.

—8i; al ménos, por ahi andaba tan campante hace poco.
Habra querido dar un adios & la vida de soltero esta noche.

—10h! exelam6 como haciendo un esfuerzo aul:rehunfa-
no Alfredo, y levantindose nerviosamente. j Vamos, quie-
ro conocerle! | Quiero que me lo ensefics !

— ¢ Para qué, tonto ? Siéntate, Alfredo, repuso cachazu-
damente Paco.

—Te digo que quiero conocerle. Vamos. Hazme el favor,
continud coloredndosele su semblante y aumentindosele el
brillo de sus ojos.

—iVaya, qué capricho! continué Paco alzdndose de
hombros. Llamé al mozo, pagé, y luégo cogiendo del li)rﬂ.—
zo & Alfredo, prosiguié con mucha calma: no seas nifio,
Alfredo, piensa bien lo que vas 4 hacer. Estds muy excita-
do, y no eres duefio de tus actos. Dime cuil es tu deseo. Yo
te ayndard si es sensato, 6 te convenceré de su insensatez.

— No st yo mismo lo que haré. Lo que quiero, lo que es
preciso que consiga 4 toda costa es que ese hombre no se
case con Victoria, ¥.... jyo te lo juro! exclamé con salvaje
energin , no se casard miéntras yo viva.

— ¢Quieres creerme, Alfredo? Deja que se casen, y que.....

— i Nunea! interrumpi6 rechinando los dientes Alfredo.
Antes le mataré,

—Pero qué, ¢ vas ahorn 4 asesinarle si te dice que per-
giste en su proposito ? No me parcce razonable. Al cabo él
no ha cometido infamia alguna que pueda legitimar una
muerte asi,

—No he dicho yo que trate de asesinarle. Lo que yo
quiero es matarle & que me mate, porque yo detesto lr{. vida
si &l se casa con Victoria. | Vamos, Paco, por Dios! si algo
vale la amistad que me tienes, no perdamos esta coyuntura.
Puede salir del baile, y quizés ya no se cumpla mi deseo,
y ent6nees, joh! enténces..... concluy6 mirando con extri-
vio y cerrando los puiios, { Dios sabe lo que sucederial

— Ya que le empefns, vamos & hacer las cosas como €s
debido..... Mira, dijo Paco repentinamente ]m{:t:mﬂo seiias
para que se acercasen ; alli veo & Juan con Earique y '!\n~
tonio. Quédate con ellos miéntiag yo voy 4 encontrar i eso
gefior y le intimo de tu parte el formal mandato de renun-
ciar 4 su casamiento con Victoria, ¢ en caso contrario i
desafiarse contigo.

—8i, & muerte. Ha de ser 4 muerte, porque de ofra ma-
nera no lo quiero. '

— Bien, bien esti. Fia en mi; te prometo arreglarlo 4
fu gusto. :

— Kseucha, dijo deteniendo por un brazo 4 su amigo cn
el instante en que e alejaba; si td conoces que es un co-
barde y que es menester que le haga una ufcnaa-nwrtal pa-
ra que admita el duelo, dimelo, que yo te segniré para co-
nogerle y estar dispuesto 4 acudir en seguida.

Cogitse luégo del brazo de Juan, que habia llegado con
los otros dos amigos 4 tiempo de oir estas iiltimas palabras,
¥ Tos cuatro fueron & alguna distancia siguiendo & Paco.
dte se acerco poco despues, quitindose cortésmente el
sotnbrero, & nn caballero alto, rubio y de faz risuefia y de

buen color, quien al instante correspondié 4 su saludo y se,
prestd politicamente & escucharle.

Alfredo seguia con agitacion convalsiva todos los me-
nores incidentes de aguella conversacion, procurando adi-
vinar por el movimiento de los labios y la expresion del

tro del desconocido, & quien devoraba con los ojos, cuan-
to iba contestando.

Al misme tiempo, con entrecortadas y laconicas frases,
ponia & Juan, & Enrique y d Antonio al corriente de lo
que pasaba. '

En los infervalos y pausas que dejaba en su re]ucll)!l,
Antonio y Enrigque, algo retirados, hacian en voz muy baja
algunos comentarios.

— Yo, decia el primero { éste, no estoy tranguilo. Vaya,
que no me gusta la broma. Ahora se desaliarin y deapu!zs...

—No seas majadero. Despues irémos todos & la quinta
de Carlos y alli se tirardn dos firos con polvora sola ) que
nosotros los padrinos, que ti mismo si guieres cargaras, y
despues..... almorzaréimos como unos caballeros. 3 Te queda
ain algun temor?

— ¢ Qué quieres? no me gustan estas bromas. Me parecen
muy pesadas,

—B8i las supicra todo el mundo, tendria fundamento el
calificativo de pesada; pero como quicra que nadie mis
que nosofros cuatro estamnos enterados, os una solemne ni-
fieria darle importancia 4 esto.

—¢ Y ahora, que ya le ha desafiado, no se puede dar la
broma per concluida? ;Qué necesidad hay de llevarla
mis alla?

— Naturalmente qne si; en primer lugar, que podria Al-
fredo decir afin que no la hubiera realizado. En segundo

lugar, que las bromas, hacerlas completas ¢ no empezarlas,
i Vaya una gracia! 4 la mitad.....

— En [in, bueno. Dios quiera que.....

—Calla, hombre, calla. Siempre eres ti el ave de mal
agiiero, dijo con algun enfado Earique.

—j Al fin adwitié! prorumpi easi gritando Alfredo, al
ver & Paco saludar al caballero y dirigirse 4 ellos.

ARTURO PERERA.
(Se-contintard.)

el O

A URN AMIGO MIO.
ENIGMAS,

Yo sé por qué se lanza en rando vuelo
Al espacio el condor,
Y por qué la gaviota mar adentro
Se dirige veloz;

Mas no &¢ por qué corre amargo lHanto
Sin que sienta tortura el corazon :
8i me explicas la elave de este enigma,
T sabes mis que yo.

Yo 8¢ por qué las nubes de la tarde
Se tifien de tan midgico eolor,
Y por qué desparecen sus matices
Cuando traspone el sol;

Pero que hagas un Luzbel de un dngel bueno,
Que no ha sentido orgullo ni ambicion,
Eso, si es cierto que existir pudiera,

No lo concibo yo.

Me explico que en ¢l mar & la bonanza
Heemplace la tormenta mds atroz,
Como se expliea que la luz del dia
Es la gue irradia el sol;

Pero que exista un sér llamado ateo,
i Un gée que niega la existencia 4 Dios!
iso es buscar palmeras en el Polo,
Nieve en el Ecuador,

R. prL R,

Puris , 25 de Setivmbre.

En punto 4 novedades para el invierno, debo indicar la
reaparicion del paleti, que los afios anteriores habia tenido
que ceder el pnesto & lus dormanes de diferentes formas,
Yo, por mi parte, siento que desaparezea este abrigo, que
me parece mds airoso que el paletd; pero como la mision
que we estd conliada es dar enenta de las preferencias de
la moda, y no de las mias, hago constar sencillamente el
triunfo del paletd sobre el dorman.

Paletos cortos; semilargos y muy largos: asi se les cla-
sifica.

Paletds de pult dv seda, de faya 6 de armure ( especie de
piqué de lana 6 seda), de pafio diagonal 6 de terciopelo :
tales son las felas empleadas para hacer los paletos 4 la
moda,

Los paletds cortos son los que se llevarin para trajes de
mafiana, y los destinados & las sefioritag, Dichos paletos
Hevan pocos 6 ningnn adorno, y easi siempre van cruzados
por delante.

e visto muchos de esos modelos en una casa de confee-
cion, mereciendo indicacion especial uno llamado paletd
Juveatud,, que, como lo indica su titnlo, es & proposito para
seforitas O para sefioras jovenes. s de terciopelo negro, v
no lleva mis adorno que una multitud de botones : su for-
ma es perfecta.

Vi tambien muy bonitas chagquetas de moutonné de lana,
con cuello doble,

Los paletds Hamados semi-largos serdn | si no me equivo-
co, los que se preferirdn el invierno entrante. Se les hace,
como los auteriores, de telas de lana 6 seda lubradas, cs
decir, de dibnjos muy menudos, y de terciopelo.

He anotado, entré los modelos de la referida casa, Tos
mis bonitos y ménos costosos, relativamente 4 su mérito.
Heélos agui:

Un paletfh semilargo de piqué de seda , muy gnarneciido
con una pasamaneria adornada de felpilla, algodonado y
forrado de seda.

Qtro, muy airoso, de terciopelo , con dos hileras de fleco
y cenefas de pasamaneria,

Otro, eon bolsillos, carteras y cuello de pasamaneria,
guarnecido de un fleco muy nuevo.

Una magnifica mantille, especie de dorman de tereiope-
lo, formando al mismo tiempo paletd, guarnecido de gni-
pur, de pasamaneria y rizados de faya tableados, con una
guipur estrecha 4 todo el rededor de los rizados.

Un paleté de terciopelo negro, gnarnecido de rizados de
faya.

Paso por alto muchos otros modelos que seria prolijo
enuwerar; pero no puedo miénos de insistir sobre el palétd
largo, largnisimo, que serd el abrigo aristucritico del in-
vierno priximo.

He visto uno de esos modelos de pult de seda riquisimo,
guarnecido de piel de shunks, con bolsillog grandes fa-
bleados.

Otro hendido en los costados para poder recoger los ves-
tidos, y enteramente guarnecido de pieles.

Otro paletd tambien largo de pigue de seda, ribeteado de
una ancha guarnicion de castor plateado.

Y otro de faya, eruzado por delante, con guarnicion
mids estrecha y bolsillos.

Los paletds de pafio son labrados, pues no se emplea
apénas este afio el pafio liso. El color que domina es el
negro.

Si entre nuestras abonadas hay algunas que conservan
antignos paletds de terciopelo wnuy largos, guarnecidos de
tiras de piel mds 6 ménos anchas, pueden sacarlos & lnz
con toda seguridad, pues, lo repito, so llevardn mucho es-
tos abrigos, 6 por mejor decir, capas. Si alguna me obje-
tira que esos abrigos son incomodos, poco graciosos y quc
no dejan ver el vestido, les contestaré que soy de la misma
opinion, pero que estin 4 la moda,

TELAB NUEVAS DE INVIERNO.

Las telas llamadas de funtasi, que la moda favorece e8-
te afio para los trajes del invierno, son lisas de calor, pero
no de tejido.

Casi todas, con raras excepeiones, son labradas, es de-
cir, formando dibnjos muy menudos 6 listas estrechas de
relieve. Algunas de las listas se componen de rayitas de
seda de color diferente del fondo, pero tan tenues, que dan
4 los tejidos un reflejo metilico, y al mismo tiempo pare-
cen lisos.

[ista moda ha sido observada en {oda la escala de Ia fa-
bricacion de las telas de fantasia, lo mismo en las de 75
céntimos el metro que en las de 7 4 8 francos,

e notado los tejidos signientes:

L reps cenicientw, pira vestidos sencillos y de medio
luto : tiene 60 centimetros de ancho.

El prnamd escoeds para los mismos usos y de igual an-
chura.

Las diagonales armurées para trajes de mafiana.

El eruzado de lana, con las rayas de algodon.

Los fondos i 1o moda son el azul oscuro y el eiruela 6 la-
banda.

Una de las mis bonitas telas de la estacion proxima se-
ri el granitardo de lana pura, que tiene 60 centimetros de
ancho,

Despues viene el asurgads, tambien de lana pura con ra-
yitas de seda.

Me ha parecido que las sefioras industriosas y econdmi-
cas, que se hacen ellas mismas sus abrigos con arreglo 4
nuestros patrones, tendrian interes en hallar en este sitio
la designacion de los pigués, matelassés y demas telas do
lana labrada que, segnun ya he indicado, se emplearin con
preferencia al pafio liso para confecciones. El ancho de
estas telas es de 135 & 14D centimetros. Su precio, en Paris,
de 18 i 20 francos el metro. Estos tejidos, gruesos y afel-
pados por el reves, permiten hacer ln confeccion sin forro.

De algunos afios & esta parte, la woda ha establecido
una distincion entre la bata propiamente dicha y el vesti-
do de casa. La primera, entoramente fotante, s6lo estd
permitida en las primeras horas de la mafiana, euando no
se han de recibir visitas. 1

El westido de cuse, que flota tambien por delante, va
siompre ajustado por detras, Coando se quiers vestir con
elegancia, se hace este vestido, dun en el invierno, de telas
claras y vistosas. Con el vestido de casa se puede recibir
visitas, con tal que no sean visitas de dia fijo, que son
siempre mis ceremoniosas que las visitas intimas 6 impro-
visadas,

Lios vestidos de casa se hacen principalmente, para in-
vierno, de telas do lana algo groesa, como el moleton, el
tartan y la franela listada 6 & cuadros.

Lios moletones de rayas 4 la moda, que son los preferi-
Lles, tienen 126 6 128 centimetros de ancho, y se venden
aqui 4 3 fra. 25 cénts, y 3 frs. 75 cénts. ol metro.

A iltima hora me comunican muestras de Sranelas in-
glesas, para batas y vestidos de casa, que pueden lavarse
perfectamente sin que encojan,

Es un progreso que ofrecerd notable economia,

V. pe Casren¥ipo.
i i —
EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.
Num,. 1554.

Veatido de faya negre y terciopelo negro. Falda suarneci-
da de nna banda plegada y ribeteada de un bies de tercio-
pelo negro y de un fleco negro. Los pafios de detras van
guarnecidos de siete volantes tableados. Coraza grande de
tereiopelo negro. Bajo esta coraza dos largas enidas de ter-
ciopelo negro. Sobre la coraza, de cada lado, cuatro tapas
graduadas en dimensiones de terciopelo negro, ribeteadas
con bieses de fayn negra ¥ leco. Las mangas de la coraza
son de faya.

Vestido de cochemir y foya. Falda de faya azul claro,
muy larga por detras y guamecida por delante hasta los
costados con volantes plegados. Una banda ancha de ca-
chemir azul forma la tinica. Su adoro se compone de un
rizado de faya azul oscuro, puesto 4 cada lado. Bolsillog

grandes de faya aznl claro. Corpifio de cachomir azul oscu-
ro. Mangas de faya azul claro.

PEQUENA GACETA PARISIENSE,

Las preparacioues en crema fria, y en geieral las que
tienen cierta base grasienta, son poco usadas en la esta-
cion de verano, y ni dun se hace exeepeion alouna en fa-
vor de las de la casa Guerlain, 15, rue de la Paix ,en Pa-
ris, 4 pesar de estar compuestas de una manera superior.

Y esto sucede por ser preferible ¢l empleo de los vina-
gros y aguas de foilefle, 4 causa de sus conlidades refres-
cantes y astringentes, usdndose principalmente el Agua de
Guerlain, el Agua de Juldea y el Agua de Chypre, las que
poseen en mis alto grado elementos tan ventajosos.

La Crema de fresus ¢s una preparacion fria, poeo gra-
gienta, ménos todavia que el Cold-Cream ordinario, y mu-
cho mis tonica: imprime 4 la piel un suave tinte sonrosa-
do, y le da una frescura y un aspecto juvenil que agrada
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ESTERILIDAD DE LA MUJER

Ya provenga de efeclo de su eonstilncion, ya de accidente: curada completamente
con el tralamiento de Mme Lachapelle. I
Consultas todos los dias de las tres & las cinco de ia tarde. 27, rue Monthabor,

ii
Paris, cerca de las Tullerias.

PbSTA DEPTRATORIA, Quita instantdaeaments tado vello imporiuno del rostro,
ain el mas leve peligro pora el entis, Precio 10 fr. PULYUS dol SERRALLO, para gutar
ol vello del pechoy lus brazes, Pr. b e, Perfuweria de DUSSER, rus k). llnuamu.l o Paris,

VINAGRE DB TOGADL | e = "
JEAN - VINLENT Bl LGl MAQUINAS DE_GUSER P_EHFEGGIONADAS,

sistemas Singer y Wheeler & Wilson, y majuinas 4 ma~
no de la acreditada fabriea alemana Jos. Wertheim, en
Francfort,

67, calle Wontorgueil, en Paris

MEDALLA EN LA EXPOSICION UNIVERSAL DE 1867
UNICO VINAGRE PREMIADO

DEPGSITO CENTRAL EN ESPARA: José Wertheim
Calle de 1a Ciudad, 13, BARCELONA.

Agujas y accesorios piave mdguindas de todos sistemas.

Bxportasion pera todos Ls. paises.
Este vinagre debe su reputlacion universal y su incontestable supe-
rioridad sobre el agua de Colonia como sobre todos los productos
anilogos, no ‘:llldﬂl{'illt a4 la dislincion y suavidad de su perfume, sino
tambien & sus propiedades sumamente preciosas para lodos los usos
higiénicos.

El Vinagre de JUAN-VICENTE BULLY ha adquiride, ademas, un favor tal
para el tocador, que basta solo para elogiarlo.

La tinica cosa que queda pues que recomendar al publico, es que
evile las falsificaciones :

REHUSANDO Lodo fraseo en el cual ¢l nombre de JUAN-VIOERTE BULLY
fuera precedido de las palabras dicho de O de cualquiera otra formula
semejante ;

EXIGIENDOIa mucsira Al templo de Flora, — LA TAPA INTACTA , — LA 'inna
DB J.-V. BULLY sobre el sello de lacre megro, — el cuntra rotulo que
mantiene fijado al cuello del frasco ¢] 11L0 BLANCO, ROSADO, VERDE Y
NEGRO, lerminando con la MEDALLA DE GARANTIA.

JARABE FERRUGINDSOo ALQUITRAN "-Q,"

0f GH.ROUAULT, FARMACEUTICO
£t Mevor Eseremco conrna CLoapses 3 anus
Axemin EcroruLas Vicios DELA SANGRE ere

Deposimo HusPnum:iSPAmvmﬂ‘?

[sta i eompa able preparacion
ez unlues ey se lunde eon faciluladl:

PRODUCTOS DE
div fresenrin y brillantez @l cutis,

ACEITE de MACASAR, paracl pelo. WL, ¥ destenye v dince  desipniecer
KALYDOB] ]‘:“:t hermosear el cittis. : !.Ij‘!i\ll:t;’l\lln :Illilll.‘hll;":“lll‘lli:lﬂ.“l lay :..:;.‘:tl
ODONTO, para blanguear la dentadura, mu:d\'mznlu T g
EUKONIA, polves nuevos, muy agradables
pata el rostroo y las munis.
No fiarse de las falsificaciones baratas y pedir
los PRODUCTOS DE ROWLAND
No 20, Hatton Garden, — Londres. i)
Eu venla en todas lag Farmacias ¥ Perfumerias. MADRID.— Tmprenta y I".r_f(.'l‘l’! itipln de Arviban y U
sueesore3 de Hivedeneyra,
INFHESORES DE CAMARA DE & M.

Iu'spf.’c-imc.é.e del contra rolulo

EﬂQ\jE’TTE DE Fogy Ep
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Iy

)

=

VEASE LA NOTICIA yl&'b‘ Ve CON ENL FRASCO.
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QUE CONTIENE LOS ULTIMOS FIGURINES ILUMINADOS DE LAS MODAS DE PARIS, PATRONES DE TAMANO NATURAL, MODELOS DE TRABAJOS A LA AGUJA, CROCHET, TAPICERIAS EN COLORES,
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46,

ANO XXXV, Madrid, 6 de Octubre de 1876. NUM. 37.
SUMARID,—1 y 3 Vestido de faya y armsre, —2 y 6. Vestidp de faya v lana labrada, "raje de lann y ferciopelo,—29 v 30, Traje de lana de rayas flnns,—31 y 47 Dos gorras para nifias—32 &
color de rost. — b, Vestido para ninus de 60 8 afios. — 7. Cupeiing de ponto de agaia ¥ crochet.—8 @ 15, i Il s, nifins ¥ o
de los paletos de invierno.— 16, Mangs de pigue de | 1 s copnfesiones

P nifies ae da T oanos

24 4 anios.— 18, Pt
verde aceitumn—28. Somirero ge felpa bl

i

A .—Vesfido de faya ¥ armre . —Vestido de fava v lana Inbirada. 8. Vestido de fayn y armure 4. —EBata de cachemir color de B.— Vestido para nifias de 6 4 8 @, —Vestido de foya y lana Jabradi.
listaida, Espalda. Espalda. listada, Delantero. rofd. afios. y Delantero.
(Explic. y pat., en Ly prizima (Explic, en le Hoja-Buplemento (Explic, y pat. , en o prozima (Explic. en #1 Tecto de lo Hoja- (Explic, en ¢l recto de lo Hoja- (Explic, en el recto de le Hojo-
Hoja dé patyones.) al presente nimeres) Hojg de patrones.) Euplemento.of presente numero.) Suplemento af presente numero.) Suplemento al preseite nimero.)

Edicion ecozdémica.
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Westido a8 Gy 3 8 llas labradas juntas al de-
recho.

4% wuelta. Como la 22
vuelta, Vuelve 4 principiar-
se siempre desde la 1.0 4 1a
4.2 vuelta, pero en el con-
torno se crece o se mengua
segun el patron lo exija. Es-
tos crecidos & menguados
e ejecutan siempre en dos
mallas, 4 fin de mantener
la regnlaridad del dibujo.

Se hacen la cencfa y ¢
encaje como queda diche.
Varios eroguis de los pa-
letds de invierno. — N1~

meros 8 4 15,

Véanse Lus d'bujos 34, 35,
37,38, 39, 41, 44 y 46.

d Manga de pigué de lana.

. —Espalda del paletd de tér- Num. 16.
( ll:m]l!hdaf:ﬁ?l]l; Azul ¢senro. Los adornos
: se componen de bieses de fa-

La explicacion y pa-
trones de este vestido
irdn en la proxima hoja
de patrones,

Vestido de fayay la-
na labrada.— Nume-
ros 2 y 6.

Véase la explicacion
en el recto de la Hoju-
Suplemento al presente
nimero.

Bata de cachemir co-
lor de rosa.—Num. 4,

Véase la explicacion
en el recto de la Hoja-
Suplemento al presente

NUmero. -
p - —Delante e paletd de lans
Vestido para nifiasde Ty e v ek

6 a4 8 anos—Num. 5. (Vénse e dibajo 37.)
Véase la explicacion .

3. —Capelina de punto de agnja y crochet.

en el reclo de la Hoja-Suplemen-

ya del misino ecolor. Las carte-
to al presente niimero.

l. ras, asi como la hendidura de
Capelina de punto de agu‘jai la manga, van guarnecidas de

|

|

|

[

¥ erochet.—Num. 7. (}jl_‘-lt".‘-l, por los cuales se pasa

La fig, 61 de 1 Hoja-Sigglemento al pre- | WM Cinta de seda azul oscuro.

sente nimero corresponde i esta cupa- .

i e . Manga de faya negra.
Num. 17.

Nuestro modelo es de punto

A 2. Espalda del paleto largo 40— Delantero del paleté de e aguja h(‘!t‘.}ll_: de lana-inglesa IIP".IIIHI']H‘}" L‘ll]{!,?.?l:ll& c:mm.la 4 1. —Espalia dol paleté de pafio # 3. —Espalda del palets de
v _‘hi e I“I'_l_‘ die ;“1-: negri, blanca conagujasde acero grue- | anterior. Forro y bieses de fa- _* labrado. ~ vigoia,
SR Sadinl ) CFoageler vy 5o:) sas. El contorno va guarnecido | ya color de piarpura. Rizado de ¢ Ve el dibujo 34.) (Véuns e

con una cenefa hecha al erochet | faya de este mismo color; enca-

V9. —Manga de faya .

46, —Manga de pigud negrn.

de lana.

.

A A, —Paletd de grmure de lana. Espalda. B 5. —Paletd de piqué de lana, Delantero.
{ Fénse el dibujo 46.— Kxplic, en el verso de v ( Vénse et dibujo 38.—Eplic, en el recto de
T Hiiin,) T Hojn.
con lana blanca y se- . je negro. Los ojetes
da azul. Bajo esta ce- van atravesados por

una cinta estrecha co-
lor de plrpura.
Vestido paranifias
de 2 a 4 anos.
Nam, 18.
Para la explicacion
y patrones, véase el
nim. X, figs. 56 4 60
de la Hoja-Suplemen-
to al presente nirmero.
Paleté para nihas
de 5 a 7 anos.
Num, 19.
Para la explicacion
y patrones, véase el
nim, IX, fignras 49 4
55 de la Hoju-Suple-
mento,

Camisolin y man-
gas cortas.—Nume-
ros 20 y 21.

Viéase la explica-
cion en el verso de la
Hauja- Suplemento  al

nefa va un encaje de
punto de aguja hecho
con lana negra. ‘Otro
encaje igndl forman-
do cabeza. Lazos de
cinta azul.

La fig. 61 represen-
ta la mitad del fon-
do. Se le principia por
el medio de delante
montando 10 mallas,
sobre las cuales ge la-
brayendo y viniendo.

1.* vuelta. Alter-
nativamente, 2 ma-
las juntas labradas
al sesgo y al derecho,
—2 mallas labradas
juntas al derecho, 2
echados.

2.2 puelta. Al de-
recho. En cada echa-
do se labra una malla
al derecho.

3.2 puelta. Alter- ' presente ntimero.,
£ oty iny s cortus. Espalda. .
nativamente, 2 ma- " (?,-:;';i‘f“;l = ’;1’:25’::?2 mmpul Sombrero de fiel-
2B —Vetid ke i AU llas labradas juntas troverde aceituna.
,—Vestido para nifins de 2 4 4 afios. al sesgo y al derecho, Num. 22.

(Buplic, y pat,, wim. X, fiyrs, 56 d 80 do 1a : e
" " Hoja) —2 echados,—2 ma- Este sombrero va 2 Hojn.)
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ribeteado con un bies de terciopelo del mismo co-
lor, y adornado con cintas de terciopelo tambien
verde aceituna ¥ una pluma verde oseuro.

Sombrero de felpa blanca.—Num. 23,

Los adornos de este sombrero consisten en un
plegado de terciopelo encarnado, que sale de de
bajo del ala, rodea la copa y forma pouf en el
lado izquierdo: una pluma blanea y bridas de
cinta de gasa-cafiamazo blanca con listas encar-
nadas.

Cuellos ¥y mangas de lienzo.
Nums. 24 y 25,

Para la explicacion y patrones, véanse los nii-

28, Cuoello y mungo delienzo.
(Explic. y pat., wim. XV, fig. 86 d- la Hoja)

cos de earton, uno
de 9 y el otro de
11 centimetros de
didmetro y se les
rodea .con un
alambre. El disco
mayor va ribetea-
do de alpaca ne-
gra, y guarnecido
en su  contorno,
por encima y por
debajo, con tiras
de pafio negro de
4 centimetros de
ancho, recortadas
en puntas y ple-
gadas. Sus costu-
ras van tapadas

meros XIIT
XV, figs. 64 y
66 de la Hojo-
Str;ifﬂ.ru‘nfn al
presente ni-
mero.

Limpia-plu-
mas.— Nu-
mero 26.

Para ejecn-
tar el limpia-
plumas ge to-
man dos dis-

21 —Camisolin y mangas cortag de encaje. Delantero.
( Exrplic, en ¢l verso de e Hoja,)

26.—Limpia-plumas.

por debajo con un
cireulo de pano. El
digeo mdas pequeiio,
cnbierto de seda en-
earnada, va ribeteado
de un rizado de cinta
encarnada de 2 cen
timetros de ancho y
adornado eon hojas
bhordadas.

Cortanse éstas, en
niumero de seis, por
ln figura 65, recor-
tando su contorno en
piquitos. Se bor-
dan las tlores al pasa-
do y punto anudado,
y las ramas al punto
de espina, todo con
seda encarnada, En
los contornos se pone
un cardon de oro fi
jado con puntadas de
seda negra. Se ador
nan los intervalos al
punto de cadenetn
con seda encarnada,
En medio se fija un
asa de metal.

Paletos
de invierno
para seno-
ras, ninas y
ninos. — Nu-
meros 32

a 486.

Para las ex-
plicaciones y
patrones de
estos abrigos,
véanse los ni-
meros I 4 VI,
figuras 1 4 33
de la Hoja-
Suplemento al
presente ni-
mero.

Traje de lana y terciopelo.—Nums. 27 y 28.
I‘ilm la explicacion y patrones, véase el nfine-
ro VIII, figuras 40 4 48 de la Hoja-Suplemento al
presente nimero.
Traje de lana de rayas finas.
Nums. 29 y 30.

Para la explicacion y patrones viase el nime-
ro VII, figuras 34 4 39 de la Hoja-Suplemento.
Dos gorras para niias.—Nums. 31 y 47.

Viéase la explicacion en el recto de la Haja-
Suplemento.

il
If‘-

\

25, Cuello y manga de lienzo.
(Exrplic. y pat., natm, X1, fig. 64 e Ja oja)

EL ALBUM
e
CONTFESIONES.
A mi distingnida
amigs la Sefio-
rita DN Matilide

Cirsailiog.

Amiga mia:
prometi 4 V.
decir mi opi-
nion sobre ese
nuevo dlbum,
llamado de
conferiones, y

29 y 28.—_Traje de lana y terciopelo. Espalda y delant.ro.

29 y 30—.Tizje de lana de rayas finas, Espalda y delanteros
(Explic. y pat., mim. VIIT, figs, 40 d 48 dv la Hojs.)

(Explic. v pat., mims VI, figs, 34 d 30 de la Hoja.)
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32 A 46.—PALETOS DE INVIERNy pARA SENORAS, NINAS Y NINOS.

W de wigodia,
karn,

¥ pitte, tiim. V, -'-']i'l*i_ri-ct-u dz la

te Hoju.) i)

—Paletdde vigohs

Deln

1 pal.

ik, 1V,
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no debo retrasar el cumplimiento de mi oferta para tener
cuanto dntes la satisfaccion de ponerme en contacto inte-
lectnal con persona de tan buen juicio y de instruceion tan
solida como usted tiene y posee.

Era natural, y perdone V. la digresion, que llegdra su
4lbum 4 mi poder, en demanda de mi confesion intima,
porque parece corzo que los caractéres afines se entienden
y comunican fdcilmente, miéntras que los opuestos y en-
contrados con difienltad podrin llegarse 4 comprender y
simpatizar jamas; y V., mujer pensadora y estudiosa, afec-
ta 4 la literatura y amante de las artes, comprendiendo
cuinto gusto tendria yo en asentir 4 la peticion de quien
tales calidades puede ostentar sobre la frivolidad de nues-
tra generacion , me indied su deseo de que figurase mi nom-

, bre, con mi intima confesion, al lado de la suya propia y
de la de otros excelentes y buenos amigos de V. y mios.

He cumplido lealmente su encargo ; he estampado en sn
Album de confesiones mis ideas en general sobre edmo debe
ger la humanidad ; he eserito alli mismo los nombres de
mis héroes favoritos, de mis poetas mds queridos, de los
artistas de mi predileccion ; he hecho, en fin, declaraciones
diferentes, respondiendo con mi habitual ingenuidad 4 las
preguntas que el libro contiene indefectiblemente en cada
una de sus pdginas, como dntes han hecho eén el dlbum
otras diferentes personas, con el recto propdsito de compla-
cer & V., que pretende conocer bien 4 sus amigos por me-
dio de sus declaraciones; pero, eréame V., Matilde, no ereo
congiga V. del todo su objeto.

Diré por qué, Aparte la difienltad grande que tienen mu-
chas personas de realizar la sentencia latina que dice nosce
te ipsum , gerd raro, muy raro, quien, habiéndolo podido
realizar, alardee con ruda frangueza en su confesion de

afectos detestables, de aficiones malsanas, de gustos per- |

versos ; y frecuente, muy frecuente, que cada cual se quie-
ra presentar en el fashionable confesionario que V. custo-
dia, cual modelo de distincion, de mansedumbre, de valor,
de erndicion, de parquedad 6 de benevolencia.

Muchos, queriendo echarla de instruidos, citardn multi-

+ tud de nombres como de sus poctas, prosistas, musicos 6
pintores favoritos, sin conocer ni un pareado alejandrino
de aquéllos, ni una sentencia oportuna de los segundos, ni
el comienzo de una romanza de los otros, y ni siquiera un
lienzo de los nltimos; habra quien sin haber estndiado bas-
tante para poder afirmar la existencia de un personaje le-
gendario cualquiera, se le figure & V. como el héroe que
mids simpatia le ofrece en la vida real, y quien tambien,
inseguro de si tal 6 cnal célebre individualidad figurd 6 no
en la historia con log caractéres propios 4 dar cabal idea de
su manera de ser, le anatematice y estigme con odiosidad
infundada,

Esto de escribir en el dlbum de confesiones no es cosa de
juego ni baladi, & no tomarlo sélo como baladl y de juego.

Enténees si que la situacion del mancebo penitente, 6
del provecto confesante es holgada y comoda. Enftnces
puede lucirse lindamente el ingenio natyral y la gracia
chispeante y abundosa, ya culta, ya piemtseca; pero callar
tambien muy buenas cosas sobre el propio individno, que
ni dice contrito ante V. el mea culpa, ni se confiesa con la
devocion ingenua del que dice « Este soy yo», contestando
con perfecta exactitud 4 lo que en el libro le preguntan.

En lo que estoy conforme con V. es en que, leyendo
atentamente un album de confesiones se toma perfecta
idea del eardeter en general de la persona y de sus ocupa-
ciones mis habituales, porque ningun hombre serio y seve-
ro hard su confesion en tono chancero y zumbon, ni el ji-
ven ocurrente y bromista tampoeo habrd de hacerla con
parsimonioso estudio y filogdfica reflexion, como tampoco
un diplomatico Incird en sus manifestaciones aficiones be-
licosas, ni un soldado gustos buroeriticos. )

(Quien confiese que su ocupacion favorita es mandar tro-
pas, y sus héroes mds admirados Hernan Cortés 6 Gonzalo
de Cirdoba, no hay duda que es militar; aquel que expon-
ga su predileceion por estudiar la composicion, descompo-
niendolo, de un terrufio cualquiera, y admire 4 James Wat
64 Fernando Lesseps dntes que & otro alguno, segura-
mente es cientifico.

Podrd perfectamente distinguirse tambien con un dlbum
de confesiones en 14 mano el poeta del dramitico, el lite-
rato del artista : lo que apuesto doble contra gencillo es que
no se puede distinguir alli el hombre malo del bueno. Is-
eribiendo en aquél, todos parecemos lo segundo, por mu-
cho que de lo primero tengamos.

La verdad, enteramente la verdad dice quien al pregun-
tarle su flor favorita contesta: « La rosa,

5 T'ora, encendide roga,
Emuln de In Hama v,

porque es la reina'de las flores ; y tambien el pensamiento
por lo de que

« Cuiinta riquesa atesoran
Los hermosgos pénsamicntos |y

Yo, lo sabe V. ya, me declaro partidario acérrimo de la
violeta, proceda de las ricas plantaciones que dirige Alfon-
g0 Karr 6 de la humilde maceta que enidan las aterciope-
ladas manos de- cierta vecina mia, y lldmese de Parma 6
de los Alpes.

En colores hay asimismo, aunque contraria, observacion
que hacer para demostrar eomo todo el mundo evita, como
evidenciar sus defectos, caer en el ridiculo. .

El azul, ese color divino del cielo y del manto de la
Concepeion, de los ojos de tanta bella, y que simboliza la
pasion que ninguno habrd dejado de sentir en su vida, tie-
ne infinitos partidarios, y yo el primero ; pero ; no cree us-
ted que el verde, sublime color del variado y encantador
follaje que tapiza los valles y las praderas haciendo ex-
clamar 4 Perez de Montalvan :

wOid, pastares de Hendres,
Los que en aqgnestas riberns
Vestis 4 vnestra esperanza
Con el color de lns hierbog.,.o,

color de ojos idealizado por Gustavo Adolfe Becquer, co-
lor que suele tener el mar, y 4 intervalos el agua del rio-
que lleva nuestros pensamientos donde vay nos los trae de
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donde viene, segun dice preciosamente Juan Garcia ; color
de las esmeraldas en el mundo material y de la esperanza
en el de las ilusiones, merecia bien que dlguien tuviera la
sinceridad de confesarse su paladin y amante adorador?
Pero jay, amiga mia! ;qué espafiol se atreve & confe-
gar, como no sea ¢l franco soldado de caballeria de El Lan-
cero, que dice : .
A Bl velde
Es mi pasion favorita »,

4 confesar, decia, su preferencia por ef verde sin temor &
caer en el epigrama ? '

Vea V., vea V. como en esas confesiones no hay toda
la franqueza, no luce toda la verdad , ni brillatoda la exac-
titud que fuera menester para por ellas conocer perfecta-
mente al confesante,

Pero si en algunas cosas no se le conoce bien, como he
dicho ya, en otras—en politica, por ejemplo—si. Son afi-
ciones ( simpatias esas tan vivas entre nosotros los espa-
fioles, due ficilmente se distingne alli el liberal del con-
servador, el avanzado del retrdgrado, con tal de que, segun
tengo indicado, se eseriba en las pdginag del dlbum con se-
riedad y formalmente.

Creo tambien que aquellas personas muy amantes de las
que son objeto de sn carifio se dejan llevar un tanto para
sug manifestaciones de los afectos y devociones de estas
mismag, siendo frecuente ver i un padre coincidir en las
apreciaciones de sus hijos, 6 4 una esposa estampar anilo-
eas definiciones, semejantes ideas 4 las de su marido.

No hay, pues, que decir que log amantes coinciden siem-
pre entre si en mostrar adoracion mitua; y en lo que suele
haber perfectisima coincidencia es en que luzean ingenio
y esprit todas lag personas de talento, y memez ¢ ignoran-
cia los tontos.

Entre los primeros ve V. personas que con fantaseadora
imaginacion confiesan que qnisieran ser un «espiritn ha-
bitante del plancta Jipiter»: entre los segundos, estoy
cierto de que hay alguno al que si le preguntdran si sabe,
si entiende bien lo que pone y por qué lo pone, no le que-
daria sino contestar :

« Y ; cdmo sl lo entiendo *—Mientes , Fabio,
Que yo goy quien lo digo ¥ no lo entiendo.»

Concluyo opinando que el dlbum de confesiones ha veni-
do 4 reemplazar en cierto modo 4 los de poesias, donde es
tema obligado cantar loores 4 su duefia, y 4 los de fotogra-
fias, en que s6lo se ve el busto 6 la figura de una persona,
miéntras que en aquéllos se razona sin necesidad de forza-
das galanterias y se mucstra ademas la inteligencia de
quien en ellos cseribe.

A otras personas les podrin halagar las flores del poeta en
una compogicion cualquiera: V. prefiere, con fundada razon,
los raciocinios del filésofo : otros se satisfardin contemplan-
do si la postura en un retrato es natural, si el peinado esta
demodé, si el vestido hace demasiados pliegues, 6 si ¢l con-
junto de la copia es parécida: V., con excelente acnerdo,
opta por juzgar de las calidades de sus amigos y del inge-
nio de cada enal hasta donde la ingennidad ¢ la afectacion
lo permitan.

Hace V. bien : despunes de todo, el dlbum de confesiones
sirve, cuando ménos, para que figuren 4 la vez en este mis-
mo articulo, en la dedicatoria ¢l nombre de nna persona de
talento, y en la firma el de su afectisimo amigo,

Evvaroo pe CORTAZAR.

—_————— e e —————— ———

CRONICA MADRILENA.

SUMARIO.

Mi viaje.—Caida al dessobierto.—Cadena perpitua.—Tres meses da ansencin.
—Emociones.—El pelipro.—Miz aficiones.—Yivir de prisa—O6mo me gos-
tarin viajar.—Muny moreno.—Lo gue hallo en Madrid.—Cogas nuevis.— K]
eri-cri—Monteras murcianas—La feria.—Lo qne abonda.—El reloj—Pa-
hlienciones artistict-literarins. — Una noveln de aotora andnima, — Calor
impropio de ln estaeion.

1Qué desenido el mio! Llego 4 la cérte, me arreglo un
poco, salgo & la calle, y me acuerdo de que estoy en falta

| con las abonadas de La Mopa, 6 lo que es lo mismo, que

estoy en descubierto con la mds benévola y mids bonita ela-

| se de mis lectores. s una caida al descubierto, de que me

veré libre si vosotras me amparais con vuestra indolgeneia.

No fué una falta, ahora lo reconozeo, fué un delito gra-
ve el modo que tuve de despedinne. Abandoné la cérte sin
deciros una palabra, y esta elase de delitos deben purgarse
con la pena de eadena perpétua, 6 lo que es ignal, con el
mafrimonio,, que bien merecido me tengo por mi descbr-
tesia.

Pero 4 nadie se condena sin oirle, y ménos si ofrece, co-
mo yo, no volverlo 4 hacer mas,

Tenia yo unos deseos de viajar extraordinarios, Perma-
necer en Madrid con un calor lleno de grados y condeco-
raciones, ver constantemente las mismas caras, achichar-
rarse en el Jardin del Boen Retiro, en Rivas ¢ Price, y
hallarse siempre entre dos fuegos (el de vuestros ojos y el
del gas), era demasiado pedir 4 la elasticidad de mis pul-
mones y & mi veleidosa imaginacion, dvida de romper la
monotonia madrilefia, dun 4 trueque de que yo me rompie-
ra el alma por egos caminos de Dios y de..... hierro.

Y dicho y hecho. Una tarde arreglé la maleta, tomé el
tren ( por tomar algo ) en la estacion del Mediodia, y todos
los-desertores de la villa, extraordinariamente silbados por
la locomotora, nos dejamgs condueir por el vapor, huyen-
do de los vapores asfixiantes de la corte.

He viajado mucho. Tres meses de ansencia y de movi-
miento continuno bien representan unos cuantos millares
de kilometros y centenares de leguas; dos 0 tres docenas
de camas desconocidas, algunos miles de vasos de agua
diferente, atmosferas mds 6 ménos respirables, cielos azn-
les 6 nublados, diversos panoramas, amistades acabadas
de hacer y emociones continuas.

Los viajes, sobre todo en ferro-carril, tienen la fascina-
cion de la serpiente, el encanto de lo desconocido, la atrac-
cion de la catarata.

Amo el peligro, quizd porque en ¢l se perece, acaso por-
que se le burla casi siempre; prefiero el tren ecpress al
tren-correo; envidio & las aves porque saben elevarse 4
prodigiosas alturas huyendo de la mgra_lltud de log hom-
bres y cerniéndose tranguilas sobre el abismo; busco todo
lo que no sea hacer las mismas cosas totlos los dias, cruzar
las mismas calles, comer & la misma hora y las mismas
viandas; en una palabra, deseo vivir mis afios en ménos
tiempo, conocer el mundo y sus alrededores, rompiendo el
cireulo..... vicioso de la capital de Espafia; subir 4 la cima

de una montafia, para ver estallar una tempestad bajo mis -

pi¢s; penetrar en las entrafias de un monte, para sentirme
agobiado bajo aquella inmensa pesadumbre.

Y esto lo he conseguido. En los diferentes viajes que he
efectnado este verano, sin permaneccer tres dias jen un
mismo punto, he tomado nota de numercsas impresiones
que me han alargado la vida.

El espiritu tiende naturalmente & elevarse de la vida
rastrera que llevamos los pobladores de este planeta, por-
que su patria es el cielo, ¥ mais se admira 4 Dm_s cianto
mis puros son los goces del espirita y mdis variados log
espectdculos de la naturaleza. :

No lo dudeis, lectoras ; eruzando con vertiginosa rapidez
un valle 6 un barranco; durmiendo hoy en mullido lecho

-y mafiana en los almohadones de un wagon de primera;

viendo desde lag ventanillas de nn coche los drboles que
parece que bailan una danza diabdlica, un rebafio en la
Ilanura, un pueblo en lontananza ; despertando & cuarenta
legnas de distancia del sitio donde acabais de tomar un re-
frigerio, viendo ¢omo se forma la tempestad sobre vuestras
cabezas, y hallando 4 los diez minutos un cielo sereno ta-
chonado de estrellas; admirando 4 la aurora, que en el leja-
no horizonte dibuja de:mano maestra los encantos de la ma-
fiana, cuando, como dice Lope de Vega :

# el 1z primern en postas viene,

Con 1z embajada de que llega ¢l dins; )
saludando & un amigo en Villalba y despues 4 su esposa
en San Sebastian; comiendo deprisa y caro, y siguiendo
de este modo, variado en detalles y rico en emociones, el
camino de la vida, es como mejor se aprende & conocer &
Dios en sus obras, de las que sois vosotras los ejemplares
de mds lujo, y como regresais mis tarde d vuestras casas
cansadas de viajar, pero no de vivir, con algmma ilusion
ménos, pero con mucha mayor expericncia.

L]

Pero dun son mayores mis aspiraciones: el tren, el pai-
saje, el descarrilamiento, él cielo, la ermita, la catedral,
los labradores, las dgnilas, el tinel, el mayoral, la lancha,
el burro, las gallinas, las eras, la tempestad, la frontera,
los idiomas diversos, las costumbres variadas, lasscuentas
de la fonda, los viajeros-tipos...., las aguas termales, la
nieve, el sol... todo esto puede verlo 4 cada momerts
eualquier eaballero particular.

Yo desearia mds dilatados horizontes, méds rapidez en los
viajes, en una palabra, alas para volar como volamos con
el pensamiento, y de este modo poder realizar los infinitos
epprichos de la imaginacion. Por ejemplo: comer esta tas-
de en los Dos Cisnes y dedicar dos horas de la noche 4 ha-
cer una visita 4 los habitantes de la Luna, con el objeto de
averiguar si es tan deplorablemente mala‘como la que nos
ha ensefiado Arderius ; volver més tarde & tomar café én el
Suizo, y retirarme a dormir al mejor hotel de S8an Petersbur-
go: poder al dia siguiente ir 4 tomar chocolate con algun
amigo filipino, y dntes de almorzar venir 4 Madrid 4 poner
un telégrama 4 la familia; visitar, para hacer tiempo, al-
gun rincon del planeta Marte, y estar al anochecer en la
corte 4 fin de asistir 4 algun estreno.....

; Léstima grande..... que nada de esto pueda realizarse!

En fin; héme ya en Madrid despues de noventa diss de
ausencia, muy contento porque puedo contarlo, eon una
baja considerable de Yondos que se quedan en las fondas,
y tan acariciado por los rayos del sol y el humo de las
miquinas, que vuelvo moreno.... pero muy moreno.

(-]
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Encuentro 1a edrle como siempre; las mujeres hablan de
modas y de matrimonios, los hombres de negocios y de
mujeres, los politicos cabildean, las oposiciones murmn-
ran, los simones vociferan, los toreros decaen, los emplea-
dos cobran, los cesantes chillan, los desesperados se suici-
dan, y mi lorito habla mejor que Castelar.

Pero tambien he hallado algo nuevo: muchas tiendas
revocadas; algunas easas concluidas; las ealles intransita-
bles, gracias a la renovacion del alcantarillado ; algunas
muchachas luciendo en vez de sombrero una montera mur-
ciana; muchos pollos armados del novisimo eri-eri, impor-
tacion francesa, es decir, invento de nn pueblo trabajador
& ilustrado ; nombres nnevos tambien en la lista del teatro
Real; algunos periddicos acabados de nacer ; varios rome-
ros que hacen en férro-carril la peregrinacion 4 Roma ; los
bufos en desgracia, y, por iiltimo, la feria terminando sus
dias,

La feria es un anacronismo en Madrid, y va perdiendo
terreno visiblemente. Desalojada de las ealles principales
que ocupd victoriosa en otro tiempo, hioy se acerca 4 la es-

tacion de un ferro-carril; como diciendo: « Voy 4 tomar el

fren.»

Almacen de cachivaches, almoneda de trastos viejos, co-
leccion de baratijas 4 real la pieza, todavia llama la aten-
cion de algunaos que, por curiosidad, acuden 4 revolver aque-
Hos montones, como hace el trapero con los que encuentra
por la ealle. Otros van sirviendo de escolta 4 las familias
que tietlen nifias casaderas, y el gran mundo, la high-life,
como ghora decimos, entra tambien en fila, en la gran rua
de carrnajes que alli se forma, comao dignindose proteger
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desde la altura de sus land6s el bazar de la miseria, que
saca 4 relucir sus mejores frapos. .

Se me olvidaba : otra cosa hay tambien en la feria, y por
cierto en abundancia : no sélo hay coches, y hermosuras, y
viandantes, y menudencias; hay ademas..... chinches (no
me atrevia & decirlo ).

L]
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Acabo de mirar el reloj, y ya es hora de terminar.

 Esta Revista es mds bien un saludo, un aviso de mi llega-
da y ung promesa de la nueva serie que propongo eseribir.

. Recien llegado 4 mi cuartel de invierno, apénas he podi-
do enterarme todavia de lo que ocurre. Traigo, gin embar-
go, debajo del brazo un paquete de impresiones recogidas
en otros c¢limas, que trasladaré sucesivamente 4 nis lecto-
ras, y un libro, escrito durante mi fuga, ¥ ya casi termina-
do de imprimir. No he gido un vago, por consigniente.....

Pero este piearo reloj.... Ya vuelve i recordarme que
tengo que enviar estas cnartillas 4 la imprenta.

El reloj es un mal amigo. Yo se lo he dicho al mio vi-
rias veces, Be invento para marear las horas, y sirve para
contar las pulsaciones, la duracion del dia, del mes, del
afio. Seria ol horario de la eternidad si no fuera, como mé-
quina imperfecta, un tirano implacable, que s¢ para cuan-
do quiere, y nos impone el hambre, la sed, el suefio y el
trabajo.

Hay, sin embargo, una hora en la vida en que el reloj
debiera rehabilitarse, porque vivimos en ella con permiso
suyo por toda una existencia; pero este placer no emana
ui lo debemos al reloj de bolsillo, sino al cnadrante del
alma, cuando movido por el amor anda & la vera de otro
cundrante.

Pero..... nada, lo repito, es ya muy tarde.
. e
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Poco podria decir, pero tampoco hay mucho que contar
respecto & teatros, ‘salones, bodas y movimiento artistico-
literario.

Empiezan 4 funcionar los teatros de invierno: hoy abre
sus puertas el Real, y en ln proxima semana el Espafiol;
los salones continiian en clausura y no se casa nadie por
ahora, aungue los matrimonios de la Srta, de Morny y el
de la nieta de In Marquesa de Santa Cruz estidn 4 punto de
consumarse, en euanto el célebre Worth termine las canas-
tillas y los vestidos de boda que, segun fama, valdrin mu-
chos centenares de miles de francos. '

El ntimero uno de los estrenos ha sido hasta ahora El
Nimero tres, de Echegaray (nimero dog), que obtuvo un
éxilo'de los de nimero enatro. Bien escrita y dialogada,
tiene el inconveniente de parecerse 4 D. Tomis.

Tal vez cuandp se reparta este nimero se verificard el
estreno de Juan de Urbing, de Larra y Barbieri, en el tea-
tro de Jovellanos. .

Entre las publicaciones musicales encuentro sobre mi
mesa virias, editadas por Nicolds Toledo, aue recomiendo
& mis lectoras, especialmente Los lijos del eapitan (frant,
rigodones del Sr. Toledo ; Filadelfia, maznrka de Conrotte;
Goyite, habanera de Calahorra; el Poeta y el aldeano, y
Paragrahf, sinfonias de Suppé extraordinariamente aplau-
didas.

Tambien merece comprarse una linda Rondeia malague-
#ia_para piano, original del conocido compositor Ventura .
Navas.

Rowmero ha puesto & la venta algunos niimeros del Viaje
d la tuna ; Vidal otros de El Sijlo que wiene, y Martin una
tanda de valses, I7] Lago de plate , muy agradables.

Un libro elegantemente impreso tengo tambien 4 la vis-
ta. El autor es autora y bella y distinguida, pero oculta
su nombre, muy conocido entre la buena sociedad , bajo el
seudénimo de M....., que, si bien se mira, no es tal sendo-
nimo.

La obra es una novela ; se titula Honvar padre y madre,
y es la primera produceion de M....., quien revela en ella
grandes condiciones literarias, Pureza de estilo, correccion,
interés, ingenio y rara facilidad para describir son las cua-
lidades que se echan de ver en la novela.

Tal vez un popular ex-ministro, perteneciente 4 nuestra
marina, podria descubrir ¢l nombre de su linda sobrina,
la incdgnita escritora & quien aludo. Yo no estoy autori-
zado para tanto,'y me limito 4 recomendar 4 mis lectoras
la adquisicion del libro, que no serd el iltimo, pues ya tie-
me en prensa ln misma autora otra novela titulada Lavra.
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Este verano estuve tambien unos dias en el Escorial,

donde la temperatura es bastante fresca.

Una tarde de Agosto, en toda la fuerza de la canicula,

se sentin mucho el calor en la estacion del ferro-carril de
aquel Real sitio.

—Qué.calor hace aqui, le dije al jefe.
— Pues mire V., me contestd, es un calor impropio de
esta esiacim,

Ricarno SEPULVEDA.

Octobre 4, 1870,
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ADIOS A MI CORAZON.

Triste sepulero de mi amor postrero,
Tumba que guardas mi dltima ilusion, =+
Mi despedida eterna darte quiero,

Pobre y desventurado corazon.

Amaste, y tu pasion no comprendieron,
Y hechio trizas al suelo te arrojaron;
Tu fe y tu abnegacion escarnecieron,
Y yerto y destrozado te dejaron.

Con birbaro placer, con ddio impio,
Tus ligrimas contaron una 4 una,
Y fueron tantas jay!, corazon mio,
Que hoy no te queda en tu dolor ninguna.

De la amistad las perfumadas flores
T'e mostraron brindéindote eonsuelo;
Cuando aspirar «uisiste sus olores ,
Un desengafio mds hallé tu anhelo.

Agoniza en silencio, y no te asombre
Que, buseando el placer con dnsia loca,
Qniera olvidar hasta el funesto nombre
(Jue se resiste 4 pronunciar mi boca,

i Adios, mi corazon! De tu esperanza
El mégico palacio se derrnmba.
La paz y la ventura no se alcanza
Mis que en el negro fondo de la tumba,

Mercepes pE VARGAS.
Mudrid, 27 de Setiembie de 1876,
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CORRESPONDENCIA PARISIENSE.

BUMARIO.

Tras de quemndurs, agna fresea, —Un otofio aguado,—TLos parisienzes de re-
greso.—Extranjeros én Paris.—Ingleses ¢ inglesas —Espirito de imitacion.
—Dos hodas en el gran mundo—Log teatros de Parls —Temparnds de
otolio : Fromont jrane of Risler giné, comedin en tres actos de Alfonso
Dandet y Adolfo Belot—Non ragionam di lore..—Una ingless previsora

1 Qné estacion, cielos, qué estacion!

Despues de la temperatura canicular que ha estado 4
punto de forrificdrnss, de un golpe, sin transicion, gin pré-
vio aviso, sin decir tan siquiera jagua va! nnas lluvias
torrenciales que duran ya cerca de un mes y amenazan
reducirnos 4 la desesperada situacion de nuestro abuelo
Noé; con Ia particularidad de que hoy serfa mucho mids di-
ficil que en los tiempos biblicos encerrar en un arcon, por
enorme que éste fuese, un ejemplar de cada una de las in-
numnerables especies de animales que pueblan la tierra.

Empiezo & sospechar que hay algo descompuesto en la
maquina celeste. '

En vano el habitante de Paris, dvido de placeres cam-
pestres, sublevise contra los primeros temporales y se obs-
ting en agnardar el buen tiempo, que por lo general el oto-
fio nos depara. Ha sido menester, al fin, resolverse 4 vol-
ver i la gran ciudad y reanudar esta vida parisiense tan
azarosa, para ¢nya continnacion habian ido 4 buscarse
fuerzas 4 orillas del mar ¢ én las verdes y amenas cam-
pifias.

Necesario ha sido abandonar las playas, donde la brisa
bienhechora del mar se ha tornado en un viento glacial y
furioso que precipita sobre la arena las olas encrespadas y
amenazadoras coronadas de espuma. Tambien ha habidg
qne pariir de las quintas pintoreseas recostadas sobre agres-
tes laderds 6 sitnadas d la sombra de los bosques, hnyendo
de la luvia y de les frios prematuros.

Tan s6lo los que habitan eén esas ricas viviendas Nama-
das ehateaws, comoflamente dispuestas para todas las esta-
ciones, pueden agnardar la vuelta tardia, sinoincierta, de
los hermosos dias de otofio. Pero las personas 4 que me-re-
fiero estin en minoria, y puede decirse que los parisienses
regresan en masa d sus hogares, sorprendidos de encontrar-
se cara # cara con los extranjeros, que no han concluido
ain su temporada de viajes, y prosiguen impavidos las ex-
curgiones por calles y paseos, ataviados de la manera inde-
pendiente y poco ceremoniosa que es costumbre en tales
CAs0S.
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En efecto, durante toda la quincena, y dun en la actua-
lidad, ¢l nimero de extranjeros que vienen 4 visitar Pars
es considerable : dominan los ingleses, espafioles y ameri-
canos. Los ingleses, sobre todo, son numerosisinios , y no se
puede dar un paso sin tropezar con algun hijo de Albion,
acomnpanado por lo general de su correspondiente honesta
familia, que suele componerse de la severa mamd, la me-
lancélica miss, y 4 veces un espigado ejemplar del sexo
masenlino.

Hay en las costumbres parisienses una cosa que agrada
sobremanera 4 estos insulares, y es la vida de fuera de casa.
Las inglesas son felices, como estudiantes en vacaciones,
cnando pueden sentarse bajo el toldo de algun café de los
boulevares, para tomar un sorbete 6 alimorzar al aire libre.

La libertad de frecuentar los cafés y fondas no ha sido
otorgada ain 4 las senoras en Inglaterra, si bien algunas
de ellas principian & romper lanzas contra la afeja cos-
tumbre y acuden con bastante frecnencia 4 wno O dos res-
taurants de Londres 4 comer @ la francesa.

Por otra parte, manifiéstase en las damas londonesas
una tendencia marcada, no sélo 4 copiar las {oiletles de
las parisienses, sino i imitar sus manéras y hasta su apos-
tura.
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El gran suceso mundano de la gnincena ha sido el ca-
samiento de Mlle. Lejeune con el principe Alfonso de
Chimay. La ceremonia nupeial ha tenido lugar en Epinay,
donde la madre de la desposada posee una magnifica ha-
cienda.

La novia llevaba un vestido de raso blanco princesa, de
una sencillez de gran tono, y cuyos largos pliegues lisos se
armonizaban bien con su talle esbelto y elegante. El velo
era de punto de Inglaterra, ¢ iba puesto un poco hicia
atras, 4 la italiana, :

Bl troussean de Mlle. Lejeune habria merecido una expo-
sicion publica para honor de la moda y de la industria
francesa : tan maravilloso era y con tanto arte estaba com-
puesto. Sélo el ramo de vestidos componiase de_ treinta y
tantas prendas. Todas las personas que han dirigido la
confeceion de este espléndido equipo han recibidode Ma-
dame Lejeune, como regalo, joyas de gran precio.

La recienr casada lleva en dote 4 su marido setecienfos
mil francos de renta, un palacio en Paris y otro en Bru-
sélas, amueblado con un lujo régio y lleno de objetos de
arte y de cuadros de mérito sobresaliente.

-
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Otro matrimonio no ménos notable celebrise dos sema-
nas hit en la iglesia de Santa Clotilde: el de Mlle. Chau-
mont-Quitry, sobrina del Mariscal Presidente de la Repii-
blica, con el Sr. Conde de Lubersac. Reunion brillante,
como pocas, y & la cual, 4 invitacion del Daque de Ma-
genta, se habia acndido de muy léjos.

Los novios llegaron 4 la iglesia en el coche de gala del
Mariscal, tirado por dos caballog negros con arneses de

lata. :
»p La jéven desposada fué conducida al altar por el maris-
cal Mag-Mahon, que vestia de frac y Hevaba la gran ban-
da de la Legion de Honor.

Distingnianse entre la concurrencia la Condesa de Gon-
taut, la Duquesa de Fezensac, la Condesa de Castries, la
Condesa de Chegelles, la de Rochefoueanld, de Montesquion
y otras que en este instante no recuerdo.

Despues de la ceremonia, los recien casados subieron i
un landan del Conde de Lubersac, y salieron aquella misma
noche para Suiza.

Notdronse en esta reunion muchas prociosas ifoileties,
principalmente la de la Condesa de Balleroy, proxima pa-
rienta de la desposada. La Condesa de Balleroy estd ac-
tualmente de lito. Fs una dama de eleganciairreprochable,
y la primera que en Parls osd emanciparse de la jaula de
horrible memoria, é inaugurd la falda cefiida.

Bl #roussean de la desposada era una maravilla de buen
zusto, y siento que la falta de espacio no me permita des-
cribirlo.

-2
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Todos, 6 casi todos los teatros de la capital han abierto
ya-sus puertas al piblico. Repeticiones en toda In linea, y
alguno que otro estreno muy raro. No hay que extrafiarse;
estamos en la temporada de los forasteros, ¥ para éstos las
repeticiones son novedades.

Hay que citar, sin embargo, entre los estrenos, la co-
media en tres actos de M. Alfonso Daudet y Adolfo Belof,
titulada Fromont jeune et Risler ainé, que se puso en’esce=
na en ¢l Vaudeville, hace pocos dias. Esti sacada de una
novela de M. Dandet que lleva el mismo titulo, y si bien
inferior 4 ésta por el pensamiento y los caraatéres, el pii-
blico la lia acogido con marcadas muestras de aprobaeion
y dun de entusiagmo.

Lo eual no hace el mayor elogio del piblico bulerardiro
que freenenta aquel teatro. Bl argumento de la comedia en
cuestion es tan espinoso; qua habré de contentarme con re-
petir las palabras del poota florentino:

Non vagiounme di ler, me guardi e passr,
-
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A pesar del sentimentalismo tan celebrado de las ingle-
sas, las ideas positivas no dejan de germinar entre ellas, y
4 veces en fuertes ddsis, como se verd por la signienfe anée-
dofa que me ha referido una de mis amigas Megada poco
hi de la Gran Bretana.

Dos recien casados, procedentes de Tscocia, fueron &
pasar la Inna de miel al extremo de una bahia muy ancha
y de travesia 4 veces peligrosa y dificil. El marido, que te-
nia necesidad de trasladarse & la opuesta orilla para un
asunto urgente, anuncié su viaje para el signiente dia. Ha-
¢ia mal tiempo, y para poner 4 pruecba la sensibilidad de
su joven esposa, dijole que le inquietaba algo el embarcar-
se en un buque de vapor cuyo casco dejaba bastante que
desear. '

—FEn tal easo, contestile la esposa, no hards mal en de-
jarme las llaves de la casa y dun en asegurarte contra el
naufragio.

. b.$80. &
Paris, 1,7 de Octubre. .

G- r—
EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Nam. 1.555.

Traje para banguete. Vestido princesa de faya color ver-
de mirto. Una banda de seda color amadon y un encaje del
mismo color, pero un poeo mds claro, bordado con seda
verde mirto, simulan en el vestido, de alto 4 bajo, el cor-
pifio ¥ la tinica. Corpifio abierto, v guarnecido de gola de
encaje blanco, La manga, recogida hicia el cods con bu-
Hones, estd adornada igualmente con encaje blaneo. Una
ancha banda de faya, color amadou, aparece colocada so-
bre la parte superior de la falda, y anudada en ¢l lado iz-
quierdo ‘por detras del brazo.

Traje para nina de cinco aiios.—NVestido inglés de sicilia-
na azul claro, con ancho cinturon de seda, blanco, asarga-
do, y bordado de seda azul elaro. Toquilla de fieltro blan-
o, con cintas aziles, .

T'raje para visita, de faya, color azul indigo. Falda lar-
ga, 4 pliegues anchos por detras y con un alto volante, ple-
gado, por delante. Tinica adornada con tres pequefios bie-
ses de faya, color cardennl, y una franja de los dos colores
citados, y que se abotonan por detras del brazo izguierdo.
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Botones mJi & El reves y vucltas
de la tinica, del corpifio y de las

}JA }W.ODA ELEGAI{TE, PP ERi6DICO DE LAS FAMIL;'AS.

GEROGLIFICO-

L Cindura-Corazi es tan precio-
sa, que ung sefora de buen gusty

mangas, r:-n pasamaneria  indigo.
Sombrero de faya. indigo, con cin-
tag, flores y plumas color cardenal,

Las Sras. Suscritoras a la 2.*
¥ 4 la 3.*edicion recibirdn con
el nimero proximo el figurin
iluminado que acostumbramoes
repartir con el numero prime-
ro de cada mes.

—Dae———
PEQUENA GACETA PARISIENSE. i

M. de Plument, 33, rue Vivien-
ne, en Parig, anuncia & sus ele-
gantes clientes que la Cintura-Co-
raza, cuyas ventajas son univer-
salmente apreciadag, forma parte
integrante de la falda Cuverlet 6
de la enagua Croisette, y no es po-
sible venderla por separado.

Si en alguna ocagion se ha dicho
que laindicada cintura puede adap-
tarse 4 cualquiera otra falda, esto
no es exacto por completo: lo que
ge ha querido decir es (ue, tenien-
do el modelo de aquélla, por haber
adquirido uno, es ficil ejecutar otra
semejante.

il no debe vacilar en adquirir enal
| quiera de las faldas Caverlet y Cpoi
sette, que poseen ademas todas I.u,
buenas cualidades de las otras,
—Veinte afios de éxito atesti-
cuan la excelencia de lag prepa-
raciones de la Oficina Higiénica, ¥
las personas que las usan parece
como que se olvidan de envejecer .
la arruga, en efecto.no aparece ay,
i un rostro que se defiende de Jox
ataques del tiempo con el Ravio
| Oriente, y la piel debe d esta pre-
'i paracion una pureza inalterable ¥
nna blancura como la del mérma]
er|pg‘u
La Rosa de Chypre ¥ el H!«mm
de Pdros, de la misma casa, son
dos recursos inapreciables para la
belleza, que tienen fama bien me-
recida.

A fin de evitar las numerosag
falsificaciones, es conveniente exi-
wrir la marea de fabrica de la Oficine

La solucion en uno de los proximos numeros.

Paris.
————p R E——

ADOLF(Q EWIG, unico agente en Francia.

0, rue Tmtbout Paris.

NO MAS TINTURAS PROZRESIVAS

PAKA LOS CABELLOS BLAY(CNS, -
—————— __,__.--'" 2

DEL DOCTOR

| { James SMITHSON

Para volver inmedjata-
K mente a los cabellps y a la '(Jj
j) barba su color natural en

nece:
:m'fe
g sel-

Con esta Tintura no 1ay
sidad de lavarla cabeza 'ﬂ‘e
| 01 despues, su aplicacion =
it cilla y pronto el re%ult:\d‘;‘ =y
il mancha 1a pielni dafia a8
; La caja completa 6 7 i oo

Casal, LEGRAND Perfumisis o
aris, y en las principales porfume,
rias de America.

[ mo

g

LA VELOUTINE

es un Polvo de Arros especial prepasado
- con Bismuto,
por consiguiente ejerce una aceinn
salutifera sobre la piel.
Es adherente ¢ invisible,
y por esta razon preste al edtis coloy
y frescura natural.
CH. FAY,
9, rue de la Pale, 9. — Paris. |

|
i
I
) ] LA RERRANRRRNARN] il l’i
= UOTR | N NTRA I
JUDRA
DE [ 1 DARA DA L]
= Esfos Perfumes reducidss . un pequefio volumen
= 500 mUcho was suaves en el panuelo que todos los
- olros: conocidos hasta ahora
= |
£ ARTICULOS RECOMENDADOS 3|

EAGUA DIVINA Hamada agua de salud,

- = OLEOCOME para la hermosura de los cabellos.
= EIJ.XIR DENTIFRICO parasanear 1ahoca.
-VINAGRE de VIOLETAS para ¢l tocador,
= JABON DE LACTEINA jara el tocador.

SE VENDEN EN LA FABrICA

paris 13 rue d Enghien, 13 Pparis

Dep;mhﬂ en casas de los principales Perfumistas,
Boticarios v Pelugueros de ambas Américas.

LR LITTTITCOCIOS

ANUNCIOS : 2 frs. 50 cénts la linea.
RECLAMOS : Precios cOnTBBCIOI:l&les

'ENFERMEDADES DE LAS MUJEHES

Tratamiento (sin necesidad de reposo ni régimen) por M™ LACHAPELLE.

Maestrea partera, de las enfermedades de las mujeres. inflamaciones, uleeras, conse-
cuencins del parto, desarveglo de los drcanos. causas frecuenles y a veces ignoradas
de la esterilidad de Ja languidez ; palpitaciones. dehilidad. endeblez. malestar ner-
vioso, enflaquecimiento. v de un gran numero de enfermedades vepuladas incurables.

Los medios de curacion (ue emplea Mme Lachapelle, a la vez tan sencillos y de
una infalibilidad absoluta, son el resultado de sus largos anos de asiduos esbudios
y-de observaciones practicas en el lralamienlo especi il de estas i'll:: rmedades.

Consultas todos los dias, de las tres a las cinco de la tarde, num. 27, r. Monthabor,
en Paris, cerca del palacio de las Tullerias.

Aconszejmmos o lag Sras. Suseritorns
¥ Coonuming (ue s pre
Be venden o dos pes

jue #on mny considerables las véniajas

fies ey Ja Addmsinistracion dé LA Mona HLEGANTE ILUSTRADA, €arretas, 12, prineipal,

llﬂii I\ NUEVAN IIE WARIA DEL PILAR STNUES,

UN LIBRO PARA LAS DAMAS.
Estndios morales acerca de la educacion de
|la mujer. Segunda edicion.
| LA VIDA INTIMA.
| Correspondencia de dos familias del gran
imundo. En este libro se trata la debatida cues-
tion del matrimonio, eneerrando sus paginas

~ la mids pura moral.

Cada una de estas dog obras forma un her-

moso tomo, impreso con gran lujo y elegan-

cia, y se venden ambas en todas las librerias
y en la Administracion de La Mopa ELEcax-
TE InusTrADA y de LA TrusrracioNn EspaSona
¥ AMERICANA, Carretas, 12. Precio de cada

U4, CUATRO PESETAS.

sin el mas
| vello del pecho y los brazos. Pr. 5 fr, Perfutieria de DUSSER, rusl.J. foussean, 1, Puris,

MAQUINAS PARA COSER.

peGH.ROUAULT, meuma
£ Mewon £
ANEMIA ESCROFULAS VIDIOS DE LA SANGRE e

Deposmo HuaPnumb’ﬁPnanN*

todas las clases de la ‘-.l.’l(_]tll([l
ducidos los precios de los (irhrtm::s sistemas
de miquinas para coser, 4 los signientes:

Sistema Wheelory W G500 1=,
| Bistema Simger. i v ve diviiie o L0
| mistemi Hoiwe, Bowdboerg o 000 oo G50
Bistemn eliptico Brodbury. . o . . . Hii

E)
9 EQPOZ§ “r_\_\ 2‘1 “ |- Para 1:1.-1)':-1'::# detalles dirigirse & D. Anto-

WIS SR | oo, compagire

@ Especialidad s

a 250 hancos.
EN LAS DE

BLANCO DE PAROS

a 10 francos.

ROSAde CHYPRE

a 20 francos.

Y

V - ‘

7_) TPt pg R \""
UEm:LB
PARILS

| retag, 12, principal , Madrid.

PARTA DEPIATORIA. Quita instantdneaments todd vello importone del rng‘trn'l
i ve peligro para el cutis, Precio 10 fr. POLYOS del SERRALLD, para quitar

Para ofrecer una ‘ent.lm real i p::‘-]tn a4
Tian. sido re-

De la mayor parte de los objetos que se
anuncian hay existencias en la Administra- |
| eion de Lo MopA Ereaante ILustrapa, Car-| B

PRODUCTOS DE

ROWLAND'S

fl ACEITE de MACASAR, para el pelo.
KALYDOR, paa bermosear el ciitis

ODONTO, para blangnear i dentadora.
N EUKONIA, polvos nues

s, iy agradables
para.el rostreo ¥ las minos.

No flarse de las falsificaciones baratas y pedir
| los PRODUCTOS DE ROWLAND
| No =20, Hatten Garden, — Londres,

En venta en todas las Farmacias y Perfumerias.

BEF\UTE EW
CREME ORIZA
= h’m DE LENCLO =

[R“EGRAND PARFUL
@;‘r”'asﬁur de pIUSIB!.Il"S Gt
RUE sT HoNORE. P

GUANTES oe JOUVIN & C"
s ] _‘_..

< _1..:_‘-1__,._‘_‘-_:,__‘ UANTES de H* JOUVIN
= _:@'__“.: PARIS, 6, buuiwmd des Tlaliens (antes Porle St-Denis)
o 5‘2:-:3 AVISO : Las casas Jouvin y G, y Hte Jouvin, tienen el
v EESEs el honor de_anunciar 4 su clientela la fusion de ambas casas. La
o SR 1azon SoC ial sera en adelante
< JOUVIN & C !
© Yel==E=g Recordamos que nuesira casi, fundada en 1817, ha obtenido en B
< et las Esposiciones las principales recompensas y ha estado siem-
z ey pre a la cabeza de la guanteria de Francia,

Tres Medallas de Oro : 1849, 1865, 1867,
Exigir la adjunta marca de fabrica.

E

Esta ineomparable preparacion
es untuose y se funde eon facilidad:
dn frescura y brillantez. al cutis,
impide gue se formemw arrugas en
él, y destruye y hace desaparecer
Ins que se han formado ya, y con-
serva la hermosura hasta la edad
mas avanzada.

MADRID.— Imprenta ¥y Estereotipis de Aritan y 0%
sncesores de Hivadeneyra,
IMPHRESOHES DE CAMARA DE B M.

Higiénica, 17, rue de la Paix, en
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PERIODICO DE SENORAS Y SENORITAS.

QUE CONTIENE L0S ULTIMOS FIGURINES ILUMINADOS DE LAS MODAS DE PARIS, PATRONES DE TAMANO NATURAL, MODELCS DE TRABAJOS A LA« AGUJA, CROCHET, TAPICERIAS EN COLORE§,
NOVELAS. — CRONICAS, — BELLAS ARTES, —MUSICA , ETC., ETC,
SE PUBLICA EN LOS DIAS 6, 14, 22 Y 30 DE CADA MES.

ANO XXXV, Madrid, 14 de Octubre de 1876. iz NUM. 38,

.

. —Alrigo de matelogse,

2. —Traje de tela adamascada. 8.—TPaleti de siciliana,
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Colcha de cuna,—Ntim, 6,
SUMARIO,

‘ﬁ Crochet, punio ruso, p:_m!u’ tthudady Y punto de
@ tagreerii.,

1. Abrigo de matelassé—2. Traje de tela adamascadn—3. Pa- ‘2 |
leté de siciliana.—4. Brcaje al erochet.—5. Entredos al ero+ A\ i * Nuestro modelo se compone de tirag hechag ooy
chet para colehas.—8. Coleba de ¢otn—7 ¥ 8. Cencfa para ) \ ;'. lana blanca y lana azul al erochet h:lllm_;ino ]Jl.u‘]
ropu blanca,—% & 11, Tres encajes de punto de agoja.—12. ’\ ‘ & das al punto ruso, l)l]!lll) anudado Y cruz 1! B |

: : N p cruz de tapigel
Entredos bordado.—13 & 17, Peinndos con safindidos—18 4 *Q ol

ria. La colcha va guarnecida de dos hileras (g, cur.
vas hechas al erochet, & las cuales g aﬁudeulutlm'
madejitas de lana. ; L

Se principia una de estas tiras con lang |

30, Abrigos ¥y confeeciones de otofin & invierno.—31 & 34- A

Sombreros de invierno, H :
Explicacion de'los grabados.—El aledzar de Sevilla, por Dofin i

Patrocinio de Biedmu—A ln insigne escritorn Marin de la \

ey
B AR
TR AR TRIE

:]ancaﬂ-

= :
ot

5
A
| L o wadene o 492 i .
Pefia : Brindis improvisado en un dia. de campo, poesia, par | 2%3‘;: haciendo una m:ln,mita. _n}t_ 12 m.llllm,, sobro la cug]
D. V. W. uarol.—Revista de modas, por V. de Castelido— Mg Eel)  se vuelve pasando la iltima malla para Lacer 49
Explicacion del pliego de dibujos.—Explicacion del figurin : wallas i‘ (;"““hﬁt l”“ﬁ"”’“' las del '
iluminado.—Pequefia gacets parisiense.—Soluclones.—Anun- g‘i 2.8 4 40.2 vuellns. Las mallas del cuadrg (viage

. - Y S i . - % 7 el
i .\ ll  dibujo) se hacen siempre con lana azul, y todag ln.:

demas con lana blanca ; pero se emplean siempre tyep
hebras de lana, dos blancas y una azul. 8¢ deja pa
debajo 1a hebra que se abandona para tomar oirg.
al tomar ésta se la cruza con la anterior, 4 fin de Y
lag mallag no vayan separadas. Se repite desde
1.2 4 la 40.% vuelta hasta que la tira tenga el gy
requerido. Sobre los cuadros de la tira terminadg
ejecuta el punto ruso con seda blanca, log puy

Abrigo de matelassé.—Num, 1.
Forma paletd semi-ajustado, y va adornado 4
todo su rededor y en los bolsillog con una gunar-
nicion de piel.
Traje de tela adamascada.—Num. 2.
Color verde oscuro.— La falda es de faya ver-
de oscuro y lleva por adornos un volante tablea-

.'--ﬂ -%g

BB

4, —Encaje al erochet,

do y por encimna una guarnicion de faya for-
mando pliegnes encaiionados. La £alda va reco-
gida con bandas de tela admnascada, guarneci-
das con tableados de faya y cruzadas pordetras,
Una cascada de coeas va dispuesta por ditras
marcando y sujetando la especie de

5.—Lntredos al erochet pora colchas.

anndados con geda amarilla y los adornos de los i
aulos con seda azul. Se juntan las tiras por el reéw

y 8¢ ejecuta la cenefa de la manera siguiente:

1.2 ruelta. Lana azul. Alternativamente, una

Ha simple gobre la malla de orilla mds proxima,=
una malla al aire;—en dltmo luga

pouf que forma la falda de rl_r.-h:liu. Clor-
pino liso de tela adamascadn. Mangas
de faya.

una malla cadeneta en la primera mg
lla de esta vuelta.

2.% puelta. Lana blanca. Alternafi
vamente una malla simple gobre lad
de las 5 mallas al aire,—5 mallas}
aire. En tiltimo lugar, una malla cadt
ueta en laprimera malla de esta vuelt

En lag curvas de la 2.8 vuelta se ab
una madejita de hebras de lana, alté
nativamente, azul y blanca.

Paleté de siciliana.—Num. 3.

Este palett acompafia 4 un vestido
de faya negra. La forma es ajustada.
Va adornado con bieses de faya, pasa-
maneria, tlecos y aplicaciones de seda,
de las cnales penden unas borlitas de
pasamanerfa. Mangas bastante ajosta-
das y un poco abiertas por abajo, guar-

Cenefa para ropa blanca,
necidag como el resto del paletd.

Nums. 7 y 8.

Esta labor imita los encajes dl
aguja. Se la ejecuta sobre encaje bul
no de Brusélas. Los contornos van tn
zados con hilo nm, 25, cosido de t
¢ho en trecho con puntadas casi iug

Encaje al crochet.—Num. 4.

Con hilo blanco & de eolor marfil, G
con seda, segun el objeto 4 que se le
destine. Se le ejecuta signiendo las in-

& "5"'*’\"..:«*' TSNS
E“;}{b\ %}/ =0 %??ttg?

S

: SR

e R e N N
t\%\f o\ 7,
IR

! 4 0.—Encajo de punto de nguja.
9. —Encaje de panto de aguja.

gible=. Para la parte interior se tiende, en lin
horizontales, mm hilo muy fino, sobre el enall
vitelve en lineas perpendicnlares al punto de
cido. Se ejecutan en seguida los puntos de
caje.

Se guarnece el borde superior con un galoth

dicaciones del dibujo, que representa este encaje
de tamafio natural.

Entredos al crochet para colchas.—Num. 5.

Se le ejecuta como se ha indicado para el enca-
je anterior,

8. —TLabor de Ja cenefn para ropa hlanca.
41, —Encaje de punto de aguja. A B.—Entredos bordado. (Véase el dibijo 7.)
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lo inglés y el borde inferior

con puntilla, que se compra

hecha.

Tres encajes de punto de
aguja.—Nums. 94 11.

Se hacen de lana, para
adorno de capelina, fichis 6
mantoncitos, 6 bien de al-
godon para guarnecer col-
chas 1 otros objetos andlo-
gos. —Se ejecuta cada uno
de ellos siguiendo las indi-
caciones del dibujo corres-
pondiente, que representa
todos sus detalles de tamafio
natural.

Entredos bordado.

! Nium. 12

Se ejecuta este dibujo so-
bre cnalquiera elase de tela,
de bordado inglés, plumetis,
feston y barretas festonea-
das, bajo las cuales se re-
corta la tela.

Peinados con anadidos.
Nums. 13 4 17.

Nums. 13 y 14. Peinado
Soubise. — Los cabellos de
delante van ondulados sobre
la frente para formar el ban-
i Hamado Soubise. La dia-
dema se compone de mecho-
nes entrelazados, 4 fin de
¢que formen una cadena fle-
xible y lisa, completada por
detras (véase el dibujo 13)
con una trenza gruesa ondu-
lada y de punta rizada. Co-
rona de ecapullos de azahar,
Ramitos ignales puestos en
los huecos de la trenza.

Num. 15. Adadido Lain-
balle.— Este afadido, como
se ve por el |I1hn;n es todo
rizado.

Nim. 16. Diadema es’a-
bonada, compuesta de 4 ra-

|| ||\

A 8. —Tuletd parisiense, Delantero—( Véase of dibijo 24.)

/4

A 5. —Afadido Lamballe,

299

4 3. —Peinndo Soubise,—{ Véase el dibujo 14:)

males entrelazados de arriba y dispuestos como un gimple
nudo de cuerda, cambiando cada vez el ramal empleado
para anwdar el otro ramal, La parte marcada con el nime-
ro 1 representa el derecho de la cadena, y el niim.
TevVEeR.

Nim. 17. Rize virute.—Como indica el dibujo.

Todos estos afiadidos son & propdsito para peinados de
desposadas.

2 sn

Abrigoy confecciones de
otohioé invierno —Nume-
ros 18 a 30.

Nums. 18 y 24. Paletd pa-
risiense—Va adornado en el
cuello, en el borde inferior
v en las mangas con tres hi-
leras de un dibujo hecho con
trencilla y una piel de saiga
en el borde. Mangas semi-
anchas,

Nitmg, 19y 22, Confeccion
de inviermo, — Delanteros
cruzados. Unas quillas bor-
dadas de soutache y rodea-
das de trenzas guarnecen la
espalda en forma de tiran-
tes. El mismo adorno se re-
pite por encima del bolsillo,
en la manga y en los delan-
feros, Lazos de cinta de fa-
ya y rizados de soutaehe.
Piel de foca & todo el re-
dedor,

Nimmg. 20 y 26. Chsace
cruzada,—De pafio moscowe
azul, con medallones y guir-
naldas de cintas por detras,
El cuello y las carteras son
de piel de foca.

Num. 21. Confeccion de
putito. armure. — Faldones
cuadrados por delante. Bol-
sillos largas. Dos quillas de
faya con cordones figuran-

A 9.—Confeccion de invierno, Delantero, —(Véase el dibujo 22.)
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do tirantes. Piel de foca., Lazos de faya por
detras.

Num. 23. Paleti semi-lorgo.—Modelo man-
ga visita, hecho de pafio armure y adornado
4 todo el rededor con un bies de gro y tres
vivos de raso & cada lado del bies. I'leco de
pasamaneria.

Ntims. 25y 27. Confeceion de pais gris—
Va adornada de una trenza dé lana marron,
rodeada por ambos lados de un encaje de co-
lor ignal. Esta confeccion forma por delante
dos faldones cnadrados, y es mds corta por
detras. Lazos de faya marron van puesios
por délante y en la espalda.

Nims. 28 y 30. Mae-farlan.—De patio m-
tulirssé. Delanteros eruzndos. Bolsillos con car-
teras de faya. Cordonadura de
hombro. Galon damerg en el bajo del moe-fie-
fan y en la esclavina.

Wi, 29. Paleti de paip Tnbroado.—Delan-
teros ernzados. Vivo de faya en el borde. Mu-
chas hileras de trenzas rodean la espalda, y
se repiten en el bolsillo y en las earteras, Di-
}mj,u de t_‘“l'lln:lil"F en I!l n=~‘~§|:.11|1:l con lazos de
cinta. Cuello vuelto.

Sombreros de invierno.—Nums. 31 & 34,

Nimm. 31. Sombrevo czarine.—Es de fieltro
color de hoja seea, con corona dé hojas de
terciopelo matizado.

Nim. 32. Sombrern prinvesa dé Gales,—De
terciopelo negro, guarnecido de raso y plu-
mas rizadas, con aigretfes de fantasin,

seda en cada

Nim. 33. Sombrevo e fere .'::l,rar'r'lu listailo, con
listas de raso marron claro. Borde ondulado,
gnarnecido por debajo de faya marron y tlo-
res de manzano. Por encima plumas marron
matizadas.

Nium. 34. Sombrero Ninon—De fieltro gris
hierro, adornado de cinta adamascada gris

7

2

o
T

///'_// %

T,

.

e

214 .—Confeccion de pafio armure,

3 1. —2ombrero czaring.

228.—Confeccion de invierno, Espald..
(Vinse el dibujo 18.)

23.—Palotd semi-largo,

MILIAS.

2 4. —Paletd parisiense. Espalda.
(Véuse el dibujo 18.)

B8, —Confeccion de pafio gris. Delantero.

}JA }Viona ELEGA:\LTE, PEP\IGDICO DE LAS FAMILIAS.

30

26.—Casaca cruzada, Delantero,
(Véinse el dibuio 20.)

34, —Sombrero Ninon.

23.—Confeecion de pafin gris, Espalda.

!
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28, —Mac-farlan, Delantero.

3 2. Sombrero prineesa de Giles,

29, —Paletd de paiio Inbrado,

plata sobre gris hierro. Por defras van puestas
dos plumas lisas y un ala, Rostrillo de tercio-
pelo negro.

— e
EL ALCAZAR DE SEVILLA.
I.

En breve va 4 ser de nuevo habitado el ré-
sin palacio drabe que engalana 4 Sevilla (co-
o un brillante § una bella), por D.2 Isabel 11,
que lo visitd en 1862; y como al ser ocupado
por esta augusta sefiora ha de adquinr nueva
importancia, por mds que como joya artistica
iempre la tuviese muy grande, vamos 4 des-
cribirle, si bien sea ligeramente, para las lin-
las suseritoras de La Mopa ELEGANTE que
110 hayan tenido el placer de admirarle.

Confesamos que la arquitectura drabe tiene
un indecible encante para nuestros sentidos.
Hija de Andalucia, scostumbrada 4 ver ‘aqui
v alli como surgiendo de su hermoso guelo
esas caprichosas y easi fantdsticas creaciones
de los hijos de Mahoma, hallamos en ellas
algo que no podemos hallar en ningun otro
de los géneros conocidog del arte de Tler-
ey

Hallamos gracia, voluptuosidad, si se nos
permite la frage, misterio y poesia....

La arquitectura—Ilo hemos dicho en otra
parte (1) —mno es el arte de los sentidos, sino
el arte de la razon.

Hay que hacer nna excepecion, sin embar-

(1) Estndios artisticos, Reviste de Espaiia.

F

i

I e P

30.—Mac-farlan. Espalda,
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go, 4 favor de la arquitectura drabe, forma encantadora
de una idealidad sofiada.

Unidos el corazon y la fantasia para crear 4 su deseo la
concha que ha de sostener sobre la ola de la realidad 4 Ia
Nereida de su ilusion, no disefarian nada mis bello, mis
inmaterial, mis deliciosamente caprichoso, que esos pala-
cios que para oenltar sus amores y sus glorias levantaba en
Espania la raza invasora, para dejarlos i los espafioles con-
quistadores como piginas de su historia.

«;Qué no harian si conociesen el arte bajo la bandera
del verdadero Dios!y, exclamaba el Santo Rey Fernando 111

{Qué no harian, tenia razon el Rey cristiano, si las deli-
cadezas, las inspiraciones, las sublimidades del espiritu, que
se anega en Inz ante la revelacion de Dios bajo su forma
verdadera, les inspirase en sus obrasl....

Al recorrer la Andalucia, al admirar, despnes de haber
contemplado con asombro los pesados y macizos torreones
drabes, los misteriosos minados subterrineos, y tantas obras
fuertes, toscas y rudas como marcan la huella de la raza
africana en nuestro suelo; al admirar, decimos, esos pala-
cios delicados, primorosos, poéticos, ecuyos arcos de encaje
parecen esperar aiin 4 las sultanas para velar sus voluptuo-
sidades; cuyos calados ajimeces dejan pasar la luz tibia y
snave, como & la densidad de sus rayos pudiese herir los
ojos de las hermosas moras ; cuyas fuentes, al caer sobre el
mirmol , parecen encargadas todavia de humedecer el aire
para que refresquen las frentes de los eaudillos que venian
4 descansar de las-fatigas de la guerra en los brazos de
una mujer amada, el cardeter, las costumbres, log gustos de
ese pueblo, quedan perfectammente comprendidos por el ob-
servador.

El hombre deja siempre en sns obras algo de si mismo;
los pueblos, signiendo esta ley general, marcan en las
siyas, de una manera indeleble, el espiritn que los anima.

La arquitectura drabe, que puede llamarse original y
propia, pnes si bien participa de la griega y la egipeia,
funde en un molde particular esos pequetios residnos para
darles nueva forma; esa arquitectura, sublime i veces en
la idealidad del arte, grosera otras en ¢l materialismo de
la construccion, es la imdgen de esa raza delicada y bar-
bara, mezcla de pueriles suefios y de incontrastable fuerza,
de suave malicia y de dura erneldad,

1I.

Abdalasis, hijo de Muza, fundador del Tmperio drabe en
Espaifia, eligié 4 Szvilla por su edrte, enamorado de sns be-
llezas, y se hizo construir, con modelos del Cairo, el aledzar
que nos ocupa.

El sifio en que se levanta es de los mds elevados de 1a ciu-
dad, sobre nno de los dngulos de la antigna muralla roma-
na, por la cual se ponia en comunicacion el Aledzar con
1a Torre del Oro, constroccion fenicia, segun se cree, tan
poetizada despues por lag leyendas y misterios de que el
pueblo andalvz la ha adornado: hoy, rota la muralla, In
comunicagion no existe; es verdad que desde la época de
los drabes 4 la nnestra, el hermoso edilicio se ha redncido
4 mis pequeno espacio del que en un principio debii oen-
par, segun lo atestiguan los restos magnificos que Iéjos de
¢l, pero en sus cercanias, quedan ain, atilizados como or-
namento de la cindad anos, derribados como innecesarios
otros. !

Hemos dicho gue Abdalasis fué el primero que le ocupd,
y debemos consignar que Aben-Hud fué el iltimo de sn
raza que habitd en ¢l. Es fama que en este alcizar nacio la
princesa Zaida, bautizada despues con el nombre de Maria
Isabel, y esposa del valiente rey Alfonso VI, conquistador
de Toledo. !

Tambien nacid en él, y murid, D. Alfonso el Subio, el
cual dié 4 Espafia tan cultas leyes y d Sevilla tan nobles
armas.

El rey San Fernando entré en Sevilla el 22 de Diciem-
bre de 1248, y al tomar posesion del Aledzar drmd on él
caballeros 4 varios de su comitiva, entre los cuales se ha-
Haban D. Jaime of Conquistador, rey de Aragon, y Aben-
Alliamar, rey moro de Granada.

Varios monareas cristianos habitaron despnes el Palacio,
consagrado con la muerte del Rey Santo, y D Pedro I, ¢l
que llaman of Ciwel mnchos historiadores, pero el que el
pueblo—aear populi vowe Dei—apellida eon tan buen sentido
el Justiciero ; D. Pedro fué uno de los que més émbellecie-
ron el Aledzar con mejoras materiales que perfeccionaron
el goberbio edificio, y con poblar su recinto con poéticas
leyendas de tradiciones misteriosas, de romdnticos recuer-
dos, que las imaginaciones andaluzas moldean en la forma
fantdstica y original del exuberante sentimiento que las
anima.

Alli se ven 4 cada paso recuerdos de su poder, de su ira
desordenada, de sns pagiones no contenidas. Ora es la san-
gre del maestre de Santiago, D. Fadrique, su hermano bas-
tardo, derramada de drden del Rey por una sospecha de
traicion, y la cual, filtrindose en el marmol del pavimen-
to, dejé una mancha rojiza, eterna, en la piedra, como el
Lecho dejé otra mancha eterna‘en la historia; ya son los

bafios de la hermosa dama del Rey D.® Maria de Padilla,

de los cnales cuenta tambien la tradicion que el Rey ha-
cia beber 4 sus caballeros agua de la que envolvia el lindo
cuerpo de su adorada, hasta que un caballero, mds pruden-
te'd mds limpio, se negd 4 beber: el Rey quiso saber la
causa de aquella negativa que le ofendia, y el cortesano
contestd galantemente:

— 1 Aly, sefior! ; No quiero probar la salsa, no sea que se
me antoje la perdizl.....

O bien aquel estanque que adorna los jardines, en el
enal se cree ver flotar todavia aquella media naranja que
el Rey arrojé preguntando al juez que habia de fallar en
un complicado proceso, qué era aquello.....

— Una naranja, contestd el juez, que no veia la parte
cortada por apoyarse en la superficie del agua. La misma
contestacion dieron varios, y el Rey, descontento, les des-
pidi6 4 todos: llegd otro, que al oir la pregunta de D. Pe-
dro cortd una rama de un drbol cercano, atrajo hicia i el
objeto en cuestion, y despues de examinarle dijo al Rey:

— Bs media naranja , sefior.....

— T sentenciards la causa, dijo el Rey, pues silo afir-
mas lo que sabes!

IIT.

No hay que decir, sabiendo que se trata de una constric-
cion drabe, que nada hay que admirar en la parte exterior;
los edificios que los drabes levantan no tienen una facha-
da armonica y elegante ; ellos no se cuidan de esa aparien-
cia agradable que predispone el dnimo para admirar; pro-
fundamente egoistas, edifican para su recreo, para sus go-
ces, sin cuidarse en nada del efecto que han de producir.

Tres puertas pequefias, sencillas y ojivales facilitan la
entrada 4 tres de sus enatro patios, y un postigo, que bien
hubiera podido estar destinado 4 las salidas misteriosas de
los reyes que le habitaron; de éstas creemos la principal la
que da entrada al patio de banderas, porque en el costado
derecho de esie patio, que nada ofrece de particular, se ve
una gran puerta coronada con las armas reales de Bspafia,
que da acceso & un cuerpo de edificio construido por Fe-
lipe 11I, y reparado por Felipe V, que coloct en el piso su-
perior la Armeria Real,

Por esta puerta se llega 4 una vasta galeria, sostenida
por eolumnas, llamada el Apeadero; en el dngulo izquier-
do un callejon termina en la verja de hierro que da entra-
da 4 los jardines; en el opuesto hay otra galeria que tiene
4 la izquierda la verja deun patio, convertido recientemen-
te en jardin. Al otro lado de éste se ve el cuerpo del edifi-
cio constrnido por el Emperador Carlos V para celebrar en
¢l sus bodas con D.* Isabel de Portugal , bodas memorables,
pues para solemnizarlas el ilustre Monarca di6 libertad 4
Francisco I de Francia, preso en la famosa batalla de
Pavia.

No hay que decir que en el salon principal de este cner-
po se verifico el casamiento: el altive Rey, tan original en
sus gustos, no queria realizar el acto mids grande de su vi-
da en donde palpitase el recuerdo del pasado; queria ser el
primero en aquella memoria, como lo era en poder en el
mundo, como lo fué hasta en sus caprichos, pues no sabe-
mos de otro Monarea ni de otro hombre que haya asistido
vivo i sus funerales para protestar, alzando su eabeza en
el ataud, de un juicio severo, para hundirla de nuevo al
oir decir al atrevido fraile que recordaba al panegirista del
gran Emperador sus defectos : —« ;A los muertos se les di-
ce la verdad!l....»

Por la galeria de que hablamos se llega al patio prinei-
pal, el enal comunica por un arco con el de la Monteria,
asi Hamado por haber sido ocupado por los Monteros de
Espinosa,

En este patio estd la sala de Justicia, cuya construceion
puramente drabe acusa sn antigiiedad.

Un pasadizo, partiendo tambien del patio principal, une
i éste con ofro patio mids pequefio, mds moderno y mas
vulgar, que se llama de la Contratacion, por haber servido
para los contratos del comercio, en lns épocas de gran ex-
portacion é importacion de Amériea,

Desde el patio principal se admira la fachada interior
del palacio, con sus brillantes colores, sus delicados ara-
begcos, restaurados en el reinado de D.* Isabel I, con gran
aplauso de todos los amantes del arte.

1V.

0s hie ofrecido, mis amables lectoras, deseribir el Aled-
zar Higeramente, y cumplo esa promesa no deteniéndome en
hacer una resefia especial de todos y cada uno de los deta-
Iles de estos patios que tienen mis interes histérico que ar-
tistico; en eambio voy 4 llevaros & ofro, al que nos dard
entrada una puerta lateral sin salir de ese patio de que os
hablaba. Se llama de las Doneellas, y este solo nombre in-
teresa, pues se cree, con fundamento 4 nuestro parecer,
que en este patio se verificaba la entrega de las cien don-
cellas, vergonsoso tributo que impuso 4 sus vasallos el
traidor Mauregato, rey usurpador de Astirias, el cual las
entregaba al monarea moro en premio de haberle ayudado
en su infame empresa.

Don Alfonso el Casto, venciendo infieles y rindiendo
traidores, redimid 4 los cristianos de ese feudo infame, que
los reyes moros recibian sin eseriipulo, segun la fama, sen-

tados en el trono, que hacian colocar en este sifio encanta-
dor, acaso para fascinar 4 las desconsaladas doneellas con
la belleza del recinto que las esperaba.

Este patio estd rodeado de cincuentay dos colimnas de
mérmol, cuarenta apareadas, y las otras doce formando
grupos de i tres en los dngulos,

Sobre ellas se levantan veinticuatro arcos piramidales,
formados por semicirenlos mds grandes en los cuatro que
forman el centro de cada frente.

Roden al patio una galeria, en la cual se admiran ya log
brillantes alicatados, los ligeros arabescos que en tan rica
profusion ostenta el Aledzar.

Frente 4 cada uno de esos cuatro arcos, mis grandes v
ménos agudos, de que hemos hecho mencion, se ve en la
galeria una portada, correspondiente la una al salon de Em-
bajadores, la otra al llamado de Cirlos V, porque se hizo
en su época el magnifico artesonado de sus techos; otra al
dormitorio de los sultanes, y otra, en fin, al espacio en que
se colocaba el frone de los reyes drabes para recibir 4 las
infelices doneellas.

Sobre la puerta de alerce del salon de Cirlos V hay tres
pequeiios ajimeces calados, maravillosamente bellos, y
sobre los dos de los lados se ostentan dos cabezas de moros,
retratos, segun se cree, de UN MOro y una mora gie por
érden del Rey D. Pedro vinieron de Granada para dirigir
la obra de reedificacion del Aledzar. x

El salon de Embajadores eleva su esbelfa cipula sobre
todos las demas del edificio. -

Cada frente se forma con un bellisimo arco apoyado en °
tres mds pequenios con dos eolnmnas; sobre los cuatro gran-
des arcos corren cnarenta y cnatro pequefios embutidos en
el muro ; sobre éstos se ha sustituido un baleon & los anti-
guos ajimeces, y encima de ellos, sirviéndoles de marco 4
cada uno un pequefio arco gotico, se ostentabauna coleccion
de retratos de los antignos reyes de Espafia, que, secun la
bien escrita descripcion del Aledzar que en él se vende, y
de la cual tomamos muchos de estos datos, no pudiendo
citar al autor, porque aparece andnima, fueron destroza-
dos 4 bayonetazos por unos voluntarios que en el salon se
alojaron, en una ocasion en fque hobo de habilitarse el pa-
lacio como cuartel provisional..... j Valiente hazafial..... En
el suelo de este salon se ostenta la mancha rojiza de que
hemos hablado al ocuparnos de la muerte de D. Fadrique.

Desde este salon, cuya belleza de conjunto, cuya rique-
za de detalles necesitaria para ser descrita un voliumen, y
para ser comprendida en toda su importancia que el lipiz
y el pincel alternasen eon la pluma, se pasa 4 un patio pe-
quefio, pero de tan maravillosa belleza, que no puede com-
pararse d ninguna otra obra arquitecténica en ninguno de
los géneros conocidos.

8¢ llama de lag Mufiecas, nomhbre cuya etimologia no
hemos podido averiguar, pero que se le adapta muy bien,
pues el patio es, tal como se ve, un juguete de marfil y en-
caje, de mosaico, de arabescos, de columnifay ligeras y
elegantes, cuyo blanco mirmol parece tiene movimiento y
ondulacion, segun la graciosa esheltez con que se ostentan,
Sus arcos ggndos parecen cubiertos por una bordada mu-
selina, segun la delicadeza, la finura de sus calados; la
galerin que lo corona, blanca, con ese blanco amarillento
que adquieren las obras antiguas, como si el tiempo se re-
servase en su paleta esos misteriosos fonos que imprime al
deslizarse en la corriente del pasado sobre las obras de los
hombres, semeja, y mds hoy que ese color estd de moda,
semeja, decimos, una cortina de encaje extendida por al-
guna hada para suavizar con su trasparencia la ardiente
luz del sol en Andalneia.

Este patio, que ha sido resguardado de la intemperie
con una cubierfa de cristales, es una de las mas admirables
bellezas que encierra el Alcdzar.

Formanle diez arcos, de los que los cnatro centrales son
mayores que los restantes.

Sus muros parecen vaciados en cera, segun la delicade-
za de sus dibujos, de &n color y de sn forma.

Imposible serin, mis bellas lectoras, daros una idea de
las bellezas que encierra este patio y el salon dntes men-
cionado,

Puesto que sois espafiolas, debeis tener nuna imaginacion
sofiadora.....; al llegar § esta parte de mi trabajo entornad
log lindos ojos, con toda la indolencia, con toda la gracia
con (ue sabeis hacerlo: fignraos alli sobre una nnbe, &
entre una concha del Océano, 6 entre 108 bosques de flores
de las soledades de un desierto americano; figuraos, digo,
el nido encantador en que vuestro cornzon desearia ocultar
sus amores, 6 bien el eden en que, vosotras las madres,
quisierais oeultar vuestros hijos para resguardarlos del mal,
¥ por mucho que hayais sofiado, por mas que vuestra fan-
tasia, con sus mismas alag, forme nubes de ¢neaje y estre-
llas de colores, armonias y perfumes que se disuelvan en
un fondo de suave luz, no temais haber ido mas alla de lo
que es el Aledzar de Sevilla; si fuera posible que al abrir
los ojos os encontraseis en el salon de Embajadores 6 en
el patio de las Mufiecas, os asombraria mis la realidad de
su belleza que la belleza de wuestro suefio. Ajimeces que
dividen pequefias y elegantes columnas adornan sus tar-
beas 6 salones, y 4 traves de ellos la vista asombrada con-
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templa un dmplio y magnifico horizonte azul, limpio, pu-
risimo, que empieza mds alld de unos jardines encantado-
res y se pierde en la inmensidad del vacio.

El tapiz mas rico, recamado de oro y brillantes sedas,
no iguala en colores, en dibujo, en frescura & los mosaicos
de sus parcdes.... Un vaciado en bronee, una fina porce-
lana, un mérmol artistico, no tienen la riqueza de sus de-
talles, la suavidad de sus dibujos, la delicadeza inimita-
ble de =us calados, especie de encaje de piedra que parcce
fragil bruma condensada en los huecos de sus arcos para
ocnltar sus agudas lineas,

Subirémos, mis queridas lectoras, al piso superior del
edificio, pues, encantada ante el primero, voy 4 olvidarme
de daros algunos detalles interesantes.

Y

Una galeria que corre sobre el galon de que os he habla-
de fué construida tambien por Carlos V, y asi lo prueba
el magnifico Plus-ultra, que como armas ostenta.

Este piso, que en su mayor parte ha sido levantado por
log monareas cristianos, ostenta ya reflejos de sus costum-
bres y su fe. Un oratorio gético recuerda otro de la iglesia
de San Juan de los Reyes de Toledo, pues son del mismo
gusto y arquitectura. Las iniciales J. F., que se ostentan con
fa noble divisa Tanto Monta, entre los adornos del altar,
nos dicen que los Reyes Catolicos han sido los que le han
edificado. En este mismo piso se halla el dormitorio de don
Pedro 1; dos puertas, una despues de otra, cierran esta ha-
bitacion, la enal ostenta una particularidad, la de tener en
el techo, en el espacio de una 4 otra puerta, cuatro calave-
ras pintadas, y un hombre sentado sefialando hidcia ellas.

Cuenta la tradicion que el rey D. Pedro, sabiendo ¢ue
cuatro de sus jueces, vendidos al interes de una dadiva,
habian sentenciado injustamente una causa, les hizo cor-
tar las cabezas, que colocd en aquel sitio para ensefianza
v ¢jemplo de malos jueces.....

Daspues, 4 las cabezas disecadis de log desleales sustitu-
yeron las cabezas pintadas, y es de creer que desde entin-
ces los jueces las hayan mirado sin temor algunol..... {Los
piajaros llegan a hacer nido en el sombrero que, para asus-
tarles, coloca el precavido hortelano junto 4 la fruta que
quiere guardar ...

& Por qué serin el hombre mds timido que el pdjaro?.....

Una pintura no es una leccion.....

Ademas.....

WilE

Lectoras, no es justo que yo me extralimite hablando de
la justicia, de la cual, en buena hora sea dicho, como di-
cen con su genuino buen gentido las gentes de nuestro pue-
blo, no Le sufrido persecucion alguna, ni tengo la menor
queja.....

Poco mis tengo que afadir, como no of euente que hay
una estrecha y casi escondida escalera, por Ia cual es fama
bajaba el rey D. Pedro & olvidar las traiciones y villanias
de sus hermanos y servidores, 4 los piés de una hermosa
mujer que le amaba..... Y el amor, como soplo divino, pue-
de disipar y disipa las nubes que sobre una frente amonto-
nan los dolores de la vida. Tambien puedo hablaros de un
terrado que desde las habitaciones bajas conduce 4 los jar-
dines..... pero prefiero hablaros de los jardines inismos.

Naranjos en flor; hojas pomposas; limoneros de froto
amarillo: nardos..... zquién cuenta las flores de Andalu-
cia?..... Entre estos bosquecillos perfumadoes los rnisefiores
cantan; el sol esparce su luz en cascadas de brillantes so-
bre las verdes copas de los naranjos; el viento pasa armo-
niosn, tibio, perfumado, saturando el pensamiento de una
vida exnberante y rvica.

No os he descrito, lectoras, el Aledzar; sdlo os he habla-
do de lo mds bello gue lie admirado en él....: si vais a Sevi-
Ha, visitadle y comprenderéis que es imposible que sea des-
crito en tan pequenio espacio..... Admirad sus tarbeas, sus
patios, sus ajimeces ; la vista desde ellos descubre un rico
panorama; id 4 sus jardines ; oid sus ruisefiores; coged una
flor y guardadla come recuerdo de las grandes épocas, de
los grandes personajes que dejaron su memoria unida 4 ese
recinto ; pero estad con cuidado en esos jardines, retiraos
4 tiempo y creedme..... 08 exponeis 4 una sorpresg.....; de
entre vaestrog mismos piés saldein hLilos de agua que sn-
ben en todas direcciones.....; es un juego hidrdulico que el
jardinero emplea & su placer..... Yo os lo digo..... vedle de
1éjos, y dadme las gracias.... el tal juego mds de nna vez
me ha manchado los zapatos!

Pargocizio veE Drepma.

: ST
‘A LA INSIGNE ESCRITORA MARIiA DE LA PENA.

BRINDIS IMPROVISATIO EX Uy DIA TE CAMPO,

Hija de aquel dulee nido

B TE 0 Ague nanéa been infiria 07
Viento 6 mar embravecido, A3
En el regazo'escondido =~ ¢
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Nifia te vi en sus verjeles,
Causando afanes crileles,
Cuando ddbanles enojos
A las estrellas tus ojos,

Tus labios 4 los claveles.

Hoy, dama ilustre, reposas
Entre tu corte de hermosas,
De artistas y de poetas,
Dechado de lag discretas,
Modelo de las esposas.

Yo, desterrado del Pindo,
Versos que el arte desdefia
Humilde 4 tus plantas rindo,
Cuando fervoroso brindo
i Por Maria de la Peial

V. W. QueroL.
Setiembee , 1876,

Laris, T de Octubre de 1876,

Las modas de invierno para vestidos y confacciones han
sido decretadas por las principales modistas que ponen la
ley en tan importante materia. Tendrémos, pues, la falda
¥ el corpifio separados, ademas del vestido princesa y de
la polonesa, que seguird atn 4 la moda. B enanto 4 la ti-
nica separada del vestido, es probable que se Heve miy
poco,

Hé agui laforma de los trajes nuevos, compuestos ge-
neralmente de lana y seda

La falda es de seda, y va guarnecida por delante, en su
Lorde inferior, con algunos volantitos tableados. La tela de
lana que cubre la falda llega hesta los volantes, y va dis-
puesta en forma de delantal plegado con anchos pliegues
6 fruncido en los costados y guarnecido en el horde infe-
rior y 4 la mitad de su altura, cuyo delantal llega stlo has-
ta las costuras de costado, & bien hasta la de un costado
golo, miéntras que por el lado opuesto envuelye la falda y
se recoge por detras sobre la falda de seda, que va guarne-
cida hasta la mitad de la altura con volantes tableados y
bullones. Esto no es mas que nna indicacion de los infini-
tos modos de combinar las dos telas, pues existen casi tan-
tos modos como vestidos.

La cuestion es que falda y adorno formen un eonjunto,
ya sea que la tela de Jana cubra casi por completo la falda,
G bien que vayan dispuestas por detras en largos faldones,
& en cola tan larga como la falda de debajo. La tela de la-
na cubre casi enteramente la falda de seda, 6 la deja al
descubierto plegindose muy arriba.

Las telas de lana d la moda son mds 6 ménos tlexibles, y
se emplean segun la facilidad con que se prestan & los co-
gidos ; mas por lo general este invierno tendrémos trajes
algo mids pesados que el afio anterior, y piegados con se-
veridad. Muchos adornos de pasamaneria; cordonaduras,
borlas, golpes, galones trenzndos y bordades al pasado;
galones tejidos de oro y plata para frajes Injosos y para
confeceiones ; cintas brochadas, eintag de dos caras, precio-
sos botones de seda, de los mismos colores del traje ; mag-
nificos flecos de lana, de seda 6 de lana y seda, compues-
tos de log eolores del fondo y de los adornos del vestido :
tal es la nomenclatura que nos ofrece la moda actual.

Los colores subidos se levardn mucho, segun ya lo he
indicado, y la mezela de un color elaro con un fondo muy
oscuro serd ln novedad de este afio, El color marfil y el en-
carnado en todos sus matices reemplazardn probablemente
el color crema, tan de moda el afio precedente. He visto en
casa de nuna de las primeras modistag de Paris varios mo-
delos de este género, modelos enteramente inéditos, cuya
somera descripeion dard 4 mis lectoras una idea de las nue-
vas tendencias de la moda.

Vestido de paiin verde musgo, forrado y adornado con
vivos de faya color rojo cardenal. La falda y el corpifio eran
verdes ; un volante ancho de faya cardenal iba dispuesto
en el borde inferior y montado con doble cabeza. Virias
guarnigiones plegadas, bien estiradas por delante y que lle-
saban hasta el borde inferior del vestido, iban adornadas
de un fleco redecilla compuesto de los dos colores. El cor-
pifia-frac iba adornado & todo el rededor con dos vivos de
faya, uno verde musgo, y el otro rojo eardenal. Tos faldo-
nes van forrados del auismo color y adornados con vivos,
doblandose y sujetindose ¢on una hilera de botoncitos de
pasamaneria de ambos colores.

Traje de tejido diagonal color escabinss, gnarnecido de
u ancho galon bordade al pasade. Dibujo de hojas de en-
vina verdes smubrealduﬁ,'y bellotas e¢olor maiz sobre fondo
escabivso, Vivos color escabioso y cplor de maiz,

Traje de wrmwce’ de lana, fondo negro con puntitos en-
‘carnados'y maiz, adornado con bieses anchos de faya ne-

- gra-gunrnecidos de vivos de faya color cardennl y muiz en

parados por un bies y un lazo de cachemir.

cada borde. Muchos botoncites de seda encarnada adornan
los bolsillos, la costura exteriorde las mangas y el corpifio.

Igual disposicion en un traje de tela beige azul maring.
El volante llevaba una ruche & la cabeza, forrada de faya
color de maiz. La tinica iba rodeada de un vivo doble de
ignal eolor, y los bolsillos, solapas y carteras iban guarne-
cidos del mismo modo y adornados con lazos azules. En los
vestidos oscuros adornados de claro, los lazos son siempre
del color oscuro,

Los colores cabeza de negro, azul marvino, verde wirio,
g dostado , escabiose y civueln, son los colores oscuros mds
de moda, y armonizan perfectamente con los dos ya men-
cionados.

Este conjunto de colores conviene & los trajes de medio
vestir, compuestos de lana y de seda, ora de cachemir del
mismo color de la faya, ora de esas telas brochadas de dos
colores 6 de dosmaticeg, que serdn la gran moda de la es-
tacion,

Las telas de lana con hebras de seda estardn tambien de
moda : esto es lo que se llama armure, La armure suele ser
lisa ¢ con puntitos, y es generalmente de buena calidad
como tejido superior. Se comprende que log cogidos dema-
stado complicados no se adapten bien 4 esta clase de tela.
Asi es que los cogidos se hardn con pliegnes anchos y ofre-
ciendo grandes lingas. Por lo demas, con el corpifio-frac,
que se presta 4 todas las combinaciones, la falda de casa,
de tela buena, ge llevard formando cola, gin adornos, y re-
cogida con gracia por medio de algunos puntos que figuran
una especie de pouf.

Bl vestido princesa conserva sus derechos como vestido
de gran toileife. Se le adornard en el peto y en los delante-
ros de la falda. El encaje blanco se empleard mucho con
este objeto.

Bl corpifio-frac, de aldetas mis 6 ménos caprichosas, es
de forma coraza por delante. O la aldeta cifie las caderas
delinedndolas, 6 bien se la escota hicia arriba : esto depen-
de del gusto personal, y se halla subordinado i la elegan-
cia del talle, pues es preciso ser bien formada para llevar
el corpifio-coraza que llamamos corpifio Margarita.

Pero la disposicion de aldetas lisas eafiidas por delante no
es absoluta, y vemos tawbien muchos corpifios abiertos so-
bre un chaleco 6 con aldetas puntiagndas o redondas, ete.
La aldeta-frac se prestard & mil combinaciones; terminard
en punta 6 serd redonda 6 hendida en medio, adornada
con una tapa cubierta de botoncitos ¢ guarnecida de un
bolsillo elegante y gracioso.

Estas aldetas irdn plegadas verticalmente y ferminadas
en adornos de einta & pasamaneria: se forrarin de otro
color y se gnarnecerdn con vivos en gu contorio y con un
encaje blanco encima de otro negro.

No acabaria nunca si me propusiera describir todas las
combinaciones de que esta moda es susceptible. La ima-
ginacion y el buen gusto de mis lectoras sabrin sacar par-
tido de las nociones que dejo apuntadas.

Y. bE CASTELFIDO.

e e
EXPLICACION DEL PLIEGO DE DIBUJOS.

Iniciales L. . para sibanas, coloedindose ¢stas en el cen-
tro del embozo.

Letras A. hasta In M. Prineipio de abécedario para ropa
de cama, bordadas, como las anteriores, i realce, punto de
arma y bodoques i ojetes.

Tres nombres para pafinelos, bordados en blanco,

HORS,

Niimeros 1 4 5. Juego completo de medallones para ro-
pas de cama y mesa), pudiendo elegirse entre los varios ta-
mafios los que parezcan s convenientes para el objeto
destinado, como sibanas, almohadones, almohadas, man-
tel, mantelillo, toalla y servilleta.

Se bordan 4 realee, punto de arenilla, milanos, bodogues
i ojetes, como ya dijinos en el nim. 29 de La Mopa, cor-
respondiente al mes de Agosto proximo pasado.

—————— I ———
EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Num. 1.554 ',

Traje de cachemiv de lo Ddia, color de tila, guarnecido
de faya encarnada. La falda va adornada en su borde in-
ferior con un volante tableado de faya encarnada, ¥y por
encima de nn bullon de cachemir, con otro tableado de fa-
ya ménos ancho. La taniea, adornada con un talleado de
faya, forma dos alas 6 puntas por detras y una especie de
pouf poco abultado. Corpifio con aldetas largas y recorta-
das por detras, cortas y puntiagudas por delante, adornado
asimismo con un tableado de faya encarnada. Otro tableado
igual alvededor del cuello, y uno deble en cada manga, sd;l

Trgje de fuy segra. La falda va adornada de tablead
mucho mds numerosos por detras (ue por delante, para fi
mar la cola. Tiinica. .eu‘dog partes, cruzando en gl costa

y guarnecida de tabléados y'encaje négro. I
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tinica se recoge con algunas puntadas. Corpifio guamecido | g4 iy A SALTO OF CABALLO INSERTO EN EL NOM, 36, (CTENTO.)

golo 4 lo largo por delante, con tableados y encaje negro. UBXTO.
Mangas guarnecidas del mismo modo. ~

LT I DN | y o Sagosn ioy Sogas
S CIMEZDS
I <Y

iy en tanto aquél sonreia,
abrojos este pisaba!
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Como advertimos en el nimero anterior, el figurin
iluminado que acompafia al presente corresponde
tambien 4 las Sras. Suscritoras de la 2." y 3." edicion,

- O e
PEQUENA GACETA PARISIENSE,

Nuevo rayo que, al azar,
se abrid por entre las hojas
camino, sus huellas rojas
del otro puso 4 la par.

Y los dos, obedeciendo
4 una fuerza mas que humana,
hacia una rosa cercana
parece iban confluyendo.

Faltabales trecho escaso
parallegar 4 1a Meta,
cuando con safla indiscreta,
con torpe y rastrero paso,

no se que insecto asqueroso
se interpuso entre los dos;
v de ellos siguiendo en pos,
de tanta luz envidioso,

Las touenures (e la casa De Plument, 33, e Vivienne,
en Paris, presentan ventajas reales, porque sus formas son
irreprochables y segun las tltimas decisiones de la moda: |
antes de ahora han sido descritas detalladamente, y lo mis
oportuno es no repetir aquella resefia y recordar que seme-
jantes fournures son una de las adiciones mds indispensa-
bles 4 la foiletie de actnalidad, hasta el punto de que las
sefioras que deseen obtener una verdadera armonia en su
traje procuren adquirirlas cnanto dntes. |
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La han presentado las Sras. y Srtas, D Maria Fuoertes,—
D.* Dolores y D.* Pilar Cansada y Navas.—D2 Concha ¥ Do-

A\

En la citada casa de M. De Plument, una de las princi- | > \ — fia Rosario de la_Llera.— JJ.: Manuela Natera y Olivers, —
pales de Paris, en su clase, se hallard abundante surtido \ K< |1”:1 II]!K%L(g:l}]:;??1'31331?;?1?;‘1;0D; ]}ﬁi"‘;;{‘ﬁ?llﬁj‘?&gg{t‘la(1%"—‘{1:.-.
de todo lo que se relaciona con la toilette intima de la mu- ey nuels Balboa—D.* Dolores: Garola de Ja Torreds Cuh:u‘r:_)_j:

ZAARAN

jer, con las mejores condiciones de edrte y de forma, y ya
con sencillez relativa, ya con perfecta elegancia.

D.®* Manuela Gaspar de Gonzalez,—D.® Maria Yanguas de Pue-
les,—Srta. de Espinosa.—Srtas, Leonor y Angeles Mslley —
D.* Leonor y D.* Elisa 8,.—D." Narcisa Bohigas.—D.* Pascnala
Fernandez.— D.* Elizsa de Vallarino.—D.* Rosario Solsona de
Abad,—D.® Aurora Jimenez de Autran,—D." Petra y D2 Felio
pa Alor—D." Adela Herrero.—D.2 Amalia Giron Anrich.—
D.2Careda Castells Cumellas,—D.® RBamona Madina.—D." Leg-
nor (. de Cucalon,—D.* Clementina Martinez.—D." Alejandra
y D.* Ana Maria Herrera,—D.* Francisca Vasco de Escalern—
D.* Maria Herrero de Valdes,—I).* Luisa de la Puente.— Dofia
Avelinay D.® Carmen Patron,—D." Maria de los Dolores Gay,
—D.* Carmen Villegas de la Calle,—D.* Julia y D.* Elena Tre-
lles.—D.* Maria Pomares de Ojeda,—D." Basilisa de la Vega,
—D.* Emilia Cavilla,—D." Elisa Moreno Cortes.—D.2 Domi-
ciana Rodrignez.—D.* Vicenta Ferrer y Vallés,—D2 Regina
Boti.—D.* Cecilia Troncoso Jimenez.—D.® Udrmen Fernandez
Alva,—1).* Hosario Olloqui de Bacenor,—Tres jdvenes Agturia-
nas,—Una Flor de Coba.—Almanzor.—D, Guillermo Alor.—
D. Librade Novo de Nodal.— Edipe,-— D, Heliodoro Rojas,—
D. Casimiro Foraster.—D, Enrique Escuder,

Tambien nos ha remitido de San José¢ de Montevideo la so-
lucion al Salto de caballo publicadoen el niim, 26, la Srta. Do-
fia Rosa P. de Martinez,

X

— La casa Guerlain, rue de la Paix, 15, en Paris, tiene
adquirida universal reputacion por la finura extremada de
sus perfumes, y es patrocinada por las personas mds ele-
gantes del beaw monde. En efecto , apénas hay dama pari-
giense (ue no posea, para su uso, los perfumes denominados |
Auww flewrs nouvelles y Shove’s Caprice, de dicha casa : éstos
son los mds de moda en la estacion presente, y en verdad
que tambien pueden considerarse como los mds selectos.

Los jabones de la casa Guerlain estin igualmente pre-
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parados con suma delicadeza, y su accion inmediata sobre
la piel es, no s6lo tonica y provechosa, sino una de las mds |
agradables, porque la espuma untuosa y perfumada e
tales jabones penetra insensiblemente & traves del citis y
le suaviza y embalsama.
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ADOLFO EWIG, unico agente en Francia.
10, rue Taitbout, Paris.

ANUNCIOS : 2 frs. 50 cénts. Ia linea,
RECLAMOS : Precios convencionales,

L LT TITITCIOS.

LA VELOUTINE

NO MAS TINTURAS PROZRESIVA>

M.m\ LOS CABELLNAS mr .:~-r_n_=. 'L el
ORIZIINE

=
(&)
DEL DOCTOR |

} James SMITHSON SR

Para volvér inmediata- [HAN
f mento & los cabellos y a la

SE CORTAN PATRONES
PARA VESTIDOS DE SENORAS, SENORITAS Y NINOS.
Cdrmen, 18, 3.° izquierda, frente G las Ttalivns.

A provincias se remitirin, bajo certificados, los que se pidan, siempre que al pedido
se acompatien en sellos O libranzas diez reales.

Las sefioras de provineias que necesiten hacer compras en Madrid, pueden dirigirse
4 Dofia Maria Prada de Zamora, Cérmen , 18, 3.° izquierda, la eual con Ia misma exac-
titnd con que hace los patrones, desempefiard los encargos que se la encomienden,

Recomeensa Nacionan ne 16,600 rraxcos.
\ Grande Medalla de ORO a T. Laroclie.
MEDALLA en la Exposicion de Paris 1875

es un Polvo de Arroz especial proparade
con Bismuto,
por consiguiente gferee una accion

salutifera sobre la piel.
Eg adherente é invisible,
y por esta razon presia al ciitis color
y freseura natural.
CH. FAY,

9, rue de la Paie, 9. — Paris.
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i) e Conteniendo todos los principios de las 3 quinas. cilla y pronto el resulle®™ j.q4,
ar G REME'ORIZA. ar 12 Ouina Tiareahe os o Rl e - [L i mancha la piel ni dana :ﬂ- salt
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Y los jarabes dequina estialivmadadesde | es la feliz combinacion de una sal dehierro
veinte anos ha, conlvi el decaimiento de | con la quina. Recomendado contiia el

las fuerzas y la energia, 1as afecciones del empobrecimiento de e sangre, li cloro= |
PASTA DEPILATORIA. Qnita instantaneamente lodo vello i"lilr;l'ﬁ-l;l-(l -‘l-el rostro,

estomago, fiebres antiguas, ele. anenia, consecuencias del parlo, ete.
| Paris, 22, rue Drouot, y en las principales Farmacias del Mundo. | T3 e
sin el mas leve peligro para el cutis. Preelo 10 fr, PILVOS dol BERRALLO, para quitar EA U GA U Lo I s E
1 vello del pechio y los hrazos, Pr, § fr, Perfumeriy do DUSSER, ruel. J, Roussean, 1, Paris, | Basada en fa GEICERINA y ot ARNICA
Para la higiene y la RECOLORATION del pelo y de la barba.
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i INVENTO ADMIRABLE. ;
B e

Las Notabilidades Medicales

SERVILLETA MAGICA, para volver nueva inetanti-
Recomiendan ¢l uso el

neamente la plata, el plagud, los metales inglezes, log co-
JABON REAL DE THRIDACEA

5 m
Paris, y en las principales perfu
rias de Amarics.

LEGRAND, PARFUINE,
I i iy
;. stéeusrrdzgl:ssizgs‘ PAlﬁ

Esta incomparable preparacion
es untuose y se funde con facilidad:
da freseura y brillantez al cutis,
impide que se formen arrugas en
¢él, ¥ destruye y hiace desaparecer
| JJ.las que se han formado ya, y con-
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de BELLEZA
a 250 francos.

bres pulimentados, el oro, las allinjns, ete.
MODO DE USARL LA MAGICAL
Lavese y quitesele primernmente al objeto que se quicre
pulimentar todo cuerpo grasiento, despues se frota simple-
mente con la servillets i ( gque nunca esté

serva la hermosura hasta la edad |
mas avantada. 1

BLANCO DE PAROS

410 franceos.

' _Ei"s TOUTES E§ PARFUNERIES 73 00 e S

| {u’uilimda ), ¥ se obtendri al instante, sin grave esfuerzo, on UE F _ y la
— | brillo como si estuviese nuevo el objeto. DE L ROSAdeCHYPRE A A pry
= | I fabricante, en vista dol gran constno que s hace en PARIS e VERDADERA CREMA POMPADOUR
| Espafia de g0 invento, rebaja los precios, segun se pucde & 1C08.
observar en Ia tarifa siguiente @ bE
1
1 servilleta. Pesetas 1,25 | ok : E =1l a n
PRODUCTOS DE S | L s T JARABE FERRUGINOSOoz ALQUITRAN I ; I | S |
y i O N e e b 550 | e/ m
Pariz, Franciseo Ampenot, 92, roe Richelien. He expen- \ THREL o 3 9 =
ROW | den tauibien en Madrid, por cuenta del fabricante, en la \ EMGEVANISEN SINET O S
calle de Carretas, 12, principal, Administracion de La / stcssseccs ORI sssnannnnnanssnracasnnn

MopA. BLEGANTIE
A provineias se remiten siempre que ¢l pedido Do baje
e tres.

‘?a son
UEPUULET%PAB\SYFN*‘@ Nuevas Creaciones -
CHAMPAKA (Pxai Perrove)

BRISAS DE VIOLETAS de san Remo

Para el Panuelo, los Guantes v los Encajes.

R

ACEITE de MACASAR, pura el pelo,
KALYDOR, para lermosear ¢l cilis.

ODONTO, pura hlanquear la dentadnra.
EUXKONIA, polves nuevss, muy agrodables;
para el rostrio y las manos,
No fiarse de las falsificaciones baratas y pedir
los PRODUCTOS DE ROWLAND
Neo 20, Hatton Garden, — Londres.

RODADERAS PARA CORTAR PATRONES.

En venta en todas las Farmacias y Perfumerias, Aconseinmos 4 las Sras, Suscritoras ad

Iuieran la referida rodadera, porque son muy considerables las ventajas

¥ economiag que lus puede proporcionar,
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Traje para lluvia o viajes.
Num. 1.

Esta confeccion, Hamada o is-
ter-coat, es de pafio color fiel-
tro; su forma es la del water-
proof & impermeable, del cual
solo difiere en lag mangras. Es-
tas se asemejan un poco 4 la
manga del paletd visite; for-
man esclavina y se abroclian 4
la espalda y al delantero. Los
botones, de hueso ¢ de ndcar,
se repiten en el borde inferior
de las mangas , en medio de los
delanteros y al traves del bolsi-
llo, donde van colocados gobre
un bies.— Kl duster-eoat cnbre
casi por completo un vestido
princesa muy gencillo.

Traje de faya y red.
Nuam. 2.

Faya gris oscuro y red de
seda del mismo color.—Falda
de cola, rodeada de dos volan-
tes tableados ¥y ofro velante
fruneido formando el centro.
— Delantal y tinica rennidos
en los costados, con guarnicion
de borlas.— Coraza con vivos
color gris claro, abrochada por
delante con una cinta del mis.
mo eolor.—Una esclavina-bar-
da de la misma red, anndada
con desenido por delante, com-
pleta este traje, que es elegan-
Lisimo, y sirve para paseo en
los dias templados de lu prixi-
ma estacion,

4. —Traje para Uuvia 0 viajes,

NUM. 39.

B.—Traje de faya y red,
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) de la misma limosina, cop
Camisa descotada r ” & =y
con bordado ruso.— Nu- | f | || | '" ' The tes 0o fays manan,
meros 3 y 4. 1 ~ I ’ i ||| [l !l i 1 L Mangas de faya marron con
N [| l l H l m M M | adornos de limosina,
Las figs. 62 y 63 de ln Hoja-Suple- 1 “ ' '|. ot
!ur'r:n al mitm. 37 pertenccen i ef m’l I ‘ ‘I_. 1”' prLLe ; H i lﬂrrirt f It ‘I Delallst_.-al delfa.ya.,
PR e (R ks
Se la ejecuta de lienzo fi- "3‘ y 3 i ara la explicacion y pa-

no. La fig. 62 representa la
mitad del canesii, espalda y
delantero, y la fig. 63 la
manga y su dibujo. El dibu-
jo 4 representa el centro del
bordado del canesi de ta-
mafio natural.

He ejecuta el bordado al
‘[]ﬂ.‘:'!l:]:‘;, punte de cordonci-
llo y punto anudado, er-
pleando algodon encarnado
y algodon azul. Se L}er.nlu
tambien esta labor con a'-
godon blanco.

Delantal de dril.
Nuam. 5.

Para la explicacion y pa-
trones, véase el mion. X1V,
hf“ilrﬂk 69 4 71 de la ﬂul;(r—
Satp(vm:nm al presente ni-
mero.

mﬂllﬁ\
huuu
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Delantal de percal.—Num, 6.

Para la explicacion y patrones, véase el niim. XV,

figura 72 de ln Hoja-Suplemento,

Paleto para nifios de 8 &4 10 afios.

Nums. 7 y 38,

Para la explicacion y patrones, véase el nim. I11,
figuras 14 4 20 de la Heja-Suplemento.

Paleto para nifias de 94 11 afios.

Nums. 8 y 85.

Para la explicacion y patrones, véase el nim. I,

B.—Daolantal de dril.
(E.'q-ii'--‘- p Yaky, mim, XTIV, figs. 60 d 71 de Tn
Hoja-Suplemento. )

9, —Vestido de cachemir de ln Indin liso.

ficuras 1 4 8
de la Hoja-
Suplemento.
Vestido
de cachemir
de la India.
Nam. 9.
Falda, tani-
ca y corpifio
de cachemir
de la Tudia co-
lor yesca. Los
adornos se
componen de
virias trenci-
“f!.\‘!.'u'nll‘ mar-
ron t'fmill;ls
unas junfo &
otras y dis-
puestas en for-
ma de grece.
Latinica, des-
igualy va re
cogida por de-
tras con una
cordonadura
del eolor del
vestido,
Vestido
de faya y li-
mosinag.--Nu-
mero 10.
Falda de fa-
ya marron
guarnecida de
volantes ta-
bleados. Polo-
nesa de limo-
sina beige con
rayitas matr-
ron, NegTas y
encarnadas,
abrochada por
detras. Banda

(i

it

1l|| (i '.

A, —Bordado ruso.—( Véase of ditiujo 3:)

3. —Camisa descotada con bordado ruso, (Féwse of d

3. —Paletd para nifios de 8§ 4 10 afios.
Delantero.

( Pierswr el dibicjo 38.—Eaplic, o piti, nim, 171,

fig~ V44 20 de Toe Hojm,)

A 2. —Delantal de fayn.
(Explic, y pot,, wiim, X1, figs, 65 d 67 de Jo Hojn)

8. —Paletd para

Esy
( Viase el dibujo 35.— Explic. y pat. i I, fign 1
{z Hoja,)

a 8 de

ihufo 4

iflas de 0 611 afios,
alela.

i 2.—Delantal de reps.
(Explic. y pat,, wim, XII1, fig. 88 de {a Hoja.

trones, véase el mim. XII,
fizuras 65 4 67 de la IluJu-
Suplemento al presente nii-
MEro.

Delantal de reps.
Num, 12,

Para la P\[!l.u acion y pa-
trones, véase el mim. XIIT,
figura 68 de la Hoja- Su}:h’
mento.

Sombrero para nifios de
1 a4 2 anos.

Nums. 13 y 31.
ara la explicacion y p
ll’DHLR véase Ll niim. X\I
hgum\ 73 4 75 de la Hu;a;-

Su;n’ﬁ.ﬂm’m’n.
Capota para nifios de 1
a 2 anos.
Nums. 14 y 32.

Viéase ln explicacion en el

verso de la Hoja-Suplemento al presente nimero.
Paletd de pafio rizado.—Nums. 15 y 16.
Para la explicacion y patrones, véase el nim. X,
figuras 48 4 54 de la “ri!fﬂ—SH;J}EJ‘H.{‘?J.!rL
Bata de vigona.—Nums. 17 y 18,
Para la explicacion y patrones, véase el mim. VI,
figuras 37 y 38 de la Hoja-Suplemento.
Bata de franela.—Nums. 19 y 20.
Para la explicacion y patrones, véase el niim. VIIL
figuras 40 4 43 de la Hoja-Suplamento.

Sombrero
dugquesa
Nam. 21.

n te som-
hrero es de
fieltro color de
bronee, guar-
necido por en-
cimay por de-
bajo de tercio-
pelo del mis-
mo color. Plu-
mas de color
igual, pero
mucho mis
pdlidas, Lazo
de faya del co-
lor de las plu-
1148,

Corpifio
de cachemir
y faya—Nu-
meros 22

y 23

Para la ex- |

plicacion y
patrones, véa-
se el num. XI,
figuras 55 4 G4
de la HUJ’HA
Suplemento.

Trajes dein-

vierno para

genioritas,ni-

nas y ninos.

Numergs 24
a4 29.

Véanse las
explicaciones
en el recto de
la Hoja:- Suple-
mento al pre-
sente nimero.

B.—Delanital de percal.

( Exrplic, w pat., nim. XV, fl. 72 de In Hojo.)

A0, —Vestido de {aya y limosina,




Mantilla para teatro.—Num. 30.

Esta mantilla es de encaje negro y va
adornada con lazos de cinta encarnada y
flores del mismo color.

Dos cenefas de bordado ingles.
Nums, 33 y 34.

Se hordan estas cencfag sobre batista 6
nansuk al pasado, punto de cordoncillo y
punto de feston con algodon fino de bor-
dar.

Paletd p:ra ninas de 12 4 14 afios.
Num. 36.

Para la explicacion y patrones,
el niim. 11, fi-
guras 9 & 13
de la Hoja-
Suplemento al
presenteni-
MEro.

viase

Paleté para
nmqq de 2 g4
5 afios —N -
mero 87.
Véase 1a ex-
plicacion en el
recto de la

H rf a.

Traje para

nines de 6 a

8 anos—\1u-
mero 3.

Para la, ex-
plicacion y

A'9.—Bata de vigniin. Delantero.
(Explic, y pat., s, V7., fas ¢ B8 il T Hosn)
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3. —Sombrero par:

(Explic.

8. Bata de vigofia. Espalda.

(Explic.

¥ pat. wim,

Vi,

figre, 37 w 38 de 1

o Pt

Wi,

nifiog de 1 &
Delantero.
XVI. fins,

T8 d 7o de Tn Hola)

FAMILIAS.
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2 afios, 44 —Capota para nifios de 1 & 2 oiios.

Tielantero.
(Erplic. en ol werso de o Hoja)

15 y 46, —Tuletd) de pn"n rizado. Delantéro ¥
(Frplic,

o pitte, niti

48 d Bd il

X, A

patrones, véase el niim. IV, fi-
guras 21 4 20 de la Hoja-Su-
_pff mento,

Traje para niflasde 74 9
anos.—Num. 40.
Para la explicacion v patro-
neg, véase el nim. V, figs. 30 &
36 de la Hoja- Suplemento.

UNA BROMA.

(CORCLUSION.)

Y en cuanio se hubo acerca-
do preguntile con feroz alegria :

— Admite, ; verdad?

—8i. Aleo me ha cistado al
prineipio. Pero en cuanto le de-
claré toda la verdad se ha apre-
surado 4 admitir el duelo y me
ha hecho el honor de nombrar-
me padrino suyo. De manera,
prosiguid dirigiéndose @ Enri-
(que, que si i quieres voy 4 pre-
sentarte 4 él y lo serémos los
dos, y Joan y Antonio lo se-
rin de Alfredo.

— Convenido, dijeron todos.

— 2 A qué hora es? dijo Al-
fredo.

— Dentro de dos horas y me-
dia, en la quinta de Cirlos. Ne-
cesitamos una hora para legar.

—Voy un momento al palco
i escribir. Esperadme abajo en
la puerta dentro de media ho-
ra, dijo Alfredo, y fuése preci-
pitadusmente al paleo, en donde
se encerrd despues de que le
trajeron avios de escribir.

Tres cartas concluyd y cerro.

Una para su hermana, otra
para Cérlos, en la que incluia la
primeri.

La tercera para Victoria.

Decia asi:

a tAdios, Victoria idolatrada,
adios! Tn casamiento era mi
sentencia de muerte. Dichoso
yo, que dntes de cumplirse he
podido ann intentar un esfuer-
zo para obtener su revocaecion.
Mil veces hiciera: gustosisimo
otro tanto.

»iQué importa la vida del

spaldn.
It Hoja-Saplemento.)

cuerpo 4 quien ya ha perdido la del al-
mal.....—— ALFREDO. »

Sobre las tres, pero mids en ésta, der-
ramd abundantes ldgrimas y depositd ar-
dientisimos y carifivsos hesos.

En las tres encerrd ¢l alma, exhalada
en mil suspiros y apasionadas frases.

Lunégo que hubo concluido las cartas, y
:]L-up:l»a de dar 4 la de Victoria un tiltimo
¥y prolongado heso, se levant( disponién-
dose i ir en busca de la miscara para en-
tregarle la carta que escribid dirigida 4
aguella. 5

Antes de galir del palco vid pasar por
elsalon, y muy
cerca, & la
desconoeida, 4
quien por su
traje elegante
y lujoso era
tiacil distin-
guir; llamodla
¥ le hizo sefia
de que subie-
ri, y poco des-
pues la mis-
cara entraba
en el palco de
Alfredo.

—Dispénse-
me V., dijo
con gra-
vedad, s la
molesto.

— Nada de
cso, Alfredo.

sie

19, —Bata de franela, Espaldn.

(Ecplic. y put., wign. VI, figh, 10 d 48'de 10 Hojn.)

- 20.—Bata de franeln. Deluntero,
(Explic, y pa's, mim. VI, figs. 40 ¢ 43 e la Hos,)
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rostrs GE VL S0
ostro de V., su i
rada, sn .'i(:i‘.T‘itD l‘l;::;.
lan que V. medity 1
oculto y tal vy fata]
proyecto. No trate
V. de negirmely, Esa
misma carta para
Victoria : esa duda
que manifiesta V. o
que se case, me hggq
presunie. me hace go.
mer un horrible pro.
posito. ; Alfrednl por
el amor... de esa mis.
ma. mujer. Por Digg
por su hermang d<:_
V. se lo rnegq, Diga-

No en balde ofrezco
mi amistad, como A
V. se la he ofrecido

— (Gracias, ™

mi:a. Solamente usan-
da de este precioso
privilegio que V. me
comeede, me atrevo a
pedirle ol favor ‘]'.'
entregar esta carta a
Victoria : sf, eontinud
ternblindole 4 su pe-
sar la voz, s llega
maAfiana i casarse.
—1] Alfredo D exela-

24.—5Sombrere duguesa.

md la mdscara sin tomar la carta que ¢
le alargaba, ; qué tiene V.7 ; QQué se pro- nr
pone V.7
—Nada, respondid con forzada tiiste
50ON0T1SA. z.‘
(Ezplic,

Corpifio de cachemir ¥ fayn. Espalda.
y pat, wim. X1, figs. 55 d 64 dz ln Hoja)

28 v.=-1idnﬁ'l_ftr afﬁ{‘\.! ¥y enchemir m?!r%r_?-’—"'l‘;nir; {’Q,‘ ;‘i%uﬁl{;.‘} 2 g3 S:I.—Tl?je .1: ﬁ:y? gﬁis' 2'9.—Traje de faya y cachemir. B8.—Traje para nifios de @ 48 29, Traje para nifias de 8 & 10
4 Al R e ikN srplic, en el recto de e Hoja. Exrplic, en el re o Hoja. fi afios,
(i, £ ¢l recto de o Hoja.) 2 : i) (Hazplics em el vocto deta Hoja) o

anos.
(Explic, en ¢l recto de la Hoja.) (Explic, en ¢l recto de lu Hojn)



me la verdad, ;qué quiere V. hacer? ;Qné siniestras ideas
ane oculta ? Y

— Déjeme V., no me pregunte : no torture mds mi al-
ma, que harto padece, contesté Alfredo tratando de
desasir una de sus manos, que la desconocida habia con
las dos suyas cogido. 1

— 10h! no, Alfredo; no me oculte V. nada. Er‘nlpc_m‘
gase V. por un momento que yo soy la mujer 4 quien
tanto quiere; que es sn voz la que se lo suplica 4 V., ex-

& ¥.—Sombrero para nifios de 1 4 2 atos.
Tspalda.
(Véase ol dititjo 13.)

B5.—DPaletd para nifias de 0 4
11 afios. Delantero.

(Féuse el ditwjo B.—Explic. y pat.

ntim, I, figs, 1 d 8 de la Hoja.)

14 afios.

36 —Faletd para niflas de 124

(Explic. ¥ pat., mim. IT, figs. 9 d
13 de fn Hoja.)
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niégamelo con palabras y mirdndome 4 los ojos. ; Ves?
no te atreves.

—No; no quiero ni pienso en matarme. Te lo juro.

—Pues entonces..... prosiguio la mdscara, como si es-
perase que Alfredo continudra ; entonces..... es algun de-
safio. ¢ Verdad que es un duelo lo que intentas? Pero,
dpor qué? ; Con quién ?

—Me extrafia que lo dudes. Con el hombre que me
la roba. Con el tinico obsticulo & mi felicidad , 4 nuestra
felicidad.

B B.—Capota para nifios de 1 4 2 afina.
Espalda.
( Péase el dibafo 14.)

BO.—Mantilla para teatro,

clamaba la desconocida, presa de nna viva emocion, que hacia correr
sus lagrimas y agitar violentamente su seno, ;Quieres matarte, Alfre-
do? 1Oh, si, si! lo he adivivado, No me lo niegues con la cabeza. A ver,

37 —Paletd porn nifiss de 3 4 38, —Faletd para nifios de 8 4
5 afios. 10 afios.
(Eaplic. en ¢ recto de Tn Hoja.) (Véase ol dibujo T—Faplic. y pat.,
ntim, TLL, figs, 14 d 20 de lo Hoja.)

39, _Traje para nifios de 6 4
§ afios.
(Explic. y pat., wim, IT, figs, 21
d 29 de [0 Hoja.)

A0.—Traje para nifins de 7 &
0 alios.
(Explic. y pal., wim. V, figs, 30
d 36 de la Hoja,)
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— Oh! no seas loco, Alfredo; no seas loco : todo esto es
un guefio, todo es una horrible pesadilla.

—Te engafias. Es una realidad que, fatal ¢ inexorable,
me obliga y me arrastra. Ebrio de placer ahora, voy i ju-
garme por una hermosa esperanza toda misangre. Segura-
mente no hubiera pensado en tal duelo 4 no mediar las re-
velaciones que me }fms hecho ; pero desde que me has dicho,
deade que sé ya.....

—Calla, Alfredo, calla. No me avergiiences mis de lo
que estoy. Sabe que todo cnanto te he dicho es una impos-
tura, un engafio, que me he prestado 4 decirte, porque no
creia.....

—i Un engafio! exclamd Alfredo con impetu contenido
por el asombro.

—S8i, Alfredo. Ni yo he hablado con Victoria ni sé nada
de lo que te he referido.

— ¢ Qué estds diciendo? ;Te has vuelto loca? ;Que es
un engafio ?

—B8i, un engafio. Paco me ha dicho que te habia eserito
una esquela y me ha preguntado si queria tomar parte en
una broma que él con otros amigos te preparaba, Y yo, cre-
yéndole y no pudiendo fignurarme que podrin ocasionarte
ningun mal, he accedido 4 decirte todo cuanto él me ha
encargado.

1Oh! no te enojes conmigo, Alfredo : eréeme; yo me ar-
repiento con todo mi corazon de mis irreflexivas palabras.

j Dios mio! exclamaba cruzando sus manos y llorando
amargamente; yo, que daria la mitad de mi vida por no
verte apesadumbrado y triste como siempre te veo, haber
contribuido & poner tu vida en peligro! Pero til no te bati-
ris : 8i, te repito que es todo mentira.....

—¢ Que es mentira? repitié como un loco Alfredo, flue-
tuando entre un mar de horribles dudas; diriase que temia
creer la verdad, que disipaba tan hermosas esperanzas aca-
riciadas.

No, continuaba ; ti quieres evitar mi duelo y buscas este
medio para lograr tu intento. Dime la verdad, confidsalo,
continuaba, entre iracundo y receloso, cogiendo 4 la deseo-
nocida por ambas manos con las suyas y atrayéndola hicia
si para mirarla de mis cerca.

—10h! no, no, Alfredo. Te digo la verdad, murmuraba
ella bajando la cabeza sin poder resistir la mirada de fue-
go que ¢l la dirigia.

— Entdnces, ;quién eres t1i, que 4 tales cosas te prestas,
que tales mentiras sabes decir?.....

—Perdéname, Alfredo; yo ignoraba toda la trascenden-
cia de enanto te he dicho. Te lo repito; creia que era nna
broma inocente.

—{Mentira! jmientes! replicé Alfredo ciego de célera.
No puedes decir eso, porque yo no ocultaba el efecto gue
tus palabrag me producian. Y ;cémo te has atrevido ti y
los demas, continud con soberbia y cortando bruscamente
sus ideas, 4 jugar con mis sentimientos, 4 poneros en boca
el nombre de esa mujer, que todos debiais pronuneiar ante
mi con el mayor respeto ? ;No habeis temblado de tocar mi
herida siempre abierta y sangrienta? ;Os habeis divertido en
arafiarla y enconarla?..... vosotros me habeis.....

—i Yo no.... Alfredo! exclamé con dolorido acento Ia
mdseara.

—i Ti y todos! Pero no creas que perque eres mujer te
libras de mi rabia; no te librardis, porque al saber el san-
grienty fin de esta horrible broma, sentirds fambien remor-
dimiento,y él te ensefiard que no puede impunemente ju-
garse con sentimientos tan sagrados.....

—(Oh, por Dios, que me lastimas! dijo la miscara, sin-
tiéndose desfallecer del dolor que le cansaban las manos
de Alfredo, que, como dos argollas de hierro, cefiian & cada
punto mis estrechamente sus mufiecas.

— jInfame! dijo aquél soltindola bruseamente.

— i Dios mio! exclamé la desconocida cayendo senta-
da en una silla. Luégo, murmurando palabras ininteligibles
todas, ménos €l nombre de Alfredo que eclaramente se dis-
tinguia, separé de sn rostro con un movimiento lleno de
angustia la careta, y diciendo con feble acento : «jyo mue-
ro!w, inelind su cabeza snavemente, quedando como dor-
mida.

—iJulia! exclamé Alfredo sorprendido, acabando de
separar la careta del hermoso semblante, que quedd al des-
enbierto. [ Oh! ya no me extrafia que se prestase gustosa 4
este horrible engafio. Cémo se complaceria pensando ir
mafiana refiriendo 4 todos, entre risas y burlas, los detalles
de esta broma en que el nombre adorado de Victoria juga-
ria un odiogo y ridiculo papel..... Pero no seri, no serd asi,
yo te lo fio, dijo con solemne y enérgico ademan. Luégo
salié precipitadamente del palco y corrid 4 reunirse con sus
amigos Juan y Antonio, que al verle suspendieron repenti-
namente la conversacion que fenian. Alfredo, hosco el sem-
blante y sin mirarles, dijo solamente :

— ; Teneis el carrnaje?

—=8i, nos estid esperando.

Entraron los tres en él, y al echar & andar llamé Alfredo
al cochero y didle la direccion de su casa.

— ¢ Para qué quieres... ? pregunto Juan sorprendido.

—Tengo forzosamente que ir.

No hablé una palabra mds; pero la contraccion de su
rostro y la expresion de sus ojos, que despedian una mirada
vaga y perdida, hacian presentir alguna catistrofe.

Llegd & su casa, subid y en breve volvib 4 entrar en el
coche. Al parecer no habia hecho ofra cosa que cambiar el
gaban para tomar la capa, en la cual se embozd fingiendo
dormir, recostado en uno de los dngulos del carruaje, sin
duda para que no le hablasen, 6 mejor dicho, para no
hablar el.

A las siete de la mafiana apeabanse ante una gran puer-
ta de hierro cuyo postigo solamente estaba abierto.

Entraron despues en un vasto jardin, ¢ mds bien parque,
que se extendia ante la elegante fachada de una linda casa,
construida 4 semejanza de las suizas.

Dirigiéronse hicia la casa todos ménos Alfredo,
resistio, 4 pesar de las instancias que le hicieron y de

via mezelada de nieve que comenzaba 4 caer.

Apénas distaban Juan y Antonio cuatro pasos de la en-
trada de la casa, cuando de ella salieron Paco y Enrique,

fatia-

acompafiando al caballero que aguél hablira en el baile
para desafiarle en nombre de Alfredo. ’

Saluddronse todos politicamente y tomaron silenciosos
una avenida lateral que les condujo en derechura & una
plazoleta rodeada de grandes drboles unidos entre si por
una espesa cerca de boj de una vara y media de alto.

Tan solo estaba abierta por cuatro puntos, eorrespon-
dientes & los cuatro extremos de dos didametros que se cor-
tasen perpendicnlarmente. Detnviéronse todos alli.

Alfredo se desembozé y puso la eapa con algo que deba-
jo llevaba, sobre un poyo. Dejé hacer todos los preparati-
vos con una calma en que hubiera podido notarse algo de
terrible y extrafio. Contestd 4 todas las preguntas de la
manera mds seca y breve posible. Oy6 cuanto le dijeron
con suma impasibilidad.

Despues tomd la pistola que sus padrinos le alargaron, y
dispardndola verticalmente, arrojéla Iuégo al suelo y dijo
con un tono frio y desdefioso: i

—-Ne han olvidado VV. de poner la bala. A prevencion
he traido mis pistolas bien cargadas.

Y miéntras los personajes de aquella escena se miraban
sorprendidos y recelosos unos de otros, Alfredo legd adon-
de estaba la capa, saco de entre sus pliegues una caja, y de
ella dos pistolas que tomd por el cafion y fué 4 presentar 4
su contrario. Kste permanecia inmdvil como uno de aque-
llos drboles, y abriendo desmesnradamente los ojos.

— Arroje V. esa pistola que estd tambien sin bala, y eli-
ja V. una de estas dos, dijole Alfredo.

— Pero..... sefior..... 81 y0..... murmurd aguel hombre per-
diendo el color y sintiendo temblar sus piernas y la man-
dibula inferior, que producia un castafieteo repetido al cho-
car con los dientes de la otra.

— i Bah! dijo Alfredo con supremo desden mirdndole
de alto abajo. Ya comprendo: ti serds algun pillastre al-
quilado para la broma.

—S8i, sefiorito, si, apresurdse 4 decir aquel hombre tra-
tando de sonreir y haciendo una ridicula mueea,

—Pnes es preciso, continnd Alfredo volviéndole las egpal-
das y dirigicndose d los otros enatro que permanecian ex-
taticos, mds que de estupor de sorpresa, que cualquiera de
ustedes coja una de estas pistolas, si es que alguno de uste-
des hay que no quiere ignalarse con ese miserable.

Y viendo que continunaban callando, didé algunos pasos
hédcia Paco, 4 quien parecia mis que 4 los otros dirigirse,
aunque con una mirada llena de extravio, y prosigni6:

— P’ues es necesario, repito, que uno de VV. sostenga el
desafio y tome una de estas dos pistolas, si és e no quie-
ren VV., eoncluyé con reconcentrado furor, que avivaba
con sus propias palabras, que les escupa 4 la cara, que les
Hame canallas y eobardes.

— Ok, basta ya de tanta palabreria y de tanto insalto!
gritd Paco. Aunque fuese de mi padre no lo toleraria. Ven-
ga una de esas pistolas! 4 ;

—iAguardal exclamd Cérlos apareciendo de repente por
detras del cercado de boj, que atravesé haciendo un violen-
to esfuerzo. A mi van dirigidas y no 4 ninguno de vosotros
estas ofensas. Yo soy el autor de toda egta trama: yo soy,
por consiguiente, i quien has de insultar y retar, si es que
te empefias en que ha de correr la sangre de uno de nos-
otros, continud con actitud arrogante y noble ademan, di-
rigiéndose 4 Alfredo, que estnpefacto le escuchaba.

—i Oh, 1! prorampid éste de pronto, dando dos pasos
atrag. ;Tin? ;El marido de mi hermana, mi hermano?
iNunca, nunca!! Y ripido eché 4 correr velozmente por
entre los altos arbustos que por aquella parte habia.

—iAlfredo, hermano mio! grité desesperadamente y
con todas sus fuerzas Cdrlos, echando 4 correr para alean-
zarle.

Todos siguieron su ejemplo. A poco sond una débil de-
tonacion, y mis que ¢sta, la saendida violenta de unas ra-
mas sirvit de guia 4 los cinco amigos, que no padieron re-
primir un grito escapado del fondo de su alma al ver &
Alfredo echado de bruces contra el suelo.

Aproximdironse 4 el.

Era ya cadaver.

De ambas sienes caia abundante la sangre.

Su cara, fuera de esto, no conservaba otra huella del
suicidio que un surco violado, casi negro, que se extendia
deside nna 4 otra sien, por debajo de las cejas, marcando el
camino que interiormente recorrié la bala. -

—1 Ya lo pronosticaba yo! dijo con desesperacion Anto-
nio. {Malditas sean las bromas!!!

ARTURO PERERA,

——— e N —
CRONICA MADRILENA.

SUMARIO,

Ya era hora.—El barro.—Ropa de invierno.—Castafiss asadas.—Bl frio y la
luvin—Las estaciones.—Mi predilecta,—El otofio—Mi mejor amigo.—
Antonio Lopes Bri.—La muerte.—Noche terrible.—La montern y sus agi-
milnciones.—Menndencias —Un drama de un académico.—El teatro Tieal,
—Ayer y hoy.— El paraiso.—Amor conyngal.

i Ya era hora! Ya he vuelto 4 casa con el pantalon sal-
picado de barro, el paragnas ejerciendo sus benéficas fun-
ciones y las botas mojadas ; ya he tenido que sacar alguna
ropa de invierno y colgar la capa 4 la ventana para que
vaya olvidando sus recuerdos alcanforados: ya se percibe
el olor de las castafias asadas y se embozan hasta los ojos
los simones; ya hemos liguidado (penosa y eterna liquida-
cion) la cuenta corriente con el ealor; ya ha desaparecido
casi por completo la colimna termométrica, derribada por
las brisas otofiales, como la de Vendome lo fué por el hu-
racan revolucionario... .

En una palabra: ya ha llovido y hace frio.

No sé si mis lectoras estardn conformes conmigo, pero
yo prefiero ¢l invierno al verano.

El calor es 1a vida, pero la vida es muy insoportable con
el calor. Es mucho mis ficil entrar en calor cuando nieva,
que entrar en..... frio, cuando mueren los pijares de con-
gestion cerebral.

}.m Mona ELEGAM'E, ]:’Eaiabmo DE LAS Fammgs.

Hay algunos que se mueren de frio; yo, en cambio, me
muero por él. i

Porque si el calor es la vida, el frio es la actividad : 1a
vida en verano es la indolencia, el hastio, la siesta, ¢] he-
jarlo todo para el dia siguniente, los pafios ‘merlor,ea los
abanicos, los refrescos, las gastralgias, los viajes, 15 ha-
maca, los mosquitos, la asfixia y otras lindezas; por el
contrario, en invierno es el trabajo, la energia, la econo-
mia, el amor de la lumbre, la lluvia benéfica, la sabrosa
tertulia, el teatro, los libros, los ateneos, en ung palabra
el movimiento bajo todas sus manifestaciones, ?

Ademas, al frio se le puede atacar y vencer, y
nos deja vencidos, aunque le ataquemos.

Tiene, sin embargo, el verano una estacion 4 sug drde-
nes, 4 manera de avanzada 6 hnlano femenino, que nos
anuncia la llegada de aquél, con tan buenas formag (al fin
es mujer), que merece todas mis simpatias, y desde Inégo
lo consigno , & trueque de indisponerme con el invierno
porque me gusta mucho mids que éste. Me refiero 4 la pri:
IMavera.,

El invierno, 4 su vey, tiene tambien su heraldo, que, 4 di-
ferencia de la primavera, es muchisimo ménos simpitico qne
la estacion masculina que nos lo envia de explorador. Alu-
do al otofio.

En resiimen : entre el verano y el invierno suscribo por
éste; entre la primavera y el otofio me quedo con aquélla,
¥ entre estas cuatro estaciones, colocadas por la naturaleza
en la via férrea de la vida, permaneceria siempre en la de
la primavera, si el tiempo implacable ne me empujdra bru-
talmente hdcia adelante.

el calor

El otofio, sobre todo, estacion cubierta de pafios negros,
v rodeada de aparatos finebres; activa suenrsal de la Fu-
nérarie, por lo mucho qne le da que hacer; época del afio
en que la naturaleza parece un tisico de terzer grado, y el
cielo es melancélico , y los drboles descarnados lian perdido
sus vestiduras, no puede ménos de influir poderosamente
en mi dnimo inundandole de indefinible tristeza.

En esta estacion es euando vemos desaparecer mayor
nimero de seres queridos, y bajo esta horrible impregion
me dirijo hoy’ 4 mis Jectoras.

s o

Permitidme que abandone el tono ligero y os pida una
ldgrima para el mejor de los amigos.

¢ No es verdad que es horrible morir 4 los veinticineo
afios, cuando empieza la peregrinacion por el camino de
la vida, sembrado enténces de Hores ?

Era joven y de arrogante presencia. Conjunto de todas
las elegancias, Antonio Lopez y Bri admiraba & sus ami-
gos y agradaba 4 los que no lo eran.

Tenia atmdsfera atrayente; tenia dngel, como dicen las
mujeres del pueblo, y una delicadeza de formas v un tac-
to en los procedimientos, que 4 todos parecia viejo por la
razon, sin dejar de ser joven por los afios.

Su palabra cautivaba, sus actos eran siempre dignos.
Vivi6 por el espiritn la vida de la fe, que hace trasparentes
las sombras del infinito : vivié por la educacion la vida de
este misero mundo, pero rodeindola de goces tan hones-
tos, de atractivos tan plicidos, de una modestia tan natu-
ral y una sencillez tan grande, que mas que hombre me
pareci( algunas veces arcingel.

Y gin embargo, tuvo Antonio arranques varoniles y as-
piraciones gloriosas; siendo siempre digno por ¢l instinto
de raza, siempre altivo por su nombre honrado, y decente
porque no podia dejar de serlo. ;

Por eso en Barcelona, su residencin habitual, en Léndres,
Viena, Paris y Madrid, cuyas capitales visitd como fouriste
y estudid como filésofo, obtuve Antonio Lopez éxitos socia-
les, que s6lo se aleamzan con la rara posesion de todas las
distinciones. .

Con tantos atractivos y esperanzas, con una fortuna que
le daba derecho «a figurar entre los opulentos, Antonio
Lopez muri6 en la madrogada del 13 del actual, 4 la hora
del crepiisculo.

i Qué noche tan imponente!

i Yo no habia visto morir 4 nadie, y tuve que presenciar
la agonia de nn amigo querido!

Vi, con ojos espantados, la trasliguracion de la vida en
el acto supremo de la ascension del alma; of el grito des-
garrador de los padres, el lamento angustioso de los her-
manos, las preces de Ia religion y los sollozos de los cir-
cunstantes.

Vi definirse la eternidad en aquel lecho de muerte, li-
grimas en todos los ojos, y junto & los fries restos, que
fueron suyos enando tuvo en vida su integridad, doblé Ta
cabeza ante el fallo de Dios, que al probar en el dolor el
corazon de sus padres, les di6 fortaleza para seguir mar-
chando, y un tesoro de resignacion para bendecirle,

Antonio ! Tii llegaste demasiado prowto al fin de la jor-
nada: jti vives ya en la eternidad junto al trono del Se-
fiorl..... No te digo adios para siempre, como los ateos:
te digo hasta la viste, como los creyentes, como i lo eras
y como yo lo seré toda mi vida.

©
o 9

Pero es fuerza tratar de asuntos ménos sombrios,

Al venir & casa para trazar estos renglones, he vuelto 4
ver en la calle de la Montera nna idem murciana, 6 como
se llame, y algo quiero decir de ese apéndice del tocado, que
ngan las nifias bonitas, y que me parece un retruéeano de la
papalina y una ampliacion de la gorra de cuartel.

Me explico la montera en lucha con la boina, aunque pa-
ra vencer # las enskaras sélo hubieran necesitado nuestras
sultanas del Mediodia ponerse Ia mantilla de encaje; pero
no comprendo que , 1éjos de San Sebastian, subsista esa re-
miniscencia del verano vascongado, y que las pollas de la
corte se empefien en hacernos creer que tienen cuando mé-
nos tanta aptitud para reclutas, como el contingente que
dio el gervicio obligatorio durante la federal.

Porque la montera es una gorra de cuartel con plumas;
una aspiracion 4 la independencia de las faldas; una pro-
vocacion al sexo fuerte; un subterfugio para ocultar los
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afios; un conato de sedicion ; una invectiva 4 los caballeros
de las Grdenes que fueron militares ; una burla picante de
los birretes, y una sitira atrevida de las gorras de pelo, que
usan los aristéeratas de las Vistillas.

¢ No os asusta la asimilacion ? ’

Pues dun pienso decir mis..... otro dia.

-]
& O

¢ Qué mds ocurre? o )

S6lo recuerdo que contimian los suicidios de mujeres por
amores contrariados; que dentro de pocos dias inaugura-
r4i sus brillantes tareas el Ateneo cientifico, literario y ar-
tistico; que en la anterior semana estuvo 4 punto de pergeer
una sefiora bajo el peso de una letra, no de cambio, sino
de Sisi el peluquero, 4 quien se le desprendid una S de la
muestra; que se proyectan varios matrimonios y notables
garaos; que una muchacha se ha matriculado en el Institu-
to del Noviciado, porque seguramente le gusta mas ser no-
wicia de instituto que de convento, y que en el teatro de la
Comedia no sopla este afio el viento favorable del ante-
rior.

A proposito de teatros. El distinguido académico D. Juan
Valera se decide 4 romper lanzas en la escena dramitica, y
ha terminado una obra que pronto podrémos aplaudir.

Algo tarde me parece, pero nunca lo es para el verdade-
ro talento.

[ 5
oo

Hablemos un poco del Real. : )

Abrié sus puertas, como las flores sus cdlices, con la di-
ferencia de que las flores al abrirse exhalan, y el Real ab-
sorbe la vida de los perfumes. ;

Alli, la noche de la inauguracion, se vieron en armoénico
conjunto las diosas de la moda, las reinas de la elegancia,
las hermosas pretéritas de la generacion del Trovador, y las
deidades futuras de la mmisica de Wagner. Los mismos
ejemplares y lag mismas ediciones. :

iCudnto lujo y brillantez! Hay una sonrisa estereotipa-
da en el semblante dulce 6 serio de las bellezas maduras,
que me recuerda la sonrisa de otras temporadas y me hace
feliz, porque digo : « Por aqui no pasan afios.»

El tiempo no tiene esponja para borrar arrngas: el telon
sube y baja lo mismo: en la escena se oyen los mismos
gafiidos , en la sala los mismos bostezos, y en los palcos se
ven lag mismas barricadas de bellezas sofiadoras y de mu-
jeres sofiadas. 1

En aquel olimpo no hay reloj; por eso el tiempo es cuco
y marea impasible la misma hora feliz para el joven em-

resario y para las jovenes abonadas. {Tode es joven y be-
lo! ;Y ebuio no, si se dan todos los afios las mismas Ope-
ras, cantadas por las mismos artistas, bajo la direccion de
1a misma batuta, con acompafiamiento de los mismos mur-
mullos y asistencia de los mismos fracs, de las mismas co-
las y de los mismos bouguets !

El Real fué antafio mi pareiso de estudiante, euando Ro-
sina Penco deliraba con la Traviatta y yo aprendia 4 toear
el piano.

Por eso me hace efecto la noche de la inauguracion, que
es para todos 1n noche de los recuerdos plicidos y de la ju-
ventud inmanente, como diria Salmeron,

Este afio debi6 haber venido la Nilson, pero cuesta cara
y tiene miedo 4 las brisas del Guadarrama. Su marido,
segun ella, es la primera nota de su diapason, y 4 su mari-
do no le gusta Madrid.

Debemos dar gracias al Sr. Robles, porque en cambio
nos ha dado un cantor en fabordon. El Sr. Belval, primer
premio de la Academia de misica de Paris, conmueve el
coliseo cuando eanta, porque su voz de bajo se asemeja al
bramido del leon y al retumbar del trueno.

El afio anterior fué un eafion Plasencia, de cuello corto,
el que regald nuestro oido con el nombre de Rondil ; este
afio es un Belval, un verdadero Krupp ded 28 centimetros,
que lanza proyectilés por notas. .

Sin duda han dado en el blanco del Paraiso, que es ins-
trumento de poco aguante cuando sopla €l equinoceio,
porque , iniciada la tempestad sobre la rubia melena de
Sckocsdopole, ha dejado la escena cubierta de caddveres.

—La Gerster..... la..... el..... | Infelices! jCudnta victima!

Pero ¢ y nosotros, los abonados, que tenemos que dormi-

tar al arrullo de Los Hugonotes y del Poliutto, de esas su- -

blimes vejeces del repertorio cldsico, siempre de moda, por-
que asi le place al Jiipiter del Real?.....
Otro dia hablaré de los demas teatros.

o
c o

Un gjemplo de amor conyugal, que acaban de referirme:
Una sefiora se halla gravemente enferma, y ruega 4 su
marido que mande # buscar 4 un sacerdote.
El marido consulta dntes con el médico.
— ; Estd muy grave, Doctor? (
— Bastante, pero como es tan nerviosa, la vista del sa-
cerdote puede acelerar su muerte.
— ¢Cree V. eso?
— Lo temo.
— En ese caso..... :
—Renuncia V. d llamarle, ;no es verdad?
—No, amigo mio; voy inmediatamente 4 decirle que
venga,.
RicArDo SEPULVEDA.
Octubre 20, 1876,
———— D I —.

CORRESPONDENCIA PARISIENSE.

BUMARIO.

Cambio de decorneion. — Tl otofio, —Suspirar por 1o perdido. — Modas de la
estaclon.— Dos palibras sobire el sexo barbudo.— La levita de Donizetti—
Romn vencidn, tragedin en coatro actos y en verso de M. Alejandro Paro-
di.— Mlle. Sarnh Bernhardt, —Un tio de Indiss. — Heorenocia monstroosi.
— Histeria de un joyero de Gante.—La familia de los Merlines.

Mutacion completa de temperatura 4 la vista del pabli-
o, repentinamente, como si dijéramos, al silbido del tramo-

yista. Un nuevo telon de fondo ha reemplazado al antiguno,
y otra decoracion ha venido 4 sustituir, de una manera
bruseca, la precedente. Apénas hemos tenido tiempo de ex-
clamar : «] Aqui estd el otofiol»

Un mes ha todo el mundo se quejaba del ealor insopor-
table, de la atmdsfera de plomo, de la estufa.natural en
permanencin. Suspirdbamos todos por el fresco de la esta-
cion en perspectiva, y maldeciamos la canicula enojosa. Ha
llegado el otofio, mids pronto de lo que esperdbamos, es
verdad , y todavia nos quejamos.

Decididamente, somos unos ingratog, y tentamos la pa-
ciencia del tiempo, implordndole sin cesar para injuriarle
despues. 2

o
e o

Casas cerradas, coches cerrados, vestidos cerrados: tal
es el aspecto que actualmente ofrece Paris.

Adios fichiis ligeros, bertas trasparentes, ete., ete. Bien 4
su pesar, las sefioras empiezan & vestirse; la temperatura
lo quiere asi. El frio es un gran moralista; nos impone los
trajes honestos.

Estos dias han aparecido las primeras pieles. La precipi-
tacion es excesiva; sin embargo, es una sefial del tiempo,
de que se benefician en grande escala las modistas y costu-
reras, cuyos talleres estin en plena actividad.

Nos ofrecen este afio trajes sencillos, 6 cnando ménos de
una sencillez relativa. All4 verémos. Segun prondsticos,
desaparecerdn los poufs completamente, y las colas serdn
ménos prolongadas. El cefiido serd duefio absoluto del cam-
po de la moda, mas no debe enorgullecerse demasiado de
su triunfo ; si lo ha consegnido, lo debe 4 su alianza con
la stating-mania.

En efecto, el patinaje rodado exige un traje ajustado, de
un edrte severo y sencillo, es decir, un saco estrecho, sin
pouf y gin cola que barra el pavimento. De donde resulta
el triunfo completo del eeniido puro y simple.

Hay que reconocer, por lo demas, que la moda atraviesa
un periodo de simplificacion. Asi es que los sombreros ex-
travagantes, las jardineras gigantescas y las fuentes ambu-
lantes de log iltimos afios han disminnido de volimen en
proporciones considerables. El iiltimo sombrero, el de ma-
yor novedad, es una especie de birrete; con fondo de seda
y una gencilla guarnicion de flores ¢ plumas. El inconve-
niente es que este tocado semeja una gorra 6 un adorno de
teatro, todo ménos un sombrero.

o’e

Digamos algo sobre modas de hombres, por mds que
pueda reconvenirseme de meter la hoz en mies ajena.

Segun parece, los caballeros seguirdn encerrados en sus
largos levitones, mis largos todavia que los del afio pasado,
y en paletds de dimensiones tan descomunales, que serd
faciligsimo adicionarles un par de trabillas, si necesario fuere.

Este desarrollo del traje masculino haria la felicidad de
Donizetti, si pudiese resucitar y venir & vivir entre nos-
otros. Bl ilustre autor de Lucie habia adivinado la levita
larga, cuando nadie pensaba aiin en ella. Cierto dia, halldn-
dose de paso en Parfs, mandé llamar 4 un sastre. Llegi el
artifice en el momento en que el compositor, sentado delan-
te del piano, daba rienda suelta 4 su inspiracion. Sin em-
bargo, levantése para que le tomasen medida, pero siem-
pre inspirado ¥ con los ojos fijos en el techo. El sastre hi-
#0, no obstante, sus primeros cilenlos, y Inégo interrogd ti-
midamente 4 su parroquiano sobre la longitud de la prenda:

— ;, Debera Hegar hasta la rodilla? pregunté el sastre.

— Mis abajo, dijo el compositor.

El sagtre prolongd la medida.

— Miis abajo , repitio Donizetti.

El infeliz llegaba ya 4 los tobillos.

—Pero, sefior, atrevidse & insinuar el artifice, con una
levita semejante no podrd V. andar.

Entonces Donizetti, retrocediendo algunos pasos y lan-
zando al obrero una mirada fulminante, exclamd :

—jAndar! jandarl... ¢Cree V., por ventura, que yo
aundo ?.....

o
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El acontecimiento teatral de la quincena es Roma venci-
da, tragedia en cuatro actos y en verso, de M. Alejandro
Paredi, estrenada poco hd en el Teatro Frances. Su autor
se ha propuesto pintar el amor maternal llevado hasta la
exaltacion furiosa, poniendo en escena una madre (que ma-
ta d su hija por exceso de carifio. Tal es el asunto, Ia accion
culminante de la tragedia.

Roma vencida es Roma despues de la batalla de Cannas,
el desastre militar mds espantoso que sufriera el pueblo-
rey. ¢ Como Roma habia podido ser vencida por un birba-
10, por mds que ese barbaro se llamase Anibal ? Tal era la
pregunta que se dirigia el pueblo romano.

En medio de las lagrimas de los ancianos, del terror de
las mujeres y del espanto y el luto de la ciudad entera, el
Senado investiga la cansa de la derrota en deliberacion
mmponente y grave, y los sacerdotes la proclaman dicien-
do: aQue si la victoria ha sido infiel 4 las legiones, no
hay que atribuirlo ni 4 la impericia del cénsul Varron, ni
4 las maniobras imprudentes y eaballerescas del c6nsul Pan-
lo Emilio, sino 4 la impiedad cometida contra el honor de
una de las vestales, gnardianas del paladin romano.» Es
preciso que la diosa sea vengada, La vestal culpable debe
morir en el suplicio espantoso imaginado por el fanatismo
romano para castigo de las virgenes sacrilegas,

Averiguase que la sacerdotisa criminal es Opimia, sobri-
na del cénsul Fabio Cunctator, que habia salvado tantas
veces la Repiiblica, y nieta de Posthumia, patricia ciega, 4
quien aquella nifia habia sido arrebatada contra su volun-
tad y que la llora siempre,

Tritase de saber si Opimia ha de morir. Los sacerdotes
piden su muerte. Fabio, romano de los tiempos antignos,
1o osa disputar aquella hija de su sangre 4 Roma, que la
reclama como victima expiatoria,

Posthumia, la abuela, intenta conmover, no & los jueces
de Opimia, que la pobre vestal no tiene jueces, sino 4 los
sacrificadores de su nieta, y no pudiendo enternecerlos, da

muerte 4 la sacerdotisa ultrajada, para sustraerla 4 un su-
plicio ignominioso y horrible.

Los honores de la representacion pertenecen, sin disputa,
& Mlle. Sarah Bernhardt, que en el papel de la ciega Pos-
thumia ha rayado 4 una altura envidiable, contribuyendo
poderosamente al éxito de la obra, y colucdndo_ae, segun
opinion general, por encima de todas las actrices fran-
cesas.

* 0%

Es objeto de todas las conversaciones la herencia mons-
truosa que amenaza caer sobre la frente de alguno 6 algu-
nos descuidados mortales, abrumdndoles con un peso de
ciento veinte millones de francos.

Por fantistica que parezca 4 primera vista dicha nofi-
cia, es, sin embargo, auténtica. Véase en prueba de ello el
texto mismo del documento que publican todos los perid-
dicos de la India inglesa.

« CArLos RoperTo O'KEEFFE, fallecido—Se avisa & los
herederos naturales de CArros Roserto O'kEErre, falleci-
do el 20 de Febrero iiltimo en Allahabad, provincia de
Bengala, que se den 4 conocer, en el término fijado por ac-
ta del Parlamento, MM. Jorge Carriyaror y WILLIAM
WiGLey, solicitors en Caleuta, Prince of Wales Square, E, C.
— Los mismos creen deber por el presente aviso informar
al publico que no existen en la presidencia de Bengala ni
en la India herederos naturales del difunto Cérlos Rober-
to O'keeffe.—Recomienda especialmente la lectura del pre-
sente aviso & los lectores europeos, pues los herederos na-
turales del difunto delben, segun todas las probabilidades,
habitar en Inglaterra d en Francia. Toda persona que pue-
da dar sobre este asunto informes conducentes al descu-
brimiento del heredero 6 herederos, recibird una recompen-
sa proporcionada 4 la importancia de la sucesion, evalnada
proximamente en CUATRO MILLONES OCHOCIENTAS MIL LIBRAS
ESTERLINAS (120.000.000 de francos).»

Segun un periddico de Paris, el heredero amenazado con
esta avalancha de millones es el industrial M. Cail, duefio
de una de las mds importantes fibricas de fundicion de
Paris, y afligido ya de una fortuna de muchos millones de
francos.

Otros citan tambien como herederos 4 los hermanos Cir-
los ¥ Bernardo Derosne, conocidos, no por sus millones,
sino por sus obras literarias.

D’O

Las herencias inesperadas han dado algunas veces lugar
& hechos curiosos ¢ singulares. Recuerdo, entre otros, el
de un jéven pintor de historia bastante conocido.

Ziciery que asi lo lHamaré, almorzaba una mafiana en el
café de la Porte-Montmartre, lo mds modestamente posible.
Miéntras le servian el café final, pidio las Pefites dfjiches,
y maquinalmente, en la seccion de anuncios varios, leyd
las lineas que siguen :

«M. Juan Cristobal Merlin, joyero, calle de Juan de Ar-
tavelle, niim. 13, acaba de morir en Gante, sin hijos, sin
familia ni parientes conocidos. Su fortuna estd evaluada
en unos tres millones. Los que se crean con derecho 4 la
sucesion del difunto deberdn presentarse al bourgomaestre
de la eiudad.»

Despues de haber leido el suelto que antecede, Z..... se
golped la frente como un hombre que trata de despertar
en el un recuerdo de la infancia.

—sJdnan Cristobal Merlin? (Yo conozco ese nombre!
Merlin era el nombre de mi madre. jCudntas veces me
contd, cuando yo era nifio, las aventuras de un hermano
Hamado Juan Cristdbal, mala cabeza, enfre paréntesis! El
mozo habia sentado plaza, desertado luégo, y por dltimo,
no se sabia lo que habia sido de él. ;Quién dice que ese
Juan Cristébal de lag Petites Affiches no sea mi tio?

Fn un santiamen esta hipdtesis abras) la cabeza del ar-
tista, dando al traste con lo poco que le quedaba de seso.
Z..... eseribid 4 su pais, obtuvo los papeles necesarios para
acreditar su identidad, y despues de haber vendido un
cupon del 3 por 100, que constituia todo su candal, tomé el
tren correo del Norte y dirigidse 4 Gante como una flecha.

Renuncio & pintar los dorados suefios, los proyectos mag-
nificos y las rosadas esperanzas que embargaron la mente
del artista durante el camino.

Llegado & Gante, y sin pérdida de momento, hizose
acompafiar & la casa que ¢l suponia haber habitado su tio.

Desde 16jos, Z...., cada vez mds conmovido, advirtié
muchos grupos, numerosos, negros y compactos, compues-
tos de hombres, mujeres y nifios.—;Qué significaban aque-
llos grupos? g Era una boda? ;Un entierro? ; Unu venta
fr]; pl’;bhca subasta? ¢ Un motin? ; Un espectdculo al aire

1bre:

Acercise 4 un veeino, que fumaba flemdticamente la pipa
4 la puerta de su casa, ¢ interrogdle ;

— Desea V. saber lo que es eso? le contestd el gantés,
Muy sencillo. Son euatrocientos setenta y siete Merlines &
descendientes de Merlines, de ambos gexos, que todos é
individnalmente se presentan como herederos de Juan Cris-
tobal Merlin, el platero, fallecido tres semanas hi. Se ase-
gura que esta noche deben llegar otros freinta y tres, tanto
de Francia como de Bélgica.

Zirr Mo traté de saber mis noticias. Volvid piés atras;
tom6 de nuevo el tren y regresd 4 Paris tan de prisa como
Labia salido.

XX,

Paris, 18 de Octubre.

— R

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Num. 1.556,
SOMBREROS DE INVIERNOQ.

Nim. 1. Sombrero de tevciopelo ecardenal, de fondo liso,
rodeado de una ruche del mismo terciopelo (ruche doble
hecha con terciopelo doblado, Namada ruche-cresta), 1a cual
va colocada entre el fondo y el ala levantada, eubierta del
mismo terciopelo y gnarnecida de plumas del mismo color
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encarnado cardenal. En el lado izquierdo otra pluma igunal.
Por detras, y cayendo sobre el cogote, dos rosas grandes.

Niim. 2. Sombrero capota de terciopelo negro, guarnecido
por encima y por debajo con torzales de cinta asargada
eolor marfil. En medio de los pliegues de este torzal, una
dalia amarilla rodeada de hojas de otofio. Por debajo una
diadema compuesta de los mismos elementos.

Nim. 3. Sembrero directovio, de terciopelo y faya color
moda. Bl ala, de faya plegada, ¥a levantada por delante
é inclinada por detras. El fondo, bastante elevado, es de
terciopelo, y va adornado con mna phunmna del Imismo color.
En la parte de delante una gnirnalda de miosotis.

Niim. 4. Sombrero de terciapelo gris. Copa alta bullonada.
En lugar de ala una corona compuesta de plumas grises de
altura graduada (mdis altas en medio ). Al pié de estas plu-
mas una guarnicion de plumas mds pequefias del mismo
color.

Nim. 5. Capota Baby de raso color marfil, rodeada de
una guarnicion de terciopelo color eirnela, forrada de raso
marfil, la cual cae en punta sobre la espalda. Alrededor del
sombrero un encaje marfil. Bridas del mismo encaje. En el
lado derecho una pluma color ciruela. ;

El figurin iluminado que acompaiia al presente

numero corresponde tambien & las Sefioras Suscri-
toras de la 2." edicion.

_ . G —

PEQUENA GACETA PARISIENSE,

La casa De Prument, 33, rne Vivienne, en Paris, ha
iniciado 4 las damas elegantes en los conocimientos que ya
posee relativos 4 la moda para la estacion proxima.

‘ La falda Princesa, de towrnure articulada, es una confec-
¢ion tan feliz como conocida, que honra efectivamente i
M. de Planment, su inventor.

En lo que se refiere & los corsés, hé aqui los tres princi-
pales:

El corsé Sultana, de fino contil inglis, guarnecido de va-
lenciennes, de adornos de cintas y lazos de seda.

El corsé Elisa, lindo modelo, perfectamente preparado,
con muchas ballenas bien dispuestas por un medio especial.

El Namado Corset cage, ligero, para uso diario, que se
Heva con toda comodidad y que disminuye la anchura del
talle 5 centimetros. y

El corsé Sultana, por iiltime, con el cinturon Juwana de
Areo, es el linico adwmitido por las sefioras que desean ir
vestidas con arreglo al gusto COLLANT de la época actnal.

— Hay muchas preparaciones de toeador gue dan brillo
4 la epidérmis con detrimento de la salnd, ¥ 4 tal brillo
suelen reemplazar bien pronto pequefias-escamas, arrngas,
granos, ete.

Esisten, sin embargo, productos esencialmente higiénicos,
que 4 la vez dan belleza al rostro y mantienen inalterable
la salud, y todos éstos se hallan reunidos en un cofrecito
maravilloso, que recibe el nombre de Cofrecito de belleza.
Esta excelente caja contiene, no glo el Rocio de Oviente, el
Blanco de Pdaros y la Rosa de Clypre, tres preparaciones
bien conocidas de lag damas elegantes y que no hay nece-
sidad de elogiar nnevamente, sino tambien la Pasta de las
sultanas, para dar brillo 4 los ojos; lipices especiales para
sefialar el arqueo de las cejas, y el famoso encarnado de fresa
para log labios.

Cualquiera mujer que desee conservar su juventud y su
belleza puede ficilmente obtener el precioso Cofrecito con
log productos eitados, cuyo uso parece como que hace huir
i la vejez.—Oficina Higiénica, 17, rue de la Paix, en Paris.

SOLUCION AL GEROGLIFICO PUBLICADO EN EL Nim. 37,

Un clayo saca otro clavo
(dice un adagio vulgar);
pero el que ti me has clavado
icaue lo vengan 4 sacar!

La han presentado las Sras. y Srtas, D.* Maria Fuentes
D.* Maria Yanguas de Puelles.—D.2 Librada Novo de Noda),
—D,a Cecilia Boti.—D.* Maria Seoane de Campelo.—D B
lia- Cavilla,— D.* Aurora Jimenez de Autran.—D.J Chrmeg
Garcia de Larrafiaga.—D." Carmen Garzon de N:Iranju'__
D.—Encarnacion B. Gareia,.—D.® Faustina Arratia y Moreng,
—D.® Consuelo Marquez y Molina,.—D.* Maria del Campog
Barrera.—D.* Concepcion Boiguez.—D.® Felisa Hernandey, da
Palacios.—D.* Eleuteria Barba y Lopez.—D.* Eugenia Lay.
chares,—D.* Sofia y D." Amparo Fernandez.—D? Trene Rujy
del Campo.—D.* Consolacion y D,* Amparo de las Matas—
D2 Dolores Maza de Dios.—D.2 Cirmen Fernandez.—Dofia
Bérbara Subur,—D.?® Pura Diaz Hidalgo.—D.* Felicitas Sya.
rez.—D.® Lucia Meler.—D.* Amparo Foraster.—D.* Rosario
Solsona de Abad. — D.®* Justa Roda Rivas.— Almanzon—
Edipo.—Neri y Cenona,—Un aguadillano.—D. Arturo Barba-
ra,— D, Casimiro Foraster.—D. Ramon Sanchez Puig.—Don
Federico Torres.

Tambien han remitido 1a solucion al Salto de caballo publi-
cado en el num. 36, las Sras, y Srtas. D.* Filomena Zapater —
D.* Manuela Natera y Olivera.—D.* Justa Hoda Rivas, — Do~
fia Céandida Ruiz Lopez,

—— e e——

ADOLFO EWIG, tnico agente en Francia.
10, rue Taitbout, Paris.

AL LTLTITCIOS.

DOS MEDALLAS EN LA EXPOSICION DE PARIS, 1875,

e | ROSA. |
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GUANTES pe JOUVIN:C" e A i
ENCRE POUDRE-EWIG Lo G kbl ol
s GUANTES de H" JOUYIN setm—e
— YARIS, soulevard des Ttaliens (antes Po » Si-Deni. |
PARA HACER TINTA CUALQUIERA PERSONA. e PARIS, 6, Boulevard des Italiens (anies Porle Si-Denis) . EL PATTIL
S < AVISO : Las casas Jouvin y G», v H' Jouvin, licnen el [ FLOR DE ARROY ESPECIAL,
DIBUELTO éﬁouuﬁ}“"?_‘ NO ATACA il honor de anuncinr & su clientela la fusion de ambas casas. La Pl rons s tohas s
i O T ; e social sers en adelonte yek atti conviene 4 todasz lag sefioras
Buto i N_.wg:.-—:——..’l!" 3 i ln il razon social sera en adelante : :w desonsas de conservar O recoljrar la fres- 0
i ROPA. | = Jo l l ‘7 IN & ( :1e = cura da la piel y evitarle las afecciones T
AG PRIA, J . 3 y 4 que estd sujeta ; da ¢ 1
EA_’ : T g Recordamos (ue nueslbra casa, fundada en 1817, ha obtenido en j miulmi:aci:n? 1: tmt.:;:ani?s !‘u::cri-‘:i (o}
2l Ko OXIB A < las Esposiciones las principales recompensas y ha estado siem— | — pelado de la juventud. No contiene nin- T
Frenhs k4 = pre a la cabeza de lo guanteria de Francia. é. gunn sustancia mineral, estd cnidadosa- >
T ' Tres ¥ a o> 1840. 1865, 1887 mente preparado, es adherente & invisi-
LiMPIDA, PLUMAS, Medallas de Or 2 S 5t Iz ble y presta 4 In tex un blanco mate na- Z
== — o e -9 tural sin ennegreceria al simple contacto b
e INCORRUP- | de nup allinja, como ocurre d los prepa- b3
‘ == = === = | — radoes gon minerales. !
= TIBLE, BASTA DEPILATORIA. Quita instantdneamente todo vello importunn del rostro, | ik el R
VEGETAL, = P | TEEP' ATU'BE sin ol mas leye peliro para ol cutis, brecio 10 fr. PILYOS del SERRALLO, para quitar Cuigar dé fas salsliicaclonesd tinttrcionas.
Sy DUHA ol vello del pecho y los brazes. Pr.§ fr. Perlumeria de DUSSER, rug ], J. houssean, 1, Yaris. LLoFRIU, PERFUMISTA. — SEVILEA,
INOFENSIVA, lodelinidemente, | ———— - — = S e | Depisite en las principales perfume-
e risd y tiendas de modas de Espafia y
Una caja basta para el uso diario en un tintero n— : e (= : . Portugal.
! 7 Z NO MAS TINTURAS PRO_BE»VAS e |
por espacio de mdis de 410 afios. sARA LOS CABELLOS R 7, = |
A. T. Ewlg, 10, r. Talthout, Paris. : LA VELOUT]NE | ' VIOLETA.
Depdsito en Madrid, libreria de A, de Ban Martin, Proerta

del 8ol, &, y en el « Libro de Oro», Carretas, 59,

En Barcelona, Bazar délos Andaluces, 5, Plaza Nacional,
y paaaia Madoz, 5.

MAQUINAS PARA COSER.

Para ofrecer una ventaja real y positiva 4
todag las clases de la gociedad, han sido re-
ducidos los precios de los diferentes sistemnas
de miquinas para coser, 4 los signientes :

Bistemu Wiheelor y Welsonis o o o o 000 p2;
SiEtemn SIREEr. « o ov 0 ven e wee Bl

Riztema Howe, Brodinrg. o o oo o« 650

Sistema eliptico Brodbury. <o o o . 800 |

Para mayores detalles dirigirse 4 D. Anto-
nio de Paz, Santander.

JARABE FERRUGINOSOoe ALQUITRAN %
£/

pe CH.ROUAULT ., FARmaCEUTICO
£2 Mo Eseecirico conran Ceonoses ERALLEN
Anemin EscroruLes Vicios DE LA SANBRE i

)

|
|
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Deposito Rue PouLeT36 PaRS yFIs®

INVENTO ADMIRABLE.

SERVILLETA MAGIOA, para volver nueva instantd-
negmente In pluta, el plagué, los metales ingleses, los eo-
bres pulimentados, ¢l orp, las alhajas, ete,

MODO DE UBAR LA SERWVILLETA MAGICA.

Livese y quitesele primeramente al obijeto que se quicre
pulimentar todo eoerpo grasiento , despucs se frota si miple-
mente con la servilleta migica bien seca (que nonca esté
hiimeda ), y se obtendra al instante, sin grave esfuerso, un
brillo como si estuviese nnevo el objeto.

El fabricante, en vista de! gran consumo que ge hace en
Ezpafia de su invento, rebaju los precios,
obeervar en ln tarifn signiente «

sBgUn se puede

1 servilleta. .
3 R b T
6 i o v o n

Pesetas 1,25
P AR 3
8,50 |

Pariz, Frangiseo Ampenot , 42, roe Richelien, Se expen-
den tambien en Madrid, por cuenta del fabricante, en ia
calle de Carretas, 12, principal, Adminitracion de La
Mopa ELEGANTE.

A provincins se remiten siempre que ¢l pedido no baje
de tres,

i James SMITHSON

! Eir Con esta Tintura no hay
UMWl zidad de lavar la cabezd “1;'
m1 despues, su aplicacion &
cilla y pronto el resnltados

mancha la piel ni dafia

[ CoraL. LEGRAND Perfuatld L

Paris, y en

T

TR o
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ORILMINE

DEL DOCTOR

Para voiver inmediata-
i mente a ls cabellos y a la \(Ji§
M} burba su color natural én
| todos matices.

e CH. FAY,

nece”

Antes

es un Polvo de Arroz especial preparade
eon Bismulo,
por consiguiente ¢jerce una accion
salutifera sobre lu piel,
Es adherente é invisible,
¥ por esta razon presta al ciatis color
y frescura natural,

9, rue de la Paiz, 9. — Paris.

ANUNCIOS : 2 frs. 50 cénts. la linea.
RECLAMOS : Precios convencionales,

PRODUCTOS DE

ROWLAND

ACEITE de MACASAR, pura vl pelo:
KALYDOR, pua hermosear ol eilis.

ODONTO, para blanquear la dentadura.

EUKONIA, polvos nnevos, muy agradables,
pard el rostrco ¥ 1as manos.

No fiarsede las falsificaciones baratas y pedir

gel=
no

los PRODUCTOS DE ROWLAND

Ja salud
La cajo completa § fr. i

las principales P
rias de America.

& a7, (LOFRECITO

£

7)-*"‘3’-‘0; e ;m?“\\ \""
UE pe
PARIS

de BELLEZA |
a 250 francos.
BLANCO DE PAROS ‘

410 francos.

ROSAde CHYPRE
i 20 francos.

PARA VEBTIDGCS DE SENORAS, SENORITAS Y NINOS.

A provineias se remitirdn, bajo certificados, los que se pidan, siempre que al pedido

SE CORTAN PATRONES

AP 5 L o : :
Cérmen, 18, 3.° izquierda, frente ¢ las Talianas,

se acompaiien en sellos 6 libranzas diez reales.

Las sefioras de provincias que necesiten hacer compras en Mad rid, pueden dirigirse
4 Dofia Maria Prada de Zamora, Cérmen, 18, 3.% izquierda , 1a cual con la misma exac-
titud con que hace los patrones, desempefiari los encargos que se la encomienden.
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MAQUINAS 2. COSER

| de lodos_lis _sistemas ; '
B Especiadod

EN LAS DE

No 39, Hatton Garden, — Londres.
En venta ¢n todas las Farmacias y Perfumerias,

e,‘E.AUTé ETJIEUNESSE
+ CREME-ORIZA =

DE
' -‘*‘I{EQN DE LENCLO

[
[ |

y =&

yarnisseur de plusieurs ©°
:BUE 57 yonORE_P

T
—

Esta ineompa able preparacion
e5 untuost y se tunde eon fcilidad:
da fresenra y brillantez sl catis,
impide gque se formen arrugas en
él, ¥ destruye v hace desaparecer
las que se han formado ya, y con-
servd la hermosura hasta la edad
mas avanzada.

o e
T

MADRID.—Imprenta v Estereotipin de Ariban y C.%
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Traje de faya y ar-
mire.
Explicacion de lo

bados, — Comdro e
costumbres, por «o-
fia Matilde Frigpolo.
—Episodio matrimo-
ninl, por D.* Fmn-
ci=pa Smrasate.— En-
eantos  del comarnon:

gurin  ilominado.—

Advertencia HTO-
glifico,—Anuncios:
———

Traje de calle.
Num. 1

Traje de vigo-
fia fondo negro
con puntitos de
los mismos colo-
res de la lista, que
es de seda azul
pialido y rayitas
amarillas. Dieses
de faya negta y
"(:('.n.-_{ i!f_" lana de
los mismos colo-
res de la tela.

La falda, delar-
2.— Traje de calle, ga cola, va ador-

2.—Confeecion de pRseo.
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nada con un bies ancho lis-
tado, fruncido tres veces de
cinco en cineo centimetros;
en el borde inferior un ta-
bleadito de faya, realzado
de un biés de la misma tela.
—>Segunda falda guarneci-
da de fleco y bieses. Va re-
cogida por delante y en los
costados, y va 4 fijarse por
detras bajo un pafio rodea-
do de bieses y guarnecido
de fleco en su’ extremidad.
Corpiiio coraza, adornado en
el borde inferior con un vi-
vo doble de faya y por de-
lante con tres hileras de bo-
tonecitos negros. Cuellecito

8.— Porta-tije-
ras.

Guarniciones
para faldas, enaguas y vestidos.
Numeros 3 & 6,

Num. 3. Guarnicion para falda de
debajo. Volante de 30 centimetros,
montado & pliegues dobles huecos,
cuya cabeza va vuelta en forma de
concha. Un espacio separa cada plie-

A 3. —Lazo de corbatn.

3. —Inicial para pafinelos.

Esta cinta debe ser igual 4 la seda que forca

la cabeza del volante.
Num. 4. Guarnicion para folde d vestido. Vo-
lante compuesto de trozos atiadidos, que ofrecen
el aspecto de ondas anchas y van abrochados
unos encima de otros. Cada trozo va plegado en
medio con un pliegne hueco, cuya cabeza va
vuelta. Una cenefa de faya de color claro ador-
na todos los bordes. |
Num. 5. Guariicion para falda y vestido. Sele |

| ejecuta de faya, lana 0 terciopelo. S8e compone |

| de una 'serie de hojas sobrepuestas. Cada hoja
| va cortada en punta por abajo y sesgada de arri-
ba, y su lado redondo se dobla sobre si mismo.

Nim. 6. Volante para enaguas, montado por |

recto y redon-
do por delan-
te. Mangas de
faya negra,
guarnecidas
de una cartera
doble de tela
listada. Las
mangas esdn
hendidas en la
costura exte-
rior, de donde
salen dos ta-
bleaditos de
faya.
Manteleta
de vigonia
igual 4 la ti-
nica, bastan-
te larga, cru-
zada por de-

lante y abrochada por detrag en la cintura, Se la ador-
naen su borde inferior con un fleco y un bies, y for-
ma en la espalda una capucha drabe, adernala con

tres lazos de faya.

Confeccion de pa-
seo.—Num. 2.

Abrigo depafio ma-
telassé pegro, semi-
ajustado por detras
¥y guarnecido de piel
de castor y de un ga-
lon de lana abrillan-
tada.

gue y va guarnecido con un lazo do-

ble de cinta.

A0.—Bol=a de seguridad,
(Véase el dibrjo 11,)

4 2.—Canastilla de labor,

grupos de tablas de igual ancho en-
tre &i.

Este volante va ‘atravesado por dos
tiras festoneadas con ondas redondas
¥ ondas puntiagudas alternadas, euya
base es una linea recta festoneada.

Inicial para pahuelos.—Num, 7.
Letra A bordada al plumetis.

23 —TLazo de
cinta negra y
Pasamnneria.

ejecutada con
cuentas de
acero y cuen-
tag negras. A
cada extremo
de esta tira se
fijan unas co-
cas decinta de
terciopelo ne-
gro pasadas
por una he-
billa de ace-
ro.

Bajo la coca
superior se fi-
ja un gancho,
que se engan-
cha en el cin-
turon.

Unas tena-
cillas de ace-

10, puestas en el otro extremo, sujetan el ovillo.
Bolsa de seguridad —Nums. 10 y 11.

Las figuras 78 y 77 de la Moja-Suplemento sl nimmerd 30 cor-

L

A2, —Detalle dela bolsa de seguridad.,
(Viluse el dibujo 10.)

Porta-tijeras.—Num, g,

El cordon que sostiene las
tijeras vahecho deseda grye.
sa azul mediano, con cyey,.
tas de acero. Va colgado de
un gancho de acero. Se atay
al anillo que forma parte de]
gancho doce hebras de sedq
del largo suficiente y que ge
doblan 4 la mitad de sy Jgp.
go, La labor anudada ga
compone de nudos dobleg
ejecutados en sentido eop.
tirariu y formando un cyg-
dro.

Porta ovillos.—Ntim, 9,
Se compone de una tipg

& 8.—Lazo de corbata.

responden 4 cste

ohieto.

Se ejecuta la
bolsa con peda-
zos de vaiio de
diversos colores.
Vivosiguales. Se
ribetea la bolsa
con una cinfa es-
trecha, Todos los
nedazos de la
bolsa aparecen cosidos sflidamente entre -
si, y van unidos por la parte inferior con
largas puntadas, que se estiran para échar
ol dinero en la bolsa.

Cdrtanse ocho pedazos de pafio por la
fig. 76 y cuatro por la fig. 77, pero en es-
tos tltimos se deja, ademas del patron,
la tela destinada 4 las costuras, Se juntan
dos de los pedazos mayores desde 5% hasta
60, haciendo unas puntadas largas, y se

B, —Porta-ovillos.

A 6,—Cenein hordada.
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fija al mismo tiempo
una tira de pafio que
sirve de vivo (véase
el dibujo que repre-
senta el detalle de es-
ta labor). Se hacen
por el reves de estos
pedazos los puntos
largos horizontales
con seda fuerte. Se
ata la hebra de seda
en el borde izquierdo
de uno de los pedazos
de pafio ©, se hace un
punto hicia atras,
pero elavando la agu-
ja en el mismo paraje
que la primera vez,
—se conduce la he-
bra de izquierda 4 de-
recha por encima del
pafio, se hace un
punto por delante so-
bre los tres dobles re-
unidos en medio,—
se conduce la hebra
de derecha 4 izquier-
da sobre el pafio, se
hace un punto igual
por delante sobre el
contorno exterior y
se vuelve d principiar
desde * hasta que el
pedazo de pafio esté
cubierto de hebras
tendidas. El otro pe-
dazo va cubierto del
mismo modo; pero
los puntoe del medio
deben caer siempre 18 i B2 Trajes para nifias y nifioa,

entre dos hilos de la

mitad hecha anterior-

mente. Se cosen juntos los otros pedazos grandes, dos 4 dos, | Se ponen unos pedazos de cinta de 2 centimetros de ancho,

por 25 de ancho. Las
facetas de esta canas-
tilla van adornadas
de medallones de ra-
so negro, con aplica-
ciones de cretona, y
forrados de carton.
La fig. 78 representa
el dibujo, para el ca-
80 en que se prefiera
bordarlo.

La parte interior va
forrada de faya azul,
formando tambien los
bullones de la tapa-
dera. La canastilla
inferior es de carton
¥ va cubierta de faya
azul. Cordones de se-
da azul. Lazos de cin-
ta tambien azul.

Dos lazos |
de corbata. — Nu-
meros 13 y 14,

Nim. 13. Se le eje-
cuta con una tira de
tul color martil, de 8
centimetrosde ancho,
bordada de trencilla
de lana del mismo
color. Lazo de cinta
azul oscuro.

Niim. 14. En cada
lado de una tira del
largo necesario para
dar la vuelta al cue-
llo, se fija un encaje
para formar la gola,
que termina en un
lazo de encaje y de
cinta color de rosa.

3 . ol : ] [Dos cenefas bordadas.—Nums. 15 y 16.
4 puntos por encima, desde 59 hasta 60, fijando un mismo | que se atan entre si. ; y 16

vivo. Se juntan todos los pedazos desde 60 hasta 61, y se

ribetean las costuras con una cinta. Los pedazos pequefios | lienzo 6 nansuk.

Canastilla de labor—N&m. 18 Nim. 15. Plumetis y punto de encaje sobre muselina,

van cosidos entre si desde 59 hasta la estrella, unidos 4 la La fig, 78: de la Hoju-Suplemento al witmis porfeneca & esto ohjsta, Niim. 16. Sobre pigué blanco, para adornar vestidos de
bolsa acercando los nimeros iguales y ribeteados al mismo Lia canastilla es de junco. Su altura total es de 84 cen- | nifios. Se traza el dibujo sobre piqué, se rellenan los con-
tiempo que aquélla. timetros. La parte superidr liene 11 centimetros de alto | tornos, se les festonean y se ejecuia el bordado al pasado.

B3, Traje de mafians parn cosa. 22, —Vestido de casa
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Se llena el fondo con calados de encaje, y
se recorta el piqué por fuera de los con-
tornos y por debajo de los calados.

Lazo de cinta negra ¥y pasamaneria.
Nu

Este lazo va sostenido por un motivo de
pasamaneria compuesto de una media lu-

na y de borlas.

Este lazo puede servir para guarnecer
una prenda enalquiera, confeccien ¢ ves-

t.ililh

enello vuelto son de fa-
ya negra, Un fleco estre-
cho rodea el paletd y ter-
mina el adorno de este
preciogo traje.

Nuam. 19, Traje pava
piiis e 4 4 b ghios. —
Es de pafio gris mny cla-
ro. La falda, tableada
por detras, es lisa por
delante y se abrocha en
el costado.—El paletd
largo va cruzado y guar-
necido con dos hileras de
botones negros. Cuelle-
cito recto doblado por
delante.

Num. 20. Traje pava
giiins de 2 anos.—Tela de
lana vcolor beige. Tres
pliegues en la espalda,
dando amplitud 4 la fal-

Trajes para
nifas y ni-
nos.— Nume-
ros 18 a 22,

Num. 18.
TJ'UI;‘:-: f:’”-”
LTS () Tidnok
de 4 4 5 aiios.
—Estetraje es
de terciopelo
negro ; los Vi-
vos, bieses,
carteras de las
mupras y de
los holsillos ¥

235 ¢ 6. —Chaqueta de pafio gris, para casa. Deluntero y edpalda.

2D, —Corpifio Figare de faya color marfl,

— vl
i i

i

m W Ew w0

7 0 i
| ,.n"m“' W

S 2.—Taletd de pafio color marfil, Delantero.
(Vs ol difiin 33.)

85.—Dols o de fayn plegada.

iruales 4 los
de la blusa.
Cuello, vuel-
tas, chaleco y
cinturon de te-
la igual.
Traje
de manana
para casa.—
Num. 23.
De nansuk,
que puede re-
emplazarse
contulard con
muselina de
lana blanea.
La falda wva
guarnecida
con un tablea-
do, que termi-
na en un en-
caje, por en-

da, y un cinturon
de cachemir azul

O enecarnado, se-*

gun el gusto, ter-
minan este ves-
tido.

Num. 21. Bata
Jrres niias de 13
aios. — Fsta bata
es de franela &
cuadros grises y
azules, y rayitas
blancas. Cuello,
vueltas y chaleco
blanco, y doble
hilera de botones
de nicar,

Num. 22, Traje
‘DHJ'U
wios,— Este traje
es de pafio gris
|!|”L\- Ur*'"r'll'il‘ o1
puntitos  blancos
¥y negros, El pan-
talon corto se
abrocha por enci-
ma de la rodilla,
con tres bolones

wining de T

36.—Lazo para

confeceion ¢ vestido,

B0, —Chaqueta de

pafio Hanro pars casa.

31— Corpiiio semi-coraza

39, —Cartera de terciopelo y tableado de faya.

&4, —Corpifio Figero de terciopelo verde

que suben ambos
por la costura ex-
terior hasta el
hombro.
Nuevos mode-
los de paletos,
chagquetasy de-
talles demodas.
Nums. 25 4 42.
Nilms, 25 y 26.
C‘}aw’rm tar de petiio
Gris, para cosg.—
La forma de esta
prenda es ajusta-
da como la de un
corpifio ordinario,
y el delantero fi-
gura un ehaleco.
Brandeburgos de
galon de seda con
botones iguales
cierran la chaque-
ta sobre el chale-
co. Cuello vuelto
adornado de bran-
deburgos y hoto-
nes. Kspalda con
aldeta postillon,

38, —Tizado de
cinta de gasa.

DE LAS FAMILIAS.

falda, de lar-
ea cola, va
cunarnecida
por detras con
s wvolantes
tableados for-
mando  eabe-

2 ) l'ml' iII'—

ke con uno

or delante y
bl !" .'I‘I\I'lll‘il:l :i

si altura

Vestido de seda azul muy pdlid

lazos

hitelln.

CFitasn ¢l

abierta en medio.
Jolgillo en el cos-
tade, y cartera
bastante alta en
las mangas, todo
ello guarnecido de
brandeburgos ¥
botones de seda.

Nim. 27. Man-
aa de faya, ador-
nada en la parte
inferior eon fa-
||[u,‘ll |nr~i lll‘?f:l_\'ll. l]i,'
colordiferente del
vestido, euyos ta-
bleados van pues-
tos en tres grupos,
gque van luégo
reunidos en uno
solo por medio de
un bies de los dos

—Daletd de palio 1_-..lm_'t

N ——

cima de un volante ancho atravesado
entredoses de encaje de Irlanda. Este v;:
lante va montado de mansra que forme
un bullon doble. Casaca larga Zuarnecidy
de un bullon con dos cabezas y un euca"e
Viiriag hileras de encajes adornan log de.
lanteros. Cintas color de paja y azul pali-
do van dlsptlt‘}at:m_ i _]n largo de estog de.
lanteros, como lo indica el dibujo.

Vestido de casa,—Num. 24,

0, cuya

28, NMangn ¢

Ty YRR

cachemir
1os,

faya.—Tinica forma ca-
merga , hecha de sicilia-
na del mismo color de la
falda, con pliegue Wat-
tean en la espalda y re-
cogida por detras ligera-
mente. Esta tinica va
rodeada de un tableadito
de faya y de una magni-
fica guirnalda bordada
al estilo Pompadour. Se
la recoge en la costura de
los lados bajo un lazo de
faya y se la abre por de-
lante formando punta d
cada lado. Tableado do-
Lle de sada en el escote,
¥ mangas lisas adorna-
dasen el bajo con un ta-
bleado de faya y una
gnirnalda Pompadour,

arfil. Espalia.

24927

39.—Bolzillo de terciopelo

Intrada,
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colores del traje, fijado con botoncitos de seda 6 de ndear.
Cada extremidad de los grupos de tableados va vuelta, de
manera que formen como tres cuenruchos.

Nim. 28. Manga de cachemir, gnarnecida en forma de
sabot, con una tira bordada al pasado, de la cual salen unas
presillas de einta. Un pufio bordado del mismo modo ro-
dea el borde inferior.

Niun. 2. Corpinio Figaro de faya eolor marfil. Unos ra-
mos de pasamaneria rodean la aldeta, con flecos en el bor-
de. Los mismos ramos en lo alto de la espalda, en la cintu-
ra.y en la aldeta, con borlas ignales pendientes de nna ani-
{la. Una pasamaneria igual & la precedente adorna la sisa.

Nim. 30.
Chagueta de
o o blaneo
pora casda. La
forma de esta
chagneta es
serni -ajustada
v abierta en lo
‘.'t”n. con cue-

38, —Bombrera de invierno.

llo de terciopelo negro.
Earejade de terciopelo
en el pecho. Cenefa de
terciopelo en el borde de
la prenda, y mangas eon
enrejado  de  terciopelo
en el codo. Otro enréjado
i,'-{ll-‘l] en el bolsillo, To-

B8 —Tich de red.

Nim. 31. Corpifio Figaro de terciopelo verde bofella. El delantero va
cortado en forma de coraza y cerrado hasta abajo. La espalda se prolon-
za en dos puntas largas, separadas desde la eintura, Va adornado en este
punto con botones de azabache y bridas de seda forzal. Unas tiras de

miéntras que el otro lado va cortado al sesgo y muy redu-
cido. Un bolsillo, forma de cucurncho , va unido 4 la pun-
ta de esta \iltima parte de la espalda y un lazo’ de cinta va
puesto en la extremidad. En el bajo de la manga una car-
tera plegada en tres pliegues, rodeada de un rizado y fer-
minada con un lazo de cinta por debajo del codo.

Niumn. 35. Bolsillo de faya plegada, terminando en pun-
ta. Una tira de zorro plateado rodea los bordes, con un bies
de faya en la eabeza. Cordones de pasamaneria, con lazos
de terciopelo en los lados.

Nim. 36. Lazo para confrecion 6 vostido. De faya y pasa-
maneria.

Num. 37.
Cartera de ter-
!'f‘qrj}i-‘fl!i Y ta-
bleado defaiy.
La cartera va
abrochada so-
bre el tablea-
do. Esta carte-
ra puede ser-

A% . —Sombrero de invierno.

vir ignalmente de bol-
Fi”ll.

:\'I'Iln._ 8. Rizdo de
cinta de gasa, dispuesto
en zZigzags.

Nim. 30, Bolsilly de
1 f'ﬂ'r’.rJ‘f”'Irl I.'f“r”.“”f“r ador-
nado con un rizado de

B s & chinchilla guarnecen los contornos. ’ £ f.'l_yﬂ en todo lo alto, y
" 3 ; = iy W gL “ ar x - . L . — Rol&tle de choheni . o
&t = Ao fotrt astralin 20.—Dolsillo de fayn Niung. 32 v 33, Puleto de paiio color marjil, Forma semi-ajustada abier- L1 —TFolsillo de cichemir.  yna yuelta de la misma
AL > Tt estrelln. 20, —Dols . o e 3 s
g - ta desde la cintnra por detras y cerrada al sesgo por delante. Cuello vuel- tola en cada lado. Un

A€.—Traje de fayn y armmre, Espalia.

A2.—DBolsillo de cinta y tiras de faya.

to y solapas an-
chas. Todos los
contornos, inelu-
80 las carteras de
las mangas y el
balsillo, van ador-
nados con un ga-
lon enlor marfil 4
enadritos. |§||]p¢s
de pasamaneria y
borlas de seda so-
bre los galones de
la abertura y en
las mangas.
Nim. 34. Cor-
?Jf:_a-p Semi-eoraza,
.\‘ll{*\'ll lllu-ln_']u 1!!_‘.
corpifio, que for-
ma coraza por de-
lante ¥ va abro-
chado por detras
hasta la cintura.
En este punto la
espalda se prolon-
ga por un lado y
la aldeta va ro-
deada de un vo-
lante de faya,

cordon de seda negra re-

4%, —Tmje de faya v armure. Delantero.
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une lag dos vueltas 6 solapas, formando un lazo de tres
anillos terminados en borlas. I

Niims. 40 y 41. Se ejecutan estos dos bolsillos de tela
igual al traje O 4 sus adornos. .

Niim. 42. Bolsillo de cinta y tivas de faya, trenzadas en-
tre si, con lazos arriba y en los lados.

Fichd de red.—Num. 43.

Ta fig. 80 de la Hoja-Suplemento al mim. XXXIX corresponde 4 este fichi.

Se le éjecuta con seda color marfil, empleando muchas
hebras 4 1a vez, — La fig. 39 representa la mitad del ficht.
Se le principia por el medio del borde superior montando
con una triple hebra 12 mallas sobre un molde de 2 centi-
metros de contorno,

Sombreros de invierno.—Nums, 44 y 45.

Niim. 44. D¢ ferciopelo negro. Copa alta, rodeada de una
guarnicion de tul negro, ribeteada de un fleco ancho de
cnentas negras, que cubre la copa. Pluma grande negra.
Por fuera, rizado de tul blanco y rosa encarnada.

Nim. 45. De terciopelo color ciruela y faya color marfil.
Copa puntiaguda. Ala estrecha, recogida por delante y for-
rada de faya marfil.

Traje de faya y armure.—Nums. 46 y 47.

Este traje se compone de falda y polonesa abrochada por
delante. La falda es de faya negra y va gnarnecida con
dos volantes de armure,, gris plata, ribeteados de bieses ne-
grog. Doble cabeza de faya negra. — Polonesa de armure
gris plata, elegantemente recogida como indica el dibujo,
{7 guarnecida con un Hleco del mismo color. Las mangas de
a polonesa son de faya negra. Botones tambien negros.

————— e R e ——eee e

CUADRO DE COSTUMBRES.

LA MUERTE DE UN NINO EN LA PROVINCIA DE ALICANTE.

Este verano, en ocasion de hallarme en un pueblo de la
citada provincia, tuve la triste necesidad de asistir 4 la
muerte del hijo menor de unos labradores en cuya casa me
hospedaba.

Por muchos conceptos es curioso este cuadro, y quizds
no exista en nnestros dias nada que como ¢l conserve tan-
to su eardcter primitivo.

Las clases mis acomodadas siguen alli en un todo las
ceremonias y etiquetas que observan los sefiores en las gran-
des capitales; pero las familias pobres se distinguen y
apartan de todo lo que el progreso y la civilizacion hayan
podido influir en nuestras costumbres modernas.

Clara muestra de ello es el ligero bosquejo que voy & des-
cribiros.

La madre conserva al nifio entre sus brazos durante el
curso de su enfermedad, y solo consiente en desprenderse
de aquel sér querido enando la agonia empieza; pero tré-
mula y anhelante sigue mirdndole desde léjos, y en aquella
mirada se ven claramente retratados los atroces padecimien-
tos de su hijo, como se ve por entre las trasparentes aguas
de un lago su cenagoso fondo.

Muere el nifio, y un gemido horroroso, arrancado del co-
razon , sale de su pecho, gemido que hace estremecer &
quienes lo escuchan. Son los parientes y amigos de la casa.

Trascurren algnnos minutos..... y un extrafio cambio ge
observa en todos log semblantes, y por consecuencia en to-
dos los corazones, ,

La madre, serena ya, dispone por & misma el traje que
ha de ponerse al nifio, la clase de tela de que ha de ser, y
quién lo ha de confeccionar,

Despues discute con el earpintero las dimeneiones y lujo
del pequefio atand. Saca de la cdmoda & del armario los
tapetes y cortinas con que adorna la mesa en que ha de
ser colocado el féretro, y todo esto con actividad, con des-
treza. Nadie llora ya, todo es animacion y movimiento.

En cuanto al padre, estd en el campo y s6lo deja su tra-
‘bajo enando tiene noticia de que su hijo estd ya en el cielo.
Entdnces se dirige 4 casa, y al penetrar en ella ve alli so-
bre la mesa, iluminado por infinidad. de Inces, 4 su hijo
querido, jaquel hijo que era todo su encanto! Con valentia
avanza hasta ¢l, lo mira, lo contempla..... y ligrimas si-
lenciosas resbalan por sus tostadas mejillas, Levanta la
cabeza, dirige 4 Dios la mirada, y aquel dolor se calma,
aquellas ligrimas no se reproducen ; es que sus ojos encon-
traron en el cielo la dulee sonrisa de su hijo,

Reunida la familia recibe durante toda la tarde multi-
tud de visitas de amigos y parientes, que con afanosa curio-
sidad acuden & ver el albat, y entre esta turba domina por
su inmenso nimero la de nifios y niftas, que contemplando
extasiados aquel traje tan primoroso sembrado de estrellas
de plata, aquellas sandalias de oro y aquellas florecillas con
que estdn adornadas las sienes del que fué su amiguito,
rompen & llorar pidiendo & gritos la muerte para que sus
padres les adornen y vistan como lo estd aquel nifio.

Ya de noche y cuando los vecinos y parientes han con-
cluido de cenar, se presentan otros en la casa mortuoria,
armados de guitarra y pandereta, dispuestos todos & cele-
brar la merced que Dios ha concedido 6 aguella casa Uevdn-
dosele un kijo al cielo,

Pronto alegres parejas empiezan el baile, y despues de ob-
sequiar 4 los concurrentes con algunas golosinas, es muy

general costumbre que los padres del muertecito sean los

que mds se distingan y tomen parte mds activa en el fun-
dango, que éste es el baile del pais. -

—i Horror! grité yo al presenciar esta escena; pues que,
¢ esta gente no tiene sentido comun?

— Lo ignoro, contesté uno que estaba & mi lado y que
habia oido mi exelamaeion ; lo ignoro, pero tienen fe en sus
creencias; estos padres, continud, saben que su hijo es de
Dios, y que si en su infinita bondad dispone que salga de
este mundo de miserias, es para llevarle donde brilla el sol
sin aurora ni creptiseulo, donde ni el gozo ni la dicha tienen
fin, y miran como nn dén precioso el tenerun hijo en el cie-
lo que ruegue constantemente por ellos.

—1Felices, cien veces felices, exclamé 4 mi vez, los que,
fortificados por tan sanas creencias, pueden hacer frente 4
ciertas tribulaciones de la vida y cerrar su corazon al do-
lor mis generoso y grande que puede sentir Ja humana
criatura! Conozco, sin embargo, muchas madres, tambien
muy eristianas; que en esos horribles momentos, desfalle-
cidas y casi exdnimes, pasan muchos dias sin dar mds se-
fiales de vida que los hondos suspiros que exhala sn opri-
mido corazon. Otras, continué, muy eristianas tambien,
locas de dolor, dirigen quejas al cielo y piden desesperadas
morir para no separarse de aquel pedazo de su alma,

—Esos arrebatos, me interrumpi6 aquel hombre, serian
aqui muy mal vistos, porque ese desconsuelo ofende 4 Dios,
que tanto les favorece eligiendo 4 su hijo entre tantos
atres; por esta razon hacen el sacrificio de su dolor en aras
de la doctrina que sus padres les inculcaron.

Miéntras tanto, aquel euerpecito, mudo testigo de tanta
alegria, obedeciendo 4 las inmutables leyes de la naturale-
za, va descomponiéndose notablemente, sin que esto canse
en los concurrentes la menor conmocion, y signen bailan-
do sin descanso hasta el amanecer, hora en que los hombres
acompafian al nifio 4 su iltima morada, alli donde, bueno &
malo, hermoso 6 grande, todo termina.

Si el muerto es nifio, cuatro de éstos, muy engalanados,
llevan en hombros la caja hasta el cementerio. Si es nifia,
los conductores son cuatro nifiag,

Una vez en el camposanto, el padre cava con sus pro-
pias manos el hoyo en que su hijd ha de ser sepultado.

Este gran detalle del cuadro general que estoy trazando
tiene una ternura y un dolor que matan.

[Muchas veces aquel pobre padre vierte raudales de amar-
gas ligrimas al considerar lo que estd haciendo, lo que
harda despues!! pero sigue trabajando con decision y efi-
cacia.

Terminada esta operacion, eolocan al nifio en el hoyo, y
es de ver 4 su padre con qué carifioso respeto acerca 4 su
bhoea aquellas manecitas palidas y frias, que pocas horas
dntes dun le acariciaban, y besindolas con trasporte, «jadios,
le dice, adios, hijo mio; no te olvides de nosotros!»

Cubre entonees el rostro del nifio con un finfsimo lienzo,
se separa de alli y ruega 4 los nifios que condujeron el ca.
déver que arrojen sobre aquél la tierra que ha de cubrirle;
a ¢l le es imposible, jle faltan las fuerzas! { Pobre padre,
tu heroismo raya en lo sublime!
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Todo terminade, vuelve el cortejo filnebre 4 la casd, ¥
con las mayores muestras de regocijo, uno por uno de los
acompafnantes da la enhorabnena 4 toda la familia, que con-
testa agradeeida: « Viva V. muchos afios. »

Lector, si el colorido del cnadreres poco brillante, yo te
aseguro que su verdad es perfecta.

: MariLoe FriGora.
Benisa, 26 de Setiembre de 1876,

v — O B
EPISODI0O MATRIMONIAL.

Tenia yo una sobrina cuyo cardcter me daba algun cni-

dado, porque era timido y susceptible de una manera exa- -

gerada, y por otra parte, de una dignidad tan soberbia, por
decirlo asi, que sdlo mi excesivo carifio podia dominar,

Se llamaba mi sobrina Asuncion, y no era hbnita_: stlo
cuando estaba contenta tenfa una fisonomia atraéﬁva, ¥
no siempre lo estaba; pero sus ojos eran hermosos y de ex-
presion carifiosa.

Repito que su cardcter me inspiraba serios temores para
el porvenir.

Su carifio por mi era excesivo; pero yo comprendia que
d la menor frialdad de mi parte hubiera la nifia renuncia-
do 4 él y hecho alzun extremo lamentable.

Ahora bien (pensaba yo), jquién serd el hombre que
tenga la abnegacion necesaria para estudiar 6 adivinar el
cardcter de esta nifia, y tratarla con la delicadeza que ne-
cesita? Ninguno probablemente.

Se enamorardn de sus gracias, de su juventnd, de su
candor, mas al poco tiempo las exigencias de la nina, y
acaso su excesiva ternura, les fatigard, y desde aquel mo-
mento mi pobre Asuncion puede considerarse perdida,

Yo encaminaba todos mis discursos & dominar un poco
aquel cardcter, y de la manera mejor que podia le hacia
ver sus fatales consecuencias, gin hacer alusion alguna.

Tiempo perdido. Ella tenia su logica especial, y contes-
taba siempre lo que ésta le inspiraba; y era el caso que,

i T
como su imaginacion era més brillante que la mia y gy ta.
lento mds claro, queddbame yo siempre al fin de Ig cueg-
tion sin saber qué contestar & sus rotundos argumentos, por
mis que me sobrage la razon.

Hoy era la separacion de un matrimonio la que me haefg
tomar la palabra y decir :—;Ves, Asuncion? 8i Fulana hy.
biese tenido un poco mds tolerancia, no habria llegadn 4
gituacion tan triste. :

Y ella me contestaba con su violencia acostumbrady -

— Ha hecho lo que debe : una mujer de dignidad ng qe.
be perdonar ciertas cosas. Yo en sn lngar hubiera hechg 1
mismo. Yo no perdonaria 4 mi marido ciertas faltas, y yo
perdondndole, ¢4 qué vivir 4 su lado? »

— Dios nos manda perdonar, replicaba yo.

— Perdonar, si; pero sufrir la presencia de lo que npg
ofende, no. y

— Considera que nuna mujer separada de su marido eg
mal mirada por todos, y que, aunque sea una santa, pesa
sobre ella una sombra; y es mucho mds noble y sencilly
ser tolerante con los defectos y dun con las faltas de un
marido, que no eondenarse & la triste vida de una mujep
abandonada.

—Acaso tengas razonj pero yo conozco que no podria
tener tanta abnegacion. 5

Yo quedaba desolada al fin de tales discusiones, y roga-
ba & Dios de todas véras que me ayudase en mi dificil
tarea.

Otro de los defectos ¢ cualidades de Asuncion era no
saber dominarse.

Si estaba triste, triste aparecia delante de todos, y si ale-
gre, alegre.

Con la mayor naturalidad permanecia sin pronunciar
una palabra en una visita, sin mds razon que porque no
tenia ganas de hablar.

—Pero, hija mia, ;por qué haces eso? le decia yo:la
gociedad tiene exigencias, y fallar 4 ellas es peligroso para
una nifia,

—Pero, tia, me contestaba, con tan mal humor como yo
tenfa, ;queria V. que tomase parte en una conversacion
tan tonta? Bastante sacrificio ha sido para mi tenerla que
oir; y &i dura un poeco mds, no &¢ lo que me hubiese su-
cedido.

Era incorregible; pero tan buena, con unos sentimientos
tan rectos y un corazon tan noble, que yo la perdonaba
ficilmente.

Sin aquellas exageraciones hubiera valido un mundo, y
hubiera sido de todos amada; mas, por desgracia, su carde-
ter iba formando un vacio 4 su alrededor, y como no tenia
amigas ni afeccien alguna, yo temblaba que llegase un dia
en que se viera privada de mi compafiia.

Deseaba y temia verla casada.

Bu casamiento tenia que ser por necesidad de inclinacion,
¥ en este punto estibamos de acuerdo, porque, segun mis
cileulos, la felieidad descansa muclias veces sobre una ilu-
sion, y por mis que sea una quimera, creo que el quitar &
una nifia la idea de que ella sola puede adivinar cuil es el

sér predestinado para labrar su felicidad, trae malas conse-
cuencias.

Una nifia que se case enamorada tardard mucho tiempo
en decir que se ha engafiado, porque siempre nos cuesta
confesar nuestros errores, dun 4 nosotros mismos; nero nna
nifia 4 quien se casa por conveniencia, & la menor contra-
riedad se creeria victima sacrificada y entraria en un érden
de ideas pernicioso.

1Bs tan fdcil echar 4 los demas la culpa de nuestras
faltas!

Lleg6, por fin, ¢l momento en que mi Asuncion se ena-
mord de un joven que, segun las apariencias, era muy esti-
mable. ;Qué fué lo que interesd el corazon de mi sobrina?
No lo he sabido nunca, porque no pecaba de expansiva;
ello es que estaba contenta, dichosa, y que sus hermosos
ojos expresaban una ventura de que ella sola era suscep-
tible.

Yo temblaba al ver aquel aire sofiador, porque el aman-
te de Asuncion era -un hombre como otro cualquiera, con
sus defectos y sus pasiones, aunque tenfa, si, una hermosa
figura embellecida por el amor.

Yo temia una crisis, una desilusion dntes de que se hu-
biera formado el earifio verdadero, y la temia tanto mds,
por tener la conviceion de que un desengafio de tal natura-
leza hubiera enervado més el cardcter especial de mi so-
brina.

Enrique se llamaba el futuro de Asuncion, y yo empecé
desde Tuégo & trabajar para darle 4 conocer ¢l cardcter de
gu futura, de manera que mds tarde no pudiera reprochar-
me el no haber sido advertido; pero gasté mi pélvora em
salvae, pues como estaba enamorado de véras, todo le pa-
recia encantador : los defectos de la nifia eran otras tantas

gracias, y no habia medio de llevar la cuestion 4 un terreno

razonable.

Resolvi velar yo sola por la dicha de mis dos locos, ¥
ellos, por su parte, acudian & mi en sus rifias y quisquillas
de enamorados.

Les adverti que el matrimonio era cosa muy séria, y les
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dije que no consentiria en su union hasta que no viera en
ellos mds juicio y mds formalidad. !

Siguiendo con mis consejos y amonestacion, le decia
4 mi sobrina:

— Asuncion, es necesario que no te exageres las buenas
cualidades de Enrique; piensa que tiene defectos y debilida-
des como log demas hombres, y acostimbrate d la toleran-
cin : no debes exigir de él mds que respeto y carifio: el res-
peto, por tu buen proceder, y el carifio, por tu tacto en ha-
cer (e sl cOrazZon No se canse.

Ella se contentaba con mirarme con sus hermosos ojos
asombrados, como diciendo: «No entiendo ni una palabra
de lo que me hablas.»

iVaya V. & hacerle ereer & la nifia que tenfa que tomar
precauciones para conservar su felicidad!

Por fin, mi linda parejame di6 tantas promesas de cons-
tancia y me hizo tales protestas de juicio, que consenti en
el matrimonio, y no sin profunda emocion entregué 4 En-
rique aquella nifia, que yo sélo comprendia y que acaso yo
sdlo amaba. Con ligrimas en los ojos rogué i su esposo
mirdra por su felicidad y fuera siempre bueno para ella.

Al colocar el velo y la corona sobre aquella querida ca-
beza, radiante de felicidad, una fuerte emocion me domi-
naba, y, sin darme cuenta de lo que hacia, rezaba fervoro-
samente.

Comprendi enténees cudn terrible debe ser aquel momen-
to para wia madre que ha reinado en absoluto en el corazon
de su hija, y que siente que le roban su mds caro tesoro
que la ve huir dichosa de su lado, acaso con un hombre
que no sabra apreciarla.

Se casaron, por fin, y me costd no poco trabajo hacerles
pensar en las prosaicas necesidades de la vida.

1l no pensaba mds que en comprar todo lo que veia para
traérselo 4 su mujer, y ella hubiera ereido un crimen re-
prenderle por tal conducta. Vivian como encantados, y yo
temia los resultados de aquel exceso de felicidad.

Tal situacion no podia durar, y yo aguardaba la crisis
con temor: ésta se hizo esperar un afio, durante el cual vi
pocas veces & mis sobrinos, porque sabia que mi presencia
no les era muy necesaria, y si bien esto me ocasionaba al-
guna pend, yo la daba por bien empleada penzando que
eran dichosos.

Una noche senti & deshora la campanilla de mi cuarto, y
sin saber por qué me asusté: fué un presentimiento. Al
poco rato entrd mi sobrina ; su semblante estaba demudado,
y sus hermosos ojos demostraban una pena profunda.

— ¢ Qué pasa ?pregunté con miedo.

—Que no ha venido 4 buscarme para ir 4 paseo, me con-
testd mi gobrina sollozando,

—DPero esto es una locura, Asuncion, ¢ A quién se le
ocurre darse ese mal rato por eso? .

—8i es que ti no sabes..... Hace dias que le noto distrai-
do; le hablo, y no me oye. {No me ama!

—No seas nifia, y anda con cuidado : tu marido puede
muy bien tener una preocupacion, y esto no quiere decir
que no te ame.

—8i tiene algo, ; por qué no me lo dice? Antes no tenfa
secretos para mi.

—8i no te lo dice, serd porque no lo crea necesario; pero
piensa que no es exaltdndote de esa manera como atraerds
su confianza. Dominate, procura no darte por ofendida, y

“enando esteig en buena paz y armonia hazle comprender
que tii debes ser su mejor amiga y que en nadie mejor que
en ti hallard lealtad y respeto. .

Segni ddndole los consejos que me parecieron mis opor-
tunos y logré calmarla un poco, y despues la acompafié 4
su casa. :

Quedé alarmada. Enrique habia dejado sus maneras ado-
rables y era con su mujer casi brusco. Indudable que se
habia cansado de ella, y la pobre nifin lo presentia, y su
voz tenia ligrimas. [ Era un espectdculo doloreso! Yo, que
siempre he tenido un profundo respeto por las afecciones
verdaderas, reprochaba 4 Enrique su falta de delicadeza
por no disfrazar siquiera un poco sus sentimientos ; pero
hay hombres asi, que una vez que se cansan de una mujer
pierden toda clase de miramientos y atenciones, llegando
& veces hasta 4 olvidar las mds sencillas reglas de edu-
cacion.

FrAKROISCA SARASATE.
(8e concluird.)
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ENCANTOS DEL CORAZON.
BALADA.
I.

i La primaveral..... En Oriente
Raya purisima el alba,
Y 4 Dios las aves entonan
El himno de la maniana.
Murmura alegre el arroyo,
‘Mece los ramos el aura,
Y en las encinas arrullan
Palomas enamoradas,

[ ]

Sale el sol: la flor sus hojas
Del tierno cdliz desata,
Blandos perfumes vertiendo
Sobre campos de esmeralda.....

Luz y armonia,,
Belleza y gracia,
Lazos de fuego,

Cintas de grana,
Flores que brillan,
Aves que cantan,
TFuentes que gimen,
Peces que saltan.....

jAy, corazonl..... no es esto,
Lo que te encanta.

II.

i El mar! Enerespadas olas
Alld 1éjos ge levantan,
Y Iuégo rodando estrellan
Su ronca furia en la playa.....
Bramando impetuoso el vientg,
Las velas ahueca y rasga
De mil naves que confusas-
A merced del viento vagan.....
Rotos cendales de espuma
Deja tras si la borrasca,
Y el sol dorado se mece
Sobre las ondas en calma.
i Bella, muy bella,
La mar hinchada!
i Bella, muoy bella,
Cuando se amansa!
Pajizas ondas,
Espumas blancas,
Naves que flotan
Sobre las aguas.....
iAy, corazonl..... no es esto
Lo que te encanta.

ITL.

{Festin pomposo ..... Cien luces
Del rico techo colgadas
Hacen arder el ambiente
Saturado de fragancia:

Cubre el ancho pavimento,
De oro y seda recamada,
Lujosa, brillante alfombra,
Como los placeres blanda.

Y al sn de mégica orquesta
Bellag mujeres ufanas,

De sus galanes en brazos,
En loco vértigo danzan.
Luees, colores,
Bulla, algazara,
Suaves aromas,
Nitidas galas,
Dulees murmullos,
Ninfas bizarras,
. QJue entre armonias
Volando pasan.....
1Ay, corazonl..... no es esto
Lo que te encanta.

IV,

i La tempestad ... Negras nubes
En el cenit apifiadas.....

_El huracan las empuja,

Y desgrefiindose marchan.
El trueno ruge espantogo,
El rayo ripido baja,
Y el afioso roble humea
Encendido con su llama.
Contrarias nubes se chocan,
Y, con impotente safia

~Comprimidas, de su seno

Cae 4 torrentes el aguva.
Es la tormenta

Fiera mirada
Que Dios al mundo
Rebelde lanza.....
Nubes gue corren,
Vientos que braman,,
Truenos que ruedan,
Rayos que estallan.....

i Ay, corazon l..... no es esto
Lo que te encanta.

V.

i Bella es la nochel..... La luna
Con su amante luz nos bafia,
Lucen estrellas hermosas
Como la dicha del alma.

Al blando soplo del suefio
Todas las penas se apagan,
Y el dngel de Dios piadoso
A velar los suefios baja.

i Bella es la noche! Tan sélo
Turban su sombra callada
El manso gemir del viento
Y el murmurar de las aguas.

Hondo misterio,

Placida calma,

La tierra envuelve

Cendal de plata,

Perlas de fuego

La esfera esmaltan,

Y en alto asombro

Los mundos callan.....
i Ay, corazonl..... no es esto

Lo que te encanta.

Vi

iEllal.... La cindida nifia,
Timida rosa plegada,
Que aprecia sobre mil mandos
La pureza de su alma.....
La virgen de castos ojos
Y de cobardes miradas,
Modesta cual la violeta
Que entre la hierba se tapa.....
Haciendo Dios de su gloria
Ostentacion al formarla,
Tlumind su belleza
Con aureolas de gracia.....
Frente serena,
Linda garganta,
Boeca de rosa,
Talle de palma,
Ojos azules,
T'renzas doradas,
Fuego en el pecho,
Paz en el alma.....
i Ay, corazon l..... ez ella
La que te encanta.

Axtoxio DE VALBUENA.

(e

> i
Paris, 23 de Octulive.

Los modelos de sombreros de invierno expuestos por
nuestras principales modistas confirman los inforimes que
habia adelantado 4 mis lectoras. Las formas de los som-
breros contintian siendo tan variadas, que es difieil decir,
6 mis bien pronosticar, la que dominard este invierno.

La forma pifférari, no exagerada, y el tirolés, ambos de
fieltro, prosiguen su marcha triunfal. La forma Maria Es-
tuardo empieza & ser adoptada para visitas. Se hace este
sombrero de felpa de color, de ferciopelo ¢ de fieltro gris
claro 6 blanco. El ala va forrada de otro color, y los ador-
nos, asi como las plumasg, son del color del forro.

Un nuevo modelo , lamado Directorio, me parece desti-
nado 4 dominar todas las demas formas. El fondo del som-
brero Directorio es redondo y un poco elevado ; el bavolet
es liso y ondulado, y el ala sobresale. Las plumas son el
principal adorno de este sombrero. Se ponen generalmente
una grande y dos pequefias rizadas.

En cuanto 4 la srmonia de los colores, no hay que bus-
carla en la combinacion actual de los varios detalles que
componen el conjunto de un sombrero 4 la moda; los to-
nos resaltan de una manera absoluta, y es preciso que la
vista siga las gradaciones de tal & cual mezela de colores,
para llegar 4 obtener la nocion segura de lo que constituye
hoy el buen gusto y la elegancia.

Como sucede con los vestidos, el color amarillo que se
descompone en maiz, paja, azafran y azafre, se halla
adoptado para forros, guarniciones y vivos de los sombre-
ros de colores oscuros, como marron, verde, que estd cada
vez mis de moda, granate, pan tostado, azul marino, azul
real, violeta 6 morado, encarnado y gris.

Hstos sombreroa son generalmente de fieltro, pues ¢l fiel-
tro reviste este afio fodos los eolores imaginables. Ll ala
va forrada de uno de los matices amarillo que he indieado
mas arriba, 6 de cualquier otro color, y las plumas son del
mismo color del forra, 6 bien de ese color é izuales al fiel-
tro,  bien, si se quiere, tefiidas de ambos colores. El encar-
nado se emplea sobre el fieltro de color, lo mismo que el
amarillo : es cuestion de gusto.

Respecto 4 las bridas de cinta, se ponen & no segun la
forma del sombrero, y dun podré afadir segun el gusto y
la edad de la persona que ha de llevarlo, pues la moda de
las bridas dista mucho de ser absoluta. Se pegan muy atras
y se anudan debajo de la barba, 6 4 un lado, 4 1a judia;
siendo por lo general de excelente faya ¢ de terciopelo.
Llévanse muy pocas flores. El rostrillo suele ser un bandd
¢ una guarnicion plegada de faya 6 terciopelo.

La capota no ha decaido, 4 pesar de las nuevas formas
que acabo de enumerar. Su fondo es flexible, el bawvolet liso
y el ala fruncida ¢ plegada. Cuando el aladeja bien al des-
cubierto la parte superior de la cabeza, se la forra de otro co-
lor y se la guarnece de hojas de terciopelo en abundancia.

El vestido princesa y el vestido Directorio serdn los dos
modelos de este invierno para toilettes de ceremonia. La
falda de eola, acompafiada del corpifio coraza por delante,
con aldetas-frac por detras, estard fambien muy de moda,
Tste ltimo género exige ricos adornos, pues la guarnicion
de las aldetas préstase 4 todas las combinaciones de la ele-
gancin. Encaje negro sobre encaje blanco; encaje guipur
con cuentas de acero; encaje de valor; fleco Iujoso ; galon
bordado 6 hordados ejecutados sobre la tela ; tableados con
magnifica pasamaneria por cabeza, y muchos otros que se-
ria prolijo enumerar, y con cuyos adornos pueden ejecu-
tarse verdaderas maravillas.

El corpifio chaleco serd tambien muy elegante, ora &
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causa de la tela, que serd generalmente el adamascado
Pompadour blanco salpicado de ramitos de color, 6. bien
por sus adornos, gue consistirin en bordados de seda y
felpilla de colores vivos, bordados de cuentas de acero 6
pasamanerias de hujo.

Las faldas se llevan enteramente lisas y cefiidas; se
componen del pafio de delante, cortado al sesgo por cada
lado ; de los pafios de costado, al hilo por delante y sesgza-
dos por detras; de dos puntas al hilo por delante y sesga-
das por detras, y del patio de detras enteramente al hilo :
total, seis pafios. Todos los pafios, excepto el de detras, se
montan sin pliegues ni fruncidos : un pliegue hueco 6 va-
rios fruncidos bastan para reducir el pafio de detras 4 la
anchura del cinturon.

‘l abierta por abajo. Se le guarnece de un fleco qne lleva por
encima una pasamaneria de seda. Lazos de faya adornan
la manga, el bolsillo y el escote. Los lazos son del mis-
mo color de la tela.

El paletd ruso 6 pelliza de siciliana negra se llevard mu-
cho este invierno; muy cefiida en la cintura por detras,
formari un poco la funda: ird forrada de pieles y guarne-
cida por fuera d todo el rededor de piel shums 1 otra piel
de Injo. ;

Il abrigo de visita, que se hard de siciliana 6 de tercio-
pelo, se bordard al pasado y de felpilla, y se guarnecerd

| de pieles.

V. pE CASTELFIDO.

—

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.
Num. 1.557.

Vestido de paiio gris hierro (forma polonesa), guarnecidy
de faya del mismo color, pero de matiz mds oscuro, Iy
guarnicion atraviesa el delantero al sesgo y so pierde de
un lado en la costura y del otro en los adornos de los ¢og.
tados. En cada almena del conforno se pone un lazg (e
cinta de faya gris. Los mismos lazos en la manga bullg-
nada, gque termina en un pufio alto, forma mosquetero,

Traje de soirée. Este traje es de faya color marfil, El
borde inferior del delantero va guarnecido con tres volantes
fruncidos ribeteados de un wvivo encarnado. Por encimgp
del tercer volante, un volante da

La polonesa princesa sigue lle-
vandose, delineando bien el cuer-
po, cefiida en las caderas y por

GEROSGINIETC QL.

encaje blanco de 25 centimetrog de
alto, por encima del cual va otro
volante de faya. Por encima (g

detras, 6 lo que es mis nuevo, des-
de el hombro hasta abaje en linea
diagonal. Se la recoge levemente
formando pouf y se la pliega de un
solo lado. Se la abrochia tambien
por detras hasta’ el ponf.

La moda de los vivos de color
estd en gran predicamento: borde
del corpifio, sisas, contorno de la
tunica, aldetas, todo se guarnece
de vivos; lo cual responde 4 la mo-
da de forrar de color distinto la
cabeza de los volantes, las aldetas
y las carteras,

Los tejidos afelpados, las vigo-
fias de dibujos enadriculados y las
telas adamascadas se emplean nia-
cho en confecciones. Las armures
6 piqués de lana y las armures de
seda convienen igualmente y se ha-
Han adoptadas para toda clase de
abrigos. El terciopelo constituye,
como siempre, el abrigo de lujo
por excelencia. Las formas adop-
tadas este afio para los abrigos son
elegantisimas.

Hé aqui un modelo de los mds
preciosos : espalda cenida ; manga

este tltimo volante, el vestido vy
plegado. Por detras, desde la alde-
ta, en el lado derecho, otros siete
volantes van puestos en linea dia-
gonal. En el lado izquierdo, una
banda plegada perpendicular de
faya encarnada, fijada en medio
de su altura con cinco cocas de
cinta encarnada adornadas con un
ramo de lilas y florecillas blancas,
Bajo dicha banda va un encaje
blanco muy ancho, dispuesto en
conchas y eayeydo hasta el borde
inferior. En este punto el encaje
forma sobre los pafios de detras un
volante, que lleva por encima un
rizado ancho de faya encarnada.

B o = T .

ADVERTENCIA.

Las Sras, Suscritoras de la pri-
mera edicion de lujo recibirin
con el presente nimero dos lin-
das piezas de muisica, que creemos
gerdan de su agrado: Los Pere-
grines en Roma, plegaria por el

maestro V. Peters, y una pre-
ciosa melodia del gran Schubert,
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Este nuevo aceite nntuoso y nutritivo se conserva
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Pardesu levita,—Nums. 1 y 2.

Este elerante ;ll:l'ign esde pafio mus
go. Los delanteros van eruzados, ¥l
cuello, las solapas y las carteras son
de matelasse.

Cartapacio.—Nums 3 4 5

Este cartapacio es de tafilete amari-
o 3 j__;‘n:l:l'lu_-(:iliu de t T:lp:l.‘-\ de metal
oxidado y cincelado. La parte interior
va adornada con el dibujo que publi-
camos de tamafio natural (viéase el di-
bujo 5), y que’se ejecuta de aplicaciv-
nes, Se recorta el enerpo de 14 figura de
faya color de carne, las alas y la letra
de faya blaneca, la parte exterior de la
cartera que lleva colgada 4 la espalda,
de faya marron, la pirte interior de
faya gris, y las letras de faya blanca
Se fijan estas aplicaciones al punto d
cordoncillo sobre un fondo de faya
azul celeste, empleando para los con
tornos seda floja del misnio color de 1:
faya que forma la aplicacion. Las re-
yas de la eabellera, de los ojos y de
las orejas se ejecutan al punto de cor-
doncillo con seda marron y gris, Los
ojos van bordados al pasado con sed:
blanca y seda negra. Los cordones de
que va colgada la cartera se bordan
al pasado con seda granate de dos ma-
tices, cuyos puntos van afravesados al
sesgo con seda blanca y seda negra.

Iniciales para panuelos.
Num. 6.

Se bordan estas iniciales al plumetis,

con algodon blanco y de color.

Iniciales para servilletas.
Nums. 7 y 8.

Se bordan estas iniciales como las
anteriores,

Cuatro encajes al crochet.
Nums. 9 & 12.

Niim. 9. Hilo de crochet niim, 80,

1.2 zuelte. 8 mallas al aire, y en la
primera, 3 bridas,— 7 mallas al aire ;
se une 4 la primera de las 3 bridas he-
chas anteriormente.— Vuelve 4 empe-
zarse desde °.

22 wuelta, Alternativamente, una
malla simple gobre las 7 mallas al aire
mis proximas pertenecientes i la vuel-
ta anterior,— 4 mallas al aire.

Madrid, 6 de Noviembre de 1878.

1 y ®.—TPardest levitn.
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3.—Cartapacio (abierto).

3.1 vuelta, Siempre 5 mallas simples
sobre 4 mallas al aire de la vuelta an-
terior, pero se termina la fdltima de las
mallas simples al mismo tiempo que la
primera de las mallas hechas sobre las
4 mallas al aire sicuientes.

Niim. 10. Se le ejecuta siguiendo la
indicacion del dibujo.

Niim. 11.” Galon de piquillos y ero-
chet. Hilo niim. 100. Se le ejecuta con
galon ribeteado de piquillos, conforme
se indica en el dibujo, que representa
este encaje de tamano natural.

Niim. 12. Se le ejecuta como el que
precede, con galon é hilo nim. 80

Bata de lana escocesa.—Numi. 13.

Se hace esta bata de un tejido esco-
cés verde y azul de muchos matices
mezclados.

El delantero, los bolsillos y el hor-
de inferior van gnarnecidos de bie-
ses iguales, con vivos de faya encar-
nada.

ul

3. —Iniciales pary servitletas,

Bata de cachemir.—Nuam. 14.

Esta bata es de cachemir de color,
cruza por delante y va guarnecida de
dos hileras de botones de tferciopelo
negro. Kl cuello, las carteras de las
mangas y lo alto de los bolsillos son
de terciopelo negro.

Traje de visita.— Nums. 15 y 16.

Este traje es de faya color masilla y
tela de seda listada de color marfil y
del inismo color de la faya. Fleco de
los dos colores mezcelados.

-La falda forma bien el abanico y va
guarnecida con dos volantes, uno frun-
cido y el otro tableado, con cabeza.—
La tiinica princesa forma por delante
dos bandas figuradas por dos hileras
de fleco. Estas bandas van puestas un
poco al sesgo, v sus listas dispuestas
al traves, miéntras que en ¢l corpifio
y en la parte de detras de la tinica van
# lo largo. Esta tinica es muy larga
por detras y se abrocha hasta la extre-

4 1.—Encaje al crochet.

4 —Cartapacio (errado).

5. —Bordado del cartapacio—(Véanse los dibujos 3 y 4.)

6, —Iniciales para pafinelos.

midad de la cola. Por detras va rodea.
da de un volante rizado. Cuello vuelto
de seda, adornado interiormente con
dos tableados, uno de faya ¥y otro de
muselina, terminando en un lazo de
faya.—Mangas de tela listada, guar-
necida de tableados de la misma telg
y muselina mezclados,

Paleto largo de paiio inglés,

Num, 17. .

Este abrigo es de pafio inglés rizado,
color nutria, guarnecido de pespuntes
¥ bolsillos, uno de los cuales va pues-
to en el pecho y el otro en la cintura,
i lo largo.—Cuello vuelto y botones de
madera del mismo color.

Confeccion de matelassé.
Num, .

Esta confeccion es de pafio mafelas-
s¢ azul marino, y va guarnecida de
piel y de galones formando sardinetas,
cada una de las cuales termina en un
boton.

8. —Inicinles para servilletas,

Pardesd de pafio moskowa.
Nuams. 19 y 20.

Este pafio negro_es muy groeso y
rizado por la parte interior. El parde-
&1 va adornado con un bordado de sou-
tache y trenza, y una tira de piel de
castor plateado ¢ nutria de mar. Bolsi-
llos. puntiagudos guarnecidos de piel.

Sombrero de fieltro gris.
- Num. 21.

Copa alta puntiaguda. Ala redonda,
ribeteada de nn bies de faya gris. En
la parte inferior, por detras, tres plu-
mas grises caidas. Del grupo que for-
man estas plumas sale por cada lado
una cinta broehada gris sobre gris, for-
mando un lazo alsaciano en lo alto del
sombrero. Rostrillo de terciopelo en-
carnado.

Sombrero de fieltro.—Nuam. 22.

" De fieltro azul marino, de copa re-
donda y ala recta, levantada por de-

40.—LEneaje al crochet.

4 ®.—Encaje al crochet,




lante sobre un torzal de terciopelo azul palido. So-
bre el sombrero adornos de faya azul marino,
formando cocas por delante y por detrag, De es-
tas cocas salen dosg plumas color crema osenro.

Sombrero de terciopelo.—Num, 23.

Este sombrero es de terciopelo verde oscuro.
Los bordes van recogidos por delante para dejar
ver un rizadito y un torzal anudado de faya ver-
de oscuro. A todo el rededor una corona de ho-
jas verdes matizadas. -

Traje de banquete y teatro.—Num. 24.

Traje de faya negra y gasa negra cuadricula-
da. La falda va cubierta de volantes de gasa
guarnecidos de una blonda negra estrecha. Estos
volantes van puestos rectos. Los que van sobre
la cola llegan sdlo hasta las costuras de los lados.
La tinica forma dos delantales muy plegados y
euarnecidos de dos volantes de gasa, ribeteados
de blonda estrecha y puestos sobre un volante
de faya azul formando trasparente. Esta tinica
va sujeta por detras con dos grandes caidas de
faya mnegra, guarnecidas de vivos azules, mez-
cladas con varias cocas de faya azul. Corpifio de
faya negra abrochado por detras y abierto por
delante, bastante bajo, en forma de corazon. La
abertura va adomada con un doble bullon de tul
negro, sobre trasparente azul y con doble cabe-
za de encaje. Los mismos adornosen las mangas.

les, si bien, 4 pesar de mi buen deseo, era bien
poco lo que yo podia hacer.

Pasdse el tiempo tristemente, y crecid por mo-
mentos el descontento de los dos esposos, notan-
do yo que mi pobre Asuncion estaba celosa, y lo
que es peor, que, segun mis cdlenlos, no le fal-
taba motivo.

: Qué hacer?

g.'u torturaba mi imaginacion intiilmente, por-
que mi posicion era muy delicada, y llegd un mo-
mento en que la pobre nifia tuvo una prueba de
la deglealtad de sn marido : era una carta dirigi-
da 4 otra mujer.

Cuando Asuncion vino 4 buscarme como su
linico consuelo, y me contd el suceso, temi por
surazon, y no la dejé apartarse de mi lado, por-
que hubiera sido capaz de tomar una resolucion
desesperada. Despues hiee un llamamiento 4 sus
buenos sentimientos, y logré que Hordira.

Lloré con ella, porque su pena era tan pro-
funda y violenta, que hubiera enternecido 4 una
piedra. : ;

Pasado el acceso del dolor le pedi mds expli-
caciones, y supe que hacia algun tiempo tenia re-
celo de que su marido la engafiaba, y que una
casualidad habia puesto en sus manog la carta
fatal.

— ;8abe tu maride que la tienes? pregunté.

—No sabe nada.

—¢No le has dado nunea 4 entender tus re-
wcelos?

—No.

—: Y qué piensas hacer?

— Quiero separarme, no (uiero vivir mds
con el

—Oyeme, Asuncion ; ya sabes que yo te amo,
y que nunea has tenido que arrepentirte de mis
consejos. Aliora bien, tu situacion no es & propé-
gito para tomar reselucion ninguna: no quieres
ver d tu marido, lo comprendo; pero es preciso
tener un poco de valor para cubrir las aparien-
ciag y no dar que decir a los maldicientes.

Las explicaciones entre vosotros dos vendrin
mis tarde ; por hoy avisarémos 4 tu marido di-
ciendo que estoy enferma y que te quedas 4 ha-
cerme compafiia: serd preciso que le pongas dos
lineae.

— i Ay, no, tia! no puedo; se me resiste,

— Serfa mejor, pero, en fin, no quiero violen-
tarte : escribiré yo.

EPISODI0 MATRIMONIAL.

( Conelusion, )

Vi que el mal era mucho mayor de lo que yo
ereia, y tuve piedad de la actitud sumisa de mi
sobrina.

1 Pobre nifia, cudnto habia cambiado! [Ella, tan
altiva!

Tuve un momento de desesperacion al contem-
plar la frialdad de Enrique con aquella pobre
criatura, y al ver su impertinente aire de hastio
y casi de burla, hubiera querido ser hombre para
provocarle. ; Tendria malos sentimientos?

No me atrevia & pensar tal cosa, y lo achacaba
todo 4 la falfa de experiencia y natural impreme-
ditacion de la juventud.

Me retiré 4 casa pensando serinmente en tomar
las medidas necesarias para evitar mayores ma-

. A6,—Tmje de visita, Espalda,

45.—Traje de visita. Delanterc,
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Asi lo hice, y al mismo
tiempo di érden de ne re-
c¢ibir & nadie por si acaso

venia Enrique. No con-
segui nada, porque al
poco rato de haber man-
dado el avigo se presen-
td en casa, y sin hacer

caso 4 nadie entrd en mi
cuarto. Al oir su voz se
hubieran |:m_[idu contar
los golpes del corazon de
Asuncion; yo no -tiuve
tiempo mis que para e
trechar su mano y dec
le que tuviera valor.
Entré, por fin, Enri-
que : venia alegre, satis-
fecho; no sospechaba
nada, y ge estuvo burlan-
do de mi y de su mujer,
A \'i‘._‘!l.{il'r que no conse-
ruia animarnos ge refivd.

Al marcharse besd 4
mi gobrina en la frente,
y ella ge puso tan pdlida
que yo crei que iba 4
1II-I'I']!-[' el eonocimiento.

Por no dejar 4 mi so-
brina sola, me acosté con
ella ¥y no dormimos en
toda la noche; ella, so-
lozando y pensando en
sus penas ; yo, haciendo
(ne dormia Y |JTllfi.’!|1]ll e
Diog con toda el alma que
cambidara el corazon de
Hnrigue. A la mafiana si-
guiente tuve una peque-
fia explicacion con i
sobrina, y convenimos
en que, sin despedirnos
de Eurique, marcharia-
mos aquel mismo dia 4
un pueblecillo cercano, y
que de alli escribiria yo
excusandome de nuestra =
precipitada fuga.

Asi lo hice, y desde el
punto en que llegué em-

A9, —Pardes de pafio moskown., Espalda.
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pezamos Enrique y yo una larga y continua-
da correspondencia,

Le conté todo lo sucedido, le sermonet &
mi gusto y le prohibi terminantemente que
se nos reuniera, porque la salud de Asuneion

perdonas, ;no serd esto mucho mejor para-
los dos? T no puedes ni debes prescindir ya
de sn carifio ; él te ama, y no hay mis cues-
tion que la de sacrificar un poco de orgullo.
I'n marido es bueno, en medio de todo, v no

puede encontrar felicidad en esos caprichos
]

23.—Sombrero de terciopolo.
2. —Sombrero de fleltro.

estaba muy quebrantada. Sin
acusarle directamente, le hi-
ce comprender que ¢l era la
causa de la triste situacion
de mi sobrina, y le dejé co-
nocer mi temor de perderla
si sus penas se prolongaban;
noté con satisfaccion que
no era insensible 4 mis pa-
labras; esto era mucho, pero
dun faltaba mucho miis, por-
que yo no veia en élgrande
empefio por reunirse con su
mujer.

Esta estaba cada vez mds
triste, y se conocia gque por
mds que haciano podia des-
echar de su corazon el amor
que sentia por su marido.

Sus ideas tomaban una
tendencia sublime, y se em-
pefiaba en culparse de lo su-
cedido.

Yo aproveché fan buenas
disposiciones para provocar
en ella la tolerancia y el
perdon. r

Pasamog seis meses en es-
ta situacion , yo procurando
en vano distraerla, y viendo
con angustia que aquellas
queridas facciones se dema-
craban.

—Vamos, Asuncion (ledi-
je un dia ), ti no puedes vi-

vir siempre separada de tu

marido; mis tarde O mas
lf‘"l]]r{lnll teneis (que renni-

—Nuneca.

—; Por qué?

—Me ha enganado y no
me ama.

—No puedo decirte que no
te ha engafiado; pero que
no te ama..... yo creo que si;
es mds, creo que deplora su
extravio,

Los ojos de Asuncion se
animaron y me mird eomo
pidiéndome que signiera.

— 81, hija mia (prosegui,
sin casi saber qué decir):
los hombres cometen errores
muchas veces, de los que se
arrepienten en seguida.

—[8i no me hubiese en-
gafiado!

—Pero, bien:te ha enga-
fiado, Y €80 ya no tiene re-
medio; pero si dun fe ama,
gi no ha sido todo mis que
un extravio pasajero, 8i nun-
ca mds vuelve 4 faltarte, si
vencido por tn abnegacion
y generosidad cae i tus piés
implorando perdon, y ti le

snEl
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2 2. —Tiaje de banquate ¥ teatro,

11;'1hi'ijt-l'£l.‘&: conoce que ha
obrado mal, ¥ si tii quieres
tomarte el trabajo de atraer-
le hicia ti, lo conseguirds,
¥ para giempre, si no exiges
de él demasiado.

—=8i yo supiera que me
ama.....

—Te,ama, yo sé que fe
ama; si me prometes ser ra-
zonable, yo te aseguro que
le tienes aqui dntes de ocho
dias.

Despues de esta conversa-
cion escribi & Enrique ddn-
dole cuenta de ella, y su
contestacion no se hizo es-
perar ; en ella habia dos li-
neas para Asuncion, en las
que le rogaba respetuosa-
uente le permitiera discul-
|Nlﬂﬂe-

No s¢ si Enrique geria de
egof maridos (ue son con
sus mujeres muy tiernos y
amables de 1&jos; es lo cier-
to que de su carta se des-
prendia cierta pasion y como
un deseo deé reconeiliasion.
Acaso habia sufrido un des-
engafio ; acaso sentia remor-
dimiento por su conducta :
es lo cierto que se notaba
que no era dichoso.

Yo di gracias 4 Dios por
tal milagro, y previ un re-
sultado que pocos dias din-
tes no me hubiera atrevido
ni 4 sofiar.

Di d Asuncion la carta de
8u esposo, y le aconsejé que
le contestira.

Asi lo hizo, y tan elocuen-
te debid ser la contestacion
de Enrique, que yo vi 4 mi
sobrina renacer, por decirlo
asd.

Siguid la correspondencia
entre los dos esposos, y los
dos debian encontrar gusto
en aquella situacion un tan-
to romantica, puesto que de
mutuo acuerdo la prolonga-
ban.

Yo veia 4 mi gobrina di-
chosa y no necesitaba saber
mas.

Muchas veces me sonreia
\'ii_‘-]]{l” el ﬂf-‘lll con l]'lll‘ 8-
peraba y leia aquellas largas
vartas, pensando quesi aca-
s0 en ellas habia alguna
mentira, bien podia perdo-
uarge por la intencion; por
mi parte agradecia 4 Enri-
que se tomdra la molestia
de engafiar 4 mi sobrina.
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Conoei que Asuncion oia cada vez con mds gusto mis
consejos, sobre todo los que trataban de reconciliacion, y
parecia quererlos retener en la memoria, y no me asombro
poco nn dia que, contestando & mis observaciones, dijo :

— Estoy convencida, querida tia, de que tienes razon;
nuestra gran ciencia consiste en saber perdonar; conozeo
que yo tengo mucha culpa de lo que me sucede, y para
repararla en parte voy & llamar & mi esposo, que no espera
mds que mi orden para vénir, y quiera Dios darme acierto
para que no me vea obligada & llamarle otra vez, porque
tal pudiera ser, que entonces ya no me oyera. ,

A los pocos dias de esta conversacion se presentd Enri-
que, y la reconciliacion fué una lucha de nobles sentimien-
tos. gonoci que Enrique eraun nifio 4 quien era ficil guiar,
y se lo hice observar asi & mi sobrina.

—Ya eomprendo ahora, me contestd ésta, que mi mari-
do es de aquellos & quienes es preciso hacer desear las
Cosas.

Despues de esta contestacion nada e quedaba que de-
cir; mas cnando ella afiadié con un tonille agridulee :

—Todo el mal ha consistido en creerle yo demasiado su-
blime......

Y como vid que yo la miraba con asombro, me abrazd
diciendo :

—No temas; & pesar de todo, sublime ¢ no, le amo con
toda el alma. Las penas son un buen maestro: un poco
bruseo, es verdad, pero acaso saludable. Tan cierto es esto,
como (ue ti has sido nuestro dngel bueno.

Yo quedé completamente tranquila.

Hace de este episodio veinte afiog, y en ellos no se ha al-
terado la buena armonia entre los dos esposos, sin que haya
tenido yo que aconsejarles en todo este tiempo. Por el con-
trario, yo admiro muchas veces en mi sobrina el arte y el
talento que sabe desplegar una mujer buena para conservar
el carifio de su esposo. .

FrANCISOA SARASATE.
—— D O G——
CRONICA MADRILERNA.

BUMARIO.

Xl din de difontos.—Los muertos ¥ los vivos—Annquelerias finebres,—Cre-
macion de caddveres,—Hombres célebres—Tumbas ignoradas,— Bl pan-
teon nacional.—Flores y mujeres.—El nardo.—na monja-poetisa, — Un
matrimonio.—TLa familin Rothsehild y el eristianismo,—D." Daldomera,—
Do librog—Teatros,.—Un catro falso.

Eseribo al dia siguiente de la conmemoracion de log Di-
funtos, y despues de haber hecho la tradicional visita 4 la
cindad de los muertos—que en Madrid, sobre todo, tienen
virias ciudades.

Causa miedo pensarlo.—Los muertos se comen & los vi-
vos ; los eaddveres nos rodean ; los cementerios de la villa
nos encierran en un cireulo de hierro; respiramos miasmas
mortiferos, y si no se toma una determinacion, va 4 ir au-
mentando en progresion geométrica la mortalidad madri-
lefia.

No pensamos en esto, porque silo una vez al afio acudi-
mos 4 las neerdpolis; pero es lo cierfo que ya forman fila
con nuestras viviendas las fiinebres moradas de log (ne
fueron.

Hay quien encarece 18 conveniencia de patrocinar en
nuestro pais el sistema de la eremacion de cadiveres, ya es-
tablecido en Ttalia y en alguna otra.nacion extranjera.

Y realmente vale la pena de ocuparse detenidamente de
agunto tan vital. ;

Por mi parte nada tendria que objetar si, despues de
muerto, me redujesen 4 ceniza.—De todos modos el tiempo
ge ha de encargar de hacerlo.

Ademas habria la ventaja de que podriamos conservar
en una uria cineraria los restos de las personas amadas;
wivirian con nosotros los muertos que nos son tan queridos,
¥ no habria tanta ingratitud ni tanto olvido para los des-
pojos de aquellos que han dado dias de gloria 4 la patria.

Es muy triste pensar, como decia un ilustre poeta que
ya pagé su tributo 4 la muerte, en la horrible soledad en
que se quedan todos los que son llevados 4 ocupar un sitio
en esas vistosas anaquelerias, 6 bibliotecas finebres, que
abundan en nuestros cementerios.

Suelen ser visitados alguna vez por la familia: los ami-
gos acuden 4 depositar en el siniestro hueco algunas coro-
nas 6 recuerdos simbolicos; pero pasan afios y las visitas
disminuyen, y graeias si el dia de la conmemoracion de los
Difuntos hay una mano amiga que renueva las flores de
las tumbas.

Los 364 dias restantes, ni una visita, ni una plegaria, ni
una flor. El muerto contimia en su nicho abandonado y
solo, muy solo, en 1ma soledad desconsoladora.

Y ménos mal enando la persona ¢uerida que dejo de
existir tiene su lugar y su nimero marcado en el sombrio
panteon. Lo mds horrible es ir rebuscando entre innume-
rables ldpidas nun nombre ilustre sin encontrarlo.

Este afio asisti 4 la Sacramental de San Nicolds con va.
rios compaiieros de la Asociacion de Escritores y Artistas,
para depositar en la tumba de D. Litcas Aguirre, distingui-
do patricio, protector de la Sociedad, la corona que anunal-
mente le dedica la corporacion, y quisimos visitar los se-
puleros de algunos escritores que alli descansan y han

embellecido con lag” obras de su ingenio las piginas de
nuestra historia literaria.

Trabajo, y no pequefio, nos costé encontrar 4 Espronce-
da, Moratin, Larra, ete. -

Especialmente la sepultura de Espronceda, casi escondi-
da 4 flor de tierra, con la lipida ya medio borrada por la
inclemencia de los afios, no ostentaba ni siquiera la mis
humilde corona. Espafia debe admiracion al esclarecido
poeta; Espafia se enorgullece con el nombre inmortal del
autor del Diablo Mundo, y, sin embargo, Espafia no tiene
una flor. que colocar en el modesto nicho que guarda tan
preciosos restos.

Otro tanto sucedid & un amigo mio que buscaba anhe-
lante la tumba de Breton de los Herreros, y que propuso d
la Sociedad de Escritores la idea, aceptada desde luégo, de
erigir un suntnoso mausoleo & la memoria del ilustre prin-
¢ipe de nuestros poetas comicos contempordneos.

* Una idea trae otra, y la Sociedad, mds activa que los
Gobiernos, puso sobre el tapete, nombrando una comision
al efecto, el proyecto de construir por gusericion nacional
un magnifico panteon donde puedan hallar digno albergue
las cenizas de cuantas notabilidades artisticas, politicas y
literarias nacieron en Espafia.

Justo es hacerlo, y- honra grande aleanzard nuestra pa-
tria y la Asociacion iniciadora si se lleva 4 cabo tan nobi-
lisimo propdsito.

En ese panteon ocupardn un lngar decente los despojos
de los hombres célebres, todavia almacenados en San Fran-
cisco el Grande, y no darémos lugar & que se pierdan las
cenizas de tantas notabilidades, como sucedid con las de
Cervintes.

Ya que hablo de esto, me permito proponer que se
complete la obra, investizgando con diligencia las casas
donde nacieron, vivieron y wmurieron los ilustres hijos de
Madrid, Lope de Vega, Moreto, Cafizares, Montalvan,
Ereilla, el Paravicino y otros muchos, y que se ponga en
ellas, como se pondrd en la de Breton de los Herreros, una
lipida de mdrmol, que constantemente recuerde el glorioso
SUCER0,

No ereo que esto sea pedir mucho, y confio én que la So-
ciedad de Escritores dard forma al pensamiento en un pla-
zo breve.

0%

Pero cambio ya de punto de vista. Despues de los muer-
tos, log vivos ; despues de las flores de las tumbas, las flo-
res de los jarrones aristoerdticos.

La mejor prueba de que el frio se halla acampado en la
gierra, hilando copos de nieve para la eapa de témpanos
con que debe venir acompafnando al invierno, es que toda-
via hay nardos en Madrid, y jazmines en la Casita de Arri-
ba del Eseorial,

El nardo es la flor de los jardines biblicos., Sn aroma es
excitante, sn ropaje oriental, El nardo enerva y calienta,
porque es hermano del sol y tiene atmdsfera de resplan-
dores.

A su vista los ojos se recrean, los nervios se dilatan;
quiere uno oler y besar, y al hacerlo se siente electrizado
por la magia misteriosa de esa flor, que perfumé los cabe-
llos de Cleopatra. .

Si el nardo viviera en invierno, seria Dios de los cirme-
nee floridos y encanto de los qie amamos las flores, pero
silo vive del fuego que el sol de Agosto derrama por el es-
pacio, y esto ¢s lo que compromete un poco su reputacion
de honestidad. .

Flor de fuego, flor expansiva, flor sensnal, de encendi-
dos atractivos, no puede, aunque quiera, ostentar el conti-
nente casto de la violeta, que perfnma el aire sin abrir sn
corola, ni competir con el jazmin oloroso, que matiza log
parques como las estrellas el cielo. :

El nardo es flor por la estructura y arbusto por la deno-

minacion : femenino en la esencia y masculino en el nom--

bre. Por ¢so es comun de dos; compuesto de vdrias natura-
lezas, alza erguido su penacho de botenes y embalsama la
atmésfera, cual si en ella quisiera imperar como rey ab-
soluto.

Por mi parte no tendria dificnltad. Una flor tan eshelta
y morbida, tan blanca y perfumada, que logra mantener
ine6lume en los confines del ptofio y cerea del invierno la
vard..... O eetro de sus conquistas, bien merece ser reina de
los jardines, y de las brisas y del espacio que viste de azul
el cielo que nos circunda.

Tanto vale hablar de flores como de mujeres.

Ahora recuerdo una noticia que he visto en los periGdi-
cos, y que me produce cierta emocion. -

El dia 26 de Octubre profes6 en el convento del Espiritu
Santo de Sevilla In joven poetisa D.* Victoriana Saenz de
Tejada, hija del general de este apellido.

En los tiempos eaballerescos fué muy comun que se re-
fugidran en los conventos las hijas de los guerreros, cuan-
do éstos abandonaban sus castillos para defender las tierras

de su Rey. Hoy me causa asombro y dolor semejante srce-
so, porque las letras pierden una musa llena de inspiracion,
y la patria una heredera de un glorioso apellide,
Miéntras el general Saenz de Tejada marcha 4 la Habang

4 compartir con Martinez Campos los peligros y los trirm:
fos de la guerra contra los filibusteros, la que fué gy iia
en el mundo elevard al cielo sus oraciones en la soledaq
del claustro, y pedird como la hija de Cervintes, tambjep
poetisa y monja, un poco de amor de Dios para e] antor
de sus dins. El ejemplo es interesante, pero me da peng por
la hija y por el padre.

000
Miéntras esto sncede en Ssvilla, ha debido verificarse en
Paris el enlace de Seratina de Castelflorite, hija de la Mar-
quesa vinda del migmo titulo, con el Conde de San Fernan-
do. La novia lleva un millon de’ pesos de dote y muchos
millones de gracias. -
{ Séale agradable el humo de la antorcha!

Con motivo del anunciado matrimonio de la Srta. Han-
nah de Rostchild con un lord, hay quien dice que esa fa-
milia de millonarios se halla proxima & convertirse al cris-
tianismo.

El movimiento lo han iniciado las hembras y lo signen
log varoneg, y como dice un proverbio hebreo que Dios quie-
re lo que la mujer quiere, no es dudoso que tras de la fu-
sion vendrd la abjuracion, y con ella el triunfo de la ley de
Jesueristo.

~
GEO

Dofia Baldomera contimia pagando sus fabulosos intere-
ses 4 los impositores, que acuden 4 su casa de veinte leguas.
4 la redonda. Los labradores abandonan los campos; los
pobres sacan sus ahorros del Monte de Piedad para llevar-
los & esa prestamista; los criados se declaran en huelga,
porque ganan mds de ese modo quesirviendo en la casa mds
opulenta; algunas personas reparten anuncios en los que
ofrecen todavia mayores utilidades que D.® Baldomera; los
mismos impositores estin temiendo el instante de quedar-
ge sin dinero, y, sin embargo, D.* Baldomera contintia tra-
bajando cada vez con mds éxito, y, segun aseguran, recan-
dd en un solo dia mis de cuatro millones de reales.

¢Qué es esto? ;No puede la autoridad “tomar cartas en,
el asunto?

Porque me parece que el asunto se presta.....

o
(- -

Dos libros tengo sobre la mesa, de distinto género.

El primero es un drama realista, bien pensado, hien dia-
logado y correctamente escrito, original del distinguido
publicista D. Luis Vidart, autor de obras de indole diversa,
militar, filésofo, poeta, orador y escritor dramitico. Titi-
lase Cluestion de Amores, y se ha publicado en la Revista de
Egpane primero, y iltimamente formando un elegante fo-
lleto. El drama pertenece 4 un género algo nnevo para nues-
tro piiblico, acostumbrado 4 los moldes antiguos. No obs-
tante, ereo que obtendrd muchos aplaunsos ol dia de su re-
presentacion.

El otro libro se titula Oro y Oropel, y es una preciosa
coleceion de leyendas de D. Vicente de Arana, wnas tradu-
cidas, otras originales, pero todas notabilisimas.

L
L - 2

Los teatros contintian invadidos por Don Juan Tenorio,
personaje legendario, que estd, como Dios, en todas partes,
siguiendo la tradicion de estos dias, y que se presenta con
diferentes ademanes, estaturas y mérito personal.—Hay Te-
narios para escoger, gordos y flacos, altos y bajes, buenos y
peores.

Preferible es, sin embargo, esta obra, llena de interes
dramdtico y primorosamente versificada, & El Convidado i
de Piedrd, refundido por Antonio Zamora y despues por
Mariano Fernandez, que nos ha regalado la Empresa del
Circo de la Plaza del Rey.—El piblico no pudo tolerar
tanta inverosimilitud, tan pobres caractéres, tal barullo de
escenas y tan repetidos wolapiés como estid dando toda la
noche el Tenorio Sr. Calvo.

Con Lucrecia y Barbero han terminado por ahora 108
fiascos del Real. La Sra. Baillon Marinoni es una buena ad-
quisicion.

Los demas teatros nos han presentado Un Tnglés y ui
Viseaino, admirable el primero (Sr. Cepillo) y flojito el se-
gundo (Sr. Riquelme) ; Una Nodriza, de Enrique Gaspaty
algo desenvuelta y picaresca; Bl Primer dezliz, del her
mano de la Valverde, y una reaparicion de la incompard=
ble Matilde Diex. _

En el Espafiol se propone el Sr. Echegaray demostrarnos
como empicza y como acaba un drama que ha eserito, ¥ 40
tes tal vez presente en la escena de Novedades I Gladio-
dor de Rdvena, acompafiado de la Sra. Civili.

#*
*

Es tarde, y termino. 4
Hablando el otro dia de un marido, que cree dominar

: 1
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"Joa Mooa Brecanre, PERIGDICO DE LAS [iamicias.

su mujer, porque dice que la tiene disciplinada y metida

-en un pufio, exclamd un primo que le conoce :
—Mentecato: este marido toma lo que s6lo es un palo de

«ciego por un cetro.

RicARDO SEPULVEDA.
Noviembre 3, 1876,
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A MI MADRE
{ BN EL DIA DE DIFUNTOS ).

Madre, mi buena madre,
Aqui me tienes,
‘Que he venido llorando,
*  Llorando 4 verte,-
Pues las campanas
Me han dicho que es tu dia,
Madre del alma. o

{Todo un afio sin vernos!
{Oh! jtodo un afio !

£ Cémo contigo pude
Ser tan ingrato ?
Madre, perdona,

Que, #un asi, siempre vives
En mi memoria.

Piensd en ti y en las horas
De mi inocencia ;

1Qué tiempos tan felices!
Madre, ;te acunerdas?

1 1Y ya se han ido!

1Y no han de volver nunea.,...!
i Nunea , Dios mio!

Dormia yo en la cuna ;
Tii me-arrullabas;
- Nunca 4 escuchar he vuelto
Notas tan blandas!
1 8i eran tus cantos!
¢ Qué labios los entonan
Como tus labios ?

Ni ; qué besos mds dulces
Como tus besos,

Que almyentaban sabrogos
Mi leve snefio ?
No eran sitaves

‘Boplos de brisas : —eran.....
i Besos de madre!

;Y tus ojos benditos ?
+ Y tus miradas,
En que el alma serena
Se reflejaba ?
i Quizds no pudo
Dios hacer otros ojos
Como los tuyos!

‘T mi mano besaste;
Yo lo recuerdo,
Y triste y reverente
Mi mano heso.
i Consuelo santo !
Do pusiste tu boca
Pongo mis labios.

Madre, madre bendita,
Mira mis penas;
‘Bon muchas, son muy grandes
1Ay, on inmensas!
Mira mis ligrimas ;
‘Que tu amor las enjugue,
Madre del alma.

“Te has muerto ¥ yo no vivo;
¢ Es vida acaso
‘ La miserable vida
Que, sin ti, arrastro?
Madre, contempla:
.&Qué ha de hacer sin ¢l tronco
La pobre hiedra ?

Tu ausencia, por fortuna,
No serd larga,
‘Que en deseos de verte
Arde mi alma, .
J Muy abrazados,
J ;i Bien en tu sepultura
Cabremos ambos!

F Fraxvisco Ropricuez MaRy.
‘Osuna, 2 de Noviembre de 1876,
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GORRESPONDENCIA PARISIENSE.

BUMARIO.

Recnerdos de mi joventud—Un retrato del antor de Normo,— Un contrato
nopeial.—Reunion en casa del Baron de Weisweiller.—Teatros de Paris.—
Giralda.—Alerto,, comedin en un acto de M. Max Le Gros.— El Arrepenti-
mienfo , comedin en un acto de M. Anrelinno Scholl.—Andrete, comedia de
M. Carlos Conrey.—Cog-Hardy, drama de M. Luis Davyl—Una liehre cor-
redora, cuento de caza,

Sr. Director de LA Mopa ELEGANTE.

Con motivo de la exhumacion de los restos de Bellini,

.que tuvo lugar el mes pasado, y de su traslacion 4 Ca-

tana, su pais natal , permitame V. que evoqne algunos re-
cuerdos de mis mocedades. ’

Yo conoei al inmortal autor de Norma y de I Puritani
poco dntes de su muerte, ocurrida en 1836, Era un gallardo
mancebo, tan seductor por su persona como por sus pren-
das morales, pues & una fisonomia expresiva y una apostu-
ra elegante, unia todas las cualidades simpéticas que atraen
¥ fijan los corazones. '

La naturaleza 1o habia detado de nno de esos caractéres
que se ganan todas las simpatias y dan al mismo tiempo
Ia felicidad al que los posee; atildado sin rayar en fatuo;
satirico sin maledicencia ; alegre sin abandono ; susceptible
de la mds viva emulacion, sin experimentar jamas el ruin
sentimiento de la envidia, y de una modestia bien rara, no
obstante sus triunfos de todo género.

Satisfecho de sus brillantes ovaciones, aplaudia sincera-
mente los triunfos ajenos; « trinnfos, decia frotindose las
manos, que aguzaban su talento con la emulacion que des-
pertaban en él.» La verdad es que se consideraba muy 1é-
jos aiin del apogeo de aquel talento admirable, ecupdndo-
se cada dia con mayor esmero de variar sus melodias y de
perfeccionar su instrumentacion. Asi quesu temprana muer-
te, no s6lo privd 4 sus amigos de un hombre bueno, inge-
nioso y de amable trato, sino al mundo entero de obras
maestras incomparables. .

Bellini tenia mucho ingenio natural, y manejaba el sar-
casmo con sumo gracejo. Recuerdo que solia decir, riendo
de una pobre sefiora que se habia prendado de él, cuando
le reconvenian por la frialdad-con que acogia un senti-
miento tan dulce : 1

—Qué quiere V.! es una de esas personas ¢uyos perfu-
mes carecen de olor, cuyos diamantes carecen’de brillo, y
cuyas atenciones carecen de encanto; en fin, que saben ha-
cerlo-todo desagradable, hiasta el amor. 3

Poseia 4 la vez la pereza y la agitacion de los italianos;
el dolee far niente pareciale lo més delicioso del mundo.

—Tienen VV. en Francia, decia, un singular proverbio
que pinta perfectamente la ambicion de vuestra nacion:
Dichoso como wn rey. Es que yo no creo & log reyes dicho-
sos, ni mucho ménos. Si es cierto que son como los enrpos
celestes, que arrojan un gran resplandor, tambien, como
aquellos cuerpos, carecen de un momento de rfeposo. Y gin
el reposo, ¢ donde estd la felicidad ?

De ideas muy liberales, manifestaba libremente sus opi-
niones. Bl Emperador de Rusia era su pesadilla, y por nada
del mundo quiso ir 4 San Petersburgo, no obstante las bri-
llantes ofertas que le fueron hechas en nombre del mismo
emperador Nicolds,

En cambio mostraba mucha aficion 4 la Francia, y sobre
todo 4 Paris, 4 donde venia con mucha frecuencia y por
largas temporadas. Asegirase que tenia la intencion de
fijarse en nuestra capital, enando el enrso de aquella vida,
tan corta aiin y ya tan gloriosa, fué interrumpida de re-
pente por una caida de caballo. Bellini tenia 4 la sazon
treinta y tres afios, jy el porvenir se le ofrecia tan bri-
Hantel.....

o
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Se necesita la circunstancia de un contrato nupeial para .

que el Paris aristocritico sea convocado 4 una seirée. Con
motivo del matrimonio de su hija con M. Porgés, el Baron
de Weisweiller did la semana pasada una deliciosa reunion,
que ha demostrado que el mundo elegante no estaba todo
en los chateawr. M, de Weisweiller; que, como V. sabe, ha
residido largo tiempo en Madrid, habia invitado & muchos
de nuestros compatriotas, y la colonia espafiola contaba en
la reunion & que me refiero numerosos representantes,

Como en todas las soirées de contrato nupeial, en la re-
union del hotel Weisweiller predominaba el elemento juve-
nil. Las sefioritas Troubetkoi, de Sartiges, de Molins, de
Beyens, y cien otras gravitaban en torno de la sefiorita de
Weisweiller, que vestia un traje de exquisita sencillez.

Algunos vestidos mezclaban con el tul y la gasa el tafe-
tan para el corpifio y la timica, pero éstas sin pouf ni co-
gidos, y muy cargadas de adernos. Muchos vestidos con
volantitos hasta la eintura, corpifio de erespon de la China,
delantal corto y cefiido por delante, y pufios muy largos y
anudados por detras.

Un delicioso traje bullonado de tul azul con lentejuelas
de plata, guarnecido de guirnaldas de hojas de terciopelo
aznl oscuro, merecié la aprobacion undnime, asi como un
vestido funda de raso color de paja, con guarnicion de plu-
mag capuchinas adiamantadas.

El equipo de la novia estaba expuesto en el primer piso
del Zitel, & donde acudian todas las convidadas 4 admirar
los tesoros de lujo y elegancia que le componian. Princi-
palmente las joyas numerosag y de gran precio arrancaban
exclamaciones de admiracion. Entre los regalos hechos 4 la
sefiorita de Weisweiller, notdbase el de la Baronesa viuda
de Rothschild, y un medallon antigno de un trabajo admi-
rable. -

ﬂoﬁ

Miéntras que la Opera Comica, reorganizada por M. Car-
valho, atrae un numeroso piiblico con la repeticion de Pic-
colino y Fra Diavolo, M. Vizentini, director del Teatro Li-
rico, nos devuelve la eldsica Giralda. Digan lo que quieran
los amigos de M. Cdrlos Lecoeq y los fandticos partidarios
de Offenbach, hay que reconocer que la particion de Adol-
fo Adan es una obra fina, delicada, distingnida, en que
abundan los trozos de primer 6rden. La obertura, entre
otras, es una obra de primer ¢rden. '

M. Bouhy ha merecido los honores de esta representacion,

y dsu lado M. Angel, un nuevo tenor que promete..... lo
que tantos otros no han dado.

0‘5

En el Odeon, EI Alerta, comedia en un acto y versos li-
bres, de M. Max Le Gros, se ha tomado la libertad de ar-
rancar aplausos, pareciéndose 4 muchas otras comedias que
tenian la ventaja de estar escritas en prosa. Una debutan-
te, Mlle. Volsy, ha sido bien acogida del piiblico, merced
4 un palmito adorable, -

El Arrepentimiento, comedia tambien en un acto, pero
en prosa, de M. Aureliano Scholl, es de mayor alcance dra-
mitico que £ Alerta. Esta pieza leva, por lo demas, el
gello del talento incisive de su autor, y ha sido ademas
muy bien representada por Mlle. Chartier y M. Frangois.

SaTo

Aundreta, comedia en un acto como las anteriores, ha
contribuido 4 enaltecer el buen nombre literario que ya
disfrutaba su autor Cirlos de Conray, habiendo valido al
teatro del Gimnasio un éxito tan brillante como merecido.

Siento no tener espacio suficiente para referir esta pre-
ciosa escena de coqueteria parisiense, bosquejada con tan-
to ingenio y tanta gracia como solfura y ligereza. Solo diré
que no recnerdo haber presenciado una escena modeérna te-
jida con seda mds brillante y mano mds dgil.

43
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En el teatro de la Puerta de S8an Martin, Cog-Hardy ha-
ce las delicias de un piblico entusiasta, por las cuchilladas
descomunales y las aventuras fabulosas de los libros de ca-
balleria. Su antor, M. Louis Davyl, conoeido hasta alora
en otro género de literatura; ha tomado de la historia de la
Fronda el asunto de esta obra, cuya inverosimilitud deja
muy atras lag famosas hazafias de los Zes Mosqueteros, de
Alejandro Dumas.

Este drama, animado y lleno de vida, y puesto en esce-
na con gran lujo de decoraciones, ha sido interpretado
basfante bien por las sefioras Dica-Petit, Meyer, Raynard,
Cassothy y Murray, y por los sefiores Laray, Martin, Go-
bin y Murray.

L]
oo

Un buen euento de cazador, para terminar:

Varios individuos de esta excelente cofradia de hombres
veraces hallibanse de sobremesa, despues de haber des-
pachado un buen pastel de perdices y otras frioleras,

— Miren VV., exclamé de repente uno de ellos, voy 4
contarles un caso extraordinario que me ha sucedido 4 mi
mismo. !

_—Diga V., diga V., contestaron los otros.

—Un dia,—estdbamos en el bosque de Verriéres,—yo
tiré & una liebre 4 diez pasos de distancia. El tiro fué tan
certero que dividio al animal en dos mitades. Pues bien,
VV. lo ereerin si quieren, en un espacio de mds de dos-
cientos pasos, las patas de detras corrieron en pos de las
patas de delante.

— Usted lo creerd, si quiere, le diré yo & mi vez, imi-
tando al eazador veraz.

b
Paris, 31 de Octubre.

—c T ———————

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Nuam. 1.557 ".

Nim. 1. Traje de terciopelo negro, para nifos de 8 d 10
aiios, Pantalon estrecho, sujeto por unas polainas, & estilo
dé cazador. Chaqueta larga, cruzada por delante con doble
hilera de botones, y sujeta al talle con un cinturon que se
-abrocha por delante. Cuello alto.




b}_m JMopa Frecanre, PeRi6nico DE LAS [CAMILIAS.

Nimm. 2. Traje para niios de2-d 3 aios. De ferciopelo 6
pafio ligero. Falda lisa por delante y plegada por detras,
con pliegues echados: Chaleco Luis XV, ribeteado de un
doble galon y abrochado muy abajo. Chaqueta ajustada por
Jetras,_ilvjmnl:_» ver el chalecd, y abrochado en lo alto sélo
con un broehe., Va adornada con  grandes bolsillos.

Niim. 3. Vestido para seaovitas de 11 & 13 aiios. Este ves-
tido e¢s de cachemir doble. Falda gnarnecida de bieses 6 de
galones 4 toda la altura del dobladillo. Tinica guamecida
por el mismo estilo, y rodeada‘de un fleco; va recogida
en los costados y sbrochada por delante al sesgo. Corpifio
ernzado y abrochado en el pecho. La espalda se prolonga
formando una aldeta-fraec guarnecida de botones. Mangas
con carteras abrochadas. Sombirere mosquetero de fieltro
del mismo color del traje, y guarnecido de terciopelo y
plumas. .

Nim. 4. Trajes para nifas de 5 d 6 aios. Vestido prince-
sa de tela diagonal azul, guarnecida de lazos de faya en-
carnada, puestos por delante y en el bolsillo plegado. La
espalda, que fermina en una falda plegada, va guarnecida
con una faja encarnada, Manga adornada de lazos encar-
nados. Sombrero de fieltro azul, rodeado de una banda en-
carnada y phumas azules.

Nim. 5. Traje para niios de 2 ¢ 4 aiios. Vestido ameri-
cano, abrochado por delante y eayendo recto sin ajustar.
Espalda con costura entallada, terminada en una faldita
plegada & pliegnes huecos. Cinturon correa, ribeteado de

terciopelo y abrochado en medio. Cuello liso. Sembrero de
fieltro, guarnecido de un ala de pajaro.

erim, 6. Traje para nifas de 5 aios. Vestido de piqué
blanco, guarnecido de bordados. Paletd ruso de eachemir 6
terciopelo azul. Este paleté va abrochado al sesgo 4 todo
lo largo, y guarnecido de una tira de cisne 6 de imitacion
de armifio. La espalda indiea el talle. Las mangas Hevan
carteras rodeadas de piel blanca. Todo el paleté va forrado
de tafetan blanco, pespunteado y alzodonado. Gorrita y
botinas ignales al paleto.

El figurin iluminado gque acompafa al presente
numero corresponde tambien & las Sras, Suscritoras
dela 2.y 3." edicion.

oo

PEQUENA GACETA PARISIENSE,

Asi como cadd estacion tiene sus flores; debe tener ignal-
mente sus perfmmes. En punto 4 aguas de toiletfe, debemos
sefialar, para que sean empleadas en invierno, el Agua de
Chiyyre y el Aqua de Judea, como de un uso excelente pa-
ra obtener la blancura y la freseura de la piel. El jabon al
blanco de ballena y 4 la rosa blanea, que es una pasta un-
tuosa, fina y que imprime mucha suavidad, es muy busca-
do por la gente de buen tono.

>ara prevenir las grietas y snavizar y blanquear el ciitis
de las manos, merece singular preferencia un nuevo produe-

e ———
to : éste es la Granadina, que reemplaza al jalion ¥ se em-
plea en seeo, lo que es preferible ; dicha nueva preparacion
ha sido presentada al piiblico elegante por la casa (Gue
lain, 15, rue de la Paix, en Paris, y es, en efecto, un ver
dadero progreso en las composiciones para la toilette: 1y
Crema nivens blanquea tambien el eitis y le suaviza, y el
Polvo de Cisne, fino, impalpable y adherente, comunics 4l
rostro una blancura encantadora.

—El Corsé-Sultana se hace siempre bastante largo, y 1le-

ra unida la Cinfura Juana de Arco, complemento indig.
pensable para alargar en lo posible el talle. Con el ealoy
del enerpo esta Cintura se dilata y marca perfectament.
todos los movimientos de aquél: asi, por ejemplo, un eqr-
6 de coutil, tan largo como el corsé Sultana y con la cintu-
ra-coraza por complemento, no ofreceria ignales ventajus
de flexibilidad y delicadeza. Es preciso confesarlo asi, ya
en honor del inventor de aquél, M. de Plument, ya para co-
nocimiento de las damas elegantes.

Recordemos tambien que el Hamado Corsef-cage, tan £i-
cil de Héva.r, y tan agradable durante el calor de una sei-
rée, ha sufrido las mismas felices modificaciones que el cor-
sé Sultana, y por consiguiente, alarga de ignal modo ¢l ta-
e, segun la moda de actualidad. Afindirémog, en fin, que
lax damas que necesitan por su estado interesante, 6 por
hallarse sencillamente delicadas, algun corsé especial, le
encontrardn con toda seguridad en la mencionada casa de
M. De Plument, 33, rue Vivienne, en Paris,

—— e B —

ADOLFO EWIG, tnico agente en Francia.
10, rue Taitbout, Paris,

UN LiBRO PARA LAS POLLAS,

noveln de costumbres contemporaneas, relacionndns con |
la edncacion de In mujer, por |

DONA FRANCIS(A SARASATE.

Hé aqui nna obra destinada & la familia, y|
utilisima & las madres y 4 las hijas: ajistase|
en su fondo 4 las nociones de moral mis per-
fectas, y aunqgue sin grandes pretensiones li-
tenrma presenta escenas, episodios y- cua-|
dros amma:!‘ﬂnwh. y ejemplos dignos de|

Un tomo en 8.° mayor franees, con 268
piginas : frez pesetas en Madrid y euwatfro en
provincias.

PARA VESTIDGS DE SENORAS,

L LT TTILITCOLICOS-

ANUNCIOS : 2 frs. 50 cénts. l1a linea,
RECLAMOS : Precios convencionales,

SE CORTAN PATRONES

SENORITAS Y

Clbramen , 18, 8.9 fzguicrda, fronte d lox Dtalionme

NINOS.

A provineiag se remitirdn, bajo certificados, los que se pidan, siempre que al pedido
se aeompafien en gellog O libranzag diez reales.
~ Las sefioras de provincias gue necesiten hacer compras en Madrid, pueden dirigirse
i Dofia Maria Prada de Zamora, Cdrmen, 18, 3.% izquierda, la cual con la misma exac-
titud con que hace los patrones, desempefiard los encargos que se la encomienden.
atencion. [ S

N0 MAS TINTUBAS PROGRESIVAS

PARA LOS CABELLOS RLAYCOS,
P

Para wvolver inmediata-
i mentead los cabellos y 4 la
§) barba su color natural en

sin el mas leve peligeo pora el catis, Freeio 10 fr, PILYOS del SERRALLD, para quy tar
1 vello dol pecho y 1o brazos. Ir. 5 fr, Perlumersa de DUSSER, 1ue J.J. Rousseau, 1, Paris,

PASTA TEPTEATORIA, Quita instantdneaments todo vello importuno del rostro, I

Se vende én las pringipales librerias.

| ARRRREP=
o
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BEP‘UTE ET JEUNESSE
GREME ORIZA.
NINoy pe LEmC‘L-O

Col]

D?Pmsseur de p!usxeurs
RUE 3T HONORE

Esta ineompa able -preparacion
s untuosa y se (unde con facilidad:
da frescura y bridlantez ol ‘calis,
impide que se formen arrogas en
él, y destruye y hace desiparecer
lus que se han formado ya, y con-
sepva la hermosura hasta la edad
mas avanzada.

PRODUCTOS DE

Estos Perfumes redueidos . un pegneo volumen
son fnucho mas svaves en ¢l paiuelo que lodos los
olros l'uuu-*iulm‘ hasta .|1--un

TN ] TITETTY
ONCENTRAD! rw
ik LA VELOUTINE
B cs un Polvo de Arroz especial preparado
0S. PARS PA i con Bismuto,

por r'una‘igr('.:eri!c Pj{‘!':.'e i qecion

salutifera sobre la piel.
s adherente é invisible,

ne 2h i
4ntes
sell

(on esta Tintura no ha¥ *
sidad de lavar la cabeza
n despues, su aplicacion ﬁ-( 20
cilla y pronto el resultad "“d
mancha la piel ni dafia 1a sa

La cajo completa B fr.

1
CasaL. LEGRAND Per/ursid G
Paris, y en las pnm.lpul"ﬂ per

rias de Ameérica.

ARTICULOS RECOM E\IDAD[}S

AGUA DIVINA llamada agoa de salud.

= = OLEOCOME para la kermosura de los cabellos.
- ELIXIR DENTIFRICO para sanear iabooa.
= VINAGRE de VIOLETAS para ol tocador. =
[ -.T ABON DE LAGTE!NA para el fooador.

BE VENDEN EN LA TABRICA

PARIS 13 rue d Enghien, 13 PARIS

Depdsitos en casas de los principalis
Boticarios v Peluqueras de anbias Amar
:l.LLLLLLU].lI_I].]_LU_LU_Lle_LLU!!LluLLI_j

y por esta razon presta al citis color
y frescura natural.
CH. FAY,
9, rue de la Paiz, 9. — Payis.

INVENTO ADMIRABLE.

o
|
| SEHEVILLETA M.';tllf‘.-\, para volver noeva instanti-
| neamente Inplata, el plagoe, los metales inglekes, los co-
n bres pulimentadod, ol oro, las alhajns, ete.

: |

MODC DE-USAR LA SERVILLETA MAGICA.

| pulimentar todo cuerpo grasichto, despues se frotn s simple-

ROWLAND'S

ACEITE de MACASAR, purael pelo.
KALYDOR, para hermosear el citis,

ODONTO, para blanquear la dentadura.
EUKONIA, polvos nheves, muy agradables,

peECGH.ROUAULT, anspctumn

£L M:um f&‘F{&‘fr 760 :Mrm CIORASES 3 FR&NWS 1

mente con la servilleta mogica hien seen (gque nunen estd
hdmedn ), ¥ s¢ obtendrd al instante, sin grave egfuerzo, nn

Ihnilu como si estoviese nuevo el objeto.

Zepafia de sn invento, rebaja los precios, Eegun se puoede |
UL't-L var en Jo turifa siguiente

1 servilleta.
3 it
(i3 id..

» Pesotas ! 2

= e e " 500

[ el rostroo y las manos.
No fiarze de las falsificaciones baratas y pedir
los PRODUCTOS DE ROWLAND

No 2g, Hatton Garden, — Londres,

De la mayor parte de los objetos que se anuncian hay
iewiawncias en la Administracion de la Mopa ELvcANTE |

den tambien en Madrid, por cuenta del fabricante, en I
calle de Carretas, 12, prineipal, Administracion de La
(MopA ELEGANTE,

: A provincias se remiten sicmpre que ol pedido no taje
de tres,

Lavese y quitesele primeramente al objeto que se quicre

El fabricante, en yista del gran consumo qoe s¢ hace en

Puris, Fronciseo Ampenot, 92, roe Richelien. Se c'\pcn—-

DISURLTO NO ATACA
2l minata dls
en ROPA.

AGUA FHRIA.

NO OXIDA
NEGHA,
LAS

LIMPIDA, PLUMAS.

INCORRUP=

INALTERABLRE,

— TIBLE,
|  VEGETAL, —
| = DUERA
INOFENSIVA, indefnidamente

Una caja basta para el uso diario en un tintero
por espacio de més de 10 afios.

A. T. Ewlg, 10, r. Talthout, Paris.

TLusTRADA , Carretas, 12, princip: i Depdsito en Madrid, libreria de A. de San Martin, Puerta
- : ; i R e R del Sol, 8, y en el « Libro de Orod, Carretas, 39,
o venta en lodas las Farmacias y Perfumerias. e D WA ~ | En Barcelona, Bozar de los’ Andalnces, 5, Plaza Nacionsly
B e - ¥ pasaje Madoz, 5.
A\ GUANTES pe JOUVIN s C"
MAQUINAS PARA C S5 A NTEE &
Q OSER. s R GUANTES de H* JOUVIN SR EYGIEY, EOFREGITO
Para ofrecer una ventaja real y positiva & E =S PARIS, 6, Boulevard des Italiens (dntes Porle 8¢-Denis) N 0
todas las clases de la gociedad, han sido re- < ég AVISO : Las casas Jouvin y GB, y Hte Jouvin. lienen el . de BELLEZA
ducidos los precios de los dlferentva sisternas L g [ onor de anunciar 4 su clientela la fusion de ambas casas. La | a 25‘23““5‘
de miquinas para coser, 4 los signientes : u ==l 1azon social sera en adelante ik BLANCO DE PAROS
Bistema Wheelir y Wilsen.. . . . . . 500 rs. g = g = JOU U IN & Gie 7)“'%,,5 % “:.\q\x‘ \ﬁ, a 10 francos.
Higtemn Nogers . o v v v vn e v + &60 = =y Re 1 s sl R,
i _ t = . cordamos que nuestra casa, fundada en 1817, ha oblenido en UE pg» RE
Sistemn m-.r.'. Bradbury. . o oo . 850 ; 5"';3;:-‘ las Esposiciones las pnnulnllt,'s recompensas y ha eslado siem-— PADIElI S ROS}A zg?rfrglr
Sistema eliptico Bradbuwry, . . ... §00 ’,‘; = pre a la cabeza de la guanteria de Francia. = = s
Para mayores detalles dirigirse 4 D.- Anto- TresEH‘Bdallas de Oro : 4849, 1 865; 1867. MADRID,—Imprenta y Hsterentipia de Ariban y 0.%
nio de Paz, Santander. axigir la ll‘j_‘:_lgﬂ marca de fabrica. sucesores de Rivadeneyra,

IMPRERORES DE CAMAMA DE B, M.
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Lo brequin, 3
irn padine
A pari panaeles.

viales

patio. — 20y

o eine

& afing
parn nii
IO

Ito de eaba-

Ny, —Anunsi

e T e T ———

Paleto semi-largo
de pique de seda.
Nums. 1y 2.

Para la explicacion
¥ patrones, véase
niimero VI, figs.
a -11 de la f'fu-l,.:r.--,‘__'\'.r.u
‘raff.ruun'rl al ]'J'l'.-ﬂ'llt"‘
nimero,

Lambrequin.
Num. 3.

Aplicacion de cre-
tonu sobre pafio ne-
zro. Se recortan los
ramos de rosas, los
pajaros y las maripo-
sas de cretona, y se
les dispone sobre el
pano, signiendo las
indicaciones del di-
bujo. Se rodean los
capullos de rosas al
punto de cordoncillo
wuy espaciado, he-
¢ho con seda color de
roen, Lag hojas, se-
gun sug matices, se
hacen al mismo pun-
10 eon seda verde O
marron de muchos
matices. Las venas
van hordadas, asi co-
mo el interior de los
tapullos de rosa, al
bunto rugo hecho con
lag mismas sedas. Es-

SENORAS Y

Noviembre de 1876.

de seda.
mento al presade numere.)

ta labor, que se eje-

cuta ripidamente, es

de un efecto geductor,

Iniciales para pa-

nueles. — Numeros
4y 5.

Se bordan estasini-
ciales al punto ruso,
punto de eadeneta ¥
punto de feston, con
algodon blanco y en-
carnade O azul.

Cenefa para

pafuelos.--Num. 6.

Se traspasa este di-
!ll]jli sobre la batista.
Se ribetean log con-
tornos con un cordon
guipur sumamente fi-
no, y se forman al
mismo ticanpo con es-
te cordon los piqui-
Hos indicados en el
dibujo. El eordon va
cosido con |11[fl muy
fino. Ejeciitanse con
el mismo hilo lag rue-
das y calados, y se
fostonea ¢l borde su-
perior de la eenefa.
Babero para nifios.

Num. 7.

(Punto de'agnia y crochet.)

Se le ejecuta con
algodon de hacer me-
dia de mediano grue-
=0. El punto de agu-
ja forma en el con-
torno  (excepiuando
el escofe) una tira
eriesa. En medio del
|Hil!l"|'l\ 2 ill'Fllr rl |Jl|r—
ile inferior hasta el
escote, va una fira
ignal, unida por nie-
dio de calados. Por la
parte interior de es-
tas tiras, la- labor es
alternativimente ca-
lada y rdpida. El con-
torno exterior va f1i-
beteado de un encaje
hecho al crochet.

Encaje al crochet.
Num. 8,

Se hace este encaje
con hilo blanco 6 co-
lor marfil, 6 con se-
da, signiendo las in-
dicaciones del dibujo.

Paleto al erochet
para ninas de 3 &
5 anos.—Num, 9.
Las figs, 86 A 80 de la Ho-
Ja-Suplemento nl presen-
te niimers corresponden

4 este paletd.

Se le hace con la-
na céfiro blanca, al
crochet tunecino. En
todo el contorno del
paletd, alrededor de
las sisas y en las
costuras de los lados,
se labra una cenefa
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figuras 49
49 de 1a 1Hojaq.
Suplemento,

Traje de Ia-

con lana céfi-
ro azul. Lazos
de cinta azul
forman los de ]
adornos de es- il _ i gl’?igag;g:n&
te paletd. Se (AR (e (A (B A R (i e ey W/ I i (I e A A ¥y 17 18
labran suns di- { N A e A i .'|!:!I (il | M A Il AR A Bivs ]“:
ferentes pie- il [ I il (i i I I Para E3e
- Zas signi{}-ulln plicacion Y Pt
la forma del trones, véagg
patron , que se tiT mim, VIT[,
corfa dntes de figuras 50 4 5
museling. de la Hojg-
Suplementa,

Traje de fa-

Jya y Dpaiio.
Numeros 18

¥y 19.
Para la ex.
plicacion y
pafrones, vég-
se el nim, 1X,
. figurasb7 4 60
dela Hoja-Su
plemento,

Vestido de
faya, vigona
v terciopelo.

Numeros
10y 31,

Para la ex-
plicacion y
patrones, vea-
ge el nim. I,
figuras 1 4 14
de la Hoja-
Suplementa al
presente ni-
mero.

Abrigo
de pano cin-
celado.—Ng-

Vestido de mero; ; 20 y

cachemir li-
so y listado.
Nameros

Para la ex-
11y 29.

plicacion y
patrones, véa-
so el nim. IV
fignras 24 §

Véase la ex-
plicacion en
el recto de la
Hoja.

Palet6 para nifias de 7 4 9 | .I (A (A8 98 de la Huja-Suplemento.

anos.—Num. 12. Ll Abrigo para nifias de 3
Para la explicacion y patro- a 5 afos.—Num. 22,

. A L 42, &, —Iniciales para
nes, véase el mim. X, fignras

TR o : &3 —Lambrequin. Para la explicacion y pa- pafluclos.
61 & 67 de la Haoja-Suplemento, Sones: \’é{lﬂé ol mtin. JXIE

Palet6 para nifias de 8 4 9 afos. figuras 72 & 79 de la Huoja-Suplemento.

_ Num. 13. Paleto para nifias de 1 & 3 afios.
Para la explicacion y patrones, véase el ni- Nums. 23 y 24.
mero XI, figuras (8 4 71 de la Hyja-Su- Para la explicacion y patrones, véase el
plementy. niim. XIII, figs. 80 & 85 de la Hoja-Su- 3
Traje de lana listada. | plemento.

Nums. 14 y 15. Palet6 de paiio labrado.
Para la explicacion y pa- Nums 25y 26.
trones, véase el nim, VII, Para la explicacion y patro-

8. —Trcaje al crochet.
", —Babero para uiflos. 6.—Cenefu para pafinelos. il e

et AR e s bl e
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nes, vease el nim, 11T, figs, 19 4 23 de la Haoja-
Suplemento. i
Vestido de vigofia—Nums. 27 y 28.
ara la explicacion y patrones, véase el nime-
ro 11, figuras
15 4 18 de la
JL:;‘H-;SHIJ'EP—

e,

Paleté para
ninos de b 4
7 afos.—Nu-
mero 30,
Véasela ex-
plicacion en el
rectn de la
Hoja-Suple-
mento,
Paleté dear-

mure. — Nu-
mero 32,

Para la ex-

A0.—Vestido de fuya, vizofia y terciopelo. Espalds,
(Feuse ol ditiagio 31— Erplic, y pot, niin. 1, fige. 1 6 14
de e Hojn.)

plicacion y patrones, véase el nitm. V, figuras 20 4
36 de la Hoja-Suplemento.
Vestido para ninas de 6 4 8 afios.—Num. 33.

Veéase la l':Xll]il‘:'L'.‘in}i en el reeto de la fffj,r't[-Sufrff'-
mento,

Abrigo de pafio rizado.—Num., 34.

Véase la explicacion en el rectv de la Hoja-Supile-

mento,

—— e

[ JUSTICIA DE DIOS!

En una extensa llanura, rodeado de lozana y vi-
goroga vegetacion, adornado por infinitas huer!;w,
que dan riguisimos frutos, y por innumerables jar-
dines poblados de encantadoras flores, en cuyos cd-
lices perfumados parece palpitar el espiritu divino
del Creador del mundo, y bafiado por un rio pode-
rogo, que con sn continno movimiento besa carifioso
la tierra, existe un pueblo delicioso ereado por - la

44 y 45.—Traje de lona listada, Espalda y Delantero,
(Explie, y pat., wim, VL, figs, 42 d 49 dr la Hoja.)

(Explic, y pat., min. X,
fis. B 67 e I Héa.)

9, —Puletd al crochet para nifins de 3 4 5 afios,

il

1271

7 & 0 afios, 84 0 nfios.

mano de Dios en tan bella situacion, para que
al contemplar sus habitantes aquel hermoso pa-
norama se sientan embargados por la admiracion,
y comprendan en toda su grandeza el inmenso
poder del angnsto Redentor del hombre.

Este pueblo es el de C..... Sus blancas casas, ex-
tendidas 4 lo largo del rio, hacen el efecto de
una bandada de palomas que ansiosas acudieran
4 humedecer sus picos en la cristalina corriente ;
gn cielo es ain mis despejado y puro que el del
resto de Espafia; el aire lleva constantemente
entre sus pliegues el embriagador perfume de una
eterna priumvera, X cual si sn suelo tuviera por
Dios conecedido privilegio, sus drboles son mis
soculares, sus flores mds bellas, sus mujeres més
hermosas y sus hombres mds
zallardos.

Al frente del pneblo se ex-
tiende, segun ya hemos di-
cho, una perspectiva magni-
fica; 4 sus piés, lamiendo
casi sus casas, las ondas de
un gran rio, (ue mansauien-
te descansa como el gigante
que recostado se repone de
sus fatizas para alzarse Iué-
go mis fuerte y enérgico;
mds 1éjos un inmenso cam-
po que, cultivado por la ma-
no del hombre, presenta mil
cuadros diferentes, admiran-
do al espectador al par que

)

 parn nifias de A 3. —Puletd para nifias de

CErplic. w pat., wim. X1,
e, B8 o 71 s I Hoinl)

demuestran Ia rica fertilidad del terreno ; mds alla
se ven, en formas caprichosas, las blancas agru-
paciones de easas que constituyen varios pueblos,
¥ 4 mayor distancia, en los limites del horizonte,
se descubre la
gentil silueta
de las torres
de una gran
cindad. A la
espalda del
pueblo Incen
sus gallardas
congtruccio-
nes infinitas
posesiones de
recreo, con
bosques, pra-
dog, grutas,
fuentes susnr-
rantes, esplén-
didas casca-
das, y cuanto

1 0. —Vestido de eachemir lizo y listado. Espalda.
( Péarse el dibgo 29.—Erplic. en ol recto de la Hoja.)

puede hacer bella la vida en estas eampestres vivien-
dag; y gunardando tales maravillas, cual un pastor
carifioso que por su rebafio vela, se alza una alfa
montafia coronada de blanea nieve tode el afio, co-
mo si Dios hinbiera dispuesto que ostentdra siempre
en su cuspide aquella nitida corona, sublime atri-
buto de su soberbia grandeza.

Tal es, lector, el pueblo de C..... Entre sug habitan-
tes hiabia no hace mucho dos seres desdichados que
atrajeron toda nuestra atencion : un hombre y una
mujer. El era un pobre loco, diversion de los chicos,
pera querido en general por inofensivo; su locura
consistia en creer i todas las mujeres la que él amo
en otro tiempeo, y apostrofarlas con la energia del
que ha perdido la razon. La que era objeto del ata-
que del loco, huia, y enténces lloraba €l con descon-
snelo su impotencia. El loco, aungue ya no joven,
conservaba sefiales de una pasada hermosura; no te-
nia familia y vagaba constantemente por el pueblo
sin objeto fijo.

El otro desdichado sér de qne hemos hablado dn-

46 y 1'3.—Traje de faya y vigofia. Delantero y espalda,
(Explic, y pab; wiinn FLI, figs, 50 ¢ 56 de o Hoji.)



tes, era una infeliz mendiga, de espantoso aspecto, de
rostro repulsivo y hasta asqueroso, terror de los nifios y
de las mujeres, las cuales se apartaban de ella temiendo
gira su fealdad. Y sin embargo , habia sido la mas
hermosa del pueblo; tambien ella se retiraba en otro
tiempo evitando el roce de lag demas; era bella como la
dicha, y la vanidad que tenia en su hermosura la hacia
alejarse siempre como la reina de sus vasallos, Tal es el
mundo ; la que unos afios dntes miraba 4 las wuchachas
del pugblo, sus compafieras, con insultante desden, se
vein i su vez despreciada ; y ella, que habia sido tan en-

log [l

arg winas de 34 5 siios,

XI1, figps T20ek 7 it Hoja.)

4 e padio Inbrado, Espalda.
teekmt, FHE Fos 19 d 23

Tn Hoji)

vidiada, envidiaba la hermosura de
lns demns, la hermosnra que en tan
subido ir ado habia 1|-::-'.:'i lo. Lia or-
sullosa beldad , gne no pensd nun-
caen tender sn manoe,al necesitado,
tuvo que mendigar, y sin la caridad
de algunas buenas almas se

Smo se verified cambio tan ra-
172 Pronto lo sabrémos. La his-
1 del locoy la de ln mendiga
estaban intimamente lizadas: me-
jor dichio, formaban una
sola. Si -!I!il-!"‘r-, lector,

conoeerla. -
Pilar Floves era lija
unica de nn rico hacen-

eéscucha

dado del In:.l_‘|-|u cunndo
88 encontraba en los ]H'[-
meros afios de sn wvida,
yla ida de la inoeen-
B —Vestido de faya, vigoda v cia |=J’.i‘!.’l‘il.'t e 5”-‘; e

Delantaro. mMosos ajos; fenin un

(Féuse el dibarjo 10.—Explic, y pate, wim. T, compafiero de sus infan-
figs. 1d 14 de la Hoja,)

11

29, —vestido de eachemir liso ¥ liste

= Delanter
(Féase e ditvjo 1.—Eaxplic, en of vecto de
1o Ioja.)

i para nifl

enoef

¥ pet., ni. ,_'H.l’. figrse &
o 85 1a Hin)

o de ¢ Espaldn y
v, TTHE " 2 18w I

b S |

Huoja.)

tiles juegos ; éste er

i encantador como ella, v los pa-
dres de uno y otro decian viéndolos siempre juntos :
{ Qué linda pareja hardn! i

Los nifios crecieron en tan amistoga union, v al fin,
despues de algunos afios, el carifio de la infancia se
convirtié en amor. Pablo, que asi se llamaba el Jii
ven, la amd con delirio; ella 1o quiso cuanto lo pl--:
mitia su ya naciente vanidad. Trascurrieron muchos
m en plicida calma, meses de inagotable felicidad
para Pablo, que veia en Pilar s dicha presente v fu-
tura, su sola aspiracion ; mas jay! poco durd st ven

i (e paiio labrado, Delantero,
Lo pate, i, TIT, figs. 10 o 23 de

in Hoja )

tura; un bruseo cambio de sn ama-
da clavd en sy corazon la espina
del dolor, ¥ en su alma el euchillo
del desengafio. El cambio & que nos
referimos tuvo lu uando Pilar
i .‘{]r"- ll“ pasar ese weho ]JI]I'M[("
que separa 4 la infancia de la ju-
ventud : ¢nando dejé de ser nina
para’ convertirse por completo en
1:1|1j|_v;-_ ¥ ijn de Ia compara-
cion gue hizo de sus encantos, d la
rollados en todo sn es-
ndor, con los méritos de
u futoro, que le parecid
uiuy pequefio para llegar 4
ser su marido. En honor de

sizon dt

frl verdad debeinos  decir
que Pilar no se engafiaba al
creerse un prodigio de be-
porque debia 4 la na-
furaleza nna hermosora ré
gia, magnitica. Sus negros
ojos tenian en continua
agitacion 4 los mozos del B2 —Paletd e

CExplic. y pot,, wim, V, figi. 20 d

pafio. Espalda,
s BT d G0 de fn Hojn,)

ALY
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pueblo, y en constante irritacion & las muchachas; su fa-
1le era esbelto, como la altiva pahnera que en el desierto
alza sus verdes ramas; sus labios del rojo color del coral;
sus frescas mejillas ostentaban el bello matiz de la came-
lia; su frente era de ndcar; espléndidos sus cabellos de aza-
bache ; diminutos como los de un nifio sus piececitos; sn
nariz aguilefia cual la de un perfil romano, y su sonrisa
linbiera gido deliciosa, sin una marcada expresion de orgn-
o, altivez y dureza. Tal era aquel tipo hechicero en deta-
1le, de soberbia hermosura en conjunto, y digno siempre
de servir de modelo al mds inspirado pincel.

Pero jay! ;de qué sirve la hermosura material, si no va
acompafiada de la del alma? ;De qué las lineas correctas
de] rostro, si no estin embellecidas por las cualidades mora-
les ? Pilar, que hubiera sido feliz si hubiese sabido resistir
4 la lisonja, y tenido recto juicio para distinguir Ia verda-
dera de la falsa dicha, se dejé adormecer por el aroma de
la adulacion, y embriagada por las palabras de sus innu-
merables adoradores, se proclamé ella misma sin rival y sin
segunda en encantos fisicos, y al medir & su amante, al
pensar en los proyectos de las dos familias, en el enlace
por ¢lla aprobado deede largo tiempo, sus cejas se fruncie-
Ton al par que exclamaba:

— Yo no debo casarme con un eampesino cualquiera ; se-
ria absurdo, seria abdicar la soberania de la hermosura,
Necesito un marido que me saque de este estrecho cirenlo,
que me lleve adonde pneda brillar y tenga una cirte. En-
tre tanto me divertiré con los del pueblo.

Desde el dia qne esto pensd, Pilar varid; su amante Ia
encontrd siempre fria, desdefiosa; jamas oia de sus labios
una frase de carifio, y deseando salir de situacion tan and-
mala, la notified, temblando de temor, que iba & pedir su
mano para que cesgdran las veleidades que tanto le hacian
sufrir. Ella le escuchd sorprendida, y enando acabd de ha-
blar soltd una insultante carcajada.

—iAl! dijo sin cesar de veir. ;T creias ser mi marido ?
1 Qué locura! ; No has visto mi indiferencia? Yo no debo
encerrar mi belleza en la oscura sociedad de este pueblo;
me siento orgullosa de mi hermosura, y s6lo elevaré hasta
ella al que la merezea.

Las palabras de la jéven fueron un rayo para Pablo.

—iDios mio! exelamd, ¢ pnede ser cierto lo que oigo ?
¢ No me juraste amarme siempre? ; No nos hemos querido
hasta aliora con sin igual ternura 7

— Cuando éramos nifios te queria..... despnes.....

—Despues..... ;He descendido yo acaso? ; He variado ?
¢No te amo mds que nunca ?

— Asi lo ereo, pero antes no tenia conciencia de mi mé-
rito, y ahora si.

Una sonrisa de desprecio vagd por los labios de Pablo.

— Repara, desgraciada, murmurd, que esa hermosura
que causa tu orgullo es deleznable, y pasa veloz como la
estrella que cruza el firmamento.

—Soy joven y no debo pensar en eso.

— i Me desprecias, pues?

—Te despido, sencillamente.

Pablo escondié la cabeza enfre sus manos y queds algn-
nos instantes sumido en sombria y dolorosa meditacion.
Despues alz6 su descompuesto rostro, brillaron sus ojos
con el fuego de la fiebre, y preguntd, afectando una calma
que ocultaba extrafia mezcla de colera y ansiedad :

— ¢ 8i yo aleanzdra una posicion envidiable, si llegdra 4
conqnistar gloria y honores y lo pusiera todo 4 tus piés, lo
aceptarias ? ; Me amarias entémces?

Pilar lo mird con euriosidad, se le presentaba bajo nna
nueva faz, y expresd su admiracion diciendo :

—Hoy eres tal como te. he deseado, hoy llegas 4 mi al-
tura y te muestras digno de ser hombre. Gracias, Pablo,

—Pero contesta 4 mi pregunta. ;Me amarias y serias
mi esposa si te elevira 4 la esfera donde tn hermosura
desea brillar?

—10Oh! Te amaria con toda la fnerza de la entusiasta
admiracion y el extremo de la gratitud mds ardiente, Te
daria mi mano, loea de ventura por entrar en ese mundo
ambicionado del brazo del tfinico hombre que ha hecho la-
tir mi corazon.

— Serds entdnces mi esposa, s§i no mnéro en la demanda,
Por ti voy 4 hacer una mala accion ; por ti voy 4 dejar 4
mi anciana madre y abandonar mi casa, mis intereses,
cuanto me es caro, jJuras esperar mi vuelta, serme fiel
durante mi ausencia y no dar tu mano 4 otro miéntras no
tengas noticias ciertas de mi muerte ?

— Lo juro.

—Creo en tu juramento y partiré tranquilo. Adios, Pilar;
hasta muy pronto ¢ hasta el cielo. No olvides que por tu
amor comprometo mi porvenir y olvido mis deberes.

— Pediré 4 Dios todos los dias tu pronto regreso,

Se gepararon graves ¥ tranquilos al parecer, aunque ella
quedo ebria de alegria acariciando la idea de que al fin ve-
ria satisfecho su ardiente deseo, y é] se alejaba leno de
dolor pensando en lo que iba 4 hacer, y meditando que la
soberbia hermosura de su amada iba 4 ser la causa de to-
dos sus males, pues gin ella la joven se hubiera dado por
satisfecha con ser In esposa del rico labrador, y hubiesen

gozado de los encantos de una vida tranquila y un amor
mutuo y sin nubes.

Al dia siguiente Pablo habia desaparecido del pueblo;
huy6 de su casa como un préfugo, sin ver dntes 4 su ma-
dre ni hablar 4 nadie una palabra de sus proyectos, dejan-
do 6lo una carta de despedida, y Hevando por tinico equi-
paje un pauelo con alguna ropa. Aquel dia no se habld en
el pueblo més que de la desaparicion de Pablo y del dolor
de su madre; todo eran comentarios y conjeturas; al dia
signiente se hably ménos, y trascurridos algunos mis, la
atencion piblica se fijo en sucesos mids recientss, y el que
nos ocupa cays en la bruma del olyido.

No tardaron mucho en llegar al pueblo dos eartas del
préfugo, una dirigida & Pilar y otra & su anciana madre;
en ellas explicaba que habia entrado & formar parte de las
filas cristinas, 6 sea del ejéreito de la Reina nifia D.* Tsa-
bel 1. A la sazon se hallaba en toda su fuerza la guerra
civil de los siete afios, y el pobre joven habia corrido 4 la
lucha muy convencido de que mostrando un valor heroico
gubiria como la espuma y llegaria en breve 4 los primeros
puestos de la milicia. Fué un héroe, en efecto, pero esto
silo sirvio para hacerle ver que no tan ficilmente se con-
quista un nombre y una posicion; que no era tan sencillo
como creyd en tn principio llegar adonde ambicionaba,
contando solo con el mérito propio.

Pasaron meses y meses; Pablo escribia de cuando en
cuando dando cuenta de sus adelantos y sus esperanzas; d
fuerza de repetidas hazafiag habia llegado 4 sargento pri-
mero y estaba priximo 4 ascender & oficial, lo que abria 4
sus ojos nnevos horizontes, pues desde este punto esperaba
que su carrera fnera mds ripida,

Pero entre tanto en el pueblo tenian lugar sucesos muy
desagradables para ¢l. Los muchos jovenes que pretendian
4 Pilar y habian estado contenidos por sus relaciones con
Pablo, se apresuraron & manifestarla su amor cnando éste
ge ansent(; la joven aceptaba gozosa la expresion de sn ca-
rifio ; con horrible erueldad les hacia confiar en un porve-
nir de ventura, y asi que el apasionado adorador hablaha
de matrimonio, acogia sus palabras con la mds insultante
ironia y lo despedia con sin igual sarcasmo. Tras de aquél
venia otro, repitiéndose siempre la misma escena. Juntos
la maldecian, y sin embargo la seguian adorando, esclavi-
zados por el poderoso influjo de su hermosura. En todas
las casas habia nn desgraciado herido por la crueldad de
Pilar, y las familias la aborrecian ; pero ella se reia con eri-
minal impavidez de los efectos que producia su hechicero
rostro. Hasta aqui no habia en realidad nada sério para Pa-
blo, puesto que ella, aunque prometia, no cumplia nunea;
mas como el tiempo avanzaba y veia que su prometido no
subia todo lo deprisa que deseaba, se cansd al fin de espe-
rar, y resolvio aprovechar la primera ocasion que se la pre-
gentira de satisfacer su ambicion sin agnardar la lejana
elevacion de Pablo.

La desgracia hizo que fuera por enfdnces 4 pasar una
temporada en el pueblo un dandy de Madrid, guapo, ele-
gante, distingunido, con ese bafio de seductor encanto que
solo se adquiere respirando la atmdsfera de la espafiola
cirte; rico, segin aseguraba, de elevada. posicion, gallar-
do y simpitico por todos estilos; vid 4 Pilar, y admirado
de una hermosura 4 la que no habia conocido ignal 4 pe-
sar de sus muchos viajes, se apresur( 4 ofrecerla sus ga-
lanterfas; tras ellas llegd bien pronto la pasion; sintid un
deseo irresistible de hacer suya 4 aquella hermosa mujer y
sacarla de la oscuridad en que yacia, y la deelard sn amor.

¢ (ué mis hemos de decir? Pilar lo ereyé el hombre que
habia sofindo para que la introdujera en el gran mundo;
se vi6 ya en Madrid deslumbrando con el brillo de su be-
lleza, y aunque quiso resistir, recordando su solemne jura-
mento y lo que por ella habia sacrificado Pablo; annque
luché algunos dias, al fin la imdgen del oscuro joven se fué
borrando para dar paso 4 la seductora del galante cortesa-
no, y vencit su deseo de exhibir los soberanos encantos
que debia al Supremo Artifice.

— Puesto que soy reina de hermosura, se dijo, debo sos-
tener dignamente el cetro y no abdicarlo por una necia de-
bilidad del corazon. Los reyes, sno lo posponen todo 4 la
razon de Estado ? Yo deho posponerlo al interes de mi be-
lleza, dvida de admiradores. Fuera apsurdos escripulos;
Dios no ha ereado la hermosura para que esté oscurecida, y
juro que no seguiré en esta humillante situacion, suceda lo
que sucediere. -

Despues de tal soliloquio no lnchd mds, puso su porve-
nir en manos del hombre que la fascinaba, y éste la pidio
4 su padre en matrimonio ; el anciano concedi6 su autori-
zacion, vencido por las siplicas de Pilar, que se esforzaba
en probarle que esperar 4 Pablo era una locura, y la boda
quedd acordada. Mas jay! alli no existia la llama purisima
de un amor eterno. El joven se casaba seducido, electriza-
do por la hermosura de Pilar; ella atraida por su irresisti-
ble deseo de brillar en €l gran mundo.

Pablo segnia exponiendo su existencia, tranquilo y con-
fiado, sin recelar la indigna traicion de que iba & ser vieti-
ma; en medio de las mil privaciones y azares de la vida de
campafia se sentia feliz acariciando sus dorados suefios de
futura felicidad ; pero la horrible realidad vino bien pron-

{o & despertarle. Casualmente fueron 4 engrosar las filas de
su compaiifa varios mozos del pueblo, 4 los enales se apre-
surd & preguntar por los seres que le eran queridos, pues el
mal estado de las comunicaciones hacia que supiera de
ellos muy rara vez; las noticias no pudieron ser peores; sn
madre, enferma desde su marcha, se encontraba de grave-
dad, y Pilar estaba en visperas de casarse, olvidando sn
amor y sus juramentos.
ApeLa Sawcngz CANTOS.
(Se concluird.)

CORRESPONDENCIA DE DOS HERMANAS.

Matilde 4 Laura.

XVIL
Paris, 18....

Nuestra madre me escribe ddndome una noticia que no
me ha sorprendido gran cosa: ésta es que Andres Sando-
val ha tenido una explicacion con ¢l médico y con su hi-
ja, y que ambos le han eximido del compromiso que tenia
adquirido de casarse con Agueda.

Por los informes que yo'habia tomado, preveia que esto
iba & snceder. Andres te ama; él mismo me o ha escrito,
pues desairado en sus pretensiones hicia ti por nuestra ma-
dre, hace tiempo que su padre me eseribio, y desde entdn-
ces padre ¢ hijo estin en correspondencia frecuente con-
migo. :

Sin embargo, que no se enorgullezea tu amor propio ; &
Sandoval le ha costado poco trabajo el romper definifiva-
mente con Agueda; esta joven, 4 pesar de sus apariencias
de pedante, tiene un juicio solido, nn verdadero talento, y
una gran dignidad ; desde que se vid olvidada por ti, el
amor tierno y sincero que profesaba 4 Sandoval se fué dis-
minuyendo , y poco i poco se ha extingunido como una 1la-
ma falta de alimento; no puede ella comprender sino el
amor completo, exelusivo, y sblo ése puede corresponder ;
asi me lo ha escrito su padre, ¢l buen doctor, al que conoei
en Parig, donde ¢l hizo un viaje hace algunos afios, y trajo
para mi marido cartas de recomendacion.

Perdona, mi querida Laura, el que te haya callado esim
circunstancia ; si te la hubiera dicho te hubiera mortificado;
tampoeo he querido que supieras el que Sandoval habia
buscado nn apoyo 4 su amor en mi infinencia contigo, por-
que deseaba que tuvieras toda la pesible libertad de accion.

Y bien, hermana mia, ¢ qué es lo que piensas hacer aho-
ra? ; Qué es lo que te aconsejan la delicadeza y la digni-
dad? En esta ocasion no quiero aconsejarte; quiero que
me digas {1t lo que piensas hacer, 6 lo que ya has hecho,
porque creo que & tu buen juicio no puede ocnltarse la pre~
mura de dar algun paso muy necegario.

Nuestra madre no te dird tampoco nada: ella, como
nuestra anciana y respetable abuela, como yo, esperamos
que tu corazon y tu lealtad no han de necesifar consejos,
sino aprobacion por una conducta leal y digna.

Dejemos esto por hoy, y hablemos un poco de mi y de
mis hijos; no fe puedes imaginar cudntas y cudn virias
son las ocupaciones que me rodean. Yo sola educo 4 mis
dos hijos: en Paris los colegios buenos son muy caros, y '
ya sabes que yo vivo sdlo de la modesta pension que me ha
dejado mi marido, y de dar algunas lecciones de pintura
€I 1M1 Casa.

Tu sobrina Irene no fendrd jamas otra preceptora que
s madre : yo, que si hubiera quedado vinda y sin hijos,
hubiera buscado una ¢olocacion para institutriz, z no he de
saber educar 4 mi hija? Poseyendo bastantes conocimien-
tos para educar nifias que me fueran extrafias, ¢ no habian
de bastarme para la mia ? Mi modestia seria excesiva &i lo
dudase.

Lo mismo me sucede respecto de mi hijo. Raimmdo, de
edad de seis afios hoy, puede atin tomar mis lecciones du-
rante cnatro mds: no hay criaturas mds déciles ni mds
tiernas que mis dos hijos, y es acaso porque el carifio ma-
ternal suaviza la aspereza de los preceptos que les impon-
go para educarlos,

Mi vida es ocupadisima, casi fatigosa, y sin embargo, es
muy feliz: me levanto muy temprano y ayndo d vestir &
mis dos dngeles: tomo parte en s tocador, annqgue les
acostumbro 4 servirse 4 si propios todo lo posible: en tan-
to que ellos repasan sus lecciones, arreglo yo mi pequefia
vivienda, ayudada de una aldeanita que nos sirve por poco
precio : doy una vuelta al comedor, & la cocina, y paso 4
todola ojeada del ama de casa; 4 las once almorzamos: Tre-
ne se pone 4 coser, 6 se ocupa de alguna labor de crochet,
¥ Raimundo estudia la Geografia y la Historia: de launa 4
las cuatro tengo mis lecciones de pintura ; mis hijos, senta-
dos en un dngulo de la sala donde estdn los eaballetes, no
respiran ni se mueven, para no molestar ni 4 mini 4 las
discipulas, pero atienden 4 mis explicaciones y sonrien &
aquéllas: de las cuatro 4 las seis, dan ellos sus lecciones;
les ensefio pocas cosas 4 la vez, y en pequefias ddsis: deja-
mos para las primeras horas de la noche la miisica y la
conversacion : 4 las seis comemos, y en el buen tiempo les
llevo una hora 4 paseo.

Pero mis horas felices son las de la velada; estudiamos.

F s
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la misica, cantamos, charlamos, mi hija lee un poco en
voz alta, ¥ su hermano arregla la brida de su caballo de
madera ; 4 las diez tomamosté, que Irene hace bajo mi di-
receion, y que sirve con mucha gracia 4 su madre y 4 las
pocas personas que algnna noche nos acompafian : es bue-
no el acostumbrar desde temprano 4 las nifias 4 las buenas
maneras v 4 la elegante cultura que la sociedad exige y
que aprecia en alto grado.

La sirvienta acuesta 4 mis hijos despues que se toma el
té; y la tertulia, que empezd 4 las nueve, es decir, 4 la ho-
ra en que ellos terminan sus leceiones, coneluye 4 las doce,
4 cuya hora yoy 4 busear un suefio reparador.

Como sdlo me acompanan algunas personas Ias veladas
de los martes, los demas dias empleo esas horas de sosiego
en la costura; las noches de los domingos Hevo & mis hijos
al teatro ¢ i casa de alguna amiga donde hay otros nifios;
<sta es mi vida, que pasa apacible . aungne severa y traba-
josamente, entre Dios, mis hijos 3 la ocupacion continua.

Pero jque dulee vejez me espera! (Como mis hijos anhe-
lan ya ser grandes, para hacerme mejor compania y ganar
dinere parva que yo no trabaje!  En la profunda mirada de
este nifio de seis afios brilla ya una ternura, una gratitnd,
un amor tan inmenso para st madre, que me responde de
todo un largo porvenir de dicha inefable!

{ Oh Laura, si algun dia eres madre, separa de ti lo mé-
nog que puedas 4 tus hijos! (8¢ sn amiga, su compafiera, y
seris tierna, profunda ¥ eternamente amadal— Meatilide,

MAR{A pEL Pinagr Sinves.
R

LA JOVEN DE LOS 0JOS NEGROS.

A MANUEL GARAT.
] B

En la ardiente orgia,

Cantando y riendo,

L& copa en la mano,

Conmovido el seno,

Vestida e blondas,

Raso y terciopelo,

Se encuentra la jéven

De los ojos negros.

En su tersa frente

Los rubios cabellos

Pilidos tlamean

Con fulgor intenso,

Y sunave murmullo

De encendidos besos

Palpita en sus labios

De grana y de fuego.

La noche es oscura,

El helado cierzo

Muy higubre silba

Y retumba el trueno;

Vestida de harapos,

Muerta de hambre y miedo,

Una mujer entra

En el aposento

Donde lugar tiene

El festin espléndido,

Y 4 la hermosa joven

De los ojos negros,

Llorando, le pide

Algun alimento.

La joven la mira

Con adusto ceiio,

Y sin socorrerla,

La despide luézo,

Y la melancdlica

Guitarra tafiendo,

Con voz argentina

Da esta copla al viento:

@ Qué triste estd el mundo!

3l 1Qué triste estd el cielo!

7Qué triste se encuentra mi madre! y en cambio,

1 Qué alegre mi pecho!»

I

Con lluvias y frios
Pasgd el erudo invierno,
Y el mes de las flores,
De delicias leno,
Con su sol radiante
Y amores risuefios,
Tiende por ¢l mundo
Su rosado velo,
Levintase el dia
Tefido de fuego,

Y en olas de oro

Se bafian los cielos;
Entonan las aves
Sus dulces gorjeos,
Y en lago limpido
Agitase el céfiro.

o,

Por aquella senda
Que va al cementerio
Llevan unos hombres
Un humilde féretro,
En el cual descansan
Los ya frios restos
De la hermosa joven
De los ojos negros.
La finica persona
Que va en el entierro
Es aquella pobre
Que con hambre y miedo
Tntrése en la orgia
La noche de invierno.
Mil ayes despide
Su angustiado pecho,
Y vierten sus ojos
Lagrimas sin cuento.
Madre es de la joven
De los ojos negros,
Y por eso exclama
Con grandes lamentos :
«iQué alegre estd el mundo!
1Qué alegre estd el ciclo!
1Qué alegres las aves canoras! y en cambio,
e triste mi pecholy
Maxver REINA.
Puente Genil , 1870,

Paris, T de Noviembre.

Tiempo hd que no he tratado de las telas especiales para
luto, y agradeciendo d algunas amables suscritoras el ha-
bérmelo recordado, voy 4 dar una explicacion detallada so-
lire este punto esencial.

Sabido es que el luto rigoroso estd fuera de! movimiento
general de la moda; la extraordinaria sencillez del traje
exige un cOrte elegante, pero proscribe los adornos acei-
dentados: una tela mate para el vestido, y crespon inglés
para los adornos, nada mds.

El crespon se corta al sesgo, y-se ponen muchas hileras
paralelas sobre la falda, que es recta, con eola no exagera-
da. El vestido es generalmente de forma princesa, y unos
bieses anchios van puestos 4 guisa de solapas 4 toda su al-
tura.

El manton largo es obligatorio para los primeros meses,
y el contorno debe ser de crespon inglés,

El segundo periodoe del luto permite las telas de lana
brillantes y los volantes tableados, fruncidos 6 enrollados,
de la misma tela, pues la seda no estd admitida ain en el
segundo periodo. El abrigo ocupa el lugar del manton, y
debe ser de tela de lana de buena ealidad y de forma & la
nioda. '

Para el tercer grado tenemos el traje de lana labrada, en
el cnal los adornos de lana se mezelan con los de seda. Los
flecos de seda y azabache, las pasamanerias, los flecos de
felpilla y azabache, componen por lo general el adorno de
estos trajes, y las joyas de azabache reemplazan las de ma-
dera negra.

El vestido de faya es el traje transitorio entre el luto y
el medio luto. Se le adorna con encajes y abalorios, lo cual
cambia el aspecto austero del luto rigoroso, que se mani-

fiesta, sin embargo, en el cuello y en las mangas de deba-.

jo de tul 6 eneaje negro.

Las telas de seda pequinadas, los poplines grises, las telas
de fantasia mezcladas de matices grises y negros, blancos
y grises, son las telas dé medio lnto. He citado los nom-
bres que anteceden al acaso, pero entiéndase que las telas
de todas clases estian admitidas para el medio luto, y que
se las guarnece con toda la elegancia que consiente el gé-
nero del traje. Lo que constituye el sello del medio luto es
el tinte de luto que es necesario conservar, pues hay tonos
grises que no tienen nada de luto, lo mismo que ciertos
matices de violeta. Para estar segura del color, lo mejor es
dirigirse 4 las tiendas especiales, que son competentes en
la materia.

En cuanto 4 los aderezos (cuellos y mangas) que son
proposito para el luto, tenemos el créspon blanco mezela-
do con el erespon, ambos encafionados, montados & plie-
gues huecos 6 dispuestos en muchas hileras alternadas. La
granadina se emplea igualmente y se la borda al pasado,
blaneo sobre negro y negro sobre blanco. Vienen luégo los
bordados de azabache, de felpilla mezclada de azabache,
los enales se hacen mucho sobre el tul y el eneaje. Los ri-
zados de crespon liso negro con enentas blancas son pre-
ciosos como adornos de un corpifio elegante. Los riza-
dos de tul negro con cordon de cuentas de azabache en el
borde superior imprimen tambien un sello de buen gusto

4 un corpifio de luto. En los escotes abiertos se ponen guar-
niciones de encaje negro, rizado al mismo tiempo que una
blonda blanea. Los sombreros siguen la severidad y la de-
gradacion de austeridad del traje.

Pagemos & otro asuuto i queremos vestirnos 4 la moda,
pues los colores vivos amenizan y alegran en la actualidad
todos nuestros trajes. Sin embargo, los colores muy oscu-
rog dominarin este invierno, y el mitria, verde botella,
gris oscuro, aznl marino, cirvela, verde mirto, berengena
v otros anilogos se adoptan ya en los mds lindos trajes, si
bien aclarados considerablemente de aspecto por los ador-
nos. Como se emplea mucho para trajes de calle la armure
listada 6 de puntitos, se escoge para los adornos uno de
los colores de los hilos de seda que forman el chiné, y de
este color se hacen las bandas, los vivos dobles, el bolsillo,
las solapas, las carteras, finalmente, todo lo que es aceeso-
rio del traje.

Para continuar esta nomenclatura puedo decir que los
fecos, los galones bordados, los bordados sobre fondo liso
y las cordenaduras con borlas se ejecutan expresamente
de los dos colores del traje, lo que le da, no gélo gran ele-
gancia, sino mucho precio, pues debo advertir que todos ésos
detalles son carisimos.

Como colores nuevos muy 4 la moda, he indicado ya en
una de mis anteriores Revistas el color musgo, que es un
verde amarillento, el marfil, que viene 4 ser una variedad
del blanco crema, de que tanto se ha abusado, y el tila,
exuctamente del color de la flor que le ha dado sn nombre.

Nada mis bello y elegante que un vestido de faya tilu,
euarnecido de un adamaseado de Hores eolor escalioso so-
bre fondo de seda tila, He visto en casa de una de nuestras
miis célebres modistas un magnifico vestido confeccionado
como lo acabo de indicar, y destinado & una desposada del
gran mundo. La modista en cuestion se habia encargado
de confeccionar los vestidos de una parte de la familia; asi
es que su sala de exposicion era un verdadero museo de
modas, donde he tenido ocasion de admirar las creaciones
mis lindag y-del mejor gusto.

Una riipida ojeada sobre esta exhibicion llena de seduc-
ciones. En primer lugar, un vestido princesa de faya blan-
ca, atravesado por bandas de tela brochada con ramos gé-
nerc Pompadour. Varios cordones anudados sujetaban las
bandas. El corpifio Luis XTII era de tela brochada Pompa-
dour, abierto sobre un chaleco escotado en cnadro, con
aldeta larga formando punta, cerrado con lazos de encaje.
Una especie de manta de tela brochada y gnarnecida de
encaje se echa sobre los hombros.

Entre los vestidos habia una bata que merece descripcion
especial :

Era de forma princesa por delante, y pliegne Wattean
por detras; de tejido acanalado azul muy pdlide, adornado
de terciopelo color de mitrin. Tha abrochado en sentido dia-
gonal & toda su altura, y el borde ernzado llevaba por ador-
no un rizado doble de erespon liso y un bies de terciopelo
puesto por eada lado 4 8 centimetros del borde. Este bies
da vuelta por el borde inferior de la falda, encima del do-
bladillo. Los bolsillos, muy adornados de terciopelo, iban
colocados hécia atras, y las carteras de las mangas, asi
como el rizado del escote, eran de terciopelo. Unos tréboles
de pasamanerfa iban dispunestos en los bolsillos, en las car-
teras y en lo alto del pliegue Waiteau.

He visto tambien varios modelos de paletds de invierno,
largos, estrechios, envolviendo enteramente el traje como
una funda, de pafio mds & ménos labrado, gris, azul ma-
rino, marron, ete., bordados de trencilla y gnarnecidos de
galon dispuesto en arabescos O puestos paralelamente en
muchas hileras. Las pasamanerias, en forma de aplicacio-
nes, cordonaduras 6 borlas, componen por lo general los
adornos mis distinguidos y lujosos de estos abrigos. Las
rotondas de faya negra, forradas de vientre de petit gris
vy guarnecidas de pieles, siguen estando 4 la moda. Son

muy eémodas para salir por la mafiana, y para la salida de
los teatros.

Y. DE CASTELFIDO.

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Nuam, 1.558.
TRAJES DE BAILE.

Falda de gusa de seda blanca, tableada perpendicular-
mente. Cola (6 manto de cirte) de terciopelo cardenal. Dos
bandas tableadas de faya color marfil atraviesan el delante-
ro de la falda y van ernzadas por otras dos bandas sin ple-
gar, de la misma faya, bordadas de borlilla ¢olor pirpura y
rodeadas de nun encaje blanco. Corpifio escotado, de tercio-
pelo eardenal, abierto desde la cintura hasta el borde infe-
rior sobre un peto de faya color marfil tableado. A guisa
de berta, una tira de faya color marfil bordada de borlilla,
sujeta en cada hombro y terminada en una caida.

Falda de fuya blanca , guarnecida de un volante tablea-
do, que lleva por encima tres bullones separados por rulos
de faya azul. Vestido griego de tela adamascada de seda
azul, con corpifio escotado. Esta tinica, corta por delante
y larga por detras, va guarnecida de bieses. Un pafio de la
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misma tela, guarnecido de
fleco, va fijado por medio de
un ramo de lilas blanecas,
puesto por encima del Glti-

SALT0 DE CABALLO PRESENTADO POR D. M. REY DE REY.

(CONCLT 810X .— VEANSE Eo:

SUMERGS 33 ¥ 56.)

mo bullon, Se sujeta este pa-
fio un poco mis abajo de la
cintura con un broche de pa-
samanéria azul. Adorno de
lilas en la cabeza.

e T ——
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La han presentado las Se-
Tfiorag y Seforitas D.® Justa
Roda.—D.* Marin Fnertes—
D.®* Remedios Ortizosa,— Do-
fia Encarnacion Sanches.
D% Teeilin: Plana y Pons.—
D2 Margarita del C: anmpo y
Salamanqués, — D, Casimiro
Foraster,

RECTIFICACION
INTERESANTE PARA LAS SE-
RORAS SUSCRITORAS A LA
1.2 EDICION.

Por nna torpeza inex-
plicable, el litografo que
estamp6 la pieza de mi-
giea (que repartimos con
nuestro num, 40, titulada
Los Peregrines en Roma,
alterd el orden de coloca-
cion de los penticramas
en la plana 3.%, resultan-
do, como es consigniente,
la discordancia que, con
harto pesar nuestro, ha-
brian observado nuestras
ilnstradas abonadas,

El error, al ejecntarse
dicha pieza en el piano,
podra ser subsanado pa-
sando del primer penti-
grama al 4."y del 3." al
2., pues el error, repeti-
mos, estid en haberse co-

locado el 4.° en wvez del
2. yel 2.% en Ingar del 4.7
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LA VELOUTINE

es un Polvo de Arroz especial preparade
con Bismuto,
por consiguiente ejerce una accion
salutifera sobre la piel.
Es adherente é invisible,
y por esta razon presia al citlis color
y frescura natural.
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]\H\ ‘:.\ Grande Mednllﬂ de ORO a T. Laroche
MEDALLA en la Exposicion «e Paris 1875

ELIXIR

Conteniendq fodos los principias de las 3 quinas,

[.a Quina Laroche es un &lrir “h““ FERRUG'NOSO

es la feliz combinacion de una sal de hierro
con la guina, Recomendado contra el
enpobrecimiento de le sangre, la cloro-
fiebres antiguas, elc. anemia, consecuencies del pario,ele.
Paris, 22, rue Drouot, y en las principales Farmacizs del Mundo.

iy
agradable'y cuya superioridad @ (os vinos
Y los jarabes deguina estdatirmada desde
veinle anos ha, conlra el deceimiento de
las fuerzas v 1o energia, 1a8 afecciones del

estomago,
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0RO Y OROPEL,

POR DON VICENTE DE ARANA,

Es una linda coleccion de leyendas y pe-
(iefios POEMAs , en PIOSa y Verso, o1 iginales
y traducidos, algunos de los cur 41(-.]”.1, visto
1a Inz piblica en las piginas de este periodico
y de La [LusTrRacion EspaNora v AMERICAZ
NA. Un tomo de 288 paginas en 8.° mayoh
(ue aparece nnpwsu correctaments en el estas
blecimiento tipogrifico de D. Juan E. Delmas,
Bilbao ( Correo, 24 ).

Véndese en Madrid,, en las librerias de Leo:
\cadio Lopez, Durén, Bailly- Daylliére y otras,
al precio de cuatro thLtﬂ*l el (|.emp]:l]’ 05
pedidos deben dirigirse al autor, calle de 18
Salve, nim. 19, Abando- Bilbao.

bl

MADRID.—Imprenta y Bstereotipin de Ariban § 0%
socesores de Rivadeneyra,
IMPRESOHES DE CAMAKA DE H M.
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ol, por I, Ense
gacetn parisiense.—Expl
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Traje de terciopelonegroy ter-
ciopelo brochado.—Num, 1.

Las partes oscuras de este traje
son de terciopelo negro, y las par®
tes claras de terciopelo encarnado
brochado y fleco del mismo color.
Falda de cola rodeada de volantes
de faya plegada, ribeteados de en-
carnado, con cabeza rizada. Una
jareta puesta en lo alto de la falda
echa todo el vuelo hécia atras. De-
lantal rodeado de flecos y recogido
4 nn lado bajo cintas de terciopelo
encarnado, las cnales se reunen en
medio de la falda formando un la-
zo sencillo. Coraza formada de cin-
co costuras en la espalda y un ladi-
to que se une & los delanteros. Ple~
gado de terciopelo en todo lo alto
y fichii de red y flecos, formande
punta por detras y anudado por de-
lante. Las mangas, que son de tela
brochada, van gunamecidas de ta-
bleados, con rizados y lazo en el
codo.—Gola y mangas de erespon
liso festoneado.

Traje de faya y surah color
marfil.—Num, 2.

Vestido princesa de faya color
marfil, guarnecido en medio del
cuerpo con lazos de surah, y termi-
nado en el borde inferior por de-
lante, con tres volantes tableados,
el iltimo de los cuales forma cabe-
za. La cola va afiadida, como un
volante ancho, y unida 4 los delan-
teros por los lados, Delantal rodea-
do de flecos anchos enrejados y de
un galon de seda brochado. El bol-
sillo, puesto en un lado, va ador-
nado con un tableado, lazos de cin-

Madrid, 22 de Noviembre de 1876.

I.—Traje de terciopelo negro y terciopelo]brechado,

2.—Traje de fayn y surah color mardl,

RIAS EN COLORES,

NUM, 43,




tay galones en medio, un
fleco en el borde inferior.
La tinica, cuyos bordes
son igunales 4 los del de-
lantal, va recogida con
pliegnes fijos mds abajo
de la cintura, de donde
cae formando una espe-
cie de pouf y una eola
que llega hasta el borde
del vestido. Una caida
“de faya plegada, con un
fleco en el borde inferior,
va puesto en el costado.
Capota para nifios pe-

quenos.—Num, 3.

De faya blanea (0 si se
quiere, cachemir blanco)
con rizados de la misma
tela; encaje blanco de
un eentimetro de ancho,
cordon blanco de seda y
lazos de cinta de tafetan
blanco. La parte interior
va guarnecida con un ri-
zado de tul blanco. Se
ejecufa esta capota por
las figs. 73 y 74 de la
Haja-Suplemento al mi-
mero 39,

Jua Mooa }'.}I..EGAI{TE, FERIODIGO DE LAS FAMles.

A —Cofia redecills de mufinna,

3.—Capota para nifios pequenios.

8, —Hebilla para el cabello.

Cofia redecilla
de manana.—Num. 4.
La fig. 00 da la Hajo-Suplemen-
to al mim, 42 pertencee 4 esta
coflg.

Cirtase un pedazo ova-
lado de gasa, de 34 cen-
timetros de ancho por 50
de largo. Con arreglo 4
este patron, se hace la
redecilla de red con hilo
grueso de frivolité, so-
bre un molde de un cen-
timetro de circunferen-
cia, y se aumenfa O se
disminuye siguiendo la
forma del patron. En el
delantero se pone el ala
cortada de muselina do-
ble por la figura Y0. Se
gnarnece el ala con riza-
dos de la misma museli-
na ribeteados de encaje.
En el resto del contorno
se pasa un cordon elds-
tico. Lazos de cinta azul
de 3 centimetros de an-
cho.

Cofia de manana.
Num. 5.

Se toma un pedazo de
muselina de 30 centime-
tros de largo por 13 cen-
timetros de ancho ; se le
ribetea con un encaje
blaneo de 6 1/, centime-
tros de ancho y sele ador-
na con lazos de cinta en-
carnada de 5 1/, centi-
metros de ancho. Se pre-
paran con la misma ein-
ta cuatro hojas de 13 cen-
timetros de largo por
21/, de ancho. Bridas de
la misma cinta, anudada
por detras.

Folgo con bhordado.
Nums. 6 ¥y 7.

La fig. 02 de la Hoja-Supletien-
fo al mim, 42 corresponde &
este objeto.

El folgo es de badana
marron , forrada de pie-
les. Las tiras que le ador-
nan son de pafio color
habano, recortadas en sus
lados largos y adornadas
con aplicaciones de ba-
dana, rodeadas deun cor-
doncillo de oro, que se fi-
i# con seda amarilla. El
bordado vahecho al pun-
to ruso y punto anuda-

hilillo de oro. La parte
de debajo del folgo va
cubierta de terciopelo de
lana negra. Las paredeg
se unen pormedio de eop-
reas de badana marron
ribeteadas de cinta de ge-
da color marron. Cinta
igual para los lazos. To-
das las costuras van cp-
biertas de cordon gruesg
de lana marron,

Hebilla para €l cahe-
llo.—Num, 8,

Se compone de un ge-
micirculo de metal ey-
bierto de plumas de pavo
real.

Traje de faya y piqué
de lana. — Numeros 9
¥ 10.

Falda de faya eolor
nitfria, gnarmecido de vo-
lantes fruncidos y ple-
gados. Thinica y corpifio
de piqué de lana del mis-
mo color, con tiras de
ealon de lana color -

hitso

il
| I}
'r|.|I|i|||!||' i
|
L

8. —Traje de fayn § pigud de lann. Espalda,

do con seda habana & A 0. —Traje de faya y pigué de lana, Delantero,
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tria, que van fijadas por medio de hebillitas v botones de
aCero.

Dos gorras para nifics, — Nums. 11 y 12.
La fig. 01 de la Hoja-Suplemento corresponde & ests porra,

Niim. 11. Cortanse enatro pedazos de terciopela negro y
faya negra, que
sirve de forro, por
la fig. 91. Se les
cose acercando los
nimeros ignales;
se ribetea la gor-
ra con una tira de
faya de 6 centi-
metros de ancho,
se laguarnece con
una tira de plu-
mas de faisan, y,
en el lado izquier-
do, se pone una
garceta.

Nim. 12, Esta
gorra es de fieltro
azul marino con

A 1. —Gorm para nifios

A 2, —Gorrn para nifos.

borde de fny il

cacion y pa-
del mismo co-

trones, veéase

lor. Pompon 3. —Vestido para nifinsde 8 & 10 afios, 14— Vestido Leas nifias de s &Tatioe. (o] pym. IV,
igual. ”-_-{,.__,B.‘f:'?f}l’_.'_.',_. 28y (l'(.a_.jl'?lfx:}g.':_-'_:a.- 30.) fignras 204 26
Vestidopara : de la Hoja-St
nifasde 8 a plemento ::l]
10 anos. presente ni-
Niumeros 13 mero.
¥y 28.

Traje de ca-
chemir de la
India color
ciruela.--Nu-
mero 19.
Va gname-
cido de galon
de lana borda-
do de seda del
mismo color
matizada. Es-
te galon va re-
petido en cada
pliegne gue
adorna el bajo

Para la ex-
plicacion y
patrones, véa-
se el mim. 111,
figuras 9 4 19
dela Hoja-Sy-
plenento al
presente ni-
mero.
Vestidopara
ninas de 5 a
7 anos.—Nu-
meros 14

y 30. A5 y A6 —Corsé para nifias de 11 & 13 afios. Epal
Véase la CErplic. y prt. witm. V, figs 37 & 35 de lo Hofas

ia y delantero.
iplemeanto:)

A9 .—Corst coraza.

i

:

|

9. —Tmje de cachemir de la India, 20.—Traje de lute,

O 091
Do

Corsé para nifas de 11
Nums. 15

de la falda, al-  (Eoie.

explicacion en la Haja-Suplemento sl presente miimero,

4 13 afos.
6.

Para la explicacion y patrones, véase el niim. V, figuras
27 4 35 de la Hoja-Suplemento.

Corsé coraza.
Num. 17.

Este corsé es de
dril blanco, y va
ribeteado de cin-
ta de hilo y guar-
necido de un en-
tredos bordado de
2 centimetros de
ancho, forrado de
cinta azul y ador-
nado de un énca-
je de un centime-
tro de ancho.

Corsé con eldsti-
cos.— Num. 18,

Para la expli-

I8, —Corst pon elisticos,
Yopak., v, IV fge 20 ¢ 20 05 Ta Hoja.)
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214 —Fombrero redondo (e feltro negre,

rededor del delantal, en el bolsillo,
en el corpifio y en las mangas.

Traje de luto.—Num. 20.

Ll vestido ¢s de forma princesa;
va abrochado un poco al sesgo por
delante ¥ guarnecido con un galon
de lana negra trenzada y un tablea-
do de faya. El tableado forma vo-
lante por abajo y sube estrechando
por delante. Paletd de lo mismo,
cruzado un poco al sesgo y guar-
necido con un galon y un tableado

i

23.—Vestido de faya y armure do lana, Delantero,

25.—Vestido de cachemir de la Tndia color rosa. Delantero,

(Féase el dibicjo 26.)

iguales 4 los del vestido. Mangas semianchas con los mismos

adornos.

Sombrero redondo de fieltro negro.—Num, 21.

Este sombrero es & propisito para sefioritas y sefioras jove-
nes. Bl borde es de terciopelo negro. Lleva una banda de gasa
que cruza por detras y se abrocha debajo de la barba. Un tor-
zal de terciopelo eirenla alrededor de la copa redonda y forma
cocas, Una pluma adorna el lado izqnierdo.

( Veurse ol oifonifo 24.)

28 —Vestido de cao

22, —Vestido de fayn y armm
{ Vdase ‘el dibijo 33:)

lann, Espalda.

mir de 18 Inid
v 250

2 2. —Fombrero de castor color crema.

Sombrero de castor color crema.
Num, 22

Ya adornado de felpa marron dora-
do. Un biés de felpa rodea enteramen-
te el sombrero. En un lado, por encima
del biés, una gnirnalda de florecillas
rosadas con hojas da felpilla. Un pd-
S ol ross: Bepatih, jaro de plumas cambiantes va echado
5 sobre la copa.

il 7 :JI :iI .',i'-:ﬁ |i|-';||: il JL. ]
| il
il

279.—Vestido de eachamir aznl pilido,
(Explic, y pat., ntim, II, figs, 34 8 de In Hoja)
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28.—Vestido para nifias de 8 & 10 afios, 29— Vestido prra nifios de BO.—Vestido para nifias de 1 y 32.—Traje para nifios de 4 4 6 afios. Delantero y espulda.
Delantera. 2 4 4 afios, 64 T afios, Delantero. (Erplic. en el vocto de T Hojn)
(Veuse ol dibwjo 13.—Erplic, y pat., wi- (Explic. en ¢l vecto de la Hoja, (Véase el ditngo 14. — Explic. en
mero LEL figs. 0 19 de fn Hojo.) el recto de te Hojm)

B3 —salida de badle y teatro,—{ Euplie, ¥ pat, , wim, 1, figs, 1 ¥ 2% da fg Holn) 3 8. —Munteleta de siellinna.
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Vestido de faya y armure de lana.—Nums. 23 y 24.

De faya marron, con volante tableado de la misma faya
y un biés de terciopelo marron. La polonesa es de armure
de lana color moda, Mangas de faya.

Vestido de cachemir de la India color rosa.
Nums. 25 y 26.
Se compone de falda, tinica y corpifio abrochado por
detras, todo de cachemir de la India color de rosa palido.
Volantes y tapas del mismo cachemir.

Vestido de cachemir azul pdlido.—Num. 27.

Para la explicacion y patrones, véase el niim. II, figuras
3 4 8 de la Hoja-Suplemento al presente mimero.

Vestido para nifios de 2 4 4 afios,—Num. 29.

Véase la explicacion en el recto de la Hoja-Suplemento
al presente nimero.

Traje para nifios de 4 4 6 afios.—Nums. 31 y 32.
Véase la explicacion en el recto de la Hojo-Suplemento.
Salida de baile y teatro.—Num. 38.

Para la explicacion y patrones, véase el niim. T, figuras
1y 28b de la Hojo-Suplemento.

Manteleta de siciliana.—N1m. 34.

Va algodonada y forrada de tafetan. Sus adornos con-
sisten en un galon de 6 centimetros de ancho bordado, que
lleva por cada lado un cordon de felpilla y un fleco de se-
da de 2 centimetros de ancho. Ademas en el borde inferior
de la manteleta se pone un fleco de seda y felpilla do 8
centimetros de ancho. Broche de pasamaneria,

—— e ——

CRONICA MADRILERA.

SUMARIO.

La qunincena.—~Siniestres.—Lluvias, — Los elementos.—TIneendio del Clreo.—
TRecnerdos,—Las siete chimenens,—Las brisas de Bam Remo.—La Dugnesa
de Aostp.—Un domador—La mujer § los nerviee—La venganza, — El
desguite, — ; Para (ué nace Ia toojer #— Dos libros nuevos.— Ofro de an
amigo mio,—Teatros,—Estrenos,—El repertorio del Real,—Un enano,

{ Bonita quineena! Aguas torrenciales, incendios, suici-
dios, desgracias, dramas realistas escritos por demdcratas,
reapertura de las Cortes, popularidad de D.® Baldomera dis-
cntida en la Sociedad Econdmica, proposicion de Pnig y
Llagostera para que sean pasados por las armas todos los
que conjuguen el verbo corspirar....., temporales horribles
en las costas, vuelo de tejas y chimeneas en Bilbao, y.....
una porcion de cosas mds,

Seguramente, para apagar los fuegos del veranillo de San
Martin, que este afio tuvo casi la misma fogosidad que sn
padre el verano, las nubes nos han enviado estos dias gran-
des chaparrones, que han puesto en fuga 4 las hormigas y
4 las moscas.

Ya era hora de invernar junto 4 la chimenea cldsica, que
esconde recuerdos y lamas entre sus cenizas; ya era hora
de paladear en comedores confortables las ricas viandas,
que sélo en invierno tienen sabor y atractivo; ya era hora
de dormir el suefio reposado & que presta abrizo un blando
lecho revestido de edredones,

Y cuando nos hayamos cansado de bostezar en las eter-
nas noches de los salones y teatros, cuando nos parezcan
indigestas las cenas excitantes, y el comedor monitono, y
la chimenea peligrosa, y el champagne sin espuma, y las
trufas sin louguet, y las ostras sin sabor, y el frio sin mise-
ricordia, enténees pedirémos con dnsia que vuelva el verano
dcalcinarnos, y que se presente pronto con su provision de
frutas, y tercianas, y helados, y horehata de clhinfas.

iSudar 6 tivitar! ; Ecco il problema! que el hombre vie-
ne resolviendo como puede desde que la tierra le di6 cuna
¥ mesa para su solaz, y tumba para su eterno descanso.

e

Pero tambien es cierto que cuando hace frio tenemos
fuego para combatirlo y agua para destruir el fuego.

El agua y el fuego son dos elementos (6 més bien obras
completas) que no se pueden ver sin atacarse; enemigos de
muerte como el gato y el perro, como el rico y el cantonal.

Buena prueba de esto es 1o que sucedit ¢l dia del incen-
dio del teatro del Circo: el fuego destruia el edificio y el
agna apagaba el fuego, pero no sin trabajo, porque si las
mangas de la villa y las del ecielo extinguian las llamas,
éstas evaporaban el agua que aquéllas despedian, y asi es-
tuvieron Inchando largo rato hasta que, por fin, el agua
venci) al fuego.

Este voraz elemento redujo A cenizas el histérico coliseo,
sepultando entre sus escombros los recnerdos de varias ge-
neraciones.

Cuando fué casa de campo, huerta ¢ jardin lo que hasta
ayer se llamé teatro del Circo, no hay para qué describir el
jubileo de damas y galanes que en dias festivos y noches
de calor lucieron alli sus gracias y artificios,

Habia poco trecho que andar desde la Huerta de Juan
Fernandez 4 los Jardines del Doctor Mesa, hoy propiedad
de los herederos del Conde de Polentinos, y es fama que
las hijas de Madrid, rebozadas en sendos mantos, lo recor-
rieron & paso corto por la eallejuela de las Siete Chimeneas,
para escuchar mejor los galanteos de sus amantes,

La callejuela daba acceso por la huerta del Cdrmen 4 la
casa de las Siete Chimeneas, que se hizo célebre por haber
vivido en ella el famoso Marqués de Esquilache, el del
motin de las capas y sombreros, que se eelebri con gran
aparato de cachiporas el 23 de Marzo de 1766.

Mis tarde dicha casa fné morada de embajadores ¥ por
colindar con la del Principe de la Paz, de humillante me-
moria, presenci6 otro tumulto de piedras y garrotes, de que
el susodicho Principe fué objeto en un dia tambien memo-
rable,

De las Siete Chimeneas s0lo se conserva el nombre y de
Ia célebre casa ocupaba una parte muy principal el teatro

del Circo, que, para-desgracia de un empresario activo, se
evapord en el espacio, convertido en humo denso.

Asi se van las ilusiones queridas, y por cierto que no
eran pocas las que guardaba en el santuario de sus recuer-
dos el poético coliseo de la plazuela del Rey.

o
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Lias brisas de San Remo nos han traido esta vez suspiros
de ll‘.l.llE]'tc, en vez de aromas.

La tierra de Romulus es un verdadero jardin de flores
olorosas, donde campean, al aire libre, el azahar y la
violeta. J

En medio de ese jardin y en edad temprana acaba de
morir cristianamente una dama piadosa, mna verdadera
gefiora, que vivié entre nosotros y tuvo aqui inmerecido
calvario.

La Duguesa de Aosta, joven y bella, ha pasado 4 mejor
vida, dejdndonos el recuerdo de sus virtudes.

Séale la tierra ligera.

L
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Pero pasemos 4 otro asnnto.

No recuerdo si fué un padre de la Iglesia el que eseribio
lo signiente :

«El hombre que doma 4 una mujer, puede llegar 4 ser
domador de fieras ; pero que tenga cuidado, porque el leon
se despierta un dia con toda su fuerza, y.....»

¢Quién ha dicho que la venganza es el placer de los
dioses? ;Quién ha escrito ese sacrilegio? ,

Vengarse es hacer el mal por imitacion, y los dioses no
§6 vengan.

Pero los dioses pueden desquitarse, que ya es cosa dis-
tinta, y de ahi que no falte quien, corrigiendo el axioma,
haya eserito '

« La venganza es el placer del diable, la desquitanze es
el placer de los dioses.»

Ripio 6 enmienda, no estaria mal si explicase la idea que
se escapa de mi pluma, pero no la explica del todo, porque
volviendo & lo de arriba, el leon, enando despierta, no se
venga del domador, y la mujer se desquita y se venga siem-
pre del hombre y do la mujer.

Perdonen mis lectoras, pero me ha inspirado estas refle-
xiones la signiente noticia que tomo de un periédico de pro-
vineias :

wAl apearse del tren y tomar el coche que habia de lle-
varle 4 su casa, una persona muy conocida en..... X..... fué
herida en un brazo por una sefiora muy elegante, que, pu-
fial en mano, se acercd corriendo al carrnaje.

»Afortunadamente, nn movimiento del eaballero hizo que
recibiera en un brazo la pufialada que iba dirigida al co-
razon. .

»La agresora es una dama inglesa muy conocida en la
capital de Andalueia. ; Qué drama serd éste ?»

Facilmente se adivina. La mujer tiene la electricidad, las
ufiag y los nervios del gato. Vi la inglesa pasar al raton
de gus suefios, y se dispuso 4 ahogarle, nada més que por
cuestiones de nerviog, es decir, nada mds que por estirar-

se las ufias.....
-]
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Prescindiendo de esto, no ocurre nada de particnlar,
porque no tiene nada de extrafio que continten los suici-
dios y los proyectos de matrimonio. Esto es moneda eor-
riente entre nosotros, y por mds que censure lo primero,
aplaudo lo segundo, aungue sdlo sea porque debe ser agra-
dable 4 mis lectoras.

La mujer nace para casarse, y el hombre para dejarse
coger, Por consiguiente, cuanto mds pronto ge compla este
deber, mejor que mejor.

Ga'ﬂ

Punto y aparte.

Dos libros muy notables acaban de ponerse 4 la venta,
esmeradamente editados por la Empresa propietaria de este
periddico.

Los elogios al editor podran parecer interesados, y nada
digo sobre este punto, pero en cambio punedo enaltecer, ¥
lo hago con gusto, el mérito de las obras. Titilase la pri-
mera Un libro para las pollas, original de D.® Francisca
Sarasate, que desde lnégo se recomienda, ne sélo porsu
gran fondo de moral, sino por las Irillantes galas de su
estilo.

El segmndo es una completisima Guia de Madrid , eseri-
ta con mucho talento y no poca paciencia por el 8r. Fer-
nandez de los Rios. Libro es éste que no debe faltar en
ninguna biblioteca, ni siquiera en el elegante gabinete de
la dama aristoerdtica. Sus pdginas, numerosas, ilustradas
con profusion de excelentes grabados, completan el mérito
de esta importante publicacion.

o
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¢ Hablaba V. de mi pleito? Pues aqui fraigo los papeles.

Raro pareceria que, recomendando las obras ajenas, no
tuviera ni una frase siquiera para un hijo mio, que ayer sa-
li6 & ganarse la vida por esas librerias.

Y como seria raro, no quiere pasar plaza de padre des-
naturalizado. Asi, pues, ahi va mi suelto correspondiente :

« Encarezeo mucho 4 las abonadas & la Mopa la necesi-
dad de adquirir en las principales librerias el iiltimo libro
que ha puesto 4 la venta mi particular amigo Ricardo Se-

tilveda, Titilase Las Botas, y es una variada y amena co-

eceion de cuadros humoristicos de costumbres, pintados en

VErgo..... ete., ete. La amistad de toda la vida que me une
al autor, me impide deeir de la obra cuanto merece. Esto
no obsta para que le ayude d..... ponerse lus botas.y

-]
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Empezd bien y acabb mejor el drama del Sr. Echegaray,
estrenado en el teatro Espafiol. El piblico, fascinado por
la magia del estilo, no paré mientes en las inverosimilitu-
des de la obra, ni en lo descarnadamente repulsivos que
son los personajes. La critica ha reparado estafalta y hecho
notar la inmoralidad del drama, y, como consecuencia na-
tural..... el teatro estd todas las noches de bote en bote.

El 8r. Echegaray tiene indisputablemente talento privile-

|

giado, y ya en otra ocasion le he tributado grandes plice-
mes; pero antdjaseme que no es en el ecamino que shorg
emprende donde ha de hallar més florones para su corona
de autor dramitico. A

Proximamente se estrenard en el mismo teatro El Auto
de fe, precioso juguete comico de Constantino Gil, autor
ya aplandido en La Llave del Paraiso.

—(Cuatro piezas ge han estrenado en el teatro de la Co-
media con mejor fortuna que las anteriores. p%_r:;:.bia;- de
colores, nn arreglito de Pina; El Alorro, lindisimo ¥ ori-
ginal cuadro de costumbres populares, pre_:s;eutndo con la
verdad y gracia con que acostumbra el Sr. Frontaura, 1ini-
co especialista en este género; Los Regalitos, otro arrt_sglo
muy bien hecho del Sr. Velazquez y Sanchez, y Bl Café de
I Libertad, enadro de malas costumbres, pero escrito con
gracejo. : !

La semana prixima se estrenard una comedia, origing]
y en verso, del Sr. Frontaura, litll_lada. Pepe _Cm':'rm.?r,g,

—Muy buen resultado ha obtenido La Petite J]i(ﬂ‘rf:f:'!’-ar..
reglada 4 Ia escena espafiola por ¢l Sr. Alvarez. La misica,
como toda la de Lecoeq, gusta cada noche mas.

—EIl Testamento de un brujo, que tan pingiies resultados
prometia al 8r. Bernis, desaparecio entre log esecombros del
teatro del Circo. Grande es la pérdida ocasionada al inteli-
gente empresario, pero podrd remediarse un tanto si se
efectiian los beneficios que 4 favar suyo se han dispuesto
en varios teatros.

o’

Si el 8r. Robles no lo Hevdra 4 mal, le diria que tenga
piedad de nuestros oidos. : 1r]

Ese repertorio que forma, por lo visto, sus delicias, cons-
tituye una especie de enfermedad estacional que mata al
abonado por asfixia, 6 le petrifica.

Es como las sonerias alemanas, 6 como los relojes de cu-
¢o, que repiten el estribillo siempre en el mismo tono. {Hor-
rible monotonia!

Guillermo se ha cantado ya por la milésima vez; Gui-
llermo ha consumido una generacion de cantantes, bailari-
nas y abonados. Tamberlick aparece alli eomo cnando ji-
ven, dominando la escena como el afio pasado, como el an-
terior, como hace veinte afios,—llora el mai pii con la
misma voz conmovedora que arrebataba hace dos lustros 4
la fasion madrilefia; canta con valentinj frasea con clari-
dad, y hace movimientos acompasados de verdadero super-
viviente, porque el querido Enrico Tamberlik sobrevive,
sin notarlo, 4 sus contempordneos, como gobrevive su me-
dia melena, su do de pecho, su barba corrida, y el elun
siempre meridional de la raza italiana.

Tamberlick es un verdudero prodigio arqueoligico, pero
lo tenemos tan aprendido, que es una emeldad ensafiarse
con él y con nosotros, porque él fambien pierde algo con
la exhibicion repetida en la misma postura.

Estas indicaciones no son mias solamente, son de virias
abonadas, que, como yo, tienen nervios y palpitan de hor-
ror al ver ese cartel inmutable que no varia nunea: ;Gui-
Uermo, Poliutto, Rigoletto, Lucia, Barberol.....

....jUreaciones sublimes de antepasados nuestros! Vosotras
no teneis la eulpasi, peinando canas, hay quien se empefia
en haceros llevar la boina 6 la montera, para que parezcais
siempre jOvenes.....

o
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Cuento final, para no perder la costumbre.

Un hombre de pequeia estatura, pero muy tiesecillo,
hablaba el ofro diade su fuerza prodigiosa, delante de otro,
alto y eorpnlento.

— Desengifiese V., decia con ese tono altanero propio
de los enanos ; no hay nada de lo que V. haga con sn fuer-
za y sn estatura de gigante, que yo no haga tambien.

El hombre alfo levantd el brazo, toctd con la punta deb
dedo mefiique en el techo, y

— A ver si haces esto, renacuajo, le contesto.

R10ARDO SEPULVEDA.

20 de Noviembre de 1876,

———— e T ————————
EL COTILLON.
ILUSTRADO POR BERTALL.

Sabido es que el catillon es un baile de figurag, que da
fin 4 las soirées modernas, y en el cual toman parte todas
las damas y caballeros,

Por lo general , las invitaciones se liacen en el cnrso del
sarno, del mismo modo que para el vals, las polkas 6 los
rigodones ; es decir, que los caballeros son los que eligen
su pareja de eotillon, suplicindola quelehaga el honor, ete.
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Sin embargo, un nuevo uso principia 4 introducirse en los
salones elegantes. Despues de haber reunido en una canas-
tilla tantas condecoraciones como caballeros hay (estas
condecoraciones ¢ escarapelas son dobles, y se hacen con
cintas de colores diversos), se presenta la canastilla 4 cada
sefiora, que toma dos escarapelas del mismo color, unidas
enfre si con un hilo, las separa, se apunta una en el corpi-

fio y ofrece la otra al caballero que ha elegido. A fin de que
esta eleccion se haga rdpidamente, los caballeros se for-
man en fila como soldados en ejercicio.

Terminada la operacion, cada pareja ge sienta, formédn-
doge un gran circulo que pri nciFiu. por la pareja conducto-
ra, compuesta generalmente del ama de la casa, si es jo-
ven, O de su hija, y 4 falta de ésta, de una sobrina 6 pa-
rienta proxima, y de su caballero.

La eleccion de un condnetor de cotillon es de la mayor
importancia para que las figuras se ejecuten en buen drden,
ripidamente y sin confusion. Se necesita, en efecto, una
larguisima prdctica en estas funclones, para desempefiarlas
4 satisfaccion de todos. El duefio de la casa debe de ante-
mano rogar 4 uno de los convidadog, conocido por habil
conductor de cotillon, que se encargue de esta empresa, y
debe arreglar con ¢, dntes del baile, la distribucion de las
figuras, con los accesorios, ‘

No se haila ya, en efecto, el cotillon, como antiguamente,
con algunos vasos de ponche ¢ de agua azncarada, con un
abanico 6 un almohadon por tinicos accesorios. Ahora se
recurre, para amenizar las diferentes figuras, 4 una multi-
tud de objetos y baratijas que se venden agrupados 6 se-
paradamente en las tiendas de juguetes, y cuyo uso expli-
caré mis adelante.

Sin embargo, me parece 1til recordar algunas de las an-
tiguas figuras, con las cuales se principian casi todos los
cotillones. El cotillon se valsa; la polka estd abandonada
por completo. A una sefial hecha con el pié por el conduc-
tor, todas las parejas se levanitan y valsan, y vuelven &
sentarse 4 una segunda sefial. La pareja conductora da
otras dos 6 tres vueltas de vals, y luégo se separa. La dama
va 4 tomar de la mano 4 dos caballeros y se adelanta hdcia
su pareja, que ha tomado igualmente de la mano 4 dos se-

fioras. Los tres grupos se adelantan y retroceden, y luégo se
dividen. Cada caballero valsa con la dama que tiene en-
frente. La pareja sentada junto & la pareja conductora
signe la marcha, da una vuelta de vals y ilmce la misma
figura, y asi sucesivamente las demas parejas.—La pareja
conductora principia todas las figuras, 4 no ser que, siendo
muy numeroso el cotillon, haya dos conductores que hagan
cada uno una figura nueva.

Los cualro rincones. La pareja conduetora principia siem-
pre con una vuelta de vals. La dama va luégo en busca de
otras tres sefioras y las condnce cada una 4 un rincon del
salon de baile, colocindose ella en el cuarto rincon. El ca-
ballero va & buscar otros cuatro, haciendo él el quinto, se
cogen de la mano y dan vueltas rapidamente en redondo,

&

hasta que 4 una sefial del conductor se separan bruscamen-
te y van corriendo & los cuatro rincones. Los cuatro afor-

tunados bailan con la dama que han conquistado, y el quin-
to va & ocupar su puesto.

El fmno se compone de cuatro parejas. Los caballeros
dan el brazo izquierdo 4 sus damas respectivas, reunen en
cruz su mano derecha y se ponen 4 dar vueltas. Dos pare-
jas valsan entre las otras dos que se dan el brazo. A la
sefial del conductor, las damas mudan de caballero y to-
man el brazo del que tienen enfrente de ellas. Las parejas
que valsaban marchan girando, y las que giraban valsan
i Bl Vez.

Este movimiento se ejecuta cuatro veces, es decir, hasta
que cada caballero haya encontrado su dama.

El abanico y el almohadon son figuras conocidas de to-
dos. El caballero conduce su pareja en medio del eirculo,
la invifa 4 sentarse y le da un abanico, yendo luégo en
busca de otros dos caballeros, que toman tambien asiento 4
derecha y 4 izquierda de la dama. Esta ofrece el abanico
al eaballero con quien no quiere bailar, y valsa con el otro.
El que ha recibido el abanico sigue & la pareja bailando y
abanicindose.

El almohadon es entregado 4 la dama, que pone el pié
encima de manera que le haga resbalar, si el caballero que
le presenta su pareja no es aceptado. Cada caballero debe
arrodillarse en el almohadon. Todos los desairados van &

sentarse uno tras otro detras del asiento de la dama, y si-
guen & la pareja valsando cuando se ha verificado la elee-
cion.

El espejo se hace del mismo modo; slo que en vez de
arrodillarse, los caballeros vienen por detras 4 darse & co-

nocer sucesivamente, mirdndose en el espejo que la dama
tiene en la mano. Cuando la dama no acepta, pasa ligera-
mente su pafinelo por el espejo, como para limpiarle.

Lus bandas. Todos los caballeros se dan la mano y for-
man un cireulo, volviéndose las espaldas y girando rapida-
mente. Una dama se coloca en el centro del circulo, y echa
sobre la cabeza de un caballero una banda de tul que tiene
en la mano, y Inégo valsa con él. La misma figura, que se
ejecuta tantas veces como parejas hay en el baile, puede
hacerse colocindose la dama fuera del circulo, como nues-
tro dibujo indica.

Las floves, los emblemas. La pareja conductora se sepa-
ra: la dama va 4 tomar de la mano 4 dos caballeros, y les
riega que escojan dos nombres de animales. Luégo, lle-
vando 4 los caballeros de¢ la mano, va 4 preguntar 4 una
dama cudl es el animal que prefiere, y baila con el que no
ha elegido. Entre tanto, el caballero hace lo mismo con las
damas, rogéndolas que escojan una flor 6 una cualidad, y

llevdndolas delante de un caballere, 4 quien hace ésta 6
andloga pregunta: « ; Qué prefiere V. | el jazmin 6 la viole-
ta, la belleza 6 la gracia?»
MAR{A DE SAVERNY.
( Se continuard.)
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CORRESPONDENCIA PARISIENSE.

EUMARIO.

La cazadorn de osos blanecos.—Regreso inexplicable.—La diplomacia y ¢l Ser-
rallo,—Entrada trionfal del invierno,—Amennzas de epidemia.—Inangu-
racion del teatro Imllillmo.—Ln Forza del Degtino,—jAbajo los sombreros!
—T AN patis alimenticias,

Miss Fanny Lear se encuentra entre nosotros. Esta no-
ticia, que & primera vista parece insignificante, trae, sin
embargo, emocionado y revuelto 4 todo el mundo de la
goma, y constituye, para los que pueblan las aceras del
baulevar, el gran acontecimiento del dia,

No habrd V. olvidado la célebre aventurera anglo-sajona
(igndrase 4 punto fijo el pais 4 que pertenece) que, des-
pues de haber sido expulsada de San Petersburgo por se-
duccion de menores de régia estirpe, vino 4 fijarse en Pa-
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Tis, rica en diamantes y en recuerdos, y no satisfecha con
lucir log primeros en Ingares piiblicos y privados, quiso
dar & la estampa los segundos con el titulo de Memorius,
que no fueron del agrado del Gobierno ruse, valiéndole
esta circunstancia una nueva expulsion y la recogida del
escandaloso libro.

& Qué hia sucedido despues para que este Gobierno haya
levantado el entredicho y antorizado & la andaz aventore-
ra & volver 4 Francia?

Se ignora, si bien no falta quien atribuye sn regreso 4
influencias elevadisimas, y hasta hay quien supone que la
antigua amige del gran dugue Nicolds trae de Constanti-
nopla una mision diplomitica relacionada con la cuestion
de Oriente.

Yo sospecho que debe ser mas bien cuestion del Serrallo,

o
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En realidad, la actualidad de mayor interes es el invier-
no, que se nos entra por las pnertas, algo retrasado es cier-
to, pero 4 gran velocidad y con el cortejo mitolégico de
costumbre.

Jamas se ha visto nna lluvia mds espesa de hojas que Ia
del juéves pasado. Al soplo del viento norte los plifanes
¥y los olmos se desnudnban ripidamente, y la vista se ha-
Haba materialmente obstruida por una nevada de copoes
verdes que revoloteaban y caian melanedlicamente, for-
mando 4 los paseantes nna alfombra de verdura.

Un dia ha bastado para tan completa metamdrfosis.
Aquella misma noche los desnudos drboles levantaban al
cielo sus bruzos descarnados. {Y enando pienso que tene-
mos para seis meses de esta ligubre decoracion!

Hermoso mes de Mayo, jcudndo volverds?
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Parece ser que el descenso repentine de la temperatura,
unido 4 un resto de humedad, ha cansado estragos serios
en la salnd piblica. La mortalidad ha traspasado, durante
una semang, los limites ordinarios; mas, por fortuna, seme-
jante estado de cosas no ha sido de larga duracion. .

Despues de tan terrible entrada, el invierno ha querido
rehabilitarse, y nos ha dado un frio seco, anstero, que ha
ejercido en el aire una accion purificante y salutifera. Si
he de dar erédito & un doctor amigo mio, algunos barrios
del centro de la capital estaban aterrorizados. Habianse
presentado varios casos de fiebre maligna, y los medrosos
hablaban ya de epidemia, acusando del desastre las obras
de la avenida de la Opera. No sabiendo cémo atajar los
miasmas, habian imaginado (que 4 tales extravagancias
conduce el miedo) Nlevar ante los tribunales & los autores
de las mencionadas obras, en demanda de dafios y per-
juicios.

El frio ha contestado bajando & cero, y dun s, y como
1a peste no ha hecho nunea buenas migas con el hielo, los
enfermos y los asustadizos van mejor, aungue tiritando,

j Plegne 4 Dios que la temperatura no vuelva & eambiar

de rumbo!
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Dos cosas sefialan de ordinario el final del otofio: la par-
tida de las golondrinas y el regreso de los eantantes ita-
lianos. s

No hablemos de las golondrinas, pues ne hay medio de
verlas en Parfs, como no sea en los cuadros de Diaz 6 de
Corot. En enanto al teatro Ttaliano, abrii sus puertas al
publico el mirtes de la semana pasada, con gn acostumbra-
da pompa, poniendo en escena La Forza del Destino, Ope-
ra de Verdi, estrenada en Madrid hace ya afios y que el
maestro ha eorregido despues, casi refundido.

Los artistas encargados de los principales papeles fueron
las Sras. Borghi-Mamo y Reggiani, esta iltima discipula
de Ronconis el tenor espafiol Aramburo, y el bajo Pandol-
fini,

La sala Ventadour ha presentado pocag veces un aspecto
tan deslumbrador. En las butacas velanse los mismos de-
votos de la misica trasalpina, que tienen por costumbre ir
alld tres veces cada semana & reventar varios gnantes blan-
cos. Todos los paleos estaban llenos de damas cubiertas de
encajes y diamantes, que se mostraban en plena estacion,
prueba de que el invierno ha printipiado, dun dntes de la
época sefinlada en el almanague.

Por lo demas, es el piblico de siempre, elegante y frio,
cortés y estirado, deseoso de diverfirse y hastiado enla
apariencia, que signe fiel 4 la regla que se habia impuesto
ya hace cuarenta aios, en los buenos tiempos de Mario y
de la Grissi.

Estos dilettanti de ambos sexos prestan escasa atencion
& lo que sucede en la escena. No rien janias, se sonrien; no
hablan, mormuran ; gesticulan muy poco, y apénas pes-
tafiean.

¢Se divierten? Sin duda alguna, puesio que vuelven
periddicamente al mismo sitio. ;Qué les atrae 4 aquel tea-
tro? jLa representacion? ;La miisica? zLos cantantes?
Preguntas dificiles de contestar.
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Un grito, en verdad, solitario, tinico, pero muy agudo y

sonoro, 86 dejo oir la otra noche en uno de nuestros prin-
cipales teatros.

— pAbajo Tos sombreros de seioras ! decia la voz.

; Quién ha osado proferir un clamor tan poco en armonia
con la galanteria francesa? jQuién? ; Un avestruz? ; Un
igunalitario? ; Un mercader de cofias? ¢ Un loco? ¢ Un fil-
sofo ? Nadie lo sabe. El apéstrofe fué lanzado y oido en una
gala donde estaban rennidos tres mil espectadores de ambos
sexos. By todo lo que se puede decir..

Parece, no obstante, que si bien este movimiento de re-
belion ha side nna manifestacion aislada, la queja que for-
mula viene 4 ser el eco de las quejas de un piblico entero.
Muchos afios hd que todo el mundo se queja de la elevacion
creciente de los sombreros de sefioras, que, colocados sobre
un monumento de cabellos postizos, enyas proporciones
van exager.amdnse de dia en dia, hacen que la vecindad de
un sombrero 4 la moda en un teatro no sea nada comoda
para el espectador.

Aqui tiene V. explicada la protesta descortés, pero justa,
de la otra noche,

Ll incidente convirtidse al signiente entreacto en asunto
de controversia, no ménos acalorada que la cuestion de
Oriente, Habia opiniones en pro y en contra. Los abogados
del sombrero de sefiora mostraban cierta elocuencia, fun-
dindose en los signientes puntos :

Primer punto. De tiempo inmemorial las parisienses han
Tlevado al teatro el tocado gque mejor les ha parecido. Bajo
este concepto, no s6lo pueden invocar la prescripeion trein-
tenal, que es la base del derecho piblico én materia de pro-
piedad, sino el uso de muchos siglos.

Segundo punto. Las sefioras tienen por excusa la moda,
es deeir, el argumento que en Francia es snperior 4 cual-
quier otro.

A este sistema de defensa, los innovadores oponen razo-
nes y argumentos que no son de desdefiar. En primer lugar,
se va al teatro, no sblo 4 oir, sino & ver, puesto que lo miis
precioso de un drama suele ser la mimica de los actores. En
segnndo lugar, se obliga 4 los hombres 4 estar con la cabe-
za descubierta, dun en invierno. ; Por qué no exigir la mis-
ma disciplina de lag mujeres que, eén general, tienen una
cabellera mas abundante, bien sea natural O postiza?

Por iltimo, s se decide el mantenimiento del statu quo,
deberia adoptarse, por 1o ménos en materia de sombreros de
sefioras, una medida reglamentaria, una eleévacion normal
fijada por In Prefectura de policia.

Como V. ve, se trata de un proceso en regla. Le tendré i
usted al corriente de sus peripecias, que prometen ser cu-
T108&8S.

o c'J

Antinciase una nueva Exposicion ; la centésimanona del
afio, si 1o me equivoco. Esta centésimanona exhibicion
serd especial de los productos alimenticios de toda forma
¥ procedencias, desde las guayabas de América hasta los
simples macarrones de Nédpoles.

Madamoiselle F....., que pertenece al cuerpo de baile de
la Opera, y que con sus piraetas da de comer al papi, 4 la
mamnd y d toda una camada de hermanitos y hermanitas,
ha golicitado que su nombre figure entre los ex positores.

— ¢ No tengo yo tambien, ha dicho, patas alimenticias?

— s cierto, podrin contestarle, pero las expone V. con
demasiada frecuencia. y

X. Xi
FParis, 15 de Noviembre.
e H N e ————

EN EL ABANICO DE M, V.

Llévese el aire
De tu abanico
Falsag promesas,
Tristes suspiros;
Pero en él quede, y
Constante y fijo,
El testimonio
De mi carifio,
Y el de mi esposa
Y el de mis hijos.

EN EL DE . M.

A eseribir en tn abanico
Me invitas, y eierro el pico,
Que dntes que hacerte un desaire,
Como aleluyas un chico,
Echo yo versos al aire.

¢ Al aire ? espero que no;
De amistad segura prueba
Te ofrezco en mis versos yo,
Y el aire nunca se lleva
Lo que en el alma broto.

MANUEL DEL PALAcTO.

<

e —e

{S0LO!
Piensas que gozo de calma

En mi apartado retiro,
Y que ni un leve suspiro
Trrba la paz de mi alma:
i (Quién aleanzdra esa palma,
Tras 13 que tanto corri!
Aunque solo vivo aqui,
No estoy solo, angel amado,
Que el recuerdo del pasado
Nunca se aparta de mi.

Evsepto Srerna,

e e —

PEQUENA GACETA PARISIENSE,

El gran éxito que han obtenido las lindas faldas de per-
cal de la casa de Plument, ha dado 4 ésta Ia idea de pre-
parar otra falda para la temporada de invierno: hay mo-
delos en seda, en cachemir y en alpaca, guarnecidos y con
volantes, plegados y con bullones y cintas. M. de Plument
ha tenido ademas la feliz idea de hacer log volantes sepa-
rados, de manera que se colocan en la falda por debajo,
sirviendo por lo tanto para sostener toda la falda y evitar
que ésta parezca pesada.

En ¢l mismo establecimiento, rme Vivienne, 33, en Pa-
rig, contintan confeceiondndose los cinturones de coraza
independientes. La casa de Plument, en vista de los nume-
rosos pedidos que se le han hecho, se ha decidido 4 presen-
tarlos, y hoy puede ya servir puntualmente los nuevos pe-
didos que se le dirijan. Posee, entre otros, un modelo de
cintura casi plana, de 25 4 30 centimefros, al cual se pue-
de adherir perfectamente cualquiera falda.

— Nada hay mejor para conservar la freseura y el brillo
del rostro que el uso diario del Rovio de Oriente, porque
esta preparacion snave previene las arrugas de la piel, y
es un cosmético de superioridad incontestable. :

No hay necesidad de decir que el Rocio de Oriente es
una creacion especial de la Oficing Higicnica, 17, rue de
la Paix, en Paris, la cual estid en posesion, desde hace lar-
go tiempo, de los productos mis eficaces para la conserva-
cion de la belleza, y los que procura preparar con arte y
de modo que reunan todas las condiciones higiénicas para
responder 4 la confianza que la dispensa su numerosa y
aristocritica clientela.

Euntre estos productos deben citarse los mds usados: el
Blanco de Pdros, la Rosa de Chypre, el Negro de las sulla-
nas y el Rojo de fresas. Todos ellos justifican la merecida
fama que tiene adquirida esta distinguida casa.

Las sefioritas D.% Julia y D@ Cdndida de Zugasii y
Agnirre, hijas de D Julia Aguirre, corsetera de 8. A. R, la
Princesa de Astiirias, han obtenido recientemente el hon-
roso titulo de corseteras de 88, AA. RIL. las infantas dona
Pilar, D.? Paz y D.* Eulalia, hijas de 8. M. la Reina madre
D.® Tsabel de Borbon.

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Num. 1.559.

Traje de baile. Falda y corpifio de erespon liso blanco,
La falda va guarnecida de un tableado muy ancho, que
Ileva por encima otro yolante, tambien tableado, mds estre-
cho y ribeteado de un encaje de Valenciennes. Por encima
de este volante un bullon, Inége otro volante tableado
guarnecido de encaje de Valenciennes, y por iiltimo, varios
bieses que guarnecen el delantero de la falda, hasta el
corpifio, que es de forma coraza. Manto de corte de tercio-
pelo color de pirpura, formando la espalda del corpifio,
con varios pliegues en la cintura, recortado en los costados
de manera gue forme puntas, y concluyendo en cola prolon-
gada. El contorno del manto va ribeteado de un galon de
pasamaneria y un encaje ancho de Valenciennes. En el
hueco de cada punta va un ramo de flores de granado.
Berta de terciopelo color de pirpura ribeteada de encaje
de Valenciennes.

Traje de baile, parasenioritas. Falda de faya azul pilido,
muy larga, ribeteada de dos volantes tableados muy estre-
chos, El delantero de ln falda es de cuttack color marfil
con listas de un azul palido. Sobrefalda del mismo cuttack,
guarnecida de un encaje azul y un encaje blanco. En el
lado izquierdo un lazo grande de faya azul. Corpifio coraza
de la misma tela.

Para que este traje convenga perfectamente 4 una sefio-
rita, deberd ponerse en lugar de encajes un fleco de seda
blanca y azul.

El cutiack es una especie de cafiamazo de seda,

El figurin iluminado que acompaiia al presente
numero corresponde tambien 4 las Sefioras Suseri-
toras de la 2. edicion.

MADRID.—Imprenta y Estereotipin de Aritan y C.%,
de Rivadeneyra,

Wy

IMPRESORES DE CAMARA DE B, M,
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PERIODICO DE SENORAS Y SENORITAS

QUE CONTIENE LOS ULTIM0S FIGURINES ILUMINADOS DE LAS MODAS DE PAR[S, PATRONES DE TAMARO NATURAL, MODELOS DE TRABAJOS A LA AGUJA, CROCHET, TAPICERIAS EN COLORES,
NOVELAS, —CRONICAS. — BELLAS ARTES. — MUSICA » ETC., ETC.
PUBLICA EN LOS DIAS 6, 14,

ANO XXXV,

SUMARID,

1 y2. Traje de Inna ¥ terciope-
lo.—3. Encaje bordado.—4 ¥

. Confeccion de

telassé megro.—28 y 2
je de calle.—3(
dos de vari

Sombrero redondo  pard soho-

ritasz.

ixplicacion del fi-

gurin ihnoinado.
e ——

Traje de lana y ter-
ciopelo.—Nums.1 y 2.
La falda es de tercio-
pelo verde liso. La pini-
ca, O mas bien las ban-
das que adornan en pnn-
ta el delantero y van
artisticamente plegadas
por detras, son de tela de
lana flexible y sedosa,
color marron ¢laro con
puntitos blancos.

La primera figura (di-
bujo 1) representa el pa-
leté de este traje, que es
de terciopelo verde y va
adornado con golpes de
pasamaneria de seda.

Encaje bordado.
Num. 3.

Se traza el dibujo so-
bre nansuk y se fija, pa-
4 el borde superior, un
galoncillo igunal al que
se emplea para el encaje
inglés. Se tienden las
barretas lanzando y re-

cogiendo la lebra, y
festonedandola despues.

Se ejecutan los calados
de encaje con hilo muy
fino, que se emplea tam-
bien para festonear to-
dos log contornos, Se re-
llena el interior de las
hojas con puntos ernza-
dos , que se ejecutan con
hilo frivolité sumamente
fino. Se adorna el galon-
cillo con los mismos pun-
tos. Cuando la labor esta
terminada se recorta el
ansuk.

DO
-30

Y 30 DE CADA

Madrid, 30rde Noviembre de 1876.

4 y 2—Traje dg luna y tercivpelo,

MES.

NITM. 44.
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Broches para sombreros. —Nums. 4 5 5.
El nim. 4 se compone de tres semicireulos
de cuentas de azabache rodeando ung cola de
l}&j:\ru de f';'lln'_-ri(‘l._ 1 .
El niin. 5 es un alfiler de filigrana y esmal-
te negro.
Calzado para sefioras,—Nums. 6 a4 10.
Nim. 6. Zapaio para casa. De cabrifilla
negra, von tacon alto. Pala y talon adorna-
dos de lizog de cinta negra, En el centro de
cuﬁ{t I}-‘?‘Al LIV h!‘m_‘]n‘.

&.—Droche para sombvero,

enlazada eon cordones de seda ne-
gra. Pespuntes y ojetes de seda
blanca.

Tres arandelas para lamparas
Nuams. 11 a 14.

APLICACION.

Cada una de estas tres arandelas
se compone de un disco de pafio

ris O blanco de 28 centimetros de
didmetro, adornado con 12 hojas 6
rosiceas.

1.% Pafio blanco. Las hojas (véa-
B el detialle r(.‘l}tl_‘ﬁt:lll:u]l) de tama-
fio natural ) son de pafio enecarna-
do. Su conterno, ribeteado de algn-
nas hebras de seda color de lila gis,
va festoneado sobre estas hebras
con la misma seda. El fondo de es-
tas hojag va bordado al punto de
cadeneta, punto ruso ¥ punto hicia

A 3.—Detalle de ln segunda amndela.

atras, con seda Llanca’y seda color lila. Apli-
caciones de pafio gris fijadas con puntos ru-
sos de seda blanca. Bl punto de cadencta y
el punto ruso de la hoja van ejecutados con
seda encarnada.

= 2.2 Las hojag van cortadas de pasio hlanco
y fijadas sobre un fondo de pafio gris clare
por medio de un feston, que se ejecuta con se-
da encarnada sobre hebras de la mizma seda.

9. —Zapato con Liebilly,

Nimn, 7. Bofa. De cabritilla negra
con tacon alto. La parte delantera se
compone de tirag que se abrochan unas
sobre otras y que van ribeteadas de
cinta negra.

Num. 8. Bofa con correas. De cabri-
tilla, como la anterior. Correas guar-
necidas de botones de acero. En el cen-
tro de cada correa, una lLebilla de
acero.

N 9. Zapato con hebille, De ca-
britilla negra. La pala va adornada con
tres correas y una hebilla de acero,

Nim. 10. Zapato con cordimes. Tenal
al anterior; pero la pala va hendida y

3.—Xucaje

bordado.

Trajes para nifias y ninos.
- Nums, 154 18.

Nim. 15, Traje parva niias de cineo
afins. Tejido de lana beige guarnecido
de tableados de tela igual y galones de
geda. Cinturon de la misma tela con las
extremidades adornadas de fleco.

Nim. 16. Vestido para niiias de sie-
te aitos. Tela listada, Falda lisa por de-
lante y tableada por detras. Un ta-
bleade de la misma tela, con un bies
por encima, va puesto sobre el vestido
figurando paletd. Cuello grande & la
mMarimera.

Nim. 17, Traje para ninas de tres

B, —Zapato parn chsa,

9. —Dota,

8.—DBols con correas,

A1, —Tres arandelns para limparas,

_\_\_‘_‘_‘--

il bordado de las hojas al pasado entrelazag
va hecho con geda blanca y seda opig Pu
encima de estas hojas se hace un punto fle e|:br
pina ejeentado con seda gris. 9
3.4 Hojas cortadas de pafio verde y apli
cadas sobre un fondode pafio gris fielirg %-
feston de seda verde claro ejecutadg s‘nbru
tres hebras de verde oseuro, ribete 3

e 8 a los con.
tornos. Tallos de la misma sedn al puntg rm

80 ¥y punto de cordoncillo. Las curvas que rg
dean las hojas van bordadas al punto de ca-
deneta con seda verde. Lunares al pasado

da ewalrd aiios, Lana azul elaro con
ealones 148 oscuros.

Nim 18, Vestido para nifios de
dies y ocho meses & dos aios. Tela
de lana lisa color mirto, guarneci-
da de galones bordados 4 la mano
con seda del mismo color, pero de
tres matices distintos.

Trajes d= invierno.— Nume-
ros 19 a4 25.

Nim. 19. Nida de euatro d seis
anivs. De tela de lana listada. La
falda va guarnecida de dos volan-
tes tableados, El paletd va guarne-
cido de lazos y una banda de la
wisma tela.

Niim. 20. Seiorita. Traje de soi-

2. Vestido privcesa de faya azul
liso. Corpifio con camisolin de mu-
selina. Mangas ignales al camisolin

A 2. —Detalle de ln primera arandela.

Nim. 21. Seiora mayor. Vestido princesa
de terciopelo negro. anchon de encaje blan-
¢o adornado con lazos color de prirpura.

Nim. 22, Niiia de diex d doce aios. Falda,
timica, corpifio y paletd sin mangas, de ca-
chemir de la India azul marino.

Niim. 23. Tvaje de convite, Falda de faya
color de rosa guarnecida de volantes de la
misma faya, alternativamente rosa y grana-

A0, —Zapato con cordones.

et i —————



te. Vestido largo de
cachemir de la India
(,'.r_r[ur ll:" roga con vo-
lantes, lazos y ador-
nos de faya granate.

Nim. 24. Traje de
calle, de lana beige
liso y lana listada.
Vueltas y lazos de ter-
ciopelo.

Nim., 25. T!'{[f{‘ ly
calle, de faya negra,
Falda semilarga. De-
lantero de la falda
adornado con un ga-
lon bordado de seda
negra. Corpifio cora-
za igual.

Confeccion de pa-
no azul marino.—
Num. 26.
Cenida por detras,
recta y cruzada por
delante, guarnecida
de galones negros,
rodeados de un vivo
azul marino y bolo-
nes negros de pasa-

maneria mate.

Confeccion de pa-
no matelasse ne-
gro.—Num. 27.

Cefiida por detras
y cruzada por delan-
te. Va guarnecida de
piel de skuns y de
trencillas de lana.
Cuello de piel y bol-
gillos cortados al
BEFZO.

}JA }viom ﬁ}LEGAmE, F’Eammco DE LAS FAMILIAS.

A 5.—Traje para nifias de 5 afios, A6 —Vestido para nifins de 7 afics. A'F.—Traje para nifias de 34 4 afios. 18, —Vestido parn nifios da 18

19 4 25.—Trajes de invierno,

247

Traje de calle.
Numeros 28 y 29,

Este traje es de la-
na matels «olor de

pan tostado.—La fal-
da va adornada con
dos volantes” frunci-
dos, ribeteado cada
nno de un bies con
vivo de faya del mis-
mo eolor. Por encima
va un galon de lana,
de donde sale nina ca-
heza encafionada,
ruarnecida del mis-
mo bies, Tiinica prin-
cesaadornada con un
bies de faya, que su-
he por delante hasta
el escote ¥ lewa por
cada lado una hilera
de botones. Esta ta-
nica ge recoge artisti-
camente y forma por
detras pouf y caoca,
cayendo en punta so-
bre la falda. Bolsillo
en el lado tln-rvl'hu,
guarnecido de una
cartera de faya ador-
Tada con fres botones
y tres bieses puestos
en itido  vertical.
Cuellecito recto, for-
rado de seda ¥ dobla-
do en punta por de-
lante.

Paletd de la migma
tela, rodeado de bie-
ges y guarnecido por
delante con los mis-
mo hotones ane la tii-




28 —Traje de calle. Delantoro,

nica. Bolsillito en el
lado izquierdo con
artera de seda abro-
chada.

Peinados de varias
clases. — Nams, 30
4 37.

Nim. 30. Peinado
mugy deseubierto por
detras. Dos mechones
forman dos buelecitos
en ¢l cuello. Los ban-
dis van estirados por
delante y levantados
en raices rectas. El
rodete es redondo y
va formado de cocas
y trenzas. Una ban-
deleta de oro lo atra-
viesa por en medio.
Otra forma bandd
El punto de union de
Ias handeletas va ge-
finlado por una rosa
con hojas.

Nim, 31. Peinardo
para cabellos que se
rEZn Iﬁi:'a'fmr-‘?m'-. Los
bandds son ondula-
dos. UUn cirenlo de
oro sirve para aline-
carlos levemente por
delante, separando en
dos porciones e
parte de la cabellera.
La extremidad de los
cabellos forma rulos.
Fl cabello de detras
va rizado.

Niims Pei
.-.'H.-fru \ Lhai {l]l]‘l 1'-1

cabello va ondulado
y recogido, forman-
do tufos en torno de
la. eabeza. La extre-
midad de los cabellos
va rizada. Una cinta
azulceleste ro-
dea la cabeza y
va anudada en el
lado izquierdo.

Niims. 34 y 35.
Poinado ':'[,'u"ra_-’.'u!u‘
compuesto de co-
caspordetras.
Una parte de los
cabellos va retor-
cida derde el co-
gote y forma el
centro de un lazo,
Sobre los eabellos
ondunlados un tor-
zalflojo forma
diadema,

Nims. 36 y 37.
Peinaido redomdo.,
Toda la parte de
delante va ondu-
lada. Loscabellos;
separados por de-
tras, van anuda-
dos y forman mm
lazo puesto bas-
tante bajo, y de

* donde salen dos
rizos. Por medio
de un tul, eoloca-
do en lo alto de la
cabeza, se eleva
el peinado. Este
tul va eubierto de
cocas hechas con
la extremidad de
los eabellos, for-
mando log bandds
ondulados.

Sombrero
redondo para
senoritas. — Nu-

mearo 38.

iste sombrero,
4 propésito para
sefioritas de 14 4
15 afios, es de fiel-
tro gris flexible.
Copa puntiagnda,
aplastada en Io
alto, con alas re-
cogidas, de fieltro
afelpado. Torzal
de cinta gris alre-
dedor de la copa,
Alade palomo en
el lado izquierdo.

e N A —

— - — =
_— e =

29.—Traje de calle. Espalda,

pooion de pafio mateliassd negro.,



=

3 2. —Peinado Ninon (visto de lado).

34.—Peinado redonds, Delantero.

}JA Mona FALEGANTE, Fmﬁldmco DE LAS [CAmILIAs.

B0, —Peluido para
sefiora jovel.

836, —Peinado redondo. Delantero,

38 —Sombrero vedondo para sefioritas.

$4.—Fuinadio pard
pellord JOveDn,

39, —Peinado redondo,

33.—Teinndo Kinon (visto de fronte).

33, —Peinado redimdo, Espalda,
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jJUSTICIA DE DIOS!

(Comelusion.) v

Pintar el dolor del pobre joven, que veia de pronto initi-
les todos sus sacrificios y muertas sus esperanzas, seria im-
posible. La clera , la desesperacion, el despecho, todas las
pasiones exaltadas trastornaron su cerebro y le quitaron el
uso de la razon. : o

— Puesto que ella me ha perdido—se dijo—me acabaré
de porder y correré 4 impedir la infame traicion matando
. 4 los dos miserables.

No se encontraban léjos del pueblo, y cogiendo su morral
abandond su puesto sin temor 4 los rigores de la justicia
militar. Corrié horas y horas impulsado por el vértigo y
sin tomar alimento ni deseanso, y llegd al pueblo muerto
de fatiga, dun mds exaltado por el cansancio fisico.

Encontrd su casa desierta; interrogo, trémmlo de ansie-
dad y de temor, 4 las vecinas, y éstas le hicieron saber que
su madre ya no habitaba alli, sino en el cielo; que su her-
mano no se hallaba en la casa en aquel momento y que
Pilar ge casaba al dia signienfe. Pablo lanzd un rogido de'
rabia feroz, oprimid la cabeza entre sus erispadas manos y
vold 4 la casa de Pilar, gritando :

—1 Por ella, por ella todo! {Oh! ; Maldita sea!

Era de noche ya; asi que se encontrd frente 4 la casa de
su verdugo se ocultd éntre las sombras con el instinto de
la fiera que acecha sn presa, y observd. No tardd en aper-
c¢ibir una figura de hombre que se movia ante la reja de
Pilar y oir el rumor de una conversacion muy seguida ; el
joven estaba completamente trastornado y no dudd un solo
instante; desnudd su sable y cayd como un rayo gobre el
de la reja, guturando :

—Ahora hago justicia en él, Tuégo serd en ti, miserable
perjura.

Y dntes que el atacado pudiera defenderse ni pronunciar
una palabra, sepultd el arma en su pecho. Se oy6 un grito
de terror y otro de muerte; el primero lo arroj Pilar, que
eerr( presurosa la ventana; el segundo el hombre que con
ella hablaba. Al oirlo, Pablo se estremeci, pasd su mano
por la frente, cual si quisiera alejar el vértigo que lo cega-
ba, y se arrojo sobre el herido ; habia ereido reconocer su
voz. Mird su tostro, y un ragido de desesperacion brotd de
su pecho.

—Mi hermano ! —articuld,—iy yo le he muerto!

Hn efecto, era su tinico hermano, un hermoso adolescen-
te: el pobre muchacho, despues de llorar 4 su madre, habia
ido 4 pedir 4 Pilar que tuviera compasion de su hermano y
no lo ﬁiciera pasar por el dolor de verla de otro.

Habiendo encontrado otras veces la puerta cerrada para
€1, acudi6 4 la reja y se valid de un subterfugio para ha-
cerla salir y que escuchira sus siplicas.

Tras de aquel grito de dolor, Pablo se alzd terrible, enér-
gico, extendid sus brazog hdcia la morada de Pilar, y ex-
clamé:

—Hermoso arciingel del mal, infame verdngo de mi fa-
milia, juro que te arrancaré la fatal belleza con que me
has enloquecido, y por la que me haeces fraicion.

Luégo se arrodilld junto & su liermano, lo estrechd con
delirio entre sus brazos, cogit sus manos, palpd su frente;
estaba yerto: puso su oido junto al eorazon : no latia. En-
témees el infeliz joven lanzd un grito tan desesperado, que
4 su eco fodas las ventanas se abrieron ; gird sobre si mis-
mo, oprimid sn frente como si sintiera en ella un dolor
agndo, y se desplomé gin sentido sobre el cadéver de su
1ermano,

Cuando el desdichadowolvid en si, sélo era un pobre loco.

Este triste snceso produjo terrible impregion en el pue-
blo; los dos hermanos eran muy queridos , y la aversion
que Pilar insgpiraba se aumentd. Ella parecid algo conmo-
vida al prineipio y aplazé la boda, mas luégo signid pre-
parindolo tode para el trascendental acontecimiento, sin
ocuparse nunca del pobre loco.

En cuanto 4 Pablo, tuvo los primeros dias accesos tan fu-
riosos, que las buenas gentes que le euidaban se vieron obli-
gadas 4 encerrarle; pero bien pronto ge galmé, y su locura
quedd reducida & una especie de fmbecilidad. Seguia di-
ciendo que se vengaria de Pilar despojandola de su -fatal
belleza ; no conocia 4 Madiey y reia continuamente sin sa-
ber por qué. ’

Llegdé en tanto el dia marcado para el enlace de la vil
mercader que con su hermosa figura comérciaba; dos ho-
ras dantes de la prefijada para la ceremonia entré Pablo por
vez primera desde su marcha en casa de Pilar; se preecipito
en la sala donde ésta se encontraba con su padre y su fu-
turo, y pardndose ante la joven, exelamdé como si se sin-
tiera iluminado por un rayo de razon :

—Miserable, que has convertido las envidiables dotes

con. que te favoreci6 el Hacedor Snpremo en arma terrible
de destruccion y muerte; tii me has perdido, me has des-
trozado el corazon, me has dejado sin hogar, sin familia,
sin un amante seno donde reclinar mi cansada frente, y
me voy & hacer intérprete de la justicia de Dios para que
pierdas lo que tan insensato orgullo y ecruel dureza te ha
ingpirado. Tiembla ante el castigo que te agnarda.
. Todos le miraban sonriendo con burlona calma; creian
irrealizables sus amenazas. Mas rdpido como el pensamien-
to se arrojo sobre la joven y derramé en su rostro el con-
tenido de un frasco que llevaba oculto. Pilar lanzd un gri-
to de dolor, llevé sus manos al rostro y cay( en tierra sin
sentido. El loco prorumpi6 en una larga carcajada, el pa-
dre acudié en socorro de su hija y el amante se lanzo sobre
el agresor y le,sujetd con fuerza; pero éste lo arrojo al sue-
lo, merced & un violento empuje, y huyo.

'Se dec:lnr(: en I_’i.lnr una horrible fiebre que durd muchos
dias; asi que cedié y pudo pensar se mir6 al espejo : estaba
espantosa. En su abrasado rostro no gquedaban ni sefiales
de la pasada belleza ; sus pobladas cejas habian desapare-
cido ; sus largas pestafias no sombreaban ya su eiitis, dntes
de raso y 4 la sazon convertido en una masa informe, y
fué tal su terrible dolor, que la fiebre volvia de nuevo dun
mds violenta. Ella, que no habia jamas pensado en lo de-
leznables que son las grandezas humanas, ni meditado que
la belleza, la riqueza, todo Rler!de, como nuestra vida, de
un hilo que Dios tiene en su divina diestra y que se rompe

cuando su voluntad lo quiere, no alcanzaba & comprender
como habia desaparecido en un instante su soberbia her-
mosura, ¥ cuanto mds el tiempo avanzaba, mds crecia su
sombria desesperacion. Sin embargo, 4un no sabia todas las
amarguras que la esperaban.

El elegante madrilefio, que por vanidad se casaba con la
que recibia el homenaje de Ia general admiracion, ne se
encontraba dispuesto 4 dar su mano d aquella horrible y
repulsiva mujer. Sien ella hubiese amado las cualidades
morales, nada le hubiera importado la fealdad del rostro;
pero Pilar s6lo se hacia adorar por su hermosura ; extingui-
da ésta, acababa el culto. Asi se lo manifestd al verla bue-
na. Ella llord, suplicd: en vano todo ; su prometido huyd
sin dirigirla una palabra de afecto. Entonces quiso atraer
4 log jovenes del pueblo; 4 éstos les habia pasado como al
bello cortesano ; con la hermosura del idolo hiabian sentido
evaporarse la ardiente pasion que los subyugs, y Pilar no
tuvo en su amargura ni el consuelo de una amiga, ni el ca-
rifio de un hermano.

Sus antignos adoradores fueron 4 verla, y anngne nada
la dijeron por compasion, en gus sonrisas desdefiosas leyd
la alegria que su desgracia les causaba, el placer del ren-
cor satisfeclio, y en sus ojos expresivos: «Lo que te pasa es
obra de la justicia de Dios.»

Entre tantosu padre habia sufrido pérdidas considerables:
los afios habian sido malos para el labrador, y lentamente
fué bajando, hasta el punto de tener que vender la casa
que habitaban; se vieron obligados d reducirse & un pobre
cuartucho, y alli murié poco despues el buen anciano, no
pudiendo resistir al dolor que la desgracia de su hija y su
rnina le causdra. Pilar, que se vid sola en tan terrible des-
ventura, hubo de pedir recursos 4 sus antiguos amigos,
mas todas las puertas las encontro cerradas.

—No esperes nada de nosotros—la decian—porque has
gido siempre implacable. Vé ahora 4 destrozar con tu or-
gullo el corazon de nuestros hijos. Mira tu rostro y com-
prenderis la justicia de Dios, 1l te ampare.

Iba & otra parte y le repetian lo mismo con distintas pa-
labras. Entonces, al ver & sus anfiguos pretendientes vivir
felices al lado de sus buenas esposas, quey aunque no tan
lindas como ella lo fué, poseian la belleza del alma, llord
amargamente su pasado extravio, y deponiendo su orgullo,
resigndse & vivir de la caridad de los vecinos que habita-
ban las posesiones inmediatas, 4 quienes tuvo que recurrir.

Cuando el loeo y la mendiga se encontraban, el primero
la miraba, sonreia con horrible placer y seguia su eamino.
Pilar bajaba log ojos, y por sus mejillas se velan correr
abundantes ligrimas de arrepentimiento.

Hé aqui, lector, la historia del loco y la mendiga del
pueblo de C..... Ella nos demuestra que la belleza fisica es
nada sino la acompafia la del alma, y que la justicia de
Dios no deja ein castigo ninguna falta.

Alejad de vuestro corazon, mis lindas lectoras, el deseo
inmoderado de apurar la copa de la lisonja sacrificindolo
todo por Hevarla 4 los labios, y seréis felices; que la mu-
jer que 4 la hermosura reune el recto criterio, la sensatez,

la bondad y la modestia, es el gér mas adorable y mds ad- |

mirado.
ADELA SAncurz CANTOS,

EL COTILLON.
ILUSTRADO POR BERTALL.

(Contintacion.)

El tercer ladron. El caballero coloca 4 su pareja en pié
en medio del salon, y le presenta otros dos caballeros, que
permanecen inclinados y bajan los ojos. Si no los acepta,
vuelve la cabeza para mirar un tercer eaballero, colocado
detras 4 cierta distancia, y valsa con él, miéntras que los
dos desairados la siguen.

= i

Los saludos. Esta es una fignra general. El conductor se
levanta y saluda 4 su pareja, que ge levanta tambien, Am-

bos se vuelven ; la dama va 4 saludar & su vez 4 un caba-
llero, que se levanta, y ambos se vuelven, de maners que,
4 cada nuevo saludo dirigido alternativamente por los ca-
balleros 4 una dama, y por las damas 4 un caballero, la co-
lumna, que se aumenta sin cesar, se vuelve por completo,
cambiando la cabeza de lugar. Cuando todas las parejas
estdn asf ocupadas y forman una linea larga que ondula;
el director hace una sefial con el pi¢, todo el mundo se vuel-
ve de nuevo, y cada sefiora baila con el caballero que tiene
enfrente,

Las lineas de espalda, Bl conductor del cotillon valsa
un instante con su pareja, y luégo se separan para ir 4 to-
mar entre las otras parejas cinco damas y seis caballeros,
ue deben colocarse en fila y de espaldas. El caballero que
dirige la figura se queda fuera de filas. A una sefial de
aquél, los caballeros se vuelven y bailan cada cual con la
dama que tiene enfrente. Sélo uno de ellos se ve privado
de ]nareja, porque el director, al mismo tiempo que ha da-
do la sefial, ha escogido una de las damas fermadas en fila
para bailar.

Los arcos. Figura general: todas las parejas dan una
vuelta de wals, y Inégo se dan la mano alargando log bra-
zos todo lo posible, y colocdndose unas junto & los otros &
lo largo del salon, para formar come una especie de bove-
da, La iiltima pareja sale entdnces de la extremidad, ora
valsando, lo que es bastante dificil, ora deslizdndose al
paso de galop. Llegada la pareja al otro extremo de la li-
nea, se detiene, y el caballero y la dama se dan inmedia-
tamente la mano para formar tambien un arco de la béve-
da, La segunda pareja, que viene enténces 4 ser la filtima,,
ejecuta el mismo movimiento, y asi sucesivamente hasta
que pasan todas. A medida que un arco se desprende para
ir 4 formarse al otro extremo, todas las parejas dan un pa-
80 adelante, para dejar sitio y permitir 4 la pareja en baile
que encuentre un puesto al cabo de su carrera. Esta figura
es muy animada y muy graciosa cuando se la ejecuta rdpi-
damente.

En otro articulo explicarémos las figuras de cotillon que *
8@ ejecutan con accesorios.

Las globos dorados. El caballero conductor, despues de
dar una vuelta de vals, va en busea de otros cinco caballe-
ros y los conduce al centro del salon. Hecho esto, entrega
un globo dorado de caoutchoue 4 su pareja ; ésta lo lanza al
aire y baila con el caballero que logra apoderarse del globo-
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La pelota de lana. Se tienen dispuestas virias pelotas de
lana en nitmero suficiente y de colores diversos, como azu-
les, verdes, blancas, color de naranja y color de rosa. Se
entrega al mismo tiempo un lacito del mismo color 4 cada
sefiora, que tendrd cuidado de apuntarlo sobre el corpifio

. con un alfiler y de un modo bien aparente, y luégo cada
sefiora echa su pelota 4 rodar. No hay nada tan divertido
como el bullicioso tropel de caballeros corriendo cada cnal
en busca de la pelota que ha elegido de antemano.

PTRRR

Las naranjus misteriosas. El caballero conductor y su
pareja distribuyen en una canastilla, ésta, 4 las sefioras,
naranjas de carfon que se abren como una caja y contie-
nen un objeto pequefio, como devocionario de mnfieca, ju-
guete microscopico, ete., ete., y aquél, 4 los caballeros,
unos pedacitos de papel doblados en cuatro dobleces, que
contienen la designacion de uno de los objetos indicados.
Cada caballero se presenta delante de una sefiora, que le
ensefia su naranja y valsa con ella & en el papel que tiene
abierto se halla escrite el nombre del objeto contenido en
la naranja de carton. En el caso contrario, se presenta de-
lante de otra sefiora, y asi sucesivamente hasta que haya
encontrado el objeto que busca.

La olla de legunbres. Se coloca en medio del salon una
olla inmensa de carton, que contiene legumbres tambien
de carton pintado, como cebollag, cebolletas, zanahorias,
nabos, patatas, rdbanos, remolachas, etc., y se distribuyen
al mismo tiempo 4 las sefioras otras legumbres semejantes
4 las de la olla, pero de tamafo mis pequeiio que aguellas,
yse apuntan sobre el vestido como una condecoracion. Los
caballeros, armados de largos tenedores de carton, cubier-
tos de papel plateado, tratan de sacar de la olla una legum-
bre cualquiera por medio de un ganchito fijado en la punta
del tenedor. Cada caballero va en busca de la dama que
lleva una legumbre ignal apuntada en su corpifio y aguar-
da d su lado & que los demas caballeros hayan sacado su
vez una legumbre de la olla. A una sefial del caballero
conductor, todas las parejas se ponen 4 valsar, llevando
todos los caballeros, 4 gnisa de trofeo, su legnmbre cor-
respondiente colgando del tenedor,

El ramo pito consiste en un ramo grande atado 4 un pito
de los que se venden en las ferias, y compuesto de siete i
ocho ramitos. El caballero conductor toca un aire general-
mente popular. Un caballero se adelanta y viene 4 arrancar
del ramo principal un ramito, que ofrece 4 una sefiora, la
cual desgarra el papel que envuelve los tallog y saca un
toeado grotesco de papel de seda, generalmente una cofia,
con la que adorna 4 su pareja, despues de haberse apunta-

do el ramo en el pecho. Se repite la misma operacion con
todos los ramites que componen el ramo del caballero con-
ductor, quien baila enténces con su pareja, y los demas le
siguen.

La trompeta de Jerico. El caballero conductor se arma
de una soberbia frompeta dorada, de la cual penden einco
cintas de colores diferentes, y que se desenrollan tirando de
ellas. Cada una de las sefioras tiene una trompetita de fama
tgnal 4 la grande, pero con una sola cinta. El caballero con-
ductor toca una nota sonora, al mismo tiempo otro caballe-
ro saca una cinta, y la trompetita guarnecida de una cinta

da para bailar 4 que se hayan sacado todas las cintas. Por
lo comun todas las trompetas acompafian 4 la orquesta con
sus notas algo discordantes.

El pdjaro domesticado. Se entrega 4 nna dama un pdjaro
posado en una percha giratoria. La dama se presenta de-
lante de un caballero, y si le ha escogido por pareja, im-
prime un leve movimiento 4 la percha, y el pdjaro va 4 po-
sarse sobre el dedo del caballero, pero si no quiere bailar
con ¢él, hace volver pronto el pdjaro 4 la percha,

MARiA DE SAVERNY.
(Se concluird,)

NOCHES DE AMOR.

Brindan las elaras noches
De primavera

Una dicha & mi alma
Tan placentera,
Que afadiria,

Si mandira, del mundo
Mis noche al dia.

Melancdlicos, dulces
Y encantadores
Son de la blanca luna .
Los resplandores ;
Y dun son mids bellas
Las miradas alegres
De las estrellas.

‘La jugnetona brisa
Roba al rocio

Su frescura hechicera,
Murmullo al rio,
Y hasta 4 las flores

Las arranca, envidiosa,
Suaves olores.

del mismo color responde con otra nota. Cada pareja aguar- |

El ruisefior que vela
Junto 4 su nido,
Entong dulce canto,
Triste y sentido,
Canto de amores,
Que en el cielo aprendieron
Los ruisefiores.

Y miéntras todo en calma
Espera al dia,
Y el Angel de la Guarda
Tu gnefio guia,
Yo, Julio mio,
Acaricio tu imdgen ’
Con desvario.

Y exclamo delirante
Por ti, mi duefio :
« Augel de la custodia,
“Guardad sy suefio ;
Cuando despierte,
Decidle que soy suya
Hasta la muerte.

» Imprimid en sn boca,
Cuando sonria,
Este beso que el alma
Con fe le envia;
Y he de deciros
‘Quelos besos del alma -
Son los snspiros. »

Entdnces las estrellas
Con sus cambiantes,

De la luna los rayos
Tan rutilantes,
Brillan aprisa,

Y adorméeenme al soplo
De fresea brisa.

Y en mis suefios dichosos
Veo una mano .

(Que sefiala mi vida
Tras un arcano :
Rasgo aquel velo,

Y sin ti miro un cdos,
Contigo el cielo.

. SOLITARIA.
Alcira, 6 de Abril de 1876,

R

. REVISTA DE MODAS.  Jigeeddl -

Paris, 24 de Noviembre.

La moda no eg mds absoluta en el momento actual que
lo viene siendo de muchos afios 4 esta parte, y las personas
que cambian & menudo de trajes tienen la ventaja de po-
der variar 4 su antojo las formas y adornos de sus vestidos.

MTenemos, entre otros, el corpifioccoraza para calle .y
para soirée, con la diferencia de que es escotado en re-
dondo ¢ en enadro para gran foilette, y alto, 6 con solapas,
para trajes de calle. La aldeta, lisa y muy larga, encierra,
por deeirlo asi, el euerpo como un corsé: su borde va guar-
necido 6 simplemente ribeteado de un vivo doble. En el
vestido de baile, el vivo puede reemplazarse con un cordon
de flores. L

Bl casamiento de la sefiorita Marta de C..... ha dado oca-
gion 4 una gran soirée, donde he,podido examinar un ves-
tido, que voy 4 deseribir como modelo en el género que
acabo de indicar. :

El vestido, que pertenecia 4 una parienta de la desposa-
da, era de crespon blanco é iba guarnecido de raso y ador- .
nado de guirnaldas y ramos de campanillas azules y cam-
panillas de color de rosa con hojas de terciopelo. La coraza
llevaba un ramo en el hombro, de donde bajaba un cordon
de floves, que atravesaba el delantero en sentido diagonal,
hasta el costado, donde se perdia bajo el bolsillo de flores.

En la misma reunion observé un fraje Regencia de ada-
mascado brochado azul y plata. El corpifio era muy largo
de talle, con punfa sumamente aguda por delante y por
detras. El delantero, escotado en ecuadro y con chaleco de
raso azul, estaba adornado hasta la punta con lazos de raso
azul y galon de plata. Un rizado Marquesa cubria el punto
en que el chaleco se unia con el corpifio. La falda, de lar-
ga cola, iba recogida en pouf eon cordones de plata y seda
con borlas de lo mismo.

Nunea han estado las telas.adamascadas tan de moda
como este invierno. Las armures, los tejidos puntillados de
colores vivos sobre fondo oseuro, componen igualmente
preciosos trajes. Empléanse estas telas en polonesas suma-
mente largas, que cubren casi toda la falda, la eunal, sin
embargo, va descubierta por detras ¢ por los costados, por
medio de pliegues O cogidos combinados con arte, para
hacer resaltar los flecos de felpilla y seda 6 los fHlecos de

borlas, que signen haciendo furor.

Los picos llamados de almenas estdn asimismo muy en
boga, ya en ¢l contorno de la polonesa, ya en el borde de
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los volantes: estos picos van forrados de seda de otro color |
y ribeteados con vivos en ¢l bonde: son bastante largos. !
Un adorno muy elegante, pero que aummenta no poco el |
precio del vestido, es un ancho-y hernzoso fleco, que se
pone debajo de los picas y sobresale de ellog, apareciendo
en los huecos, 1o qué produce tn efecto muy lindo. El
fleco felpilla con borlitas de seda es muy 4 propisito para
este género de adornos.

La disposicion de los volantes ¢s nna de las novedades |
de la estacion. 8¢ les pliega, se les frunce alternados de
pliegues, se afraviesan los tableados con galones puestos
verticalmehte & distancias regulares, se hacen cinco plie-
gues huecos, y se deja un espacio liso entre estos pliegues;
en fin, mil otras combinaciones que hacen de los adornos
de una falda una verdadera obra de arte.

Ya en otra ocasion he hablado del volagte montado 4
pliegues vueltos y atravesado, horizontalmente por un ga-
lon bordado. Estos galones deben ser ricos, para salir de lo
vulgar, pues la industria los ha multiplicado 4 tal extremo, |
que'hoy son del dominio de todo el mundo. Los galones de
raso y de felpilla son de un precio bastante subido, y cons-
tituyen un preciogo adorno. Para producir el mismo efecto
se guarnece tambien el vestido con bieses de tela adamas-
cada, y se adornan estos bieses con un vivo de faya o un
vivo de raso en cada borde, de uno de log colores de la tela
adamasecada ¢ del color adoptado para les adornos. '

Los bieses de tela lisa alternados en el bajo de nna falda
con volantes fruneidos 6 tableados forman tambien un gé-
nero de adorno de muy buen gusto. Hé aqni un modelo.

Falda de faya gris perla; polonesa de cachemir de] mis-
mo color; carteras de las mangas, solapas y bolsillo de tela
adamascada gris y cardenal. La falda va adornada sobre
un espacio de 40 centimetros, con volantes plegados, alter-
nados de bieses de tela adamaseada, con vivos de faya co-
lor cardenal en cada borde. La polonesa, abrochada por
delante con trés hileras de botoncitos color cardenal, va
guarnecida & todo el rededor con un bies de tela adamasca-
da adornado de un vive en cada borde. Va recogida por ‘
detras con cordones. La falda va montada por detras con
una serie de pliegnes profundos, que dan amplitud 4 la co-
la. Hay que advertir que los adorhos del bajo de la falda
van opuestos sabre el pafio de delante y los de log costados,
pero no rodean los pafios de detras.

Dos palabras sobwe los abrigos de invierno, pues esta
cuestion, que ya he tratado aqui diferentes veces, vuelve 4
estar 4 la drden del dia. Los panos vigoha muy espesos y
afelpados por el reves, pero ligeras i cansa de la finufa de
Ia lana, se emplean mucho para los paletos largos, forman-
do talle, abrochados de ariba abajo y adornados de ricas
pasamanerias y cordonaduras con borlas. lste género de |
tela no se forra, pues es de bastante abrigo, y se escoge por
lo general de color Zris en todos sus matices, asi como de
color de nntria, marron oscuro, verde mirto, azul inglés,
cirnely y avellann Se Hevan algunos de estos paletos de
pafio gtis, con bieses, vivos y botones encarnados. Se eseo-
ge el matiz encarnado segun el tono del gris,

Como paletd ajustado, Uévase el paletd Luis XV con cha-’
leco, El paletd es de cacliemir y el chaleco de faya. Bl de-
lantéro es ajustado, y la espalda se prolonga en forma de
frac. Un Heco de seda guarnece el borde inferior del chale-
co, que llega hasta mucho mis abajo de la cintura, y dos
bolsillos de faya, zuarnecidos de pasamaneria y de un fleco,
van puestos al sesgo en ehda lado del chaleco, que se abro-
cha hasta abajo.—El paletd, cerrado por arriba, se abre so-
bre ¢l chaleco y va guarnecido de flecos y pasamaneria, 6
de encaje y galones,

El mismo modelo se ejecuta tambien de vigofia de cali-
dad superior, 6 de esos tejidos gruesos y sedosos que so 1la-
man paiio de oro, zébeline, vigonie del Cawcaso, y piras telas

andlogas, Se las guarnece especialinente con cordonaduras
¥ borlas y golpes de pasamanerias del wismo color de la
tela. Un fleco marabut guarnece el horde, las mangas y
los bolsillos, que van puestos detras.

Las confecciones para carrnaje, paseos por el hosqie,
ete., son elegantisimas como forma. Merece mencion es-
pecial nu modelo encantador, el manto Duguese, de pache-
mir de las Indias, completamente forrado de pieles. La ca-
pucha, forrada tambien, parece un nidg de plumas, donde
la cabeza puede hallar chmodo abrigo. El manto, especie de
esclavina por detras, llega un poco mds abajo de la cintn-
ra, sin cubrirla, y por delante se prolonga formando dos
largas caidas que se cruzan en ¢l pecho y se juntan sobre
la falda por detras. :

Para las salidas de baile y de teatro, los adornos de ga-
loncillos, paswmancrias y bordados de oro'son del mejor
gusto. Salida de baile de cachemir blaneo, de forma dor-
man, rodeada de cinco hileras de galoncillo de oro; Bn la
espalda, la misma disposicion de cinco galones puestos en
forma de abanico, prolongindose sobre la aldeta con rosi-
ceas y borlas. de oro en el bajo. Manga flotante adornada
por el mismo estilo. Guarnicion de cisne 4 todo el rededor.
. Yorro de seda blanca, con un algodonade muy ligero.

V. pE CastELFIDO.
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LOS DOS RAYOS DE SOL.
(CUENTO.)
(Conelusion,—Viange los nimeros 356 y 68.)

su objeto logrod el mezquino:
en sus alas se posaron,
los reflejd.... |y apartaron *4
para siempre su destino!

Recta es su marcha, y nomas
han de cruzar sus estelas,
que es ley de las paralelas
el no encontrarse jamas,

De nuevo al espacio fueron
donde tuvieran su cuna.
i Pobres rayos sin fortuna!
;Por qué a la tierra vinieron ?.....

Y diz que el nifio llord
al verlo..... La causa ignoro;
pero es lo cierto ¢que lloro
tambien al contarlo yo.
M. REY DE REY.

oee

La han presentado las Sras. y Srtas, D.® Maria Fuertes,—
D.* Amelia Fontano,—D.® Leonor Benitez Romero.—1).* Tlde-
fonsa Orindo Hidalgo.— D.* Mariana Pomares de Ojeda.—
D.* Maria de los Dolores Gay.—D.* Manuela Gaspar de Gon-
zalez,—D.® Elisa de Vallarino.—D.* Aurcra Jimenez de Au-
tran,—D." Librada Novo de Nodal.—D.? Leonor y D." Angeles
Mallen.—D.* Cdrmen Villegas de la Calle.—D.% Leonor @, de
Cucalon.—D.* Mariana Yanguas y de Bedoya.—D." Clemen-
tina Martinez.—D.* Ramona Madina.— D.* Rosario Solsona
de Abad.—D.® Petra Alor.—D.* Avelina y D Cédrmen Pa-
tron.—D,* Adela Herrero.—D." Jacinta y D.* Céarmen Perez,—
D SBinforosa del Campo y Mendez.—D." Bemedios Barrera.—
D.* Serafina Gutierrez,—D." Salustiana Zazo y Sanz.—Doiia
Encarnacion y D.* Magdalena Montes.—D.? Carolina Gonza.
lez Rubio,—D.* Anunciacion y D, Carolina Percz del Rio,—
D." Julia y D." Elena Trelles,—D,* Emilia Cavilla,—Rosita,—
Almanzor.—D. Leopoldo Eseudero.—Edipo.—D. Eliodore Ro-
jas.—D, Leoncio Ruideras,

DE LA JAQUECA Y DE SU TRATAMIENTO.

Existen pocas enfermedades tan frecuentes, tan po-
¢o graves en apariencia, pero tan dolorosas como la
jaqueca ; abate la constitucion mds vigorosa, incapaci-

| ta al enfermo de todo trabajo, de toda ocupacion, y

hace su existencia digna de lastima si, como sucede fre-
cuentemente, adquiere el cardcter periodico. El dolor
es de tal violencia, que es menester haberle experimen-
tado para formarse una idea de ¢l ; parece que la cabe-
za va 4 estallar ; el cuerpo se halla quebrantado, y fre-
cuentemente sobrevienen penosos vomitos, que aumen-
tan este estado de suffimiento.

Si dun no son bien conocidas las causas que prodn-
cen la jaqueca, se desconoce mis completamente lana-
turaleza de esta dolencia. Todos los autores, con esca-
sas excepeiones, se hallan conformes en considerar la
jaqueca como una verdadera neuralgia que afecta lok
nervios de la cabeza.

- Si nos contentdsemos con dar una definicion de la

' jaqueca, ofrecerfamos un bien pequefio consuelo 4 los

desgraciados pacientes que sufren esta enfermedad y
no es éste en verdad el objeto del presente articulo.
Por fortuna, podemos ofrecer algo mejor, 4 saber:
un tratamiento que con gran frecuencia hace pasarla
jaqueca en algnnos instantes, mostrando asi que ésta
es nna verdadera nearalgia,

No entrarémos en_la enumeracion de los numerosos
remedios preconizados contra la jaqueca: la mayoria
de ellos no tenian razon alguna de ser, ({’ han eaido ra-
pidamente en un olvido bien justificado. No se habia
pensado sobre ¢l tratamiento de la enfermedad; y dado
que la jaqueca es una verdadera neuralgia, se trataba
de verificar si el agente mds eficaz conocido confra las
neuralgias curaria la jagueea; nosotros hemos ensaya-
do este agente y hemos obtenido resultado.

Partiendo del prineipio de que la esencia de tremen-
tina es un maravilloso remedio contra las nenralgias,
bajo cualquier forma que se presenten y cualquiera
que sea la region donde aparezean, hemos aplicado 4 las
jwq:;;auus el tratamiento por la esencia de trementina.

ehemos, en verdad, confesar que no hemos obtenido
éxito en todos los casos tratados ¢; enal es el medica-
mento que da resnltadog siempre ?), y sin embargo, los
resultados felices han sobrepujado 4 nuestras espe-
ranzas, - .

Dirémos primeramente que la esencia de tremen-
tina no puede tomarse en poeion, ni en jarabe, ni en
emulsion, 4 causa de su sabor insoportable, razon por
la cual la administramos siempre bajo la forma de
perlas. Las perlas son pequefas capsulas redondas, de
gelatina, del tamafio de una pildora, y que, bajo una
envoltura delgada y  trasparente, contienen cada una
cuatro 6 cinco gotas de esencia. Inventada esta pre-

paracion por el doctor Clertan, permite por sus condi-

ciones que se tome sin dificultad nn medicamento de

un gusto tan desagradable, prestando asi un verdadero
servieio & los enfermos. \

Desde el comienzo de la jagueea conviene tomar
dos o tres perlas de esencia de trementina del doctor
Clertan ; se tragan rapidamente, como las pildoras, en
nna cucharada de agna; y con frecuencia la jaqueca
se disipa por completo & los *veinte o treinta minu-
tos. Lo repetimos: este medio no es infalible, pero da
resultado en ocho veces de eada diez, razon suficiente
para. agonsejar su ensayo 4 aquellos ‘que se hallen aco-
metidos de esta dolorosa enfermedad.,

No pretendemos haber hecho un descubrimiento,

| pero tenemos la satisfaccion de haber tenido una idea

feliz, que serd provechosa 4 nn gran numero de per-
sonas,
DR, VALLON.

Giran exito en Paris: Cerises Pompudour, Mlle. Printemps,
Lévres de Few, Palte de Velours, Pazza, valses; Truite quz
Perles, Coun d' Artichant, Peau de Satin, a]:.)ulkasé de Jules
Klein. -
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EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Num. 1560. =

Beta de cachemir aaul palido, cruzada por delante con
solapas. Bl delantero, que va guarnecido de una tira de piel
marron, leva ademas cordones atravesados de pasamane-
ria azul. Las mangas van adornadas eon los mismos cordo-
nes y tiva de piel. Los pafios de costado van guarnecidos
¢n su biorde inferior con nun bullon, que lleva por encima y
por debajo un volante. En cada lado, una abertura ribetea-
da de piel. Bolsillos plegados.

Tyje de visitas. Vestido de faya azul marino, guarneci-
do de volantes fruncidos. Paletd largo de terciopelo del
mismo color, adornado con una tira de piel. Lo lados des-
cribent una eurva, que va llena por deg pafios del mismo
terciopelo guarhecidos de piel. Este paleté lleva un cuello
grande,- casi una esclavina. Las mangas tienen grandes
carteras, guarnecidas, como el cuello, con una tira de piel.
Manguito pequefio’ de piel igual & la que adorna el paletd.

E] Suplemento de este numero lo recibirdn solamente
las Sras. Suscritoras d la 1.* edicion, en vez de la pieza
de nrisica que en fin de cada mes acostumbramos ofre-
cerlas. ' 2

~ Hacemos esta alteracion para satisfacer los deseos
de muchas Sras, Suscritoras que con frecuencia solici-

| tan que, para las veladas de invierno, procuremos dar

mayor extension & la seccion de labores.
MADRID.—Imprenta y estereotipia de Aribau y 0.
[ de Rivadeneyra),
IMPHESOIEE DE ?Axm DE & M,
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Traje de paseo.
Num. 1.

Traje de mate-
lassé de lana bei
e, guarnecido de
tiras de felpamar
ron. Falda semi-
largra adornada d:
dos volantesfrun-
cidog, con vivos
de felpa marron,
y un bullon que
termina en una
cabeza guarneci-
daignalmente con
un vivo de felpa.
Tinica prineesa
rodeada de ,una
tira ancha de fel-
pa, formando co-
cay punta por de-
tras, y adornada
con dos bolsillos
cnadrados, guar-
necidos del mismo
modo.—Paletd
igual, ajustado y
adornado como la
tiinica.

4.—Traje de paseo.

0S DE TRABAIOS A LA AGUJA, CRODHET, TAPICERIAS EN COLORES,

Dos tiras borda-
das,— Numeros
2y 3.

Para lenceria,
batas, ete., sobre
nansuk, percal
lienzo & batista.

Num. 2. Al pa-
sado, punto de ar-
mas, de cordonei-
llo 3if feston. fue-
das ejecutadas
con hilo fino.

Niim, 3. Se tra-
zan los contormos
de las hojas y de
las curvas, se les
cubre al feston en
el borde inferior,
y al pasado en el
resto del dibujo.
Ojetes y tallos al
plumetis.

Capelina para
nifas de 2 4 4
alios.—Num. 4.

El fondo y el
bavolet van he-
f']ul.-—‘. CcOon !.’iil.'i. Ce-
firo blanea, al ero-
chet tunecino, El
ala, de la misma
lana, se compone
de bridas: Ia vuel-
a que guarnece
el ala va hecha al
crochet costilla-
do, El contorno de
la capelinay de la
vuelta va ribetea-
do de nna hilera
de puntitas de la-
na cofiro color de
rosa, Lazos de cin-
ta color de rosa.

Puede ejecutar-
se esta capelinade
cachemir de eual-
quier color.

Traje para ni-
nios de 8 4 10
anos.—Numeros
5417
Pantalon, cha-
queta y chaleco
de pafiq marron,
con pespuntes de
seda del mismo
color. En la aber-
tura inferior del
pantalonse ponen
botones y una he-
billa de metal y se
hacen ojales.

Capaderepsde

seda y cache-

mir. — Numeros
8y 9

Los delanteros

y la espalda son

de reps de seda
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2.—Tira bordada.

negra, que van cubiertos en parte de una especie de 70-
tonda de¢ cachemir negro algodonado y forrado de ta-
fetan mnegro. Capucha de cachemir forrada de reps y
adornada de borlag y cordones. Bolsillos guarnecidos de
la misma pasamaneria y lazos de cinta. En el contorno
inferior nna tira de piel. La rotonda va guarnecida de
un rizado de reps de 11 centimetros de ancho.—Esta ca-
pa es & propdsito para sefioras de cierta edad.

Marco para ventana baja.
Nam

Se ponen estos marcos contra los eristales inferiores
de una ventana de cuarto bajo. Reemplazan los visillos.
El interior del marco va ocupado por un cunadro de tul,
sobre el cnal se cosen unos galoncillos de un centime-
tro de ancho, fijados con puntadas de lana inglesa ne-
gra y adornados con puntos de espina, que se €jecutan
con la misma lana.

Fichu de muselina.
Nuam, 11.

Se le hace eon un pedazo
de muselina cortado al ses-
go, plegado, ribeteado de en-
caje blanco de 5 1/, centi-
metros de ancho y adornado
por detras con un lazo de
cinta encarnada de 6 centi-
metros de ancho. El fichi va
cruzado por delante y fijado
por detras.

Cofia para sefiora mayor.
Num. 12.

Se corta el fondo de tul de
seda blanca, se pliega el con-
torno y se le cubre con tul
plegado. Se guarnece la co-

B.—Chaleco para nifios de
8 4 10 afios,

fia con blonds blanca de 4 1/, centimetros de ancho, rizados y adornos heehcs
con tiras de seda de 3 centimetros de ancho, y lazos de cinta de 4 3/; centi-

metrog de ancho. Dridas de cinta de 6 1/, centimetros de ancho.

Cofia de muselina,—Num. 13.

El fondo se compone de un pedazo de muselina de fortua ovalada, corta-

Traje de calle.—Nums. 14 y 15,
De lana azul marino, listada tono sobre tono, y

[ 8.—Capa de reps de seda y cachemir, Delantero.

do al sesgo y de 28 centime-
tros de largo por 42 de an-
cho, plegado por delante y
por detras y pegado 4 una
tira doble de 2 1/3 centime-
tros de ancho por 52 de lar-
go. Los adornos se compo-
nen de un rizado de muse-
ling de 5 1/, centimetros de
ancho, ribeteado de un en-
:aje de un centimetro. Bajo
este rizado se pone una cinta
color pirpura. Cocas y cai-
das de la misma cinta.

fi"

tela del mismo color con listas blancas y negras y
rayitas encarnadas. Falda gnarnecida de un volante
tableado cortado al traves y dos volantes fruncidos.
Estos volantes llevan vivos encarnados. Timica prin-
cesa hendida por detras y abrochada en el costado, y
guarnecida de flecos de los colores del traje, y bieses
con vivos encarnados. Dolsillo adornado con tres
vueltas y dos lazos encarnados,

de 84 10 afios

AO, —Marco para ventana haj,

3.—Tim bordada.

Tres sombreros de invierno.—Nums. 16 4 18,

Nim. 16. Somlrera de terciopelo negro, de copa alta
y bastante ancha, adornado de cintitas de raso color
marfil, formando & la derecha un grupo de cocas, de las
cuales salen unas plumas negras rizadas,

Nuam. 17, Sombrero napolitano, de fieltro gris, con ros-
trillo de plumas de gallo. Pédjaro con cola de plumas
verdes muy brillantes.

Niam. 18. Sombrero de castor flewible, con ala ancha
recogida de una manera irregular. Va adornado por de-
hajo con dos plumas grandes negras fijadas por medio
e nna hebilla de plata.

Traje de paseo.—Num. 19.

Este traje es de faya gris y cachemir del mismo color.
La falda es de faya y va adornada de un volante ple-
cado eon vivo de terciopelo negro arriba y abajo. La
tiniea princesa va forrada por delante bajo un tableado
de faya adornado de un vi-
vo de terciopelo negro en
las dos cabezas. Esta tinica
va guarnecida de un galon
de felpilla formando cuadri-
tos sobre un fondo de raso
ziis, Los dos lados de la ti-
nica eruzan uno sobre otro.
Mangas muy sencillas, ter-
winadas en un tableado de
faya con vivos de terciopelo.

Traje de patinadora.
Nuam. 20.

Falda corta que llega has-
ta el tobillo, y va adornada
con un tableado formado de
un pliegue de faya azul y
un pliegne de vigofia gris.

@.—Chaqgueta para nifios
de B i 10 afios,

La tinica, corta, va hecha en tres partes y forma tres delantales sobrepuestos
y alternando, dos grises y uno azul. El corpifio es de faya azul, cruza en el
delantero y forma largas aldetas cuadradas. Mangas lisas con carteras azules.
Botones de plata oxidada. Gorra de terciopelo.

Trajes para sefioritas, nifias y nifios.—Nums, 21 4 32.

Nims. 21 y 24. Traje para nifas de T @ 9 aivs, Forma princesa, com-

puesto de tiras de terciopelo
inglés y de faya marron, al-
ternadas, digminuyendo en
la cintura y ensanchidndose
de abajo, para formar el
viielo de la %nldn. Cinturon-
faja de faya, cosido 4 la cos-
tura de lado y formando un
lazo grande por detras. Man-
gas de terciopelo con ecar-
terag de faya. Lazos de fa-
yva graduados en medio del
delantero.

Nims, 22 y 26. Traje pa-

8. —Capa de reps de seda y cacheniir, Espalda.

pecwdaees de 6 .d 8 anes, De tela beige. El delantero va

cortado como un vestido princesa y guarnecido de
un volante plegado de cachemir en el borde inferior
y de dos galones de lana marron, que suben por de-
lante entre dos hileras de botoncitos, La falda lleva
por detras tres pliegues hiuecos, euyo nacimiento va
tapado con una guarnicion plegada que forma cin-
turon; y 4 la cual van fijadas dos caidas de la misma
tela, gnarnecidas de flecos y de trenzas marron. Man-
gas largas adornadas en el bajo con dos bieses de la-
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na, que levan
por encima
dos galones.
Sombrero de
ﬁ el tro g[i;.'
forma campa-
na adornado
de terciopel
marron y di
un ala de pi-
jaro.

Nims. 23 ¥
25. T-rrr_,"r pe=
ra senoritas
13 d 14 aiwos.
Traje de tela
de lana asar-
gnn_ln. azul
mAarino, coin-
puesto de una
falda semi-
larga, adorna-
da en el borde
inferior con
un volante fa-
bleado y un
bies ancho con
vivos de faya,
y deuna polo-
nesa ajustada
de la misma
tela, guarne-
cida por de-
lante de tres
hileras de ho-
tones y bolsi-
llos con lazos
de faya. Esta
polonesa va
recogida muy sencillarente por detras y fora
tres pliegues gruesos, cuya cabeza se dobla para
mostrar un borde de faya. Un lazo tambien de
faya fija este cogido.

Nums. 27 y 31. Lyaje para niias de 4+ aivs, La-
nilla azul palido. El vestido es de forma inglesa,
princesa por delante, y va adornado con un bies
guarnecido de vivos de faya, cuyo bies rodea la
falda, sube por delante, desciende por la espal-
da hasta los pliegnes de la falda. Esta va monta-
da con pliegues gruesos formando cabeza.

Un tableado de faya azul forma volante en

A 2. —Colia para sefiors mayor.

4 4. —Traje de calle, Dels

1 1.—Fichi de mn

el ]'{ijr de la
falda.

Niims. 28 ¥
a0, Bate para
senoritas deld
¢ 16 aiios. Es-
ta bata es de
franela lista-
da azml ¥
blanca.

Nums, 20 y
32, Traje pa-
ra wiias de 8
i 10 aiivs. Ma-
telassa mar-
ron. La forma
es la de un
vestido prin-
cesa, Laespal-
da es de mn-
chas costuras
y de aldetas
adomadascon
hieses ¢ (la.
DBajo estus al-
detas van ﬁ,i"l'
das nnas cai-
das de faya
con Hlecos. Fa-

B

| jade faya for-

mando enatro
borde de I

dientes cua-
dradoscon Vi-
vos de l.il}':‘-.
Estos dientes
e apoyan so-

bre un tablea- |

do marron.
Sombrero de
fieltro giis
forma napoli
tana, ribetea-
do ¥ forradao
de terciopelo
marron. Una
cinta de fay:
|':'|1{':!, la cop:
i s ann da
yor detras.
Pluma mar-
ron, puest:
hajo un lazo
de faya.

e —

pliegues El-

tinica forma |
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CORRESPONDENCIA
DR

DOS HERMANAS,

Levwree a Matilde.
XVIIL
Valdepaz... 18...

Ni por un
instante, mi
querida her-
mana, he va-
cilado en lo
que, & mi pa-
recer, debia
hacer respec-
to de Andres
Sandoval: al
noticiarme
nuestra madre
81 ruptura con
la hija del mé-
dico, que él
mismo le par-
ticipd, le dije
mi intencion
de escribir 4
Agueda 6 de
pedirle una
entrevista, 4
fiw de saber
por ella mis-
ma s este su-
ceso influia en
su vida de una
manera vio-
lenta y quela
proporcionage un verdadero pesar.

Esto debe ser lo que todos esperdbais
de mi, porque mamd me abrazd y alabé
la noblezade mis sentimientos: si he obra-
do bien , te aseguro que lo he hecho na-
turalmente, y que lo hecho es lo primero,
6 mejor dicho, lo finico que se presentd 4
mi imaginacion.

Nuestra madre me pregunté si yo sen-
tin amor hdcia Sandoval, y yo le dije con
toda lealtad que si era amor el pensar en
nna persona i todas horas, seéguramente

13.—Cofin de musclina.

4 5.—Traje de calle, Espalda.
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le amaba, ¥y qu
no eonocia otro
seér con el cuaal
quisiera pasar mi
vida, fueran ale-
| es las
de que Dios
quisiera formarla.
« En ese easo,
dijl.r luﬂlll:'l,. mia-
flana irémos las
dos & casa del doe-
tor, ¥ tendrémos
una conferencia
con ¢l y con su
hija: sin embar-
go, mi querida
Laura, sabe que
no consentiré fe
cases dntes de
cumplir diez y
ocho afios : pasa-
rian dos 4 lo mé-
108, en cuyo tiem-
po Andres y tu
podeis conocer gi
v erdaderamente
08 amais; debe-
mos tambien esta
dilacion 4 la dig-
nidad de nuestras
relaciones con la
familia 4 la enal
debia enlazarse
ese joOven; si
Agueda estd tris-
te, si su salud se
altera, s descu-
brimos en su al-
ma alguna pena
secreta que ha
disfrazado por or-
gullo, ereo que
desistirds de esa
union hasta que
ella encuentre en
otra lafelicidad y
I'I:-.n:-'i:_‘gﬂ.T'ul‘r]llc_‘.
ti, hija mia, no
eres culpable por
amar 4 Sandoval:
ff[ COTAZON NO 8e
l[]lll]i]?l: lli,’i'l_? ]H
“ serigs, 'y mucho,
al fundar tu dieha
en las rminas dela
ventura de otra
desgraciada jo-
ven; lo mismo tu
que Sandoval sois
bastante jovenes
para esperar 4 sa-
berlo que pasa en
el corazon de
Agueda, v esos
dos afios de dila-
cion son precisos
para saberlo. Ya
ves (ue no me
opongo 4 una
union que puede
hacerte dichoga,
por vanos y ruti-
nariog escripulos:
no tienes tu la

49, —Sombrers napolitane

I_;A }Vioo.& _ELEGANTE:,

49, —Trajo de paseo,
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IS, —sombrero de castor,

20.—Traje de patinadora.

culpa de haber
amado & un hom-
bre que creia amar
4 otra, ni él la tie-
ne tampoco de
haberte amado
despues de con-
traido eon otrann
formal eompro-
Mis0: en esas con-
trariedades, en
esos  inesperados
juegos de la suer-
e, que alrunos
llaman fatalidad,
veo yo casi siem-
pre los designios
dela Providen-
cia: pero asi co-
mo no creo que
debas renunciar &
ser dichosa por
dprensiones exa-
eradas, que na-
«ie te habia de
agradecer, asi
tampoco quiero
que cedas 4 una
precipitacion in-
digna, ¥y que po-
dia ser inhumana
para esa }'lnl}l'c
Joven, »

Asi me habld
nuestra madre.
Asi seguramente
me hubieras ha-
blado tii, Matille:
por la tarde fui-
imos ambas 4 casa
del doctor.

En tanto que
mamii hablaba en
un dngulo de la
estaneia con es-
e \“;I[I,n p:ulrt',
Agueda yyo, reti-
adas en el opues-
to, hablibamos
tambien : yo la
mnsté 4 que me
wbiriese confiada-
mente sucorazon,
asegurdandole que
uida me costaria
renuneiar 4lo que
«lla amase, y que
eseaba me dijese
=l era cierta Ia
tiptura de susre-
.'ll_'il_ll]i‘!-: con h‘;\tl-
doval.

—8Si, me con-
tostd, mi querida
Laura: la ruptura
vs cierta, y debo
afiadir que hace
ro tiempo la
deseaba yo: las
veleidades de An-
dres cuando us-
ted llegd aqui me
disgustaron de él
y rebajaron mu-
cho la estimacion




fioritas de 13 28 —Trajepara nifiasde 7 6 9 25,—Traje para
afos, Delantero. 4 14 ai
{ Veose el dibuin 21.) ( Véias

3 26.—Traie parn nifins de 6 4 8
afing, Espulda.
( Videese 6l elifaeio 22.)

21— Traje para nifinsde 74 9 2T —Traje para nifins de 6 4 8 23.—Traje pura =o
il . afios, Delant i figs, D
(Veéitae el ¢ (Viase e dibujp

29, —Traje para nifias de 4 afies, 28, —Pata par sefiorites. 29, —Traje para nifins de 84 10 30.—Eata para sefloritas., 8 1. —Traje para nifios de 4 afios. 3 2.—Traie para nifias de 8 4.10
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en que le tenfa: le encoptré superficial y ligero, y empecé
d pensar que yo, que tengo el cavacter grave y entero, iba
4 ser condenada al papel de superior ‘en fodas las circuns-
tancias de la vida: este papel no me agrada, ni me parece
natural ni aceptable para la mujer, que debe ser protegida
por todos, y ante todos por su esposo: cuando supe la
digna manera de obrar de V. y la carta que le dirigio, esto
hizo nacer en mi alma una viva simpatia hicia V., pero no
hicia él. Andres me parecid indigno de las dog, é imposible
parami. Hoy no le amo, y anngue le amase mucho no me
casaria con él, porque no le estimo nada ; y se puede casar
nna mujer con un hombre 4 qnien ame poco, pero no con
un hombre & guien no estime altamente. Pnede V., pues,
admitir las protestas de sn carifio, en la segnridad de que
Sandoval es ya para mi del todo indiferente.

— Miéntras V. no se case, le dije estrechando su mano,
¥0 no me casare tampoco.

—2 Y por qué? Acaso yo permaneceré toda mi vida sol-
tera; no tengo gran vocacion al matrimonio: y si acaso al-
gun dia elijo marido, serd algun sabio, aunque sea viejo y
excéntrico ; el talento me enamora, y la superioridad es lo
finico que me domina.

Asi segnimos hablando durante algun tiempo: el doctor
di6 4 mama las mismas seguridades, y le dijo gque sun hija
hacia ya tiempo que miraba 4 Sandoval con la mds perfee-
ta indiferencia, y que, & su parecer, jamas le habia amadao,
siendo sus caractéres y sus gustos del todo distintos.

Te confieso, Matilde , que mi amor propio se halla bas-
tante herido: che de aceptar yo lo que Agueda desdefia de
tan buena fe y con tanta serenidad de dnimo 7

¢Serd un lazo que me tienda para que mi vanidad se
ofenda ? {Pero no, no ge debe renunciar 4 la esperanza de
ser dichosa por estas vanas snsgeptibilidades! No; la felici-
dad legitima es una cosa sagrada, y la sola gue se debe
huscar. Aguneda y Sandoval no se convenian; es ella de-
magiado varonil, es él demasiado sentimental para que se
entendieran bien ; yo valgo mucho ménos que ella, y sé lo
poco que valgo, por lo cual mi orgullo y el de Andres no
chocardn jamas.

Pero ;4 quién debo lo que hoy puedo Hamar mi modes-
tia? jah!sdlo 4 ti! {4 ti, qne me has ensefiado el camino
de la moderacion, y por o mismo el de la felicidad!—
Laura.

MARiA pEL Pinar SINUES
e e B T ——
EL COTILLON.
ILUNTRADO POR BERTALL.

( Conclusion, )

La canastilla encantada, A la extremidad de mna X ar-
tienlada, de palo dorado, semejante 4 la que usan los nifios
para coloear los soldados de madera, se pone una ecanastilla
adornada de cintas y flores que contiene un objeto, una
sorpresa, Ista canastilla se abre alargando la X, y se cier-
ra replegindola, Cada sefiora recibe 4 su vez este juguete
de nueva especie ; preséntase delante de un caballero y pro-
cura tentarlo invitindole & tomar el objeto contenido en la
canastilla que le ofrece enteramente abierta; pero si la in-
tencion de la tentadora es de no bailar con el caballero &
quien se dirige, hace un ripido movimiento, la X se replie-
ga, ¥ la canastilla se tierra herméticamente.

Las sortijos y las espadas. Entrézanse 4 las sefioras sor-
tijas plateadas, y & los caballeros espadas, por 1o general
en numero de seis. Las sefioras arrojan sus respectivas sor-

tijas al suelo, y cada caballero procura ensartar una sortija
con su espada, Es menester afiadir que entre las seis espa-
das hay una imantada. ;Qué'sucede, pues? que miéntras
cinco de ellos se esfuerzan de buena fe y no consiguen en-
sartar el anillo, el sexto no tiene mis que presentar la pun-
ta de la espada 4 la sortija para que ésta se pegue i la hoja.

Los cosaeos. Se da este nombre 4 unos cartuchos qne,
cuando se les tira por los dos extremos, se rompen prodn-
ciendo una leve detonacion. Por un lado el cartucho con-
tiene una papalina, gorro de dormir 1 otro tocado grotesco
hecho de papel de seda, y por el otro un precioso ramito.
No hay que deeir que ¢l gorro 6 papalina es para el caba-
llero, y el ramo para la sefiora. Cada una de éstas ofrece un
cosaco al eaballero que ha elegido.

El cayads. Una dama se coloca en medio del salon, te-
niendo en la mano un cayado bien recto, revestidos de pa-
pel dorado y guarnecido de cintas de diferentes colores,
de las cuales se apoderan seis caballeros. El conductor
elige seis damas, que forman rueda en torno de los seis
caballeros. Estos dan vueltas ripidamente en un sentido,
miéntrag que las damas lo verifican en sentido contrario.
A mna sefial del caballero conductor la rueda se para, y
cada caballero baila con la dama que tiene al lado, sin
soltar la cinta y valsando alrededor del cayado. La misma
figura se repite dando las cintas a las damas.

Las dados. El caballero conductor coloca 4 nna sefiora
sentada en medio del salon, y pone dos enormes dados de
carton 4 sus piés, Luégo va & busear dos caballeros, los
cuales tiran los dados, y el que saca el punto mds alto bai-
la con la dama. El que no baila, permanece en el mismo
sitio, para probar fortuna con la dama siguiente, y no aban-

dona el puesto hasta haber sacado 4 su vez el punto mds
lato. i

Los aras de papel. Los caballeros forman un circulo
dando la espalda & la dama que se halla colocada en el
centro de la rmeds, y que rompe un aro de papel sobre la
cabeza del que ha elegido para bailar.

Se termina el cotillon con una figura general, que con-
siste en ir en procesion y divididos por parejas 4 saludar
al'duefio y & la duefia de la casa, que deberdn estar senta-
dos en dos sillones en el centro del salon.

He indicado todas aquellas figuras que me han parecido
de ejecucion fdcil, y cuyos materiales pueden prepararse
en casa. Las sefioras y sefioritas pueden, en efecto, ejecutar
con un poco de paciencia y de industria la mayor parte de
los objetos que llevo mencionados, reclamando, en caso de
necesidad, la aynda del hermano 6 del esposo.

Maria DE SAVERNY.
e =<1 C S —

EL MATRIMONIO IMPOSIBLE.

LEYENDA DE ESC0CIA (-
K

En un castillo antigno, sitnado hdcia el Norte de Escocia,
habitaban el moble Mac-Gregor, su hermosa hija Marfa y
una anciana monomaniaca, lamada Margarita, que habig
sido nodriza de la ilustre heredera.

El Conde Douglas, natural de Léndres, habia llegado
al castillo con objeto de contraer matrimonio con Maria.
Celebrado el contrato por la mafiana, faltaba solemnizar
la fiesta con un banquete, al que estaban invitados muchos
nobles caballeros y hermosas damas de diferentes pueblos
¥ caserios. '

Miéntras que todo se preparaba para el festejo, que dun
tardaria muchas horas, dirigié Mac-Gregor 4 los desposa-
dos estas paternales palabras :

—Ya sois marido y mujer. Asi como estdn unidas vues-
tras manos, han de hallarse unidos para siempre vuestros
corazones, lo mismo en la dicha que en la adversidad. Os
ligan el sacramento de la Iglesia y el dulee sentimiento del
amor, 4 enyas dos bendiciones afiado tambien la mia, es-
perando que la Providencia derrame sobre vosotros toda
especie de bienes.

— Estoy orgulloso, milord , de lamaros padre, repuso el
Conde; y el Conde y Mac-Gregor y la desposada se abra-
zaron estrechamente repetidas veces.

En medio de esta alegria, la anciana, que se hallaba in-
mdvil como una estatua en uno de los dngulos del aposen-
to, cantd de un modo plafiidero y siniestro :

a2 Por qué tienes In espada
Con sangre de tu prijfimo manchada ® »

Sorprendido Douglas, no pudo ménos de interrogar con
la vista & Mac-Gregor sobre tan extrafia salida. Este le dijo,
haciendo por sonreir:

—No hagais caso ; es la loca Margarita, que vive con nos-
ptros y que estd cataléptica hd muchos afios, Con frecuen-
cia permanece mucho tiempo arrodillada y con los ojos fi-
jos en un sitio; otras veces, como una estatua que habla, se
pone d& murmurar alguna cancion antigna. No le hagais
©aso,

(1) Hillase este argomento, aungue con multitud de variantes de tras-
cendencia, en nna tragedia alemana no: representada; y escrita en el primer
tercio de nuestro siglo, k
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—: Y por qué teneis en el castillo 4 semejanteloca? pre-
gunto el Conde,

— Chist! hablad més bajo; hace tiempo que la hubiera
despedido de buena gana; pero no me es posible.....

—Dejad en paz 4 la pobre Margarita, rogd Maria como
queriendo mudar de conversacion. Sefior Douglas, contad-
n0s algo: ; qué tal ha sido el viaje ?

—1 Ah! en efecto, tenia que contaros un acontecimiento
de mi expedicion. Habiendo llegado en carrnaje hasta la
frontera escocesa, tomé un caballo, con objeto de amenizar
el camino, y tuve la poca precaucion de no hacer que me
acompafnase alguno de mis eriados. Ripido como una fle-
<cha, metiendo espuela y salvando montes y prados, estuve
4 punto de perecer en el bosque de Inverness, donde fué
despertado mi pensamiento, siempre fijo en Maria, por las
balag que silbaban 4 mi oido. Tres hombres, tres bandole-
ros de ferocisimo aspecto se arrojaron i detener mi caballo,
¥y hubiera sucumbido si.....

{Ah! grité Maria cayendo desmayada en brazos de su
padre.

14 5 Sy

Repuesta un tanto Maria de tan repentino accidente, y
entregada 4 los cuidados de Margarita, quedaron solos el
conde y Mac-Gregor.

—Cosa rara! exclamé Douglas despues de un breve si-
lencio. Me extrafin mucho el estado de Maria: hoy no cesa
de temblar al menor ruido; estd pdlida, nerviosa, sobrex-
citada.....

— Douglas, dijo el padre con misterio despues de un mo-
mento de irresolucion; ya no debo ocultaros lo que tanto
estremece & mi pobre hija. Perdonad que no os haya con-
fiado dntes de aliora un secreto, cuyo conocimiento hubiera
podido lanzaros & un peligro que he tratado de evitar. Vues-
tro valor es temerario, y hubierais corrido al punto 4 casti-
gar 4 ese malvado que hoy turba el reposo de Maria.

—; Quién puele amenazarla? | Hablad!

—Tened calma, Hace seis afios que llegé 4 este castillo
un viajero rendido por el cansancio, huérfano de padre y
madre, segun me dijo, en la flor de su edad, y poseedor de
c¢uantiosos bienes. Su talento y sus circunstancias me incli-
naron & acogerlo amistosamente bajo mi techo y en mi pro-
pia ntesa durante algunas semanas. Vié & Maria, concibio
por ella nun amor extraordinario, suspird, enflaquecid.....
hasta que ella le respondid bruseamente que su amor le im-
portunaba. Enténces partié sin demora. Dos afios despues
llegd & casa Felipe Maedonald , Conde de Ais, que preten-
di6 la mano de mi hija, saliendo airoso en la demanda. Al
cabo de cinco meses todo estaba preparado para la boda y
sdlo se esperaba al novio: el novio no venia. En vano lo
buscamos por los jardines, por los contornos del caserio : en
el bosque de Inverness hallaron jay! su caddver.

—; Y quién fué el asesino?

—Por mucho tiempo fueron vanas nuestras pesquisas;
pero Maria, por 1iltimo, nos hizo ln siguiente revelacion:
William Rateliff, aquel viajero que obtuvo hospitalidad en
mi casa, y el nombre de cuyo padre me es bastante cono-
cido, se presentd en la habitacion de Maria la noche inme-
diata al ¢rimen, despertd 4 mi pobre hija con una carcaja-
da diabilica, le mostrd su mano roja todavia con sangre
de Macdonald, y le entregzd el anillo de boda, haciendo una
ironica reverencia al fugarse del aposento.

— i Infamia! ;Y vos qué hicisteis ?

—Mandé enterrar el caddiver y busqué imitilmente al
asesino. La ultima vez que lo vieron fué en Léndres, donde
disipaba su herencia en bacanales desvergonzadas; despues
no le quedd otro recurso que el juego, la trampa y, segun
algunos, el robo 4 mano armada en los campos 4 la cabeza
de una gavilla de criminales. Pero habian trascurrido muy
cerca de dos afios, y nadie se acordaba va del matador ni
del muerto, endando llegd 4 mi eastillo lord Duncano soli-
citando casarse con mi hija. Di por mi parte el consenti-
miento y dun traté de persuadirla 4 que aceptase por cin-
yuge & ese ilustre descendiente de la corona de Hscocia;
pero joh desdichal no bien se aproximaba la hora dela
nupeial ceremonia, enando se supo la muerte de lord Dun-
cano en el bosque de Inverness!

+~{ Hombre maldito! ; )

—qjAlerta, d caballoly, grité & mi gente, y al cabo de
tres dias de persecucion constante,. sin tregua ni reposo,
volvimos sin encontrar siquiera la huella del asesino.....
jAy! y-aquella noche tambien, tambien aguella noche se
deslizh Rateliff en la habitacion de Maria, se burld de su
desgracia, y con saludo irdnico le restituys el anillo de ma-
trimonio del valeroso Dunecano, '

— Pues yo quisiera, le interrnmpis Douglas, encontrar-
me eara @ cara con ese hombre, 4 pesar de cierto presenti-
miento que me dice que es ese William Ratcliff 4 quien le
debo la vida.

— 1 Cimo!

—_Guando me hallaba en desesperada lucha con los tres
hombres que s» arrojaron 4 mi caballo; cnando af.'.ﬂ’s’ado
por la fatizca estaba proximo & sucumbir, se apareci6 un
caballero apuesto enmedio de nosotros, cay 0 sobre los agre-
sores, los ahuyentd con denueda y partié 4 galope sin dar
oidos 4 mis palabras de gratitud. “4in vanp pregunté su
nombre: aquel generoso desconocido tuvo sin duda empefio
en ocultarly : aquél debe ger, no hay duda, el mismo Wi-
Hliam Rateliff.

—Yo tomé toda clase de precauciones, previendo vues-
tra llegada, y es extrafio que mi gente, apostada en los
.contornos por érden mia, no lograse la captura de ese ban-
dolero.

En aquel momento anuneiaron & Douglas que pregunta-
ba por ¢l un embozado. Mac-Gregor se fué en busca de
su hija. .

El Conde recibio tranquilamente al recien venido, que sin
desembozarse dijo:

— ¢, Soik el Conde Douglas?

— El mismo, ;qué se ofrece?

— Esta carta me han dado para vos.

Douglas abrié la carta, leyd y respondit al instante :

—8i, si; decidle que voy.

ITI.

William Rateliff, el jefe ¢ capitan de bandidos, halldba-
se durmiendo en la hospederia de Tom, situada en lo mds
espeso del bosque de Inverness. Cercaban el albergue inac-

c?s@bles pefiascos; por fuera no ge veia sino rocas y preci-
picios,

Dentro de la habitacion dormian en el suelo unos cuan-
tos bandoleros. Una imdgen de Jesus, iluminada con res-
plandor muy débil, destacibase en el fondo de la oscuri-
dad. En un dngulo se hallaba sentande Tom, el hostelero,
empefiado en que su pequefic Willi aprendiese el Padre
Nuestro sin errar un punto.

—iVamos, di otra vez el final! ordent colérico al nifio.

—« Bl pan nuestro de cada dia, dinosle hoy, perdénanos
nuestras dendas, asi como nosotros perdonamos & nuestros
dendores, y no nos dejes caer..... y no nos dejes caer.....»

—« En tentacion ! » Vamos, repitelo.

—« Asi como nosotros perdonamos & nuestros dendores,
¥ no nos dejes caer..... y no nos dejes caer.....»

—«j En tentacion!» jmaldito!

— «En tentacion, malditoy..... repitié el nifio llorando
por’las sacudidas que le asestaba el padre.

— i Pobre de tisi te vuelves 4 equivocar! dijo furioso
Tom.

—Padre, otras veces lo digo sinun punto; pero siem-

pre me equivoco y se me traba la lengua cnando el sefior
William me mira con esos 0jos.....

ManverL Maria FERNANDEZ.
(Se concluird.)
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A LA VIRGEN MARIA.
(BALVE.)

Dios te salve, Reina y Madre
De vida y misericordia,
De dulzura y de concordia,
Fijo amparo del mortal:

Eres esperanza nuestra;
Dios te salve, 4 ti llamamos,
Y contritos imploramos
Tu proteccion maternal.

Somos tristes hijos de Eva
Desterrados y afligidos,

Que, errantes y desvalidos
Y en doliente frenesi,

En este valle de ligrimas,
Donde eterna es la amargura,
Por alcanzar la ventura
Suspiramos, Madre, 4 ti.

Ea pues, dulce Sefiora,
Célica Abogada nuestra,
Que estds sentada 4 la diestra
De Dios, fuente de bondad,

Vuelve & nos esos tus ojos
Divinos, resplandecientes,
Tan benignos y clementes,
fJue emblema son de piedad.

Y despues de este destierro
De miserias y de luto,

A Jesus, bendito fruto

De tu vientre, muestranos,

1O Virgen de gracia lena, *
Bondadosa, clementisima,
Magndnima y sapientisima,
Preexcelsa Madre de Dios!

—_—

.1 Emperatriz de los cielog !
jIris de paz y alegrial
Ruega por nés, oh Maria,
Para poder alcanzar

Las salvadoras promesas
Del gne en horrible suplicio,
Por redimirnog del vicio,

Se dejo erucificar,

Virgen sagrada y purisima,
Lucero de la mafiana,
Rosa fragante y lozana,
Raudal fecundo del bien ;

Cnando el reloj sacrosanto
Marque nuestra dltima hora,
Sélvanos, Madre y Sefiora,
Con tu proteceion : AMEN.

JEsus CENCILLO.

— R —

CORRESPONDENCIA PARISIENSE. =

L
. ETMARIO.

Crimen y misterio.—La mujér descuartizada, —Pesquisas infruetuosas.—Pan
¥ guillotina.—Prediear en desierto.—Los eatorce pecados capitales.—Mise-
rias del invierno.—La canalla,.—Ruinas en medio de Parls,—Cuadro fan-
tistico~—~Varios apuntes de modas.—El sombrero candileja,

¢ Como pasar en silencio el suceso espantoso que apasio-
na todos los dnimos de quince dias & esta parte? A pesar
de la natural repulsion que he sentido siempre por los dra-
mas sanguinarios y las impresiones nauseabundas de la
Morgue, fuerza serd que esta vez, venciendo mi repugnan-
cia, me decida 4 darle 4 V. cuenta de un horrendo y hasta
ahora misterioso crimen, 5

Paris entero se ha ocupado y se ocupa todavia con ex-
traordinario ardor de la mujer descuartizada, 6 en otros
términos, del «crimen de Saint-Onen.» Durante los diez
dias que el despedazado caddver de esainfeliz, arrojado
por las aguas del Sena 4 orillas del inmediato pueblecito
de San Ouen, ha permanecido expuesto en la Morgue, mds
de doscientas mil personas han ido 4 visitar el finebre es--
tablecimiento. Muchos han ereido reconocer el cadiver;
pero despues de las confrontaciones de la policia, todas las
suposiciones han resultado erronéas, y el nombre de la
victima, asi como el de su bdrbaro asesino, contintian en-
vueltos en las sombras del misterio mds profundo.

Esto no obstante, los periddicos ilnstrados han reprodu-
cido atroces fotografias de la descuartizada, y los diarios
competentes publican noticias tan detalladas del ligubre
acontecimiento, que casi harian ereer en su complicidad.

Pero la verdad es, como llevo dicho, que nada se sabe, y
que la policia parisiense nos estd dando sobrados motivos
para que dudemos de su infalibilidad : despues de cerca de
tres semanas de las mds activas pesquisas, nada, absoluta-
mente nada ha descubierto.

La opinion piiblica no acierta 4 explicarse cdmo en ple-
no Paris puedan producirse semejantes aventuras sin que el
brazo de la justicia se apodere de los culpables en el térmi-
no de veinte y cuatro horas.

L]
(-

Por lo demas, Paris ha manifestado siempre un gusto
muy pronunciado por las eSposiciones sangrientas y las
eniociones que proporcionan las peripecias del crimen.

Un novelista espafiol ha dicho del pueblo de Maduid que
n:cesitaba, para estar satisfecho, «pan y patibulo.» Con
tinta 6 mds razon podia haber afirmado que los parisien-
88 viven de « pan y guillotinay, con la circunstaucia agra-
vante de que aquino es el pueblo, sino las clases acomo-
dadas las que acuden en tropel 4 presenciar los debates
contradietorios en las causas criminales, y saborean con
delicia las incomprensibles emociones que les proporciona
ese especticulo salvaje, cuyo héroe es el verdugo.

Hace algunos afios que un poeta frances de notable in-
genio se propuso combatir por medio del teatro esta per-
version de las costumbres de sus compatriotas. Rosier com-
puso para el Teatro Frances una comedia titulada Un pro-
cés en cour dassises (1), en la cual la emprendia endrgica-
mente contra las damas del gran mundo, que, vestidas de
lujosos trajes y engalanadas como para una fiesta, van, por
pasatiempo, 4 ver condenar 4 los eriminales, reservindose
el placer de ir luégo 4 verlos guillotinar. La obra obtuvo
un gran éxito, y éste fué su tnico resultado. Su autor no
tardd en comprender que no debia esperar ofro, y en la
nltima época de su vida exclamaba :

—No es cierto que el teatro corrige las costumbres rien-
do; dntes al contrario. En tiempo de Molitre habia siete
pecados capitales; aliora, si contdsemos bien, hallariamos
catorce.

o
oo

El termémetro baja; la nieve ha caido ya en Lyon, y
pronto cabrird la capital con su manto de armifio. La
proximidad del invierno pone de relieve todas las miserias,
v el frio acenttia los padecimientos populares.

La brutal elocuencia de la estadistica nos revela que en
un solo distrito de Parfs wiven—no sé gi la expresion es
exacta—sesenta mil indigentes, § sean sesenta mil perso-
nas que carecen O que estin & punto de carecer de pan,

Y sin embargo, jeudnto ingenio desarrollan los pobres
para llegar 4 vivir! jCwinta resignacion, cudanto wvalor,
cudnta habilidad!

A las siete de la mafana gran nimero de mujeres y
nifios recorren las calles llevands en un cesto paquetes de
hierba para los canarios. En el invierno tienen que ir 4
coger esa hierba bajo la nieve; tienen que romper la capa
de hielo, y despues, medio desnudos, con lag mmanos amo-
ratadas, corren de calle en calle, parindose delante de las
casas donde oyen el canto de nn canario & el gorjeo de un
verderon, |y todo para ganar veinticinco o treinta sueldos!
(nnos cineo reales.)

La otra mafiana, yendo 4 la estacion del fervo-carril de
Orleans, consideré por algunos instantes 4 dos nifias, una
de ellas formal, que podia tener sobre diez afios, y la otra,
cuyo rostro edndido expresaba la extrafieza, cinco 6 seis
afios todo o mis.

Ambas estaban sentadas delante de nuna mesita de made-
ra blanca de las llamadas de tijera, v solire esta especie de
mostrador se veian cuatro tazas de loza basta y dos jarros
de hierro forjado. En el suelo, junto & ellas, un hornille.

Ostentaban por muestra un pedacito de carton atado &
nna varilla y con el siguiente letrero :

CAFE CON LECHE,
a 10 efntimos la tuza.

Mandé parar el coche, y acerquéme al café ambulante.

—; Venden VV. café con leche?

—8i, sefior, y bien caliente. ; Quiere usted ?

—Ya verémos....; pero me- pareceis bien pequefias las
dos.

—Nuestra madre estd enferma..... Y es preciso continnar
el comercio. :

(1) Una yista de causa criminal,
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.— 3 No puede leyantlarse ?

—No, sefior; tiene la calenture.

(La calentura es la enfermedad de las personas que no
tienen médico para decirles el nombre del mal que las con-
snme. )

—: Y vuestro padre?

—Ha muerto.

— ; Cuiinto canais vendiendo café?

—Segnn el tiempo que hace.... diez y ocho sueldos.....
veinte sueldos (un franco)..... treinta sueldos wna ves.

( Una vez; {dia memorable! )

Di nna moneda & las pobres nifias y volvi & subir al
coche..... -

Se trabaja mucho por esa paste de Paris. Hombres car-
gados de fardos abrumadores; una mujer de sesenta afios
caminaba encorvada bajo el peso de yun saco de patatas;
otra vendia ¢ trataba de vender cestos pequefiog de mim-
bre. Tres nifios la acompatiaban, y tenia otro en los brazos.
Los pobres no saben contar.

—1Esa es la que llaman la canalla!

—E involuntariamente me vino 4'la memoria que el dia
anterior, al pasar por delante de mmo de esos resfaurants
fastuosos, que son todo escaparate, habia visto varios jo-
venes del gran mundo bebiendo champagne, en compaiia
de damas cubiertas de diamantes, g

Pero aquéllas no perfenecian 4 la canalla.

o
o c

El derribo de toda la parte denominada Duita-aux-Mo-
lins, una de las mds antiguas y eéntricas de la capital, por
donde ha de atravesar la Avenida de la Opera, sigue eon
actividad extraordinarvia. Las obrag indispensables para
echar por tierra y sostener al mismo tiempo ese hormigne-
ro de casas, atraen gran nimero de curiosos; pero sobre
todo, las gne se ejecntan durante la noche revisten un ca-
racter de interes y originalidad casi fantastico,

En medio de aquella grande extension de rninag, nume-
rosas hogueras de dos y tres metros de circunferencia per-
manecen encendidas toda la noche en lo alto de las casas
todavia en pié. Abajo, en medio de un mar de barro y es-
combros, atras hogueras arden de trecho en trecho.

Los resplandores intermitentes de aquellos fuegos se
proyectan sobre las casas 4 medio derribar, iluminando si-
multineamente los espacios negros donde estaban las chi-
meneas, y los espacios blancos de las paredes en parte der-
ribadas.

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.
Num. 1.560_".

T‘!‘Eljt’- de lana H‘ﬁ;yu calor habana. La falda es de ‘Ffl}‘{l. ¥
va adornada de un volante tableado de la misma faya, con
un hies de terciopelo por encima. La tinica, princesa, es de
tela de lana. Esta tinica eroza por delante  de izquierda 4
derecha, y se abre Inégo sobre la falda por el lado iz-
guierdo. El lado derecho forma tres delantales, adornados
como el resto del vestido con bieses de terciopelo y flecos.
Los botones son mnuy gruesos ¥ de pasamaneria de seda.
Las mangas van gharnecidas en el borde inferior con bie-
ges de tereiopelo , puestos como galones.

Traje de soirée, de terciopelo color de rubi. La falda ¢s
toda lisa, de cola muy larga. El corpifio forma, en el lado
derecho, nna punta larga terminada por un lazo, y en el
delantero dos tirantes. Este corpifio va guarnecido con
punto de Venecia. Una escala de lazos de faya eruda ador-
na el centro del delantero, y se enlaza por detras.

El patron de este corpifio y el de la tinica del traje an-
terior se hallan en el Suplemento que acompafia al presente
nimero.

El figurin iluminado que acompaifa al presente
numero corresponde tambien & las Sras. Suscritoras
dela 2.y 3." edicion.

—— s e ——

Hemos recibido nuevas soluciones al Salto de Caballo publi-
cado en el nim, 42, de las 8ras, y Srtas. D2 Consuelo, Pepita ¥
Concha Castro.—D.* Mercedes Partagas,—D.® Narcisa Bohigas
de Arenas.—D.* Manuels Balboa.— 1" Filomena Zapater Ola-
s0.—D." Luisa de la Puente.—D.? Domiciana Rodriguez.— Do-
fia Paz Martinez Sanchez.—D.® Carmen Fernandez Alvarez.—
D2 Antonia Cautina.—D.* Elisa Moreco Cortés—DS® Pilar
Diaz del Rio,—D.2 Puscuala Fernandez.—D.M Mauuela Natera
y Olivera—D2® Maria Yanguas de Puelles—D." Gregoriay
Germana Berganza.—D.® Dolores Gareia de la Torre.—Dofia

| Maria Llabrador de Andren, y los Sres, D. Casimiro Foraster

Los operarios trabajan en los diferentes pisos de las ca- |

sa8 inmediatas 4 las en donde esta encendido el fuego que
los alumbra, y aquel vaiven continuo, aquellas sombras
gigantescas que se agitan en los espacios descubiertos por
la luz, dan al cuadvo un asgpecto verdaderamente singular.

Mis 1éjos, Tos escombros y las palas de tierra parecen sa-
lir naturalmente de las regiones subterrdneas, pues no se
ven los trabajadores queé en inmensas zanjas echan fuera
los materiales para dejar el pnesto 4 log de los derribos fu-
thiros,

Cualquiera se creeria en medio de una cindad saqueada.

Estos dias ha corrido el ramor de que se habian encon-
trado 3 millones de francos entre los escombros. La noticia
ha resultado falsa.

O-: @

Merced 4 los aniversarios de familiag, 4 los contratos
matrimoniales y a log bavtizos, el Paris aristocritico dis-
fruta en esgtenomento de aleunas seirees. La Condesa de
Maulmont ha dado una en extremo lucida, con intermedio
dramitico y musical.

Los vestidos de terciopelo—sefial de invierno—hicieron
su apaticion en aquella soirée.

El terciopelo, empleado en tinica, con faldas bullona-
das de tul 6 de gasa, preduce trajes de una elegancin ex-
quisita. Los terciopelos labrados de colores claros estdn so-
bre todo en boga y producen combinaciones de excelente
efecto.

2 2

En las reuniones matrimoniales que han tenido Ingar
estos dias en el mundo elegante, he tenido ocasion de ob-
servar combinaciones de foiletfes de seda s reada mez-
clada con cachemir O c¢respon de la China . Las telas
sombreadas vienen & tomar presto junta 4 brochadas,
labradas y matelassés, y son indudablementes lo novedad de
la estacion.

Los abirigos se llevan muy largos ¥ ge recargan de hor-
dados y adornos hasta el punto de que apénas se va la tela.
En el casamiento de Mile. Weisweiller, In baronesa Teresa
de Rothschild lleveba mn abrigo blance berdado de’oro, de
un cirte perfecto y de upa rarg elegancia, que podria ser-
vir de modelo como abrigo de visita. '

]
5 o
_ En las exenisiones eampestres, 0 mejor diclio, en las par-
tidas de caza y en las visitas de chdtoaus reing el tricornio
de fieltro. Asi ataviadas, 1as damas de esta época se aseme-
jan i las marquesas del tiempo de Luis XV,

Entre cada pico del sombrero colocan nn ramo de flores,
un lazo de cintas 6 un pi unpon de plinnas.—Este tocado es
preferible, para mi gusto, al gombrero alumbrado por el
gas, que figuraba en la Exposicion de Filadelfia, y que

constituia una de sus principales euriosidades.—Esperamos
que tan brillante moda no pasaré los mares.

XX.

Paris; 0 de Noviembre.

e

Truite dux .Ij"ﬂ"-""': R”:"Hg Roses , Cirur o A r'l.’:‘r'.'ﬁf'm.r, pol-
kas; M.le Printemps, Lévres de Feu, Patte de Velours. Cuir
de Rusie, Cervises Pompadour, valpes de Julio Klein fjue ha-
cen furor en Paris. '

—————— e —

¥ D, Enrique Escnder.
Tambien nos ha remitido de la Isla de Cuba la solucion al
del ntim. 36 la Srta, D.* Maria Engracia Pigué,

_—

ADVERTENCIA.

El Administrador de LA MopA ELEGANTE ILusrry-
DA suplica 4 las Sefioras cuyo ahono termina en fin de)
presente mes y afio, que dirijan & la Administracion
de su cargo la correspondiente érden de renovacion,
lo mis antes posible, i fin de evitar que reciban con
retrago los primeros numeros del proximo afio; porque
dicha Administracion, sobre la cual pesan urgentes y
numerosos trabajos en esta época del afio, tiene nece-
sidad de ir colocando por érden de fechas los pedidog
que recibe.

Si dichas Sras. Suscritoras tienen la bondad de acom-
pafiar al pedido una de las fajas con que reciben el pe.
riddico, facilitaran mucho el referido trabajo de Ia
Administracion.

El prospecto para 1877 acompafia al presente niime-
1o, y por ¢l veran las apreciables Srag. y Srtas. Suseri-
toras que la Empresa de La Mopa 'ELEGAJ_\‘TE Trus-
TRADA nO ceja en su proposito de mejorar, si cabe, las
condiciones materiales del periddico, para corresponder
como desea al favor con que la honran sus constantes
abonadas,

En dicho prospecto podran observar las expresadas
Sras. y Srtas, que la Empresa les concede el derecho
de un descuento de 25 por 100 sobre el precio de La
Moba (4 pesar de lo reducido que es), siempre que se
suscriban tambien al periddico Lia TnusTrAcioN Espa-
RoLA Y AMERICANA, -

Por tltimo, las Sras. Suscritoras hardn un sefialado
gervicio 4 la Empresa invitando & sus amigas 4 suseri-
birse & Lo Mona ELEGANTE.

EL ADMINIETRADOR,
CELSO MERLO.

Madpid y Diciembye 5 e 1876,

ALMANAQUE DE -LA ILUSTRACION-

PARA 1877.—.ANO 1V,

Folleto en 4.” mayor, ilustrado con hermosos grabados y cromos de renombrados artistas. En sus piginas, y
ademas del santoral , efemérides, datos religiosos, astronémicos é histéricos, ete., se consagran & los meses mo-
nograiias especiales, y lindisimas poesias 4 las estaciones, siendo debidos tales trabajos @ literatos tan notables
como los Sres. Alarcon, Castelar, Castro y Serrano, BEseosura, Fernandez Bremon, Fernandez Duro, Fernan-
dez Florez, Fernandez Grilo, Frontaura, Garein Cadena, Garcia Santisteban, Martinez de Velasco, Nuiiez de
Arce, Palacio, Perez Galdos, Ruiz Aguilera. Selgas, Sepulveda, Trueba, y Valera,

Véndese en las principales librerias de Madrid, 4 6 1s,, y se remite & provineias, bajo certificado, por.

8 rs., enviando el importe al Administrador de La InustrAcioN ESPAROLA Y AMERICANA, calle de Carretas,

num. 12, enarto prineipal.

GUIA DE MADRID

MANUAL DEL MADRILENO Y DEL FORASTERO, POR
D. A. FERNANDEZ DE LOS RIOS.

Contienc 150 vistas, 10 planos parciales en negro y tres de Madrid al cromo,

Esta obra es digna de ser adquirida por cuantas

personas quieran conocer la historia antigna y moderna de

Madrid, las actuales y proximas reformas y embellecimicntos de la capital de Espafia, sus mds notables edificios,

paseos, plazas, ealles, fuentes, ete.

Precios: Ejemplares d la ristica, ¢ pesetas en Madrid, 7 en provincias y Portugal. Dichos, encuadernados en tela, con

el emblema antiguo de Madrid y otros adomos en oro, 8 pesetas en Madrid.

nados,

A provincias no pueden servirse encuader-

GEROGLIFICO.

La solucion en uno de los proximos numeros.

- MADRID;: lwprenta v Estereotipia de Ariban y €.*, s

de Rivad

IMPRESORES DE CAMARA DE B, M,

il
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PERIODICO DE SENORAS Y SENORITAS.

QUE CONTIENE LOS ULTIMOS FIGURINES ILUMINADOS DE LAS MODAS DE PARIS, PATRONES DE TAMARO NATURAL, MODELOS DE TRAEAJOS A LA AGUJA, CROCHET, TAPICERIAS EN COLORES,
NOVELAS, — CRONICAS. — BELLAS ARTES, —MUSICA | ETC., ETC.
SE PUBLICA EN LOS DIAS 6, 14, 22 Y 30 DE CADA MES.

ANO XXXV. Madrid, 14 de Diciembre de 1876.

sefioritas, nifins y nifios.—6 4 0, Trajes parn mufieeas.—10 y 11. Ficlis de museling inglés.—85 y 41, Traje de faya y vigonn

36 ¥ 43. Traie de faya ycachemir de In Indin—37 y 38, Vestido de faya

—12 y 13. Dis boresgnies par 1

p 18 2ni

—14. Vestido de dormir para nifios —15, Saco de Iabor. ¥ teln adamnseads

Zalida de baile y te
—16. Vestido do tela listida.—17 y 21. Batu de fayi ymateliss(.—18. Porta-musica. —19 y 20. Dos toallas borda- | baile.—44. Vestido de faya y tela lstmla,
5—23. Ve

tro.—4t, Traje de pafio.—42 Traje de tela oriental. — 43, Traje de

das.—22, Vestido para nifine'de 7 4 9 af

ido para nifios de 2 aflos.—24, Vestido de fayn—25 y 26. (

El metrimonio imposit

: levenda de Escocia, por I Manuel Maria Fernandez: (con-

i Explicacion de los grabados

misolin y manga de museling y en 1za con bordade.—20. Ficli de mnselina ¥ olusion).—Lonrizan , poe por 11 Justo Sanjurio y Lopez.—Nevista de modas, por V. de Castelfido.—Tequerio

encaje.— 30, Ficha plegado.—31. de corbata.—354. Corbata adornada de encaje gaceta porisiense.— Explicacion del fiporin ilnminado.—Anuncios.

2. Sombrero de fieltro gris. 3.—Sombrero de feltro blanco.

#.—Birrete de terciopelo marron. : ' @
4 Sombrero de fieltro gris claro. 5.—Capota de cachemir aznl palido.
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Sombreros para sefioritas, nifasy
nifios.—Nums. 1 4 5.

Niim. 1. Birrete de terciopelo mar-
ron, con cocas del mismo terciopelo.
Pdjaro marron matizado.

Nim. 2. Sombrero de fieltro gris, con
ala levantada en el lado derecho, y ri-
beteado de terciopelo negro. Gunarni-
cion de cintas de color gris, de dos
matices. Pluma gris; hebilla de acero.

Nim. 3. Sombrero de fieltro blaneo.
Cintas color de piirpura y pluma blanea.

Nim. 4. Sombrero de fieltro gris clo-
ro, para nifnos. Ala levantada y guar-
necida de faya gris oscuro. Lazos de
cinta gris oscuro.

Nim. 5. Ca-
pote de cache-
mir azul pali-
do. Guarni-
cion de plu-
mas doradas.
Ala del migmo
{‘.n]() r. Cocas
de cinta azul
palido.
Trajes para

munecas.
Nums. 64 9.

Para la ex-
plicacion y pa-
trones, veanse
los niims. VIII
4 X, figs 27 4
38 de la Hoja-
Suplemento al
presente nu-
mero.

Fichus
de muselina
Yy encaje.
Numeros 10

b, fye & 18

Niim. 10. De
muselina ple-
gada con en-
caje de Valen-
ciennes de 5

#0.—Fichit de mnselina y eneaja

4. —Traje de visita parn muficcas,
CExplic, ¥ pot, nidm, X, fig. 38 de lo Hoja-Suplemento.)

centimetros de ancho. Lazo de cinta
color de pirpura y cinta verde, mez-
clada.

Niim, 11. Se toma una tira de muse-
lina al sesgo y encaje estrecho. A esta
tira se afiade una chorrera, que se com-
pone de des tiras de tul fuerte de 29
centimetros de largo por 5 centimetros
de ancho cada una, cubiertas de bie-
ses, de encaje ancho y de guarniciones
de.muselina plegada. Estas guarnicio-
nes van sujetas en su borde inferior
con un lazo de cinta plrpura de 45/,
centimetros de ancho. En la parte ex-
terior de la tira, 4 7 centimetros de
distancia de cada una de sus extre-

R 2. —PBorcegnl para nifios

midades, se pone otra tira de mu-
selina guarnecida de encaje, que se
anuda por delante,

Dos boreeguies para nifios.
Nums, 12 y 13.
Para la explicacion, véase la
Hoja-Suplemento al presente ni-
Iero.

Vestido de dormir para nifios
de 1 4 2 anos.—Xum. 14,
Parala explicacion

y patrones, véase el

nim. IV, figuras 15

a 21 de la Hoja-Su-

plemento,

Saco de labor.
Num. 15.

La fig. 39 de Ia Heja-Suple-

menlo 4l presemte nimero

representa el dibujo de este
ERCD.

El saco propiamen-
te dicho es de faya
violeta. Fondo y ho-
jas de pafio blanco.

Fondo, Se cortan
dos pedazos de ca:-
ton, que tienen eada
uno 9 centimetros en
cuadro, y se
les cubre de
faya violeta.
Las hojas van
cortadas de
pafio blanco
por la figura
39, se traspasa
el dibujo y se
ejecuta el bor-
dado al pasa-
do con seda

. A\, —Vestido de sadn Tistada.
(Explic. y foi., nim. IF, figs, 119 g 15-de Ja Hoja-Su-
plemento,)

G, —Vesido pian tnuhets,

(Eplic, y pot.: i
I.

Sapler

9. —Mufieen-nina recien nacidn
(Explic, en e Hoja-Suplemento.)

A 5.-—Saco de labor,

d 31 de lu

violeta; los pistilos se bordan al pun-
to ruso y punto anudado con hilillo de
oro ; las hojas y tallos con seda verde,
y las venas con seda marron. Se recor-
ta el contorno exterior de las hojas.
Sobre el saco, que es de faya violeta,
se fijan las hojas con sada del mismo
color, Se las guarnece con cinta color
violeta, para formar los lazos.

Vestido de tela listada.—Num. 16.

Para la explicacion y patrones, véa-
se el nim. I, figs, 180 4 15 de la Hoja-
Suplemento.

Bata de faya y matelassé.
Nums. 17 y 21.

Para la explicacion y patrones, véa-
se el nimero T, figuras 1 4 10 de la
Hoja-Suple-
mento.

Porta -musi-
ca. — Nume-
ro 18,

El dibujo num. 1
de 1a Hoju-Su-
plemento (ricto)
corresponde  nl
porta-musien.

El caballete
y la especie de
armario  que
v puesto en-
cima, son de
madera de no-
al. En medio
del borde su-
periar de este
armario, des-
tinado & con-
tener los pa-
peles de musi-
ca, hay una
cerradura, La
parte delante-
ra va adorna-
da con un me-
dallon de apli-
COaCiones, Cuyo
dibujo de ta-
mafio natural
ge halla en el
rectode la Ho-
je - Suplemento

tan.

&, —Traje de paseo parn mufiecas.
(Ewplic, 3 pat., wikm, £X; fis, 32 @ 37 de o Hoja-Suplemento.)

al presente niimero. Cérlanse las figuras
de tafetan, que debe ser de color de carne
para el cuerpo de log dngeles, blanca para
las alas y marron para los emblemas de
miisica, Se aplican estas figuras sobre un
tondo de faya verde botella), fijindolas al
punto de eordoncillo con seda desdoblada
del mismo colortde cada pedazo de tafe-

Varios puntos de seda marron y sela
gris marcan los cabellos.

Los ojos van bordados al pasado con
seda negra. El mareo del medallon se ha-

ce con hilo de oro fijado con seda ama-

rilla.

49.—Bata @e faya y matelnssé,

Dalar
( Filersr el

Dos toallas bordadas.
Nums. 19 y 20,

Loz dibujos nims, 2y § del recto de ln Hejon-Su-
plemento corresponden § estas toallas,

Son de lienzo un poco fuerte, sobre
el cnal se traspasa cada uno de log di-
bujos mencionados. Se les borda con
algodon encarnado nim. 30.

Vestido para nifas de 7 4 9 anos.
Num. 22.

Explicacion en la Hoja-Suplemento

al presente nimero.

Vestido para nifios de 2
anos.—Num. 23.

Explicacion en la Hoje-
Suplemento.

Vestido de faya.
Num. 24.

Explicacion en la Hoja-
Suplemento.

Camisolin ¥y manga de
muselina y encaje.—Nu-
meros 256 y 26.

Il escote del camisolin va
ribeteado de dos tiras de mu-
selina de 2 1/,
y 3 centime-
trog de ancho,
sesgadas en
cada extremo
y guarnecidas
de un encaje
de dos centi-
metros de an-
cho. stas ti-
ras vau plega-
das por detras
4 pliegues tri-
ples y por de-
lante 4 plie-
gues dobles.
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la d :1' rta_con una tira bordada. Delante una esca- G 1. centimetros. Por delante un lazo de muselina, entredos
rapela de cinta azul de 3 centimetros. Lamanga va gnarnecida S X
Ll .
de dos volantes de museling a de 6 1,y 9 centime “”‘3 Ao anatn encaje
un encaje y una cabeza de 3 centimetros,

Fichu con cintis.—Num. 31.
Camisolin y manga con bordado. — Nims. 27 y 28.
De muselina, con guarniciones plegadas de la misma muse

lina, ribeteada llt un encaje de 2 eentimetros de anclio

];mdmia'-a de uno y medio centimetros de ancho

De muselina blanea, con encaje blanco de 5 centimetros do
ancho, y lazos de cinta encarni ada de 6 centimetros de ancho

1|r1 Dos lazos de corbata.—Nums. 32 y 33.

Nim. .'-‘,'_" Se compone de una tira de muselina de 4 centime
tros de ancho y 12 de largo, guarne sida de encaje hlanco de
7 1/3 centimetros de ane sho. Dos alfileres, snjetos con una cade
neta, adornan este lazo.

Nim. 33. Sa le ejecuta con un encaje de: 9 centimetros d¢
ancho, y un lazo de muselina blanca 6 de cinta de color.

Corbata
adornada con
encaje inglés.—

Num. 34.

Enuno de nues-
tros proximos ni-
meros publicaré-
mos el dibnjo que
adorna las caidas
de esta corbata.

Fichu de muselina y encaje.—Num. 29,

Se corta un tridngnlo de muselina de 31 centimetros de largo
por ¢ rada 1 Li!" al |IE!“ Se le guarnece ( excepto el horde BUpE-
rior) con un encaje de Y centimetros de ancho, y se le plicza
como indiea el di-
]Illjll. En el borde
superior se fija
una cinta azul ma-
rino de 2 centime-
tros de ancho, y
un rizado de eres-
pon liso de 4 cen-
timetros de an-
cho. La chorrera
es de encaje y sus =
extremidades van : 5. Trejode faya
enlazadas., Cocas yimoda: 4G,
y caidas de cinta metes SE 7 %
azul marino de 4 La falda es de
centimetros de an- 8. —Porta-musica. fayamarton, y va
che, y de cinta guarnecida de un
s O \u]lI]Il de la mis-

Fichu plegado.—Num, 30. (B faya y de terciopelo de ignal color. La palonesa

es de vigofia color madera y va adorn: ada con tiras
Se compone de una tira de (6 centimetros de largo | de terc iopelo marron.

o por 20 de ancho, compuesto de entredoses de enca- Traje de faya y cachemir de la India,
je de 3 15 centimetros, y tiras de muse lina plegada | Nums. 36 y 45.
i de 5 centimetros de ancho. Falda de faya color de nitria y polonesa de ca-
R S5 it oo S El borde superior va guarnecido de un encaje de | Lhenm de la India del mismo color. Los adornos de
3 1/, centimetros de anchn la polonesa consisten en un \'ohntt, y lazos de faya,
A —Tealla bordada, El borde inferior va guarnecido de otro encaje de ‘ y un fleco ancho de lana.

;".i" i
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24, —Vestido de faya.
(Exrplic. en o Hoja-Suplemento.)

#8.—Vestido para nifios de 2 aTi0s.

gde7ad Ha
2 1.—PBata de faya y mate 1assé. Espalda. 2 2. —Vestido parn ninas de A O afio (Erplic. en la Hoja-Soplement.)

Suplemento.
(Véise €l ditagio 17.—E: eplic. ¥ pirtes nim. £, figs. 1@ (Explic. en la Hoja-Buple )
10 de Tn Hoju-Sn plementol
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Vestido de faya y tela adamascada.—Nums. 37 y 48.
La falda, que es de faya gris hierro, va guarnecida de 2 volantes
de 7 centimetros de ancho, otro de 9 centimetros, un tableado de 6
centimetros de ancho y un bies de la misma tela. La polonesa, que es
de tela adamascada gris claro y gris oscuro, va adornada con una
franja y lazos de faya y un fleco de seda. Mangas de faya.
Salida de baile y teatro.—Nuam. 39,
Para la explicacion y patrones, véase el niim. IIT, figuras 16 y 17 de
la Hoja-Suplements al presente niimero.

Traje de pafo.—Num. 40.

Este traje es de pafio verde ruso, Se compone de falda, timica, corpifio
¥ paleté. Guarnicion de plumas negras; broches de pasamaneria y lazos
de cinta de reps negra. Manguito igual al traje.

Vestido de tela de Oriente listada.—Num. 42.

Este vestido, de una tela 4 rayitas negras y blancas, se compone de
falda y polonesa. Esta dltima va abrochada al sesgo y lleva un cuello y
solapas de terciopelo negro, Franja y botones del mismo terciopelo.

29.—Camisolin con bordado.
( Viorse el dibnjo 28.)

25, —Cuwisolin de muselina y encaje.
{ Véase el ditigio 26.)

32— Taso de corbata.

33.—Lazo de corbata

~Uorbata adornads de encaje inglis.

35 —Traje de foyn v vigodia, Espalda. 36.—Truje de faya y eachemir de la India. Espalda.
{ Féase el ditugo 41.) ( Vidiesg ol dibujo 45.)

37 y 8. —Vestido de fayn y teln atamascada.

b

|
|

2D, —Balida de balle y teatrn,
(Eaplic. y pat., wim. LI, fysi 16 ¢ 17 do 1o Ho'a)

&1, —Traje de fayn y vigofin. Delaatero.

A2 —Vestic e £ ¥
Crease ot divue 355 ®.—Vestido de tela de Oricnte listada. A3, —Traitde baile,

ot . 40.—Traje de pailo,
&4 —Vestido do faya y tela listada, A5, —Traje de faya y eachemir de la IELe Do

India. Delantero, (Véase of dibujo 36.)
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Traje de baile.—Num. 43,
Falda de tafetan blanco con un volante y bullones de
. gasa blanca. Los adornos de la polonesa, que va abrochada
por delante, se componen de encaje de Valenciennes anchos
y estrechos, y de una banda plegada de gasa de motitas.

En el borde inferior de la manga bullonada y en el escote

de la polonesa ge pone un rizado de tul de seda. Guirnal-
das de rosas de su color, con hojas verdes, adornan este
traje.

Vestido de faya y tela listada.—Num. 44.

La falda y las mangas de la polonesa son de faya negra.
La polonesa es de tela listada verde y negro. Los adornos
consisten en bieses y lazos de faya negra y un fléco de los
colores de la tinica.

—_— e
EL MATRIMONIO IMPOS!BLB.

LEYENDA DE ESCOCIA.
(Coneclusion.)

En efecto, William Rateliff habia despertado y se ocu-
paba en preparar sus armas.

— i Bueno! dijo Tom, amenazando 4 Willi; esta noche
no comeris pescado..... {y cuidado cémo me lo robas de la
despensa _

— Dejad tranguilo 4 ese mufieco , dijo Rateliff acercin-
dose ; tampoco yo he podido nuneca retener en la memoria
esa oracion.... y 4 vos mismo, que la sabeis tan correcta-
mente, ;de qué os girve?

—8efior William, respondid el posadero, yo deseo que
mi hijo sea buen eristiano, y no carne de horca como su
padre.

—(Vaya, no sois tan mal hombre, cdspita!

—Si por cierto, dijo despues de ver que Willi se habia
marchado, mi oficio es peligroso. Como la hospederia se
halla oculta én lo mds apartado del bosque y en lo mis es-

~condido de las pefias, no albergo mids que 4 los grandes
sefiores como vos, que guardan siempre el inedgnito, duer-
men de dia y salen por la noche. Hubo un tiempo en que
yo tambien era sondmbulo, y sofiando, sofiando, me deslizaba
de noche suavemente, ya enla casa, ya en la faltriquera del
préjimo ; pera no he sido nuncarabioso ni desaforade como
estos otros que estdn durmiendo. Aquel zorro de la dere-
cha es un verdadero genio: nacié con irresistible vocacion
4 apropiarse lo ajeno, y roba como un cnervo; ahora que
duerme tan 4 pierna suelta, estd moviendo los dedos enal
si extrajese libras esterlinas de algun cofre descerrajado.....
Aquel otro bicho de mal agiiero con piernas de cigarron,
era al principio oficial de sastre: comenzd por sisar los re-
cortillos, despues los trapos pequefios, despues los grandes,
mas tarde piezas de pafio enteras y verdaderas; ved ahi
ecomo tiemblan sus largag piernas de alambre durante el
suefio, desde que por milagro escapdé de las manos de la
justicia.... Y sin embargo, jqué tranquilo duerme aquel otro
lobo viejo que estd 4 su izquierda, 4 pesar de que tiene so-
bre su conciencia nada ménos que cinco muertes! | Vive

Dios, que si no me lo atrapan aqui abajo, buenos tizona- -

zog le esperan en el otro mundo!

—1 Qué disparate, es buen hombre! Nadie puede ver con
paciencia & esos bribones que nadan en lo superfluo, visten
de seda, comen ostras, beben Jerez, arrastran carruaje y
miran con insultante y provocativo desprecio al andrajoso
que lleva debajo del brazo la iiltima camisa para entregar-
la 4 la nsura. {Oh! ; Quién ve sin arder en cdlera 4 esa gen-
te bien repleta y satisfecha que se rodea de una muralla
de leyes contra el pobre, despues de haber explotado el
fruto de su trabajo?

—i Ah! Br. William; yo no creia que fuera tan filisofo
ese rinoceronte; pero, en fin, volviendo 4 lo que decia,
estoy cansado de esta vida wagamunda, en que no me es
posible mirar 4 nadie frente 4 frente, con la cabeza ergui-
da, ni paso por junto 4 una horea sin tentarme el cuello y
sorprenderme de que todavia no tenga puesta la corbata,
ni veo un drbol que no me parezea un guardia de policia,
ni oigo abrir una puerta gin egtremecerme.....

En aquel momento se abrid la pnerta y ambos retroce-
dieron sobrecogidos de espanto. El hostelero salié como
pudo huyendo por una ventana oculta; los bandidos des-
pertaron echando mano 4 las armas,

Era el mismo embozado que entregd la carta 4 Douglas,

Era Lesley.

— ¢ Qué tenemos? preguntd con impaciencia William.
¢ Viene el Conde 4 la cita?

— Viene.

— Voy al punto 4 su encuentro.

—iEsperad! dijo Lesley deteniéndolo por el brazo: es
necesario que oscurezea mis, porque hay gente que nos
espia.

—Qué gente ?

— Criados de Mae-Gregor.

Los bandidos, restitnida la ealma, volvieron 4 echarse,
no sin tomar algunos tragos de agnardiente.

— Deteneos, continunaba Lesley hablando con Rateliff:
¢ por qué buscais el peligro sin utilidad alguna? Vdmonos
los dos & Lindres y hallarémos tranquilidad, ya qne tene-

mos reunido un buen caudal. Todo el mundo sabe dema-
siado lo que habeis hecho con Duncano y con Macdonald.

—Les he dado muerte en duelo, repuso William, y en
duelo mie he de batir con el Conde. ; Hay en esto crimen 6
cobardia?

—No, al contrario; pudierais quitarlo de enmedio de
otro modo mds fdeil y seguro..... con nuestro auxilio.... 4
media palabra vuestra..... pero, en fin, : conoceis al Conde?
¢ qnérencor le teneis para intentar su muerte ?

—Ninguno ; jamas le hablé ni lo he visto.

— 1 Eso es fantéstico y misterioso!

—No.

—; Un capricho !

—Tampoco.

— ; Una rivalidad ?

—No soy por cierto uno de esos amantes tiernos y me-
lanedlicos que van sofiando al resplandor de la luna, niun
poeta enfermo del estémago que conversa con las estrellas,
les cuenta sus amores y sufre un cdlico de emocion cuando
los ruisefiores gorjean. Sin embargo, lo confieso, hay po-
tencias terribles, extraordinarias, supremas, que gobiernan
mi corazon. La casualidad me llev( al castillo de Mae-Gre-
gor; vi 4 Marfa..... desde enténces ne vivo, no respiro, no
dnermo : su brusca negativa ha derramado en mi alma un
veneno que me corroe, Hnérfano de padre y madre, aban-
donado 4 mi propio sér, buscaba yo en Maria una esposa,
una compafiera, una hermana, algo intimo que se me noie-
se, conjurase mi hipocondria y llevira mi ahna por el buen
camino. | Una hermana siquieral.... yo no he conocido 4
mis padres, nisé apénas el nombre..... Abandoné el castillo,
marché & Londres, traté de aturdirme en su torbellino : el
Oporto, el Jerez, todo era initil; despues de eada copa es-
taba mi corazon mucho més deseonsolado. Ninguna mujer
me agradaba; el mismo faraon me cansaba hastio ; por to-
das partes, en el mismo naipe que me llevaba fodo mi ca-
pital, veia el rostro de aquella ingrata mujer que me pren-
dé de tal snerte.

—Perdisteis, pues, el dinero, os quedasteis con el amor
y salisteis 4 los caminos : tiempo es ya de volverse razo-
nable.

—No, no me es posible vivir en sitio alguno distante
del castillo de Mac-Gregor; he jurado morir & matar yo
mismo & quien osdre abrazar 4 Maria con el titulo de espo-
so. Esta noche, terminado el banquete..... Adios, me mar-
cho; mafiana seria tarde.

William tomd sus armas y vold al encuentro del Conde
por las tortuosas calles del bosque, Varios bandidos partie-
ron con otro rumbo al trabajo..... despues de haberse arro-
dillado ante la’ imdgen de Nuestra Sefiora y dirigido una
breve oracion. Dos bandoleros, no obstante, permanecieron
dormidos.

Tom penetra con sigilo 4 favor de la oseuridad, les coge
el dinero de los bolsillos y dice con ironia:

—Qué diablos! 4 fe que no me han de llevar delante
de los tribunales.

LY

Era la noche oscura y tempestuosa.

El viento silbaba con impetu.

Enormes rocas y gigantescos drboles cercaban aquella
parte del bosque de Inverness donde Douglas fué citado
por el temerario William.

Una cruz de piedra, levantada en medio de aquel paraje,
perpetuaba en su pedestal hondos recuerdos con esta breve
inseripeion : @ Aqni fueron asesinados, por una mano mal-
dita, el conde Duncano y lord Macdonald. »

William Ratcliff se aparecié con su acostumbrada ar-
rogancia.

—1Oh noche del infierno ! exclamd con estremecimiento.
No obstante la psenridad, ni la avalancha necesita linterna
para ver el sitio por donde ha de rodar, ni el hierro pierde
el camino del iman, ni la diestra espada de Rateliff el que
la lleva en derechura al corazon del Conde..... ; Vendri éste?
¢ Habrd temido 4 la mala noche, dejando el riesgo para
mafiana? { Ah! mafiana ya no evitaria que abrazase en el
tdlamo 4 la esposa, y si esta noche no viene, iré & buscarlo
al castillo de Mac-Gregor: hé aqui mi espada, llave que
abre todas las habitaciones; hé aqui mis pistolas, amigas
que me cubren la retirada més ardua.

William estuvo meditando largo rato al pié de la ernz
de piedra. Por primera vez en su vida pensd en la muerte.

—Si acaso nnero, se dijo al cabo; si debo ser condena-
do eternamente al infierno, [qué me importa! prefiero ser
todo un diablo & pasar como un pecador cualquiera mi-
serable.

En aquel momento oy el galopar de un caballo.

El ruido se aproximaba y crecia,

— ¢ Quién viene? grito,

El Conde, que se acercaba precipitadamente, reconocit
el acento de Rateliff, se apes del caballo y dijo

—S8oy el conde Douglas. ; Y vos?

— William Ratcliff, que os ha dado cita en el bosque de
Inverness junto 4 la cruz de piedra.

—¢ Bl asesino de Macdonald y Duncano ?

—No, por cierto ; el vencedor,

— Defendeos, dijo el Conde sacando la espada con ex-
traordinaria edlera. Amnque os deba la vida, quiero exter-
minar i tan aborrecible monstruo.

—Yo o8 la salvé para arrancirosla ahora, respondis Rat—
cliff desnudando su formidable acero.

Dijo, y comenz6 & parar los redoblados golpes del Conde.

Las espadas chocaban con estruendp, que resonaba en
el silencio nocturno de una manera siniestra, El furor
aumentaba por ambas partes.

—iAy! exclamd Rateliff, cayendo herido al pié de Ia
cruz. {Matadme! ; Matadme! soy vuestro mayor enemigo
y nunca os perdonaré. 3

—iNo importa! dijo sereno el Conde; ya sabeis el tem-
ple de la espada de Douglas. Si no hace mucho os debi la
vida, vos me la debeis ahora : no nos debemos nada.

Y se marchd ufano al castillo de Mac-Gregor.

Y.

En el castillo de Mac-Gregor, en una cidmara apénas
iluminada, cuyo fondo daba paso & un gabinete cerrado
por cortinas, resonaban de Iéjos la misica de un baile y la
algazara de los convidados.

Maria, en rico traje de boda, se retird temblorosa 4 este
aposento, segnida de Margarita, la vieja loca y visionaria.

— Ay Dios! dijo la bella jéven. ;Chmo tarda Donglas!
¢ Por qué habra marchado cuando estibamos celebrando
nuestra deseada union? (Qué mal me encuentro, Margarita!

—Sera que el peto te aprieta; voy 4 aflojarlo; ; quieres?

—Tengo el corazon tan oprimido.....

—Tambien el amor, la alegria.... vamos! ;y quieres:
mucho @ Douglas? ¢ Te acnerdas de William Rateliff?

— i Por Dios, calla por Dios! no pronuncies tal nombre,
exclamd Marfa cerrdndole la boea con la mano y mivando
amedrentada 4 su alrededor.

—DBien 1o querias al principio, repuso con esfuerzo.

—Al prineipio lo queria..... Despnes me parecio hallar
en si rostro, en su Voz, €1 sus 0jos, €n sus mMAanerag, un
algo que me era conocido, familiar; un algo misterioso
que no me pude explicar, pero que & vuelta de repetidas
Iuchas conmigo misma lo rechazaba muy léjos de mi ca-
rifio. Tal vez: créelo, Margarita; tal vez hubiera llegado 4
amarlo como amigo, acaso como d un hermano; pero jamas
como amante.

— No eres como tu pobre madre, que nunca pudo vencer
su irresistible amor 4 Rateliff.

—jComo! ;4 Rateliff?

— A Eduardo Rateliff, padre de William, Betty, tn her-
mosa y desgraciada madre, amaba 4 Edunardo ‘con una pa-
sion vehemente; pero sus padres la obligaron 4 dar su ma-
no 4 Mae-Gregor, no obstante sus ligrimas y sns protestas.

— 1 Pobre madre!

— Durante el primer afio de matrimonio pudo resistir
con esfuerzos vietoriosos 4 la seduceion de Eduarde, que,
mis prendado con lo imposible, redoblaba sus pretensio-
nes, burlando con astucia las iras de tu celoso padre. Mac-
Giregor hizo un viaje bastante largo con objeto de enaje-
nar sus posesiones de Irlanda, y & su regreso le delataron
la infidelidad de Betty.....

—jAh! prorampi6 Horandoe Maria.

— Al dia siguiente amaneeid el caddver de Ednardo 4 la
espalda del castillo.

— ;Y mi madre?

—Tu madre murié al poco tiempo de remordimiento y
pesar, maltratada cruelmente por Mae-Gregor.

Margarita se puso & recitar con espantoso acento aquella

cancion :
« ¢ Por qué tienes |n espada, *
Tracundo celoso, ensangrentada? »

—S8i hubieras visto, continud, 4 Ednardo lleno de san-
gre, tendido bajo la arboleda que desde aqui se deseunbre.....

Margarita levantd una cortina para ensefiar 4 Maria el
sitio de la venganza de Mac-Gregor, cuando por aquella
misma ventana se introdujo William herido, pdlido, cask
exdanime. Ambas dieron un grito y retrocedieron con pro-
fundo espanto.

— i Dios mio! exclamdé Maria torciéndose los brazos de
dolor. ; Me traes tambien el anillo de Donglas?

—No, dijo William cayendo de rodillas & los pi¢s de la
desposada. El acero del Conde ha penetrado en mi pecho:
dime ahora que me amas, ahora que para siempre te pier-
do, ahora que el infierno me esti llamando y me arrastra &
su abismo. .

— 1Ay, William, jedémo corre tu sangre! dijo Maria con
delirio ; yo curaré tu herida..... pero, Dios mio ;qué es lo-
que hago ?

Maria enjugd su sangre con su velo de degposada y es-
trechd 4 William entre sus brazos, movida de un senti-
miento de noble conmiseracion.

— Véte, véte de esta casa! le dijo al cabo cubriéndose
los ojos con ambas manos, &

William se incorporé sin aliento y volvié 4 caer exha-
lando el postrer suspiro. Margarita repitié su misteriosa.
cancion :

« ;Por qué tienes la espadn
Con sangre de to projimo manchada ? »

Maria cayé sobre el caddver, desfallecida y presa de mor-

tal congoja.
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El Conde ge presentd en el dintel de la puerta, lanzd un
rugido espantoso, y desapareciy para siempre, abandonando
castillo y castellana.

—Ja, ja, ja!l estalld en diabolica risa la vieja loca. Wi-
liam Ratcliff es el fruto del amor de Betty y de Eduardo;
dejad que abrace la infeliz Maria el caddver de su liermano.

Maxven Maris FERNANDEZ.

——— e O O —y

LOURIZAN <

En e} lugar mds bello
Que hay en Galicia
Se ve, en lo mis frondoso
De su campifia,
Una casita blanea
Como la nieve,
Y 4 su alrededor mil tlores
Que la embellecern.

Por un lado una ermita
Y un cementerio,
Por otro lado el eampo
Verde y risuenio,
Detras espeso bosque,
Y el mar enfrente.
1 Que admirable conjunto
De vida y muerte!

De la sencilla ermita
Triste campana
Sus ecos lastimeros
Al viento lanza,

Y al par en los jardines
La brisa alegre
Con soplo dulee y snave
Las flores mece.

Causa gozo intranquilo,
T'risteza pidcida,
Tan sublime concierto
De risa y lagrimas.

En el mar se levantan

Fieras las olas,

Que, rugiendo, 4 estrellarse
Van en las rocas.

Un instante en espuma
Limpia se elevan;

Despues caen al abismo,
Ni rastro dejan.....

Al impulso del tiempo,
Generaciones
Surgen amenazando
Ciegos furores,
Y lo mismo que aquellas,
Unas tras otras
A estrellarse en la muerte
Van presurosas.

Quizd despues un siglo
Tive el recuerdo

De aquella edad pasada
De sus inventos,

Mss sigue del progreso
La luz divina,

Descubriendo 4 los hombres
Mil maravillas.

Y absortos admirando
Tales prodigios,
Los inventos que fueron
Dan al olvido.

Nadie pudo del bosque
Llegar al centro;
Asgeméjase al alma
Por el misterio.
Y los vagos rumores
Que al oido llegan,
Parecen los suspiros
Que aquélla suelta.

Y en fin, es de este cnadro,
Profundo y bello,
Limite el de los mares,
Techmmbre el cielo.

JusTo Saniurio ¥ Loprz,
Tontevedra, 24 de Julio de 1876,

Puaris, T de Diciembre.
El aspecto de las prendas de vestir es muy distinto este

afio que el afio precedente. Hemos adoptado por completo
los colores vivos, y

_ cuando la tela es un poco opaca, e
realzan las diversas partes del traje con vivos, rulos y boto-

fres de color. La cabeza de los volantes se forra asimismo
de color.

€1) Posesion particalar en la provincia de Pontevedra,

Las cordonaduras son uno de los adornos més de moda,
y se emplean, 6 del color escogido para las guarniciones, 6
de los colores mezelados que componen el traje,

Los tejidos brochados y los adamascados de dos tonos 6
de dos colores se combinan como adorno sobre la falda li-
sa, ora dispuestos en bandas, ora como tinica O polonesa,
en volantes alternados de volante de faya, 6 en otra forma.

Para trajes de calle, los colores gon siempre mucho mis
oscuros que para los de vestir: el verde botella, el verde
mirto y el marron de todos matices son los colores favori-
tos de la estacion, tanto en terciopelo como en telas de la-
na. Hé aqni varios modelos distinguides como combinacion
de tela y de color.

Falda de terciopelo eseabivse, corpifio y tinica de ada-
mascado de seda del mismo color, mosqueado de puntos
color marfil, La falda va guarnecida con un volante ancho,
de eabeza bullonada. La tinica lleva alrededor un fleco re-
jilla con borlas de felpilla escabiosa y marfil, y va recogida
por un solo lado con una cordonadura y borlas que caen
sobre la falda. El corpifio es de forma coraza, y la manga,
de tela adamascada, se abre exteriormente sobre unos bu-
llones de terciopelo, atravesados de cordones color esca-
biosa.

Vestido y polonesa de cachemir negro. La falda va guar-
necida de tres volantitos dobladillados, y una trencilla de
oro enbre las puntadas del dobladillo. Lia polonesa va ador-
nada en su borde con un galon de oro y tres trencillas que
suben hasta las solapas del corpifio y el escote. La misma
disposicion 4 lo largo de la costura exterior de la manga y
en la cartera. Golpe de pasamaneria de ¢ro y torzal negro,
puesto sobre el plegado de la tinica en un solo lado. Una
cordonadura fijada al golpe de pasamaneria sube hasta la
eintura, por detras, y flota sobre el pouf.

El color encarnado continia 4 la moda, y conservard su
impertancia, dispuesto con arte, en los trajes de soirée. Es
un color que sienta bien 4 todo el mundo, que favoreee 4
las palidas, atentia la demasiada viveza de una fez de color
subido, y sienta lo mismo 4 las morenas que 4 las rubias,
Hay que elegir, no obstante, el matiz que mis favorezea,
¥ yo creo que el encarnado que ha recibido el nombre de
legion de Tonor es el mejor de todos.

Voy 4 deseribir un traje de calle, ejecutado por una habil
modista, y que ensefia el empleo del color encarnado. El
traje es todo de pafiete real color verde wirto, y los ador-
nos son de faya encarnada.

El vestido va gnarnecido en el bajo con einco volantitos
de faya; la tinica lleva en el borde un ancho bies de faya,
y el corpifio, que forma aldetas de frac bastante prolonga-
das, va adornado con vives encarnados, lo mismo que las
solapas, el cuelledito y las carteras de las mangas. El cor-
pifio, abrochado en sentido diagonal desde el hombro has-
ta el borde de la aldeta, lleva cinco hileras de botoncitos,
que se repiten en las solapas y en la parte exterior de la
manga, adornada con un vivo 4 lo largo de la costura y de
ojales figurados. La tinica va recogida por detras con una
cascada de pliegues, fijados con cocas de cinta verde mir-
to, forradas de encarnado legion de honor. Este traje es co-
mo una muestra de buen gusto del género hoy adoptado.

Los trajes de calle se llevan lisos, es decir, sin pliegues
abultados en la tinica, sobre todo cuando van cubiertos
del abrigo & la moda, paletd ruso 6 levita muy estrecha,
ajustada por detras von tres costuras prolongadas hasta
abajo, y tan largo por delante como por detras. Estos abri-
gos se hacen de colores oscuros: por ejemplo, de pafio
afelpado gris ruso, con cuello, carteras y bolsillos de ter-
ciopelo ignal. El paleté se abrocha & un lado con botones
de terciopelo.

Se llevard mucho, durante los frios rigurosos, el paletd
largo, recto por delante, con costuras que cifien por detras
¥y ejecutado de matelassé color cabeza de negro, tela gruesa
y flexible, que se guarnece & todo el rededor con un fleco
de piel. Este abrigo, que es muy confortable, va cerrado de
ariiba abajo, y adornado de piel en la parte cruzada. cue-
llo grande y carteras iguales; en una palabra, un verda-
dero paletd ruso, que envuelve perfectamente todo el ener-
po y presta elegancia 4 la cabeza, que se destaca airosa
en medio de esta profusion de pieles.

Del mismo género de tejido ge lleva el paleté Duguesa,
que lega hasta media falda, es muy ajustado por detras y
va abierto por delante sobre un chaleco de terciopelo del
mismo color. Una tira ancha de pieles guarnece el contor-
no del paletd y sube por delante, tapando la costura que
reune el chaleco. Bellotas y presillas de pasamaneria se
eruzan 4 toda la altura del chaleco. El mismo adurno se re-
pite en la manga sobre la cartera de terciopelo.

Los paletés de terciopelo negro son generalmente ajus-
tados y bordados al pasado por delante, en los bolsillos, en
¢l escote y en las mangas. Lujosos flecos y golpes de pasa-
maneria con borlas contribuyen 4 hacer de estos alnigos
una prenda rica y elegante.

La gran pelliza Djonali, que es de faya negra, casi ajus-
tada por medio de costuras, se forra de raso, se la algodo-
na y se la guarnece de piel de marmota, de zorro dorado,
de castor ¢ de martra (segun lo que quiera gastarse). El

Djonali se clerra en sentido diagonal, desde el hombro de-

" recho hasta abajo, y va completamente rodeado de un fle-

co de piel que rodea tambien el escote. Lazos de raso se-po-
nen en las puntas de un holsillo grande y cnadrado, colo-
cado un poco bajo en el lado izquierdo, cuyo bolsillo va
euarnecido de piel en la abertura. Un lazo ignal adorna
Ia manga. Este abrigo es muy clegante y conviene lo
mismo 4 las pequenias que 4 las altas.

El vestido princesa estd cada dia mds de moda, para foi-
lettes de ceremonia ; asi como la polonesa princesa, muy
larga y poco recogida, Esta tltima forma es la mds adop-
tada para trajes de calle. La falda de debajo va muy poco
guarnecida, y la polonesa, que la cubre casi por completo,
va adornada con una tira de piel 6 con un fleco 4 la moda.

Lia polonesa se cierra de varios modos: en medio, 4 un
lado, ¢ diagonalmente. La polonesa. abrochada ¢ enlazada
por detras hasta el pouf, conviene para los trajes elegantes,
y cstd reservada 4 las sefioritas 6 4 las sefioras jovenes.
Esta moda es de suma distineion,

Y. pDE CASTELFIDO.

PEQUENA GACETA PARISIENSE,

~ Una caja de objetos de perfumeria de la acreditada casa
Guerlain, 15, rue de la Paix, en Parfs: hé ahi un lindo
presente de aguninaldo, que serd bien recibido por todas las
mujeres. Para que esta caja sea completa deberd contener:
virias pastillas de jabon Sapocetti, al blanco de ballena, y
con perfumes variados ; pomos de agua de foilette Guerlain,
Verbena, Flores nuevas y Judea, y ademas agua real de,
Colonia;: nun bote de crema 4 la tresa, excelente para el
ciitis y especial para preservarle de granos y de arrugas, y
una caja de polvo de Chypre, fino, impalpable, y que se
adhiere suavemente al ciitis. )

Ademas debe recomendarse cierto producto de la citada
casa Guerlain, llamado Nivea, que da al rostro la frescurh
trasparente de la juventud; no olvidarse de las esencias
olorosas para el pafinelo, y de los saquitos perfumados del
mejor gusto, y acordarse tambien de pomadas untuosas y |
finas para el cabello y de agua dentifrica superior—Todas
estas preparaciones de perfumeria debe contener la cajita
de etrennes, y todas se hallardn, de la clase mis superior,
en el establecimiento citado de M. Guerlain,

—La sociedad fashionable de esta eirte sabe ya que todos
estos articulos, asi como todas las especialidades necesarias
para el tocador, de las mds renombradas fibricas del ex-
tranjero, se facilitan en la tan justamente favorecida Per- |
Sumeria de Paseual ( Madrid, Arenal, 2), y 4 esta acredi-
tada casa deben dirigirse nuestras distinguidas lectoras de
provincias cuando necesiten enalquier producto de marca-
da preferencia y legitimidad.

— La casa de Plument, 33, rne Vivienne, en Paris, que
ha tenido un éxito admirable con la nueva falda blanca de
su invencion, posee hoy, entre sus creaciones en este gé-
nero, algunas nuevas faldas muy netables,— La denomi-
nada flecamier es lisa y se abotona en el bajo del cintu-
ron Juana de Areo del corsé, de manera que queda supri-
mido por completo todo bulto & los lados del cuerpo : un
volante de puntilla de Minecourt rodea el bajo de la falda;
encima lleva un segundo volante para sostener mejor la
falda exterior, y merced 4 una oportuna coulisse que va
colocada cerca de este tiltimo volante, el volimen de la
falda queda recogido hdcia atras. Este bello modelo enesta
20 francos.

La nueva traine, lamada Parisicnne, és enteramente inde-
pendiente, y enbre por detras la mitad de la falda, adap-
tindose & la cintura, y sobre los costados. Es facil tambien
unirla 4 la falda por medio de cordones, los que, en virtud
de un movimiento uniforme, se pueden levantar 4 la vez.
La falda llamada Parisienne se ha inventado con este ob-
jeto.

AR i

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Num. 1561.

Traje de soivées. Falda lisa de terciopelo granate. Timica
de tela adamasecada de seda amarilla. Tsta tinica cae en’
pafio separado por delante y prolingase formando cola;
va guarnecido de fleco de oro y seda amarilla. En el lado,
nna cordonadura igual al fleco. Corpino-coraza muy largo,
de terciopelo granate, escotado en eunadro. El escote va
ribeteado de nn galon ancho de seda amarilla y oro. En el
borde inferior del corpifio, un fleco igual al galon, com-
puesto de borlas designales. Mangas muy cortas con boca-
mangas cortas de encaje blanco. Rizado del mismo encaje
en el escote.

Veestido de faya azul palido, con volantes: fruncidos, Tinica
de encaje negro, recogida en el costado con un cordon de
rosas pilidas. Corpifio-coraza muy largo, enlazado por de-
tras y escotado sobre un eamisolin de muselina blanca.
El escote va ribeteado de un eneaje negro. En el lado iz-
quierdo del eorpifio, un ramo de rosas pdlidas. Mangas que
liegan hasta el codo y van guarnecidas de encajes negros.

El Suplemento de este nimero corresponde s6lo &
las Sefioras Suscritoras de la 1.* y 2.2 edicion.

— e ——— .
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! UNCIOS : 2 frs. 50 cénts. la linea
ADOLFO EWIG, tinico agenta en Francia. 5 : i 3
10, roe Taitbout, Paris, D222ITTITIITSI (s |- = RECLAMOS : Precios convencionales,

'd N\ B :
mi0je e8I LUTOS PARA SENORAS.

se disipan las jaquecas y neuralgias
en algunos minutos, ¢on el empleo de b o : ? ) :
las f;erlas de t{’ementiga del Unica casa en Espana dedicada exclusivamente 4 Intos.—Confeccion,
v % 5 . . ‘
Dr. CLERTAN. | B en horas, de toda clase de trajes y abrigos.— Especial surtido en los gé-
Tres o cnatro de estas perlas pro- § | 8 neros y objetos para luto.
duocen un alivio casi instantineo, de
tal modo, que si la primera désis no RAFAEL LOPEZ
ejerce ninguna accion, es casi initi
repetirlo. - SSCR SR SR IR e te b Nyl L TR s e o SO T th xrr.ssn o i
Cada frasco contiene 30 perlas MADRID. vt e hanriaae
; ; cqriones -
lo que permllt la curacion de nua I SRR R 0]

neuralgia ¢ una jaqueca por un pre- ‘ CHAMPAKA (Rian Perruove)

cio insignificante,
Debiendo rectificarse la esencia de | BRISAS DE VIOLETAS de san Remo
| Para el Paiiuelo, Ios Guantes y los Encajes.

trementina con un cnidado especial,
B L

es menester dezconfiar de las imita-
MODISTA. P

ciones, y exigir como garantia de ori-
gen en cada frageo la firma CLERTAN.

Dofia Emilia Abad de Marti hace presente &

todas las sefioras mas elegantes, que se confee-

| cionan en horas toda clase de trajes y abrigos,
g e Sl A eenig i Ll gl oty ’1 | asi como corta ¥ prepara los 1}311:*‘ I:i }J.l_’t'st‘_nci‘n
Botiva del . Suceso, pluzn del .-\ngn:!. 'dc las S deg(:en Sl XDA8 [:-l‘LI]'llL\ b!‘:r\'u‘]as_ Se
| venden patrones sacados de los figurines de Pa-
= | ris y de Alemania: 4 provineias se remitiran

La Quina Laroche s un Elurir muy R lNOSO francos de porte, siempre que al pedido se acom-

= agradable y cuya superioridad ¢ 70§ vinos \Il»-.\lrs FE RUG paiien en sellos ¢ libranzas 10 rs.; con la misma
Y {m‘u.rf.r hes (e quing esti dalirmadadesde | es 1a felizcombinaecion de una sal de hierro exactitud con que hace los patrones, desempe-

veinte alios ha, conlra el decaimicnto de | con la (quina. Recomendado conbtra el | fiard los encargos que las setioras de provincias

: las fuerzas y la energia, 1as afecciones del | empobrecimiento de la sangre, la ¢loro- | necesiten: Barcelona, 14, prin¢ipal derecha,
LA VEL estomayo, ﬂr!)} o8 m.rh.r,mrr,s‘ ete., anemia, consecuwencias del parto, ele. esquina & la de la Cruoz.
Paris, 22, rue Dreuot, y en las principales Farmacias del Mundo.

Las Notabil fr_f{tr_ft’s .-Uf.‘f.fft_.‘.‘;{."es
Recomumnmdan el usc del
JABON REAL DE THRIDACEj
W bl

VERDADERA CREMA POMPADOUR

n
y

IOLET

16l : Plaza de Santa Cruz, wim. 7, y calle de San Cristdbal, num, 17. PERFUMISTA EN PARIS

. Recovrexsa Nacioxan oe 16,800 rrancos. 4
)\ Grande Medalla de ORO a T. Laroche.
4 MEDALLA en la Exposicion de Paris 1875

Depdsitos en Madrid : Farmacins : 2. lrrn
Borvel y Miguel, sue., Cabal I’ero rIt I-l win.
hormi oy ] nertu ehl Sol, 5 Trespuderie |u 1~
za de Celencue, 3; Monchera, ]u!nm e Tsubel 11,

ot

Boprell

Conteniendo todos los. principios de las 3 quinas.,

es un Polvo de Arvoz especial preparado
con Bismuto,
por comsiguiente ejerce una accion
salutifera sobre la piel.
Es adherente é invisible,
Y por esta razon presta al cittis color
y frescura natural, .
CH. FAY,
9, rue de ly Paiw, 9. — Paris. |

BEAUTE ET JEUNESSE
#* CREME-ORIZA =
JiNoy pg LE’L\CLOQU
'.LEGRAN D, PARFUMEQ'

ur‘qf,;,spur\ de PiUSIBUFS E ﬁllﬂ

. BUE sT yoNORE_P

Esta itcomparable preparacion
| es uninos. y se lule con Frcihidad: || I

DESCUBRIMIENTO UTIL.

PRODUCTO BREVETE 8. G. D, G,
RECOMPENSADO POR LA SOCIEDAD DE PROTECCION
A LAINDUSTRIA NAGIONAL

di frescura y brillnntez al culis,

PARA HACER INSTANTANEAMENTE TINTA e e et

, ¥ destruye ¥ hace desoparecer

las que se han formado ya, y cgn-
servie I hermosura hasta la edad |

POR UNA SIMPLE DISOLUCION DE AGUA FRIA. |

: || mas avanzada. |
L’ENCRE-POUDRE-EWIG , constantemente soluble, produce en el acto una tinte limpida, pegra al | LIRS | e

OR)ZﬁL\N a eseribir, gue no oxide nunca las plumas, que no forma posos, y que excluye el lavado del tintero. il -N |
e L'ENCRE-POUDRE-EWIG, renovandose sin cesgr por uua simple adicion de agua en el tinte- ES putl

S TouTES (65 pPaRFUMERIE

A . |  To.cunndo llega a ngotarse por efecto de la evaporacion del agnn, es conveniente en particular en los
3 James SMITHSON paises calidos

7 | Su empleo realiza una inmensa economia, permitiendo utilizar por compléto el producto

i % F o, mitmtras que con todas lnag demas nutm—unur lo contrario, perdiéndose mas de 1o goe se consnm
Para volver inmediata- [ | MOTE DS 1 ¥ 4 NUEVD GHHN SUPITIDD
; I
b mente & lis F“be“D{“- )‘Ii‘ a L'ENCRE-POUDRE-EWIG es verdaderamente indeleble. Ko se altern con 1a aceion del aire y de la luz,
f) barba su color patorulen ¥ % inatacable por los dcidos, gue destruyen todas Lis dewas tintas modernos,

L'ENCRE-POUDRE-EWIG, enternmente vegetal, no contiene ningnn deido v es absolutamente inofen- P | A N 0 S S U P E R l [] R E S

siva:las manchas de esta tinta en la ropa desaparecen por completo sin dejar sefial alguna., DR ERAT, PLEYEL Y BORD, de Paris,

Miisica espafiola y extranjera de todos gé-
L’ENCRE-POUDRE-EWIG, 1 . ; i
bol=iilo | es l[l||-, snenhle 1|r|r| ts

il enl muy pe fo volumen, que puede llevarse ficilmente en coal

= e nerog.—Almacen de A. Romero.
Madrid, ealie de Preciados, nim. 1.

[s que

\ | In exportacion , ]am'.;u poco peso, pues 100 litros vienen 4 pesar nn kilogramo.
: ot 7o Vi T ] i, =
lfnl': {f_‘:t‘l T.I;L'Il'q.ltlllh iy ¥ e | \ ellta POI ll]ﬂy[)l'! Aa Tt E“II(Tn P QL)UCT_ D =
| sidad de lavarla cabeza ™t © ' . ; . ROD 05 DE .
i muﬂﬂiw su apll o fﬁ'{‘mﬁ no il Parig, 10, rue Taitbout, Paris. y ¢
rilla ¥ pronto el Tes ; A 4 ;
e hqpm piel ni dafia 1a 3% aiud. [ Depdsito en Madrid, Carretas, 12, principal, y en provincias y América reciben pedi- ] i
La caja completa & frs g dos los corresponsales de In Empresa de Lo TLusTRACION ESPAROLA ¥ AMERICANA. :
Casal. LEGRAND Perfilit - 3 2 == = .

I—'ar]u, y 6 las prinsiples PeromS el ——————————— ACEITE de MACASAR, puracl pelo,

% et ge América [ : SE CORTAN PATRAONES EALYDOR, pua hermosear ¢l citis.

: _@—-ﬁ' PARA VEBTIDOS DE SENORAS, SENORITAS Y NINOS. j ODONTO, para Llanguear la d.u“,.}gd;m
1l 5y IRUY Qg S,

Es ademas de gran faci

Cedrmen , 18, 3.0 isquierda, feente d s Tolienas,

Iulul rosti u\_, 31
No fiarse de Tas falsificaciones haratas y pedir
los PRODUCTOS DE ROWLAND
No 20, Hatton Garden, — Léndres.

A Ilrlllml in remitiran. bajo certificades, los gque se pidan, sfempre que al pedido se acompaiien en sellos 6

pie necesiten hacér compras en Madrid, pue i Dofia Maria Prs
V2A] |.u.1|lu la cual, con la misma extietitud econ que hace los patrones, desempe

0«:‘3’@ HYGIE‘T’% COFREC I TO

§ En venta en todas las Farmacias y Perfumerias.

- HECHO CON EL OLEO DE BEN
PARA LA HERMOSURA nemamu

= o de BELLEZA [

= Este nuevo aceite untutss v nutritivo se . ¢

E]ud.thlmlsl'mnh y liene 1o propiedad de [ I" a 250 francos. A LAS DOS PALABRAS.
= cabello flexible v lustroso. | ' o -

-:. Sty L é? ‘ 7)"49, Y :.r-;‘ 1 BLM{?ETP‘ﬁﬁP&ﬂHUS Hortaleza, Hortaleza,
: : ‘ > Y0 pp ™Y N\ i ANCos. . ;

E ARTIOULOS RECONENDADOS 5 e Ueocw®  ROSAdeGHYPRE | mim.1, aim. 1,
- PARILS 4 20 francos.

=AGUA DIVINA llamada agua de salud. R = MADRID. MADRID.

= ELIXIR DENTIFRICGO parasanear lahoca.
= VINAGRE de VIOLETAS para el tocador.
-.TABON DE LACTEINA para el tocador.

= =~ GOTAS CONCENTRADAS para el panuelo

PASTA DEFILATORIA. Quita instantaneamente todo vello importnno del rostro, ‘
ir.m al mas leve peligro para el cutis, Precio 10 fr. POLYOS del SEARALLD, para guitar |

I vello de} pechoy los brazos. Pr. 5 fr, Perfumers de DUSSER, rueJ. J. Roussean, 1, Puris, | JULIA DE ZUGAS"“

= | corseterade la Serma. Sra, Princesa de Af-.tlmﬂ&

E
-
-
e
]

Depisitos en casas de los principales Perfumislas,
Boticarios ¥ Peluqueros de ambas
[JASEANA)

Américas.

) 3 premiada en las exposiciones de Viena, Madrid
: S RESFRIADUS DESDU'DADUS Tratamiento racional por el alguitran de GuYoT ‘y Valladolid, con el consejo de loqprlmomsduc-
= SE VENDEN EN LA TAsrica ; (Licor y Capsulas), farmacéutico de Parfs. Paralibrar= | tores en Meduma, sigue mejorando de dia en
= 13 . E h ; Sry BROKQUITIS CRONICA se de las falsificaciones deben los compradores obser~ | dia su sistema acreditade de suspender el ab-
e ‘ A var si la etiqueta lleva la firma de E. Guyor, impre. | démen y corregir con sus fajas las dislocacio-
- PM“S Tue d ]lg en, 13 PARIS TISIS: AR {_,ﬂhm,&_’ P nes y otras dolencias del bajo vientre.

-

-

=

| Depdsitos en Madrid: J. Simen, Borrell v Mis quel, snc., calle del Caballero de Gracia, 3; Cdrios Ulturrun, ca- MADRID,—Imprenta ¥y Estereotipia de Ariban y C.%
1le |k Barrio Nueyo, 11, & lmperial, 1;

forrell hermanos, I’utrh del Bol, 5, Ty 9; Moreno Miguel, calle del Are- sucesores de Rivadeneyra,
inal, 2; K. Hernandez , calle Mayor, 27 y 29 y en lag principales Farmacias, | IMPREEOHES DE CAMARA DE B, M,



- PERIODICO DE SENORAS Y SENORITAS,

INDISPENSABLE EN TODA CASA DE FAMILIA.

CONTIENE LOS ULTIMOS FIGURINES ILUMINADOS' DE LAS MODAS DE PARIS, PATRONES D

E TAMANO NATURAL, MODELOS DE TRABAJOS A LA AGUJA, CROCHET, TATICERIAS EN COLORES,
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B.—Traje de baile, de tul y raso, para sefioras.
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4. —Tira bordada para lenceria,

8.—Tira bordada para lenceria.

faya blanca figura un galon por delante. En e]

costado y en la cabeza ramos de miosdtis.

Traje de baile, de tul y raso, para sefioras,
Nam, 2.

Vestido de 1}|J1n.“{j~: de raso ]ll.‘llll"n, guarnécido
de volantes plegados de tul blaneo. Vestido de
tul blanco terminado en un bullon y una ruche, y
recogido por detras con un lazo de cinta de co-
lor de resa. En el delantero dos bandas de tu] |

Traje de baile, de crespon y faya, para
senoritas.—Num. 1.

Vestido de debajo de faya blanca, guarnecido
de volantes plegados, de crespon blanco. Tiinica
de crespon blance, guarnecida 4 la derecha con
un bullon de crespon sujeto con rosiceas de ein-
ta blanca, y d'la izquierda un bolsillo grande
plegado y guarnecido de miositis. Corpifio de es-
cote redondo, abrochado por detras. Una cinta de

7.—Bata de eachemir color de rosa, Espala. 8. —Data de teln adamascada, Espalda.
&.—Inicinles enlazndas. (Véase el dibujo 23.) ( Véase el dibinjo 1(.)

B . A 0.—Bata de teli sdamascada. Delantero,
(Explic. y pat., (Veéuse el dibujo B.—Erplic, en el versg de
{a Hoja-Buplemento ) loe Hoju.)

. AN —Abrigo de vigofia,
(Explic, w pat., mim. TX , figs. 36 g 31

R 2.—Palets de terclopelo y fayn. R 3 —Paletd de armure.
la Hoja.)

(Expliv, en el verso de la Hojn.) pittey mim. X, figs, 40 d 44 de
fa Hoja,)




blanco, guarnecidas cada una de un bullon y de una
ruche, y terminada en cocas de cinta de rago color
de rosn. Ramos de hiedra. Corpifio de raso 1|I:11||-|r,
abrochado por detrag, cubierto de tul y adornado de
cocas de cinta, Una cordonadura de seda color de
rosa sujeta el abanico. Hojas de hiedra en el pei-
nado.
Dos tiras bordadas para lenceria,
Nums. 3 y 4.
Se les borda al plumetig sobre nansuk 6 lienzo fino.
Iniciales bordadas,—Nums. 5 y 6.

Sa las borda al pasado, punto de cordoncillo y
punto anudado con hilo blanco 6 de color.

A 5.—Chaqueta de caza. Delantero.
(Erplic, en ¢l verso de la Hoja.)

BO—Vestido de faya y tela listas
(Explic, y pat., mim. XI, figs, 45 d 54 de la
Hoja.)

L
=

48 —Vorma de sombrero,

la

ia. Delantero, BN.—Vestido de faya y tela de lana.
(Explic, y pit. , ntim. ¥V, figs, 18 d 24 e
Hoja.)

8 &, —Charneta parn nifias de 2 4 4 afios.

19 —Forma de sombrero,

2 ®.—Vestido para nifios de 1 & 2 afios.

23.—Bata de cachemir eolor de rosa.
5 Delantero. (Explic. y pat,, mim. X1, figs, 46 d 54 de
(Viase el dituejo 7.) la Hoja.)

a7l

Bata de cachemir color de rosa.—Nums. 7 y 23.
Véase 1a explicacion en el recto de la Hoja-Suple-
mento al presente nimero.
Bata de tela adamascada.—Nums, 8 y 10.
Véase la explicacion en el verso de la Hoja-Suple-
ieendo.
Paleté de terciopelo.—Num,. 9.
Para la explicacion y patrones, véase el nume-
ro VII, figuras 30 4 35 de la Hoja-Suplemento.
Abrigo de vigona.—Num. 11.
Para la explicacion y patrones, viase el nim. IX,
figs. 36 4 39 de la Hoja-Suplemento.

26, —Chaqueta de caza. Espalda.
(Eroiic en ol yerso de e Hoja.)

24.—Vestido de faya y tela listada, Espalda,



Paletd de terciopelo y faya.—Num. 12.
Véase la explicacion en el verso de la Heja-Suplementa.
Paleto de armure.—Num. 13.

de la Hoja- .Qét‘ru".rfm ento,

Chaqueta para
ninas
de 2 4 4 anos.
(Crochet.)
Num. 14.

Se ];: rd"|.-_|-l]1.'t al
_ﬂ'm'in'l 1.'1-|| lana
céfiro blanca, y
va ribeteada de
nna cenefa hee
con' la

fl
CE h T

34 —Corpifio parn seiioritas.
(Ezplic. en el verso de In Hoja.)

36.—Abrigo parn nifias de 6 4 7 aflos,

28 —Monga

de faya negri.

29, —Manga de faya color

28. —Sombrero de fieltro marron. Delantero, 2% .—Sombrero de fieltro marron. Espalda.

r ; *&'9.—Vestido para nifias de 2 4 4 afins
(Erplic, en ¢l recto de la Hoja.). WExplic, en ol vecto de la Hoja). B

31, —Ma

Iy

eundrog,

ga de tela de

373

blanea. La capucha va unida 4 la chaqueta. Los adornos con-
risten en lazos de cinta de tafetan color de rosa y botones cubier-
tos e lana del mismo color. Se corta primero el patron de museli-
na por las 55 4 57, y se labra siguiendo sus contornos. Por
lns mismas figuras puede hacerse esta L-'Im-;netn de enalquiera otra
lase de tela.

s

Chagueta de
caza para hom-
bres,
Nams, 15 y 16.

Véase la KX]"H'
cacion en el verso
e la ffrgfﬂ-s;aflff-
meifo al presente
ntimero,

(Erlie,

28.—Vestido parn sefioritas de 15 4 17 afios.

: B9 Paletd para nifios de § 4 10 afios,
(Explic, y pat., nim, I, figs. 1 d 4 de la Hoja.)

39. A0, —Traje pu ifing de
(Explic, y pat., nim, II, figs.5y6 dola Hoja.) ey

21 Vestido para nifias de 11 4 13 aiio=,
(Exrplic, en el recto do la Hoja, )

o) 4A'®.—Traje para nifias de 10 4 12 afios.
(Eeplic. y pat., ném. 111, fige. 10 y 11 de
e Haoj

43, —Traje para sefioritas de 14 4 16 afios.
(Explic. en ¢! recto de la Hoja,

(Eurplic, én ¢l recto de fa Hoja,)

A4, —Palets para nifios de 8 4 10 afios. A8, —Abrigo para nifias de 11 4 13 afios,

(Erplic, en el recto de la Hoja.) (Explic, y put,, ntim. IV, figs, 12°d 17 de

I Hoju.)



374

}Ja jv'iom ﬁILEc;AuTE, FERIODICO DE LAS F‘Ammms.

Tres formas de sombreros.—Nums, 17 4 19,

Estas tres formas & cascos son las que generalmente se
emplean en la presente estacion,

Vestido de faya y tela listada.—Nums. 20 y 24.

Para laexplicacion y patrones, véase el niimero X1, figu-
ras 45 4 54 de la Hoja-Suplemento.

Vestido de faya y tela de lana.—Num. 21.

Para la explicacion y patrones, véase el nim. V, fignras
18 4 24 de la Hoja-Suplemento. :

Vestido para nifics de 1 4 2 afios.—Num. 22.
Véase la explicacion en el recto de la Hoja-Suplemento.

gombrero de terciopelo color de aceituna.—Num. 25.

Los adornos consisten en una corona de hojas de tercio-
pelo y raso de color verde aceituna, t'i]r; ¥ marron .claru, ¥y
otras hojas de felpilla color verde aceituna. Las bridas son
de cinta de raso color de vino de Durdeos, de 10 centime-
tros de ancho. Esta cinta va plegada por detras como indi-
ca el dibujo, sujetando en medio los pliegues con dos ce-
nefas de 3 centimetros de ancho, color verde aceituna.
Esta especie de bullon tapa la pegadura de unas plumas
del mismo color, que caen sobre el cuello. El rostrillo es
de cinta del mismo color de las bridas.

Sombrero de fieltro marron.— Nums, 26 y 27.

Este sombrero va forrado de reps color de rosa, que for-
ma un cordon en su gontorno. Un bullonado de la misma
reps guarnece ¢l ala por debajo. El resto de la gunarnicion
se.compone de cintas de faya color marron y plumas del
mismo color matizadas. Las bridas son de la misma cinta.

Seis modelos de mangas.—Nums. 28 4 33.

Véase la explicacion en el verso de la Hoja-Suplemento
al presente nimero.
Corpiiio para sefioritas.—Num. 34,
. Véase la explicacion en el verso de la Hoja-Suplemento,
. Fichu de crespon blanco.—Num. 35.
Para la explicacion y patrones, véase el num. XIII, figu-
ras 58 y 59 de la Hoja-Suplemento.

Vestidos y abrigﬁs para seiorigas. nifias y nifios.

ams. 36 & 45.

Para las explicaciones y patrones de estos trajes, véanse
los nims. 14 IV, figs. 1 4 17 y demas del reeto de la Hoja-
Suplemento al presente nimero.

I
kot

LA SANTA KLAUS.

(Reemerdos de una Noche-buene en el valle del Sacramento.)

Habia llovido mucho en ¢l valle del Sacramento. El
North-York habia inundade ambas riberas, y el paso cono-
cido por La Serpiente de Cascabel estaba completamente
impracticable. Los fragmentos de roca que durante el ve-
rano indican el vado del rio habian desaparecido bajo la
inmensa sabana de agua que se extendia hasta el mismo
pié delas colinas. En la parte alta, la perspectiva eraignal-
mente triste y desconsoladora. El camino de la montafia
estaba cubierto de un fango profundo, en el que se veian
atollados wagones hechos pedazos y diligencias medio ge-
pultadas, levantindose sobre aquel inmenso lodazal el puer-
to de Simpson-Bar, interceptado, inaccesible, suspendido
en los aires, como un nido de golondrinas que, azotade por
las rafagas de la tempestad, y anegado por una lluvia di-
luviana, permanece incélume desafiando 4 los elementos.

Cuando la noche extendié su negro velo sobre aquel va-
lle desolado, empezaron 4 brillar entre las tinieblas luceei-
tas fosforicas al fraves de las ventanas de los caserios que
bordan ambos lados del camino ; casitas de Nacimiento, ro-
deadas de agua casi por todas partes, y azotadas incesante-
mente por lag rifagas del huracan.

Era la noche de Navidad, y casi foda aquella poblacion
se hallaba reunida en la taberna del especiero Thompson,
en derredor de una sarten colosal donde se preparaba la
cena.

De repente apareeid en el dintel de la puerta uno de los
personajes mas conocidos en el pais, y llamado familiar-
mente el Viejo, que nos invitd cortésmente & mi y 4 mis
compafieros de viaje 4 pasar la Noche-buena en su cabaiia,
donde partiria gustoso con nosotros sus escasas provisiones.

Agradecidos & tan cortés invitacion, abandonamos la ta-
berna de Thompson, y segnimos al Viejo, que era el que nos
habia servido de cicerone para llegar al Valle del Sucra-

ero el Viejo habia echado la cuenta sin la huéspeda, y
la Vieja, que era mds bien qne mujer una verdadera furia,
s6 - resueltamente 4 recibir 4 los convidados, arman-
on el Viejo un terrible altercado.
nsofros permaneciamos fuera de la puerta, tiritando
las rifagas de agua-nieve que nos azotaban el rostro.
intrad, nos gritd una voz argentina, entrad, que os
lando hasta los huesos.
1la voz no era la del Viejo ni la de su mujer, sino
" 0 débil timbre estaba velado por esa ron-
hija de la vida vagabunda y de una inde-
ura. Al entrar nos encontramos frente 4
nifio de fisonomia agradable, simpitica, y
decir distinguida, envuelto en una man-

ta vieja, y descalzo, lo que indicaba que para venir 4
abrirnos la puerta habia saltado de la cama.

— Entrad, repitié bajando la voz, y no hagais ruido....
Alli est4 el Viejo convenciendo d la madre, afiadi6 sefa-
léndonos con el dedo una puerta que debia ser la de la co-
cina, & traves de la cual se oia la voz suplicante del Viejo,
que parlamentaba para pescar algunos viveres.

Mis compafieros entraron silenciosamente uno tras otro,
gentindose alrededor de una larga mesa formada por fa-
blones groseramente unidos, que ocupaba el centro de la
habitacion.

Jolinny se encaminé gravemente envuelto en sn manta
hécia una alacena, de donde fué sacando difercntes platos
que coloed ceremoniosamente sobre la mesa.

—; Cémo os llamais? me preguntd sonviendo.

— Dick-Bullen, respondi, tomdndole en mis brazos como
si fuera un haz de paja.

—Pnes bien, Dick, ahi teneis wisky, tortas, arenques,
queso y aziear.... jAh! Tambien teneis ahi las manzanas
que la Vieja aso ayer tarde en el horno..... Celebrad la No-
che-buena y no se o8 dé nada por la Vieja..... Yo me divier-
to en martirizarla, como que no le pertenezco en nada;
ino es mi madre!

Despues de aquel acto de hespitalidad, Johnny se diri-
gid hdcia una aleobita separada de la pieza principal por
un biombo de tablas, y que era donde el nifio tenia su po-
bre lecho. Antes de entrar en su chiribitil, Johnny se vol-
Vi graciosamente hicia los convidadoes como para darles
las buenas noches.

—Hola, Johnny! ;Con que asi nos dejas? exclamé ten-
diéndole log brazos.

—1¥a lo creo! respondid el nifio con indecision.

—Y ;por qué? '

— Porque estoy enfermo.

—iEnfermo! ; Y de qué?

— De tercianas..... de renmatismo, y de qué sé yo cudn-
tas cosas mas, respondit Johnny con una voz que indicaba
encontrarse ya acostado y arrebujado entre las ropas.

Por fin el Viejo volvid con algunas provisiones y otro
frasco de agnardiente, y se asocid 4 la alegria de sus jove-
nes convidados.

A las doce, Johnny grité con voz lastimera :

— Padre! | Padre!

El Viejo se levantd al momento, entrd en la alcoba, y
volvid & salir 4 los dos minutos diciendo :

— Es un acceso de renmatismo..... necesita una friccion.

Tomé el frasco del agnardiente y le volvid boca abajo
para echar algunas gotas en la palma de la mano, pero es-
taba vacio.

Yo me apresuré 4 ofrecerle mi vaso, y los otros siguieron
mi ejemplo.

El Viejo examind lo que habia en el fondo de todos los
vasos, y dijo sonriendo:

—Creo que serd snficiente, porque no necesita mucho.

Agnardadme, que vuelvo al momento.

Y el Viejo volvid 4 entrar en la aleoba llevando en la
mano un pedazo de franela vieja empapada en el aguar-
diente.

Como la puerta estaba entreabierta, no perdimos nna pa-
labra del didlogo.

— Vamos, Johnny, ; dénde te duele?

—Tan pronto aqui, como alld..... Aqui..... padre, frotad

Despues de algunos minutos desilencio, J ohnny replic:

—¢ BEstin todavia 4 la mesa, padre ?

—8i, hijo mio.

— Y es mafiana Navidad?

—5i, hijo mio. ;Cémo te sientes?

— Mejor, padre; pero decidme, ;qué es Navidad 2 no lo
comprendo bien.

—Navidad es una fiesta, hijo mio.

Aquella definicion pareci6 satisfacer por de pronto 4
Johuny, que guardé silencio durante algunos minutos, Po-
co despues, el nifio continué dando vueltas 4 la fiesta de
Navidad, y murmurando :

—{Que Navidad es una fiesta! ya lo creo, precisamente
cuando entrabais me acababa de regponder 1o mismo la
madre. Pero tambien me decia que en todas las casas, meé-
nos en la nuestra, se cambian hoy regalos, y que en la
noche de Navidad, la «Santa Klaus» baja por la chimenea
trayendo 4 los nifios eomo yo su regalito, y que los nifios
le encuentran por la mafiana dentro de sns zapatitos. Yo
creo que eso que me decia la madre, es un cuento, un
cuento para atormentarme, para decirme que para mi ni
para vos no hay ni noche de Navidad, ni «Santa Klauss,
&Y qué es 30 de Santa Klaus, padre? ; Es un hombre?
¢Es una mujer? ; Un blanco? ; Un chino? [Ah! jFrotad-
me, frotadme ahi!

: El Viejo no supo qué responder, y el nifio continud di-
ciendo : .
o g ks B oo
verdad?..... gaué,hacen? U S

El Viejo entreabrié un poco la puerta, y vié que sus

huéspedes, habiendo terminado la cena, habian extendido
sobre 1a mesa algunas monedas de plata.

—Alli estdn, Johnny, alli estdn todavia; se conoce que
juegan ( que apuestan.

— Padre! replicd Johnny, yo hubiera querido tambien
jugar 6 apostar, 4 ver si ganaba alguna piececita de plata,
porque estd visto que la Santa Klaus no piensa en hacerme
regalos.

— Calmate, Johnny, cilmate, que voy 4 trabajar de fir-
me en el tinel, y euando esté concluido tendrémos dinero
& manos llenas.

—8i, padre, siempre me estais prometiendo cosas para
cnando se acabe el tinel, pero miéntras tanto, mafiana es
Navidad, y mafiana no serémos mas ricos que hoy. Feliz-
mente me encucntro tan aliviado, que siento ya venir el
suefio.

Quedaos 4 mi lado hasta que me duerma.

Y para asegurarse de que su padre estaba alli, sacé nna
mano por debajo de la manta, agarrd fuertemente con ella
ln manga del Viejo, é inclinG la cabeza sobre la almohada
para dormir,

Durante algun tiempo, el Viejo aguardd, pero excitaba
su curiosidad el profundp silencio que reinaba en la sala,
Sin alejarse del lecho de sn hijo, Abrié con Ia mano que le
quedaba libré la puertecita, y vid con sorpresa que los con-
vidados habian desaparecido.

Mirando con mds cuidado, el Viejo pudo al fin distin-
guir que yo solo permanecia sentado ante aquel fuego casi
extingnido.

—iHola, eh! me grit6 con alegria.

Yo me levanté como adormilado.

— ¢ Donde estdn los camaradas? me pregunté asombra-
do el Viejo.

—Han salido 4 tomar el aire, pero estardn aqui dntes de
pocos minutos..... No dejeis 4 Johnny, afiadi, viendo que el
Viejo trataba de soltar su manga, que el nifio conservaba
sujeta entre sus deditos; yo voy tambien 4 dar un paseo, y
aqui estdn ya los compafieros 4 buscarme,

Ropustrana Armifo.
(8e concluird.)

——— D ——ee

LA FELICIDAD,
Advone

Quieres gaber qué causa las penas de la vida,
Las penas que llevamos en misera orfandad,
Y triste me pregunta tu voz adolorida
Si yo he sofiado acaso con la felicidad.

:8i yo he sofiado ?... jay triste L... porque he sofiado tanto
Esti tan afligido mi pobre corazon,
Que al despertar del suefio deshdcese el encanto,
Y el duro desengafio nos clava el agnijon.

Por ego al preguntarme con voz adolorida,
Sin comprender acaso mi triste soledad ,
Qué causa la amargura de mi cansada vida,
Recuerdo que he sofiado con la felicidad.

{ Un suefio venturoso, memoria de otros dias,
Recnerdo de nnas horas que nunca olvidaré,
Conjunto inexplicable de penas y alegrias,
Imégen voluptuosa que loco acariciél.....

Apénas comenzada la hermosa primavera,
Cuando en el mundo todo convida 4 sonreir,
Sofié..... jbendito suefio de mi ilusion primeral
Al recordarle siento mi corazon latir,

Sofié gque arrebatado en pos de misa mores,
Frenético corria del mundo la extension ,
Jugnete del destino, sufriendo sus rigores,
De fuego llena el alma, sin paz el corazon.

Y una mujer entdénces sofiaba delirante,
De peregrino hechizo, de rostro virginal,
Que unida 4 mi carifio, queriéndome constante,
Benéfico consuelo prestibale 4 mi mal.

Sofié..... pero mis suefios jamas se realizaron,
Y son para mi dafio continuo torcedor,
Las ilusiones bellas que al alma arrebataron,
4 Han de tornar acaso con mi primer amor?.....

No sé ; mas si preguntas con voz adolorida
La causa de mis penas, mi triste soledad ,
Mi labio no responde, y el 4nimo alligido
Recuerda que he sofiado con la felicidad!

E. M. GoNZALEZ DEL VALLE.
(Habana.)

e AT ————

CORRESPONDENCIA PARISIENSE.
BUMARIO,

Tn afio exeepeional.—El Clrenlo de Francia.—Fiestas y saraos en perspee-
tiva.—La patinomanin.—Nuevos establecimientos reshalndizos.—Costnm-
brea delicadas,—Las tlores en Inglnterra.—La mujer, In pierna (nebrada
¥ en casa.—Los jugnetes de Afio Nuevo.—Teatros: FEl Amigo Fritz; Il
Trovattore—Exposieion de eanarios.—Afectos desconocidos.—Los nifics y
los locos,....—Ultima hora : La mujer descuartizada.

i Es singunlar ¢imo el sol se resiste 4 abandonarnos este
afio! Cualguiera diria que la humanidad le parece mis ama-
ble que de costumbre. Sea de ello lo que quiera, el caso es
que el astro tutelar se obstina en prodigarnos sus favores
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postumos, ¥ hénos aqui & mediados de Diciembre, sin ha-
ber experimentado aiin los rigores de su ausencia. Jamas
el campo ha ofrecido un aspecto tan admirable en época
como la presente.

&Qué extrafio es que el invierno se presente {lojo y des-
animado en piunto & recepeciones y fiestas, enando la natu-
raleza nos convida alin con sus mds puros goces?

£
o o

Sin embargo, el Cirenlo de Francia acaba de inangurar
su estacion de invierno con un bangnete presidido por M. de
Verteillzc. En el nimero de los convidados se contaban
M. Leon de Rohan, diputado de Bretafia, y muchas perso-
nas de distincion,

Esta brillante fiesta serd seguida de virias ofras, que
contribuirdn 4 dar animacion 4 los circulos elegantes. El
Consejo de Administracion acaba de decidir que organizard
reuniones de todos géneros, como bailes, conciertos, come-
dias, sesiones literarias, ete.

Por su parte, la generala de Mae-Mahon, siempre cle-
mente con los aficionados 4 la danza, ha decidido adelan-
tar este afio la fecha del primer baile del Eliseo.

o
oo

Segun parece, la pativomanic no ha dicho su 1iltima pa-
labra. No solo la mayor parte de los shating-rincks abier-
tos este verano funcionarin durante el invierno, sino que
ge anuncia la apertura de otros establecimientos resba-
ladizos.

En primer lugar, el Circo de los Campos Eliseos va 4 ser
trasformado, como el afio anterior, en una arena embetu-
nada. Y como si esto no bastase, un nuevo palacio va 4
salir de debajo de tierra en plena Chanssée d'Antin.

Una Sociedad de acaudalados ingleses ha adquirido, se-
gun dicen, el antiguo terreno del colegio Chaptal mediante
Ia friolera de 750.000 francos. En obras de edificacion y
decoracion esta Sociedad se propone invertir sobre 450.000
francos. Teniendo al frente como administrador 4 M. Bon-
trin, el que ha'introducido en Paris este género de diver-

sion , la nueva Sociedad podrd haeer, si el mundo elegante
'~ Ia adopta, una gran competencia & los demas estableci-
mientos de esta clase. (Pero eudntos batacazos se preparan
para este invierno!

<
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Algunos eliteanr, donde las invitaciones se verifican
por series, distinguense por ciertas delicadezas de hospita-
lidad que son dignas de ser notadas, en demostracion de
que la galanteria francesa no ha desaparecido aiin. En una
de esas aristocrdticas mansiones, situadas no léjos de Pa-
ris, todas las noches, en el momento de vestirse para la co-
mida, los howbres encuentran en su habitacion un ramito
de flores artisticamente dispuesto para colocarlo en el ojal
de la solapa.

Esta moda, hay que confesarlo, viene de Inglaterra, el

nobles viven la mayor parte del afio en sus posesiones ri-
rales. Las flores representan en aguel pais un papel impor-
tantisimo : sefioras y caballeros llevan constantemente sus
ramos. Y como los ingleses no usan condecoraciones, han
hecho de las flores el adorno por excelencia, en lo cual
aquella nacion muestra mejor gusto y menos vanidad que
otras muchas.

El principe Arturo, dun en los casos en que viste de uni-
forme, lleva siempre nna flor en el ojal de la levita.

-]
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Y ya que de costumbres britdnicas me ocupo, citaré una
diseusion interesante que acaba de tener lugar en el seno
de la Asmnblea eclesidstica (protestante) de Dublin. Tratd-
base de si seria conveniente permitir 4 las damas que vo-
- tasen en los asuntos parroguiales.

—En cuanto 4 mi, dijo el pastor Mr. Hickley , yo creo
que es justo conceder el derecho de votar 4 toda madre de
familia.

—Excepto & la madre de mis hijos, contesté con viveza
sir William Osborno. Os aseguro que mi esposa tiene bas-
tante que hacer en casa, para corver de meeting diocesano
en mesting parroquial, 4 todos los que puedan celebrarse en
ana parroquia 6 en una didcesis. Yo, que trabajo todo el
dia, entrada la noche lego & mi casa quebrantado de fa-
tiga.

a— ;Dinde esti la sefiora? pregunto 4 la criada que vie-
e 4 abrinmne. ’

»—La sefiora ha salido, hard hora y media, para asistir 4
un meeting preliminar del Sinodo.

»—Y mwmis hijas, ; dénde estdn?

»—Las sefioritas estdn en la Asamblea parroquial, hace
cerca de tres Loras.

»Entro refunfufiando y digo 4 la criada:

»—Sirveme la comida,

»—Nao es posible, sefior. La cocinera ha ido acompaiiando
4 las sefioritas, y la sefiora me ha encargado diga é V. que
estd tan ocupada con motivo de las elecciones parroguiales,

que le hard V. un favor yendo 4 comer esta noche 4 la
fonda.p

verdadero pais de la hospitalidad sefiorial, como que los.

—No, sefiores, afiadié sir William Osborne en medio de
las risotadas de la Asambles, yo prefiero que mi esposa se
esté en casa para repasarme la ropa y cuidar del puchero.

Despues de una discusion bastante acalorada, la Asam-
blea deeidié por 158 votos contra 108—sélo 50 votos de
mayoria—que la mujer continudra, como lasta aqui, zur-
ciendo los calcetines de su marido.

o
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De dos meses 4 esta parte reina una actividad devorado-
ra en todos los talleres de fabricacion de juguetes para
nifios.

Se ve que el Afio Nuevo avanza 4 pasos agigantados, No
se trafa tan gdlo de fabricar los juguetes que servirdn de
aguinaldos 4 los nifios parisienses: hay que pensar en la
exportacion, pues el artivulo de Paris estd destinado 4 figu-
rar en las alamedas de Nueva-York y en los bazares de
Constantinopla al mismo tiempo que en las barracas del
boulevard el dia 1. de Enero de 1877.

Ciertos juguetes pasan por mds de veinte manos dntes de
Hegar 4 las de los nifios ; algunos de ellos exigen una pre-
cision verdaderamente matemdtica ; otros, como los monos
musicales y los pdjaros autématas, exigen tanto trabajo y
tanta delicadeza, que s6lo pueden expenderse al precio de
centenares de fl'a[li.:l')s.

Los juguetes que se venden en Paris tienen diferentes
procedimientos. La hojalateria y la cacharreria en miniatu-
ra, la serpiente de madera, el mono, la rana, se fabrican
en Nuestra Sefiora de Liesse, departamento de 'Aisne. El
reloj de estafio se hace en Paris, asi como el candelero de
plomo, el pito, el litigo, el sable y la escopeta.

El Tirol envia los juguetes de madera blanca. La Sajo-
nia fabrica los animales vestidos, los rebafios, las arcas de
No¢. Los soldados vienen de Nuremberg, y los animales de
madera, de la Selva Negra,

En visperas de Afio Nuevo, la gran cuestion es saber
cudl serd el juguele de la temporada, como si dijéramos, el
juguete de sensacion. Problema dificil de resolver. Hay,
sin embargo, un nuevo articulo destinado 4 obtener un éxi-
to seguro: titilase la Francia-railway, y viene & ser un
mapa juguete dedicado 4 la educacion geogrifiea de la in-
fancia, Los franceses, en otro tiempo tan indiferentes 4 log
estudios geogréficos, nos sirven hoy la Geografia en todas
salsas, hasta en juguetes.

O'OG

En materia de teatros, el Amigo Fritz es el aconteci-
miento de la quincena. Los populares Erkman-Chatrian,
autores de esta nueva comedia, representada en el Teatro
Frances, habian provocado tiempo lid, con un folleto acer-
ca de las eausas de la desgraciada guerra de 1870, todas
las iras de los bonapartistas. La prensa de este partido, que
se cree omnipotente en las esferas literarins, organizd una
verdadera cruzada contra la comedia en ensayo, y hasta
llegd & amenazar con una silba escandalosa si se ponia en
escena. P'or fortuna, como suele decirse, la sangre no ha
legado-al rio. Los eabalistes no se han atrevido ni siquiera
& lanzar un silbido vergonzante, y el Awiigo Fritz ha obte-
nido un éxito completo.

L]
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En el teatro italiano, I1 Trovatore estd haciendo las de-
licias de los diletfanti parisienses, y nuestro compatriota el

tenor Aramburua recoge todas las noches buena cosecha de
aplausos en el papel de Manrique,

Q
oo

8¢ confirma que vamos 4 tener nna Expogicion de cana-
rios; lay quien asegura que estd ya organizada,

Sabido es que los canariog, en union de log perros y los
gatos, absorben todas las ternuras humanas sin empleo.

Muchos se han burlado y se burlan del earifio que las sol-
teronas, los solterones y las vindas sienten hidcia esos en-
cantadores animalitos. Burlas injustas, risas crueles. Los
dichosos, quiere decir, los que tienen dlguien 4 quien amar
sobre la tierra, hacen mal en ridienlizar asunto tan serio.

i A, si reflexionasen, cémo admirarian, por el contra-
rio, esas amistades que los corazones privados de afectos
de otra especie profesan & los animales domésticos! ;No es
una fortuna, en verdad, que los que ge han quedado solos,
los que han sobrevivido, puedan hallar en los alegres gor-
jeos de un pajarillo, en los aleteos del cautivo amoroso,
un lenitivo de sus penas, una atennacion de su soledad ?

Todas las almas estin hechas para amar; pero hay al-
gunas en el mundo 4 quiencs los erueles azares de la vida
privan de todo afecto: las pobres jovenes feas y sin dote;
las lisiadas, las contrahechas. ;Qué seria de estas périas
del amor, si la naturaleza, siempre privida, hubiese permi-
tido que la ternura de tan infortunados seres, rechazada
por los hombres, recayese sobre los animales, que no tie-
nen nuestros ojos y que saben amar & los que bien los
aman?

Por todas estas consideraciones no vacilo en aplaudir la
idea de una Exposicion de canarios. Naturalmente se darin
medallas & log mds bonitos, y las amas—iba & decir las

madres— de los premiados tendrén ung ocasion mas de
mostrarse orgullosas y satisfechas de sus alados amiguitos.
Gao

Los nifios y los locos, segun reza el refran, dicen las ver-
dades. .
Ejemplo la nifia Rosa, que no podia sufrir la presencia
de Alberto, lo enal servia i éste de diversion. Para oirla
tomd un dia 4 la nifia en brazos, y le dijo:

— Mira, Rosita, yo no te quiero.

— i Ah! sin embargo, deberias quererme mucho.

—Y ;por qué?

—Porque el Evangelio dice que debemos querer i los

X%

Paris, 15 de Diclombre.

Urrima nora.—Por fin, se tienen datos exactos, 6 poco
ménos, acerca del asesino de la mujer descnartizada, enyo ca-
diver fué hallado d orillas del Sena, y de quien hablé 4 V. en
mi carta anterior. Aquella infeliz era amiga de un tal Billoir,
licenciado del ejército, que fué preso poco despues de des-
cubierto el caddver, por recaer sobre sn conducta sospechas
veliementes. Pues bien, antearoche la policia ha encontra-
do en el deposito de inmundicias de la casa que habitaba
Billoir varios restos hmnanos.....

El horror y la repugnaneia que inspira tan barbaro eri-
men me impiden continuar, i

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.
Num. 1.561 ",

Traje de paseo. Vestido de pafio gris ceniza. La falda va
gnarnecida de un tableado y un bullon anche, terizinado
en una cabeza encafionada, Tinica princesa guarnecida de
un fleco del mismo color. Paletd ruso de pafio color violeta,
guarnecido de piel de zorro dorado y lazos de faya en los
bolsillos y en las mangas. Birvéte igual al paletd, con plu-
mas de gallo puestas por delante.

Traje de ealle. Vestido de siciliana azul turqui, Falda
semi-larga, guarnecida de tres volantes fruncidos. Thnica
adornada de un volante igual, formando cabeza. Corpifio
coraza, puntiagudo por delante y por detras, y gnarnecido
en el borde inferior con un triple vivo de faya del mismo
color. Cuello vuelto, un poco abierto y guarnecido tambien
con un vivo de faya. Mangas adornadas con tres carteras
sobrepuestas. Paletd de pafio color gamuza, guarnecido de
piel de shuns y adornado con trencillas de seda de eolor un
poco mds oseuro.—Sombrero de terciopelo negro, forma
puntiagnda, con plumas azules y pdjaro encarnado,

El figurin iluminado que acompafia al presente
numero corresponde tambien & las SBefioras Suscri-
toras de la 2." edicion.

=P

SOLUCION AL GEROGLIFICO PUBLICADO EN EL NOM. 45.

A toma, todo el mundo asoma;
A daca, todo el mundo escapa.

La han remitido las Sras. y Srtas. D.* Librada Novo de No-
dal.—D.® Manuela y D." Josefa Rebolledo, —D.# Mercodes Mo-
reno.—D. Ramon Galan Moreno,

Tambien ha remitido la soluecion al Salto de caballo publi-
cadoen el nam. 36, la Srta, D.* Isabel Placé y Avila (Habana).

A LAN SENORAS SUSCRITORAS DE «LA MODA ELEGANTE»
EN CADIZ
La tinica Agencia autorizada por la Empresa de di-
cho peridédico queda desde la presente focha estableci-
da en la plaza de la Constitucion, mim. 10, & cargo
del Sr. D. Servando Rodriguez, con quien deberdn en-
tenderse para log abonos de 1877.

ADVERTENCIA.

El Administrador de LA Mopa Evrcante Inus-
TRADA suplica nuevamente 4 las Sras. Suscritoras enyo
abono concluye en fin del presente mes ¥y afio, que di-
rijan 4 la oficina central de su cargo, 1o mis dntes po-
sible, la correspondiente 6rden de renovacion, para
que reciban sin retraso alguno los nimeros primeros
del afio préximo, debiendo tener presente que, aglo-
merandose el trabajo en la época actual, esta Admi-
nistracion tiene necesidad de coloear por drden de fe-
chas y servir por turno invariable los pedidos que
recibe.

Suplica tambien 4 dichas Sras. Suseritoras que ten-
gan la bondad de acompafiar & la érden de renovacion
una de lag fajas con que se les sirve ¢l periodieo, con
lo cual facilitardn mucho el indicado trabajo y eoadyn-
vardn 4 la mayor exactitud en el servicio.

EL ADMINISTRADOR,

CELSO MERLO.
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ADOLFO EWIG, tinico agente en Francia.

10, rue Taithout, Paris,

ANUNCI@S_

AGUA »: ZENOBIA

ANUNCIOS : 2 frs. 50 cénts. la linea.
RECLAMOS : Precios convencwnales.

Remia perfecta para restablecer ¢l COLOR de los € \IH' LLOS.

Deposita general : SEGUIN,
9, rue do la Pax.

& rue Huguerie, Bor
— Deposito en In‘].‘frl.)'

deaux. — En Paris : THOREL, 47,
las ciudades de Frmn'.-rt iy u‘e:t

o derBueis
estranjero.

A LAS D0S __ PALABHAS

Hortaleza, Hartalezu,

nim. 1, ntim. 1,

MADRID. MADEID.

JULIA DE ZUGASTI,

corseterade Ia S8erma, Sra. Princesa de Astirias, |
premiada en las exposiciones de Viena, Madrio
y Valladolid, con el consejo de los primeros doe-
tores en llczlmna., sigue mejorando de diaen|

dia su sistema acreditado de suspender el ab-|

domen y corregir con sus fajas las dislocacio-
nes y otras doelencias del bajo vientre.

JARABE FERRUGINOSOoe ALQUITRAN th,

peCH.ROUAULT, FAF‘MACEUTIEJ
£t Meuor Eseeoiroo conTaA GLoRaSES 3 FRang
Anemin Escrorulas Vicios o8 LASANGRE erc

nspnsm HuEPnumssPAms TFN&
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1
pe 10 veces 1as 8

se disipan las jaquecas y neuralgias
en algnnos minutos, con el empleo de
las Perlas de trementina del
Dr. CLERTAN.

Tres 6 cnatro de estas perlas pro-
ducen un alivio casi instantdneo, de
tal modo, que si la primera ddsis no
ejerce ninguna aceion, es casi inutil
repetirlo.

Cada frasco contiene 30 perias,
lo que permite la curacion de una
neuralgia 6 una jaqueca por un pre-
cio imsignificante.

Debiendo rectificarse la esencia de
trementina con un cnidado egpecial,
es menester desconfiar de lag imita-
ciones , y exigir como garantia de ori-
gen en cada frasco la firma CLERTAN.

Depdsitos en Madrid
Bun oty Miguel, ;

Im—mnrm_a . Joi
AL .l'fﬂnll ol

ik rlf:- *'t_'[ 85
(fraw, Meson de Paredes, 10 ;
Botiva del Buen Sweeso,

. |]h;m sI( I=||u| ” i
\urua Atocha, o!
Plaza del .\ngr‘.-

@ GUANTES oe JOUVIN:C*

GUANTES de H"® JOUVYIN
Boulevard desr Haliens
AVISO : las ¢ Jouvin vy G, v
honor de anuneiar 4 su clientel
razon social sera en adelante

JOUVIN & C-

Becordamos que nuestra casa, lundada en 1817, ha obtenido en
s Esposiciones las principales recompensas y ha eslado siem— |
pre a la cabeza de la guanteria de Franeia, |
Tres Medallas de Oro : 1840
Fixigisr la adjwnta nu

UE FABRICA

PARITS, 6, S-Denis)

H!= Jouvin,
la 1o fusion de

ites Porle

tienen el |
ambas casas. La |

MARCA

Tratamiento racional por el algquitran de Guyor
(Licor y Cipsulas), farmacéutico de Paris. Para librar-
se (e las falsificaciones deben los compradores obser-
var si la etigueta lleva la firma de E, Guyor, impre-
sa en tres colores.

RESFRIADOS DESCUIDADOS
BROXKQUITIS CRONICA
TISIS.

Depdsitos en Madrid: J. Siman, Borrell ¥ Miguel , sne.

1le e Barrio Nuevo, 11, & Tmperial, 1; #e
nal, 2

, ealle del Caballero de Gmcin, 3 : Cdrlos Ulzurrun, ca-
ol hermanos, Puerta del So &, Tyb; Moreno Miguel, calle del Are-
1 K. Hernandez, calle Mayor, 27 vy 20; y en las principales Farmacias,

LUTCS PARA SENORAS.

Unica casa en Fspafia dedicada exclusivamente & lutos.—Confeceion,
en horas, de toda clase de trajes y abrigos.— Especial surtido en los gé-
neros y objetos para luto.

RAFAEL LOPEZ,
Plaza de Sanfa Cruz, mim, 7, y calle de San Cristobal, nim. 17.
MADRID.

NO ns TINTU]I&S PBEIGBESI.V&!

PARA LOS CABELLOS BLANCOS,

LEL DOCTOHR

James SMITHSON

Para volver inmediata-

f monte a los cabellos y 4 la

i} barba su color npatural en
todos matices.

Clon esta Tintura no b
sidad de lavar la cabeza ni o
| 01 despues, suaplicacion €8
cilla y pronto el w-.uua.uﬂ
mancha la piel ni dafa lasat?
La cajo completa 6 fre

¥ Cosal. LEGRAND Perfum
-r Paris, y en las prineipales perfum

rias de America,

ki en

LA VELOUTINE

es un Polvo de Arroz especial preparadoe
con Bismuto,
por consiguiente ejerce una accion
salutifera sobre la piel.
Es adherente é invisible,
Y por esta razon presta al ciitis color
y frescura natural.
CH. FAY,
9; rue de la Paix, 9.— Paris.

RODADERAS PARA CORTAR PATRONES.

Acongeiamos & 1as Sras. Suseritoras adguoieran la referida ros
proporelonar.
it en da Adiinistracion de TA Mobs BELEGASTE TLUSTRADA. €arretis

Indera, porgue son muy considerables las ventajas

2 ;-riuc]pl]

ﬁ?\g$$”’00 GOFREGITO
Sas

e BELLEZA
4 250 francos.

-e;. o BLANCO DE PAROS

PRODUCTOS DE ‘
|

- HOWLAN l

7) Mo L \+ @ 10 francos.
UE g h ROSAde CHYPRE
KALYDOR, pua b PARILS & 20 francos.

8 ODONTO, pira bii

d EUKONIA, oy iy ‘-:||II i1
par el rostruo y lasmanos.
B No fiarse de las falsificaciones baratas y pedir j§
los PRODUCTOS DE ROWLAMND
No 20, Hatton Gavden, — Londres.

M Eo venta en todas las Farmacias y Perfumerias.

, muy agradables '

GEAUTE ET JEUNESSS
: CREME -ORIZA =
~ Ny, NON b uwowH

OUrnjsan DJFS
isseyp sieurs
7. Ry o pPA

- E ST HONORE,

WUBVA REACIONT ?r
e

PMW@%@%ABW

ED. PINATD

e Espiiri,

il

|| Esta ineomparable preparagion |
‘l | es untuose y se funde eon fncilidalds
1l frescura ¥y brillantez al culis,
(] impide que se formen arrogas en
IHHIEel ¥ destruye ¥ hace  desaparecer
lns quee se han formado ya, y con-

FPravedor privils i Corte

spicedo de

..... de IXORA | Pomadn, ... ..

e e

Tabign s IXORA serva ln hermosura hasta la cdad |
Faencia. i |)(ORAI : it IXORA | mas avanzada. ||
Agua do Topador da IXORAH‘..'\H i Aoy e IXORA ¥

Paris - boulevard e Strasbourg, i1- Paris “mcaies DU A

(VY VVV VP VIRV VIRV VYV
SE CORTAN PATRONES

PARA VESTIDOS DE SEFNORAS, SENORITAS Y

Crirment , 18, 8.9 dzguderda, frente o las Talionas.

UTES LES PAR

NIKOS.

A provineias se remitirdn, bajo certificados, los que se pidan, siempre aue al pedido
se acompafien en gellos O libranzas diez reales.

Las sefioras de provinecias que necesiten hacer compras en Madrid, pueden dirigirse
i Dofia Maria Prada de Zamora, Cdrmen, 18, 3.° izquierda, la cual con la mismna exac-
titnd con que hace los patrones, desempefiard los encargos que se la encomienden.

IPATE EPILATC

I vello dul pecho y los brazos. Pr. 5 {r. Perfumeriy de DUSSER, rusJ. . Roussean, 1, Paris,

PASTA DEPILATORIA. Quita instantaneamente todo vello importuno del rostro,
; 4|n el mas leve pehgro para el cutis. Precio 10 fr. POLYO3 dal SERRALLD, para fu'tar‘ sucezores de Rivadeneyrs,

.' MODISTA.

! Dofia Emilia Abad de Marti hace presente &
| todas las sefiorns més elegantes, que se confee-
(‘H_lnan en horas toda clase de trajes y abrigos,

| usi como corta y prepara los trajes a4 presencin
de las que descen ser mids pronto servidas. Se
venden patrones sacados de los figurines de Pa-
rig y de Alemania: 4 provincias se remitiran
franeos de porte, siempre que al pedido se acom-
paiien ¢n sellos o libranzas 10 rs.; con la misina
| exactitud con que hace los |-dl1nm 8, desempe-

| fiard los eneargos gque las sefioras de |:rmm|- ias
| necesiten : Barcelona, 14, principal derecha,
esquina | la de la Croz.

PERFUMERIA INGLESA DE RIMMEL,

perfumista privilegindo
DE 8 M. EL DEY DE ESPANA, LONDItES ¥ PARIS,
promiade en W Exposicion de Filadelfio,

Perfomes muy finos para el pafinelo: IThang, Jockey-
Club, Ess. Bounguet, Roza blanca, Heno fresco,
Cuero de Rusia, ete.

Jabones de tocador :
Lechuga, ete

Pomada de la Reina, olores finos de flores,

Vinagre y Agua de Rimmel, mny fragantes y te-
frespantes.

Veloutine: Polvos saperiores para hermosear el etitis,

Fotocromo, para restituir el eolor del cabello.

Agnadentine, para blanguear los dientes
| el aliento.

E. Rimmel, 96, Strand, Londres,

¥ 17, bonlevard des Ttaliens, Poris

‘Windsor, Miel, Glycerine,

¥ suavizar

’ P e e e e e e f‘n.]
& o
] Perfumeria CHANTAL-MA™T

5' Fundada en 1815, — 60 afios de éxito. N
A} Ind
.:" Proveador de todas las cortes y de la alta :
. sooiedad, ]
i oS 'l
» . - - "
LB N
4 Tinturas e (iferentes matices |
It b
|; PARA EL CABELLO Y LA BARBA "
F' El Agua india Chantal-Ma es mara- \,1
0 villosa, y unica para el finle instantando, |4
;. mfalible ¢ indeleble del cabello y de la barba, 8
p de lodes Tos matices, neqro, castaio y f
i parbion, sin el maz leve peligro, ni para la |4
| oestheza an paracel cabellos Bo eual Te ha valida f
(0 exlo constante y merecedo. — Coronado | 4
F por G adus de una ;u‘vpi.u'iull nniversal, j
b| Casa CHANTAL-MA, r.St-Honoré,ues 342-344,Paris | ¥
-; Lieposito on todas las huenas casas de ;
gmyo  perfumerta de Europey Amerioon, y.ﬁ)
=
N prrvrrrsrrrerroseT R e s

| MAQUINAS PARA COSER.

| Para ofrecer nna \tma]a real y positiva 4
todas las clases de la sociedad,
ducidos los precios de, los diferentes sistemas
de miqninas para coser, & los siguientes :

Bistemn Wheeler 3 Wilson. . o .+ o o 500 ra.
IO SENGE o wa e vaiaie sl a6l
ma Hoiwe, Brodbury., « .. 0 G50

Bl

Para mayores detalles
| nio de Paz, Santander.

D0S MEDALLAS EN LA EXIOSICION DE PARIS, 1875,

[ENCRE PODRE EWIG)

PARA HACER TINTA CUALQUIERA PERSONA.

dirigirse 4 . Anto-

DISUELTO NO ATACA
al minots hls
an ROPA,
IAGUA FVRIA, e
NEGIA, NOD ODX1IDA
== LAS
LEMTIDA. PLEMAS,
INALTERABLE, INCORRUP-
. TIBLE,
VEGETAL —
| - DURA
indefinidumenis,

| INOVENSIVA.
|

| Una caja basta para el uso diario en un tintero
| por espacio de mas de 410 afios,
A. T. Ewlg, 10, r. Talthout, Paris.

| Depdsito en Madrid , libreria de A. de Ban Martin, Prerts
del 8ol, 6, y en el « Libro de Oro», Oarretas , 39,
En Barcelona, Bazar de los Andaluces, 5, Plaza Nacional,
¥ pasaje Madoz, 5.

MADRID,—Imprenta ¥ Estereotipia de Aribau

5 0.5

IMPRESORES DE CAMARA DE 5. M.

han gida re-,
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Vestido de baile.
Num. 1.

Este vestido, de £a-
ya azul, es de forma
princesa y va enlaza-
to por detras. El bor-
de inferior de la fal-
da, yue esde cola muy
larga, va adorado
con tres volantitos ta-
bleados. El ultimo
lleva unacabeza y va
fijado con varios bie-
ses estrechos. El ves-
fido lleva ademas dos
hileras de encaje de
Alenzon, que forman
delantal y eaen por
detras sobre la cola.
La cabeza del encaje
va tapado con una
guirnalda de lojitas
deterciopelo verde de
muchos matices. El
contorno del corpifio
va adornado con una
guarnicion fruncida
¥ media gnirnalda de
hojas verdes.

Colcha para cuna
(punto de aguja).
Num. 2.

Se le ejecuta con

lana eéfiro, todo de’

4. —Vestido de baile.

mallas al derecho, in-
tercalando una hebra
lana no torecida
para formar las con-
chas. S¢ hiard esta col-
cha de un solo peda-
z0, O bien de tiras de
O muehos colores,
alternando. Sa monta
el mamero de mallas
requerido, sobre las
cuales se labran des-
de In 1.2 hasta la 4.2
vuelta, al derecho,
52 pueltr, Se toma
una hebra de lana no
torcida, se la fija con
algunas puntadas 4
lamalla mds proxima
de orilla, y se labran
{ mallas al dere-
cho,—se pasa la la-
m gruesy de debajo
por encima de la la-
1, y se vuelve d em-
rsiempre des-
. La hebra de la-
na grnesa solo se em-
pleard despues de 4
vueltas. Se la deis
intacta al final de la
5.4 vuelta, y se repi-
ten siempre las vuel-
fas desde la 1.8 a4 la
5.8, pero contrarian-
do las eonchas.
Cuando la colcha
se halla terminada se
anudan en sn contor-
no unas madejitas de
lana groesa y de la-
nas iguales 4 lag em-
pleadas en la laber.
Dos bolsilles -

de terciopelo.—Ni-
meros 3 y 4.

de

Niim. 3. 8e cortan
dos pedazos de ter-
ciopelo y tafetan ne-
gro por la fig. 24 de
la Haja-Suplementa al
nim. 46, quesdla re-
presenta la mifad de
cada uno de égo8 pe-
dazos. Se les junta y
se hacen ojetes, que
van atravesados por
un cordon de seda
negra, terminados en
borlas. Se adorna el
bolsillo con ecintas.

Nim. 4. Bolsillo
movible suspendido
de la cintura por me-
dio de cordones. Se le
Lhace de terciopelo
negro con forro de
tafetan negro. Lazos
de cinta y borlas. Se
ejecuta este bolgillo
por las figs. 22 y 23
(véase el Suplemento



al niim, 46). La parte de delante va plegada acercando los ni-

meros iguales,

Fleco armenio.—Nums. 5 4 8,

Para adornos de polonesas, _p:?.lo.iu':s:, ete. Se le hiace de lana
6 seda, y para el verano, de hilo.

&.—Dolsillo de terciopelo.
La 22 wuelta es
igual 4 la anterior,
con la diferencia que
indica el tercer de-
talle.
Galon estrecho de
tapiceria.--Nam. 9.
Para cenefa de las
tiras anchas.
Tirade tapiceria,
Num. 10.
(Labor pora wifas.)
Este dibujo es mny
fidcil de ejecutar con

At

| II'|I'I'- i

4 1.—Tleco.

Jua leorm }iILEc;AN;rE, Fﬂmdmco DE LAS

FAMILIAS.

Nuestro modelo es de lana
verde botella. Para la cabe-
za del fleco se hace al ero-
chet una cadeneta que tengs
el largo requerido, sobre la
cual se vuelve pasando siete
wallas, y haciendo, alter-
nativamente una brida so-
bre la malla mds préxima,—
2 mallas al aire, sobre las
cuales se pasan dos mallas.

Para la primera vuelta del
fleco se hacen sobre las 2
mallas al aire de la vuelta
anterior 2 nudos geparados
por un piquillo; y asi sucesivamen-
te para todas las mallas al aire. Se
toma la cabeza del fleco sobre el
indice de la mano izquierda, © ge
coloea la hebra con que se labra de
izquierda 4 derecha, para formar
un buclecillo. Se pasa la aguja de
abajo arriba, bajo las dos mallas
al aire de la helbra horizontal, al
traves del buclecillo (véase el deta-
lle niim, 1). Al apretar el segundo
nudo, y para formar el piquillo, se
mantiene la hebra entre el indice
y el pulgar de la mano izquierda,
de manera que forme un buclecillo
de un centimetro de ancho (véase
¢l segnndo detalle ). Se deja un in-
tervalo de un centimetro, y se vuel-
ve 4 principiar desde .

\

Num. 12, El borde supe-
rior se hace de cordon de
seda. Las borlas del borde
inferior son de seda torzal.

Se toma como bage un pe-
dazo de cordon un poco mis
largo que la dimension que
Hix lll_li{-_'i‘{l dar al fleco. Se pe-
gan & iutervalos regnlares,
4 las distancias indicadas
por el dibujo, los pedazos
de cordon destinados a4 la
labor anudada del horde su-
perior, que tiene 60 centi-
metros de largo y que se dobla por
la mitad. Se continia la labor como
indica el dibujo.

Peinado redondo.—Num. 13.

Se compone de cocas, 4 las cua-
les van mezelados nnos alfileres
formando bolas doradas.

Peinado de baile.—Num. 14,

Todo redondo y formando cocas
prolongadas fijadas con horquillas
en lo alto de la eabeza, Guirnalda
de flores.

Peinado para reuniones inti-
mas.—Num. 15.

Se ecompone de cocas formando
cascadas de cabello por detras y
terminadas en bucles cortes y po-
co rizados. Tres lazos de cinta gra-
Juados de tamafio y pasados por

5. —Fleco armenio.
{ Véunse dog dibujos 6 d 82)
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9. —(lalon estrechio de taploeria,
Explicncion de los signos : ® Verde eose
madinno ; O verde mis cls

wo; & yerde eluro; ! verde

muy elaro.

890.—Tira de tupicerin, (Labor para nifins.)

Explicacion de los signos : O Blanco; ® encarnado,

l. |
L /6B I BVARA
A B.—Fleco,

dos matices del mismo color. El mds oscuro se emplea para el
fondo, y el mas claro para el dibujo.

Dos flecos.—Nums. 11 y 12,

Niim. 11. Se le ejecuta con trencilla de lana negra brillante y
madejitas de seda negra, 6 de otro color que iguale con ¢l vestido,

&.—Doleillo de terciopelo.

unas hiebillas doradas
adornan el rodete.

Dos trajes
para desposadas.—
Nums. 16y 17.

Nuam. 16. D¢ rase
Ulaneo. Palda lisa con
larga cola. Corpifio
eoraza abrochado por
delante.

Danda de raso
blanco anudada por
detras.

Corona y ramas
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ciopelo, ¢ubiertas de las mismas plomas, van anudadas en
el lado por detras de la oreja, y el lazo va fijado con una
estrella de plumas encarnadas.

de flores de azahar. Velo grande de tul de ilusion 4 la judia.
Niim. 17. e faye blopea. Talda lisa muy larga por de-
tras, Bolsillo grande adornado de encaje blanco de cinta
de faya y de flores de azahar. Corpifio abrochado por de-
tras, adornado con una gnarnicion de faya plegada, encaje
cinta, con flores de azahar. Corona de las mismas flores.
Velo grande de tul de ilusion.

Sombrero de copa ancha.—Num. 19.
De terciopelo encarnado subido, adornado de lazos de

2 4. —Teinado de baile,

Sombrero boyardo.—Num, 18.

; Este sombrero, de forma de cucurncho, es de terciopelo
\r;"j.\ N real gris, con ala diadema de lo mismo. Unas tiras de plu-

S mas grises van cosidas formando caracol sobre la copa, de
manera que la cubran toda, asi como el ala. Bridas de ter-

46,—Traje de raso blanc) para desposadas. A3, —Traje de faya blanca para desposadas.
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faya encarnada y plumas del mismo color. Ala frun-
cida de forma capota.
Sombrero fieltro gris.—Num. 20.
Los adornos son de terciopelo negro y plumas
griges. Bridas de faya negra.
Palet6 semilargo.—Nums, 21 y 22.

Delanteros cruzados. Las mangas, las carteras y

8. —Sombrero boyardo.

los bolsillos van adernados con una trenza dame-
ro y tres hileras de soutache gruesa por encima
de la trenza. Botoneitos y presillas en la espalda
v en las carteras.
Abrigo para nifios y niias.—Nums, 23 y 24.

Este abrigo, para nifios ¢ nifias de 5 4 7 afios,
sirve para los dias de llovia. Es de pafio grisy
cruza por delante con dos hileras de botones.
Una tabla ancha va fijada en la espalda con una
correa de pafio abrochada.

Traje para nifias de 5 4 7 afios.
Nums. 25 y 26.
De tela de lana 4 cuadritos azul marine y blan-

20.—Bombrero de fieltrn gris

2 1. —Palet) semilargo, Espaldn,

22 —Taletd temilurgo. Delantero,
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23.—Ar

Los adornos
son de cachemir
aznl marino ¢pn
'\'i\'{l.‘}' I"11i_‘.fl['ﬂﬂd(”".
El delantere del
traje figuraun pa-
letd largo, guar-
necido en la es-
palda con bieses
de cachemir azul
¥y VIVOB encarna-
dos. Sombrero de
fieltro gris. El ala
va forrada de ter-
ciopelo azul. La-
zo de faya grisy
pluma azul.

OB,

Traje de calle.
Nums, 27 y 28.

\ri"HHlllJ {11_’ f-‘i-
ya negra, con fal-
da semilarga, ro-
deada de tres vo-
lantes. El de en-
medio es tablea-
do.— El r'-uif}u‘.frl-
ble paletd largo
de pafio matelasse
gris. Los delante-
108 son rectos, La
espalda es cefiida
y lleva ademas
dos laditos. Un
bies ancho de si-
cillana negra ro-
dea el bajo del
paletd, con un tor-
zal de seda como
cabeza, Dos pun-
tas largas de sici-
liana adornan los
delanteros Y la es-
palda, donde ter-
minan en una bor-
la. Un torzal ri-
betea el borde in-
terior de cada
punta, y botones
de sada al crochet
acompafian los
bordes exteriores
4 todo su largo.
'“uith’H de pasa-
maneria con bor-
las adornan el
centro de la
palda. El mismo
adorno en lo alto
de los delanteros.
Un cuello de sici-
liana con los pi-
cog doblados, y
carteras de la mis-
ma tela en las
mangas, con ho-
Jasy borlas de pa-
samaneria, com-
pletan los ador-
nos. Sombrero de
fieltro gris pizar-
ra. Ala levantada.

€E-

igo pars nifios y nifias,

Espalda,

& 0 ¥V afios, Delantero.
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28.—Tmjs para nifins de 5 4 7 afins. Espalda.

28 —MAbrigo para nifiod y nifias, Delantero,

Rostrillo de plu-
mas negras. Una,
pluma grande ne-
ora, Hamada ama-
zona, ¥ que sale
de un anillo de
azabache, rodea la
copa entera.

e e—

LA SANTA KLAES.
{ Racuerdos de nna No-
chp-byeni en el valle
del Saeramento. )

{Conelision.)

En efecto, aca-
baba de resonar
en la puerta un
golpe impercepti-
ble, y corri al mo-
mento 4 respon-
der.

— i Buenas no-
ches! dije cari-
fiosamente 4 mi
Lmésped, saliendo
precipitadamente

4 la calle y cer-
rando la puerta
tras mi.

Ei \"ll'ju de bue-
ng gana me ln-
biera seguido, &
1o ser por la ma-
neeita palida y
delgada que suje-
taba su manga;
pero precisamen-
te, alverla tan del-
gadita, tan débil,
cambid de opi-
nion, y en vez de
ir & correr la No-
che-buena con sus
amigos, arrima
mas y mas su ta-
burete 4 la cama,
éinelindsucabeza
sobre la almoha-
da. Poco tiempo
despues  dormia
tan tranquila-
mente su
Lijo.

Yo, entre tanto,
me habia rennido

COmo

con mis compafie-
rog, (Uene aguar-
daban fuera de la
puerta.

—; Estais ya dis-
puesto? me pre-
guntd Staples.
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— A vuestras drdenes, le respondi sin vacilar; pero jqué
hora es?

— Las doce y minutos. ; Renunciais? Al fin es un viaje
de cincuenta millas entre ida y vuelta. ; Estais seguro de
volver 4 tiempo?

— Asi lo espero, le respondi; pero ;adénde estd la yegua?

—Bill y Jack la tienen ya ensillada 4 cien pasos de aqui.

— Agnardad un minuto, les dije volviendo 4 entrar en
la eabafia.

A la luz de la Limpsara, que lanzaba sus dltimos deste-
llos, me adelanté silenciosamente hasta la puerta de la al-
coba.

Tl padre y el hijo dormian franquilamente; el padre, con
la cabeza apoyada en la almohada y el sombrero eaido so-
bre los ojos: el nifio, envuelto en su manta, que no le deja-
ba deseubierto mds que la mitad de la frente y algunos ba-
cles rubios empapados en sudor.

Ante aquel enadro, engantador por su misma sencillez,
sent! que mi corazon, aungue poco dado 4 la sensibleria,
se commovia de nna manera extrafia; eché una mirada so-
bre la gala desierta, penetré sigilosamente en la aleoba, se-
paré cuidadosamente mi espeso bigote, y ya inclinaba mi
rostro sobre el de Jolinny, cuando una maldita rifaga de
viento, penetrando por la chimenea , reanimé la llama, ilu-
minando la habitacion con una vivisima claridad.

Temiendo que el Viejo abriese los ojos, escapé de nuevo
avergonzads y confuso, como si tratase de cometer un
crimen.

Los compafieros me aguardaban como 4 cien pasos, y
dos de ellos Inchaban con un animal extrafio é informe,
que, visto mis de cerca y 4 traves de las sombras de la no-
che, se trasformé 4 mis ojos en un gran eaballo amarillo.

— ¢ Diénde estd la yegua? pregunté 4 Staples.

— Ali estd; es la Jovita.

Jovita tenia en verdad muy poco que agradecer 4 la
naturaleza. Desde la nariz roma, hasta sus caderas en es-
queleto, desde la espina dorsal curvilinea (defecto que di-
simulaban los jaeces de una silla mejicana) hasta las pier-
nas huesosas y rectas, no tenia una sola cnalidad de las
que ostenta la yegua mds plebeya , y en sus ojos cegatos y
maliciosos, en la prominencia de su labio inferior, y hasta
en el color de su pelo, no se veia mds que fealdad y vieio.

— Ahora, camaradas, dijo alegremente Staples, no os
quedeis ahi 4 la puerta de la cabafia como vagabundos; y
vos, Dick, agarraos bien & la crin, subid de un salto 4 la
silla, y asegurad bien los piés en los estribos. ; Estamos?

En un abrir y cerrar de ojos monté la yegua, que se me
encabritd de una manera horrible ; pero yo, sin desconcer-
tarme, grité: ;AU right! elavé las espuelas en los lesnudos
ijares de Jovita, y parti 4 galope, un galope ripido, casi
fantdstico, que repetian los ecos de la noche,

A la una llegué 4 la ensenada de la Serpiente de Citsea-
bel, pero Jovita habia tropezado ya tres veces, y compren-
diendo que aquel vado era el golpe decisivo, apreté lns es-
puelas, dominando & Jovita con gritos y amenazas, ha-
ciéndola lanzarse 4 traves de la sabana de agua, y zanar
sana y salva la orilla opuesta.

El camino desde la ensenada 4 la montafia Roja estaba
ya mis transitable, y fuese que Jovita reconociera la ne-
cegidad de caminar deprisa, 6 que el agna fria hubiese re-
frescado sus fmpetus, 4 las dog habiamos ya subido la mon-
tafia Roja, y bajabamos & Ia llanura sin la menor contra-
riedad.

A las dos'y media me enderecé sobre los estribos, y arro-
jé un grito de triunfo. Las estrellas palidecian en los cielos,
y & la peregrina luz del crepiseulo pude distingnir una
masa de edificios, en los que sobresalin una torre con ban-
dera y dos campanarios. Pocos minutos despues entraba
por fin en Tuttleville, apeindome en el peristilo del Hotel
de las Naciones.

Apénas dejé 4 Jovita en manos de wn mozo de cuadra
medio dormido, al que acabd de despertar eon una buena
coz, me hice acompafiar por el encargado de Ta fonda para
recorrer la cindad. Algunas tabernas estaban abiertas to-
davia, pero las tiendas todas cerradas.

Llamé desesperadamente en algunas de ellas, y aungne
los comerciantes se negaban 4 levantarse, por fin el interes
venci6 4 la pereza, y 4 las tres volvia yo triunfante al ho-
tel, cargado:con un saquito de caoutehone suspendido 4 la
espalda con una correa.

Pagué mi cuenta, atravesé las calles solitarias de la cin-
dad dormida, y volvi & tomar el camino que habia traido,
dejando muy pronto 4 mi espalda la sombria linea de los
edificios, las flechas de los campanarios y la bandera que
ondeaba en la torre de la cindad,

La tempestad se habia calmado; el cielo se iba tornando
azul, el aire fresco, y alllegar 4 la sabana de agua, pude o
distinguir algunos de los postes que indicaban el vado.

Despues de atravesar unas cinco millas de la costa dura
¥y solitaria, solté la brida sobre el cuello de Jovita, para
darle algun descanso, y me puse 4 tararear una antizua
cancion espafiola.

Jovita did un salto hicia atras, que hubiera lanzado de
Ia silla 4 otro cualquiera que no fuese yo, 4 la vez que un

| R

individuo que estaba oculto tras una empalizada se lanzo
sobre el animal sujetdndole por las bridas.

(Casi al mismo tiempo se atravess en medio del camino
un hombre 4 eaballo, gritando con voz de trueno:

—ajAlto ahily

—;Sepdrate, Jack-Robinson! jSepdrate, miserablel excla-
mé reconociéndole,

El bandido no se movid.

—jLadron, infame! déjame pasar.... d.....

Aun no habia conclnido la frase, enando Jovita, enca-
britdndose, derribo 4 sus piés al que la sujetaba por la bri-
da, y lanzdndose sobre el jinete que me vedaba el paso, le
hizo rodar por el snelo.

El ladron al caer mmurmurd una blasfemia, disparando su
pistola, 4 la vez que yo disparaba la mia, y un minuto des-
pues Jovita estaba ya cincuenta mefros mds léjos, pero
mi brazo derecho, herido por la bala del bandido, colgaba
sobre el eostado.

Tomé las bridas con la izquierda, y 4 pesar de la falta
de mi hrazo, logré apretar las cinchas 4 la yegua, que con
los choques se le habian aflojado.

De repente siento que mis oidos zumban de una manera
especial, y creo que aquel zmmbido es originado por la pér-
dida de sangre. El zumbido, sin embargo, no. proviene de
mi debilidad. Es el ruido de las agnas que, deshomladas por
una nueva crecida, formaban al pié del puerto de Simpson-
Bar una inmensa cascada, y por la primera vez de mi vida
senti debilitarse mi valor.

La imaginacion entdnces corre 4 mi auxilio, represen-
tdndome la miserable alcoba en que padre ¢ hijo contintian
dormidos. Hierve de nuevo mi sangre, arrojo al camino
mis botas, mi casaca, mi pantalon, y hasta la silla, y opri-
miendo con mis rodillas desnudas los ijares de Jovita, me
lanzo con ella d traves de la inundacion.

Una hora dntes de amanecer llamaba 4 la puerta de la
cabafia. El Viejo se despertd sobresaltado. El fuego se ha-
bia extingnido por completo, y el silencio y la soledad rei-
naban en aquella pobre cabafia. Aunque poco asustadizo,
el Viejo retrocedi espantado ante la figura medio desnuda
y anegala en agua que encontré tendida sobre el dintel.

— i Dick! exclamd levantindome en sus brazos.

— ; Chist! respondi yo con misterio. ;Se ha despertado?

— No0..w.. PEFO VOS.ccos VOSain

— i 8ilencio digo, viejo locol.... necesito secarme al mo-
mento, necesito calentar el estémago..... traedme una gota
de agnardiente.

El Viejo volvié con la botella vacia: no habia en la casa
nna gota de agnardiente.

— Ahi teneis—1e dije sintiendo que mis ojos se nubla-
ban—una cosa en mi saco, para Johnny..... tomadla, yo no
puedo.

El Viejo desats el saco y me lo puso delante de los ojos.
Luégo le abrid con mano temblorosa y fué sacando una
porcion de jugnetes de poco valor y de un gusto casi bar-
baro, pero brillantes por la forma y el eolorido. Uno tenia
un brazo roto, otro se habia averiado con el agua, y sobre
otro habia una manchia de sangre,

—No son una gran cosa—le dije con fristeza, pero no
hemos encontrado otra cosa mejor. Tomadlos, Viejo; me-
tedlos en los zapatos de Johnny y decidle que..... que Sun-
ta Klaus los ha traido para €l

Asi foé como Santa Klaws, medio desnudo, herido, y casi
exdnime, vino & dejar sus presentes en la pobre cabafia del
Valle del Sacramento.

El alba vino poco despues 4 dorar la cima de la empina-
da sierra, y al verla tan alegre, dirfase que la montafia,
econmovida por aquella accion generosa en favor de un po-
bre nifio, queria tambien celebrar la fiesta de Navidad, ilu-
minando el valle con los mds brillantes colores del cielo.

Ropustiana Armifo.
(Del inglea.)
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X0 ME OLVIDES.

No sé endando has nacido;
Silo sé que hoy te vi por vez primera ,
Trémulo y conmovido,
Junto i la roca do colgd su nido
La blanca gaviota en la ribera.

Aznl erves ; los mares
Tambien aznles son; quizds un dia
El dngel tutelar de la esperanza
En busca de un recnerdo 4 ti vendria,
Y dntes besande los marinos tules,
En sn azul ambes labios tefiria,
Y al besarte despues, te dejaria
Tus blancas hojas para siempre azules.

Las aves de la playa te cantaron
En la primer anrora de tu vida,
Las olas al pasar te acariciaron,
Mis ojos al mirarte se nublaron,
Mi eorazon te did la bienvenida.
Bien vengas, si, la que al nacer me pides,
Con ese blando aroma que despides,
Para una muerta amores,

Pues me dicen tus hojas: No me olvides—
Con ¢l dulee lenguaje de las flores.

Laura con débil mano
Tu gemilla sembrd ; ya de la muerte
La guadafia fatal te amenazaba,
Y en su hermoso semblante
La horrible tisis su final marcaba.
Un dia tristemente
Besd tus hojas, que encendido habia
El rayo postrimer del sol poniente,
Y acercando sus labios dami frente,
Trémula y suspirando me decia:

« Cuando esta planta de menudas flores
Ostente interrumpida sn verdura,
Pilida y sin colores,

Yerta dejando tu ilusion de amores,
Me apartard de ti la sepultura.

Mas mi flor te dird que no te olvido
Ni dun enla tumba fria;

Nunca me olvides ti, yo te lo pido,

Y ama 4 esa flor, porque serd algnn dis
Céandida estela de mi amor perdido,
Que aqui te deja la esperanza mia.n

No dijo mds; sus labios lentamente
Miis &4 mi se acercaron,
Y al chocar eon mi frente,
Un dseulo de amor alli dejaron.

Por eso esta mafiana,
Al mirarte entreabierta,
Senti que hondo suspiro
Al alma de dolor estremecia ;
(Jue al contemplarte mi mirada incierta,
No tus azules pétalos veia,
Sino el triste recuerdo que me envia
Por ti mi amada muerta.

Dicen, no sé si es cierto, que las flores,
&i exhalan fan purisimos olores,
Es que al abrir su cdliz en la tierra,
Baja un dngel del cielo,
Que dentro de sus pétalos se encierra.
Alli éscondido toma
Seguro albergue en la floresta umbria,
Y si dlguien de la {lor busca el aroma,
El dngel 4 los pétalos se asoma
Y su aliento purisimo le envia.
Y refieren despues que, cuando herida
Por los rayos del gol, la flor perdiendo
Va poco & poco su inocente vida,
El arcingel , saliendo
De gu edrcel nmbrosa,
Torna al celeste aledzar, ascendiendo
Convertido en flotante mariposa.

Y dun afaden que si-dlguien en las flores
Algo mis que las flores contemplira,
Y de candentes ldgrimas de amores
Sus cilices llendra,
El dngel, al salir, de recogerlas
Se cuida, contemplando
La hermosa flor que consignid verterlas,
Y lanzando un adios, huye mostrando
Sus alas de marfil llenas de perlas.

Si esto es verdad, cnando se acerque el dig
En que esta flor purisima, doblando
Su azulada cerviz, vaya sus hojas
Moribundas y edrdenas cerrando,
Pidele 4 Dios, joh amada Laura mia!
Que al remontar el voelo
El dngel que se anida entre las flores
Que tu mano sembrd, se lleve al cielo,
No el llanto de mis ojos
Con que manché sus limpidos eolores,
Sino los mismos linguidos despojos
De la inocente flor de tus amores,

Ella te mostrard, regada en llanto,
(ue tu perdido amor jamas ge olvida,
Amor que existird tranquilo y fuerte
Hasta que venga el suefio de la muerte
A reemplazar al snefio de la vida.
Ella, econ su inocente alegoria,
Te pedira lo que 4 mi amor le pides;
Admite mi recuerdo, joh Laura mia!
Y cuando baje hasta fa tomba fria,
Pon mi flor ante Dios y..... [no me olvides!

Francisco ARBONIZ ¥ THOMAS.

Cartagenna.

s
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Puris, 24 de Diciembre.

Los trajes de baile se dividirdn este afio en dos géneros
bien distintos : trajes de sefioras y trajes de sefioritas. Los
primeros se adornardn con plumas mezeladas de perlas 6 de
broclies de pedrerias, exactamente como los trajes del tiem-
po de Luis XIV, de Luis XV y de Luis XVI. Los segundos
irdn guarnecidos exclusivamente de flores.

Se me asegura tambien que el tul y la tarlatana serdn
abandonados, 6 poco ménos, por el crespon, que se emplea-
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r4 de todes colores, y sobre raso mds bien que sobre faya.
No hay nada, en verdad, tan seductor como el raso blanco
visto al traves del crespon blanco.,

Las mezelas van 4 estar muy de moda, tanto respecto de
los colores como de los tejidos. Asi es que una falda de ra-
so cubierta de crespon llevard un corpifio de terciopelo. Los
vestidos de color de rosa se guarnecerdn con plumas del
mismo color y plumas negras. Los eorpifios llevardn 4 ve-
ces, & manera de baston, una tira de piel 4 todo el rededor
del escote : por supuesto qua estos adornos deberdn estar
en armonia con Jos eolores del vestido. Por ejemplo, el ves-
tido de color de rosa, gnarnecido de plumas del mismo co-
lor y plumag marron, llevard en el escot¢ una guarnicion
de piel marron,

No contenfas con emplear en su tocado las plumas de
aves, las elegantes quieren afiadir este afio las aves inis-
mas, y no una, sino vérias, lo cual, dicho sea de paso, me
parece tan fnera de razon como de gusto.

En los vestidos de baile, casi todos los corpifios irdn en-
lzzados por detras. El cordon 6 galoneillo, en vez de ser
blanco, si el vestido era blanco, 6 de color, & éste era de
eolor, en ung palabra, lo més digimulado posible, como en
otro fiempo, es de color resaltante, igual 4 los adornos del
vestido. Un traje de tarlatana, gnamecido de flores color
de rosa, llevara su corpifio abrochado con un galon de co-
lor de rosa.

Faldas cefiidas y largas, corpifios ajustados y largos: ta-
les siguen siendo log principales rasgos de la moda. Sobre
esas faldas cenidas y largas se echan unas bandas plega-
das, mis bien que tinicas, para los trajes de baile, bandas
de erespon con fleco marabut, 6 guarnecidas de lentejuelas,
6 con un fleco de seda 4 la moda; pues el fleco estd cada
dia mis generalizado, y por consecucneia los hay de todos
los génerps.

En efecto, la época actual llevard en los fastos de la
moda la designacion de Era de la pasananerie. Toda la
disis de imaginacion que la Francia posee la ha aplicado
4 esta industrin, que constituye el adorno preferido, diré
mds, el adorno indigpensable. El fleco se emplea, pues, en
todas circunstancias, adaptindolo, por supuesto, 4 los di-

versos géneros de vestidos, desde la bata hasta el vestido

de baile.

Pero no vaya d creerse que loz antiguos flecos vuelvan 4
estar de moda. La época presente rechaza la linea recta, y
el fleco deseribe curvas, dngulos agudos, dngnlos desigua-
les. El interes del productor es de todo punto opuesto al
interes del consumidor, y si los cordoneros hubiesen puesto
4 la moda los flecos en linea recta, los flecos poco compli-
eados que ya conociamos, el negocio para ellos hubiera sido
muy limitado. Por eso han imaginado flecos como no se
habian visto hasta ahora; flecos que son generalmente muy
eostosos, costosisimos. Pero no importa ; Ia moda lo ha dis-
puesto asi,

tiras alrededor de las tinicas y abrigos, se la gnarnece de

Se lleva mucho este invierno el pelkin de lana y el pekin |
de seda con listas de terciopelo, anchas ¢ estrechas, y de

terciopelo y raso, O terciopelo y faya, empledindose en
polonesas, sin mds adorno que lazos forrados. El corpifio
se abre formando solapas, euyas listas al sesgo resultan
sobre la uniformidad de la lista vertical. Un cinturon re-
dondo de zro rodea el talle.

El cinturon sigue llevandosa, y con razon, puesto gue
sefiala las perfecciones de un talle esbelto y bien formado.
Suele hacérsele de gro ¢ de metal labrado al estilo bizanti-
no, y cosido sobre un terciopelo igual al traje, 6 de un co-
lor que resalte sobre dste, pues, como ya he dicho virias
veees y no me cansaré de repetirlo, para dar 4 comprender
4 mis lectoras el efecto general de un traje, los colores
oscuros van adornados de colores vivos; y si se lleva
marron muy oseuro, verde botella ¢ gris tinta, los vivos,
los lazos 6 el forro de los volantes deberdn destacarse en
elaro sobre el fondo, contribuyendo & hacer resaltar sus
detalles,

La forma del corpifio blusa, 6 corpifio ruso, sigue es-
tando muy de moda. Las tablas de Ia espalda se prolongan
hasta el borde de la aldeta, que es muy larga, y un ele-
gante cinturon con clavos de plata sujeta en la cintura este
corpifio, que, bajo una apariencia descuidada, estd impreg-
nado de coqueteria. Clbrense los pliegues huecos de una
guipur de Venecia, de un entredos de valenciennes ¢ de
un bordado, y tambien de un galon bordado 6 de una
trenza.

Cito Jos galones bordados, no como una novedad, sino
como un adorno muy extendido. Los hay muy lujosos, que
salen de lo comun : van bordados de colores resaltantes so-
bre fondo de felpa o de terciopelo. Los mds bonitos, para
mi gusto, son los bordados en matices sombreados que re-
corren foda la escala dé un solo color, como desde el ama-
rillo paja hasta el naranja, 6 desde el azul marino hasta el
azul Sévres, 6 una guirnalda de hojas matizadas desde el
color ceniza rubia liasta el color de raton, cada hoja gra-
duada de tono.

4 E}n cuanio 4 la felpa, es la verdadera novedad de este
ivierno. Se hacen faldas y casacas de felpa; se la usa en

piel, y por tltimo, se hacen capotas y fichis de felpa, sin
contar muchas otras aplicaciones que seria. prolijo enu-
merar,

Despues de lo que llevo dicho en revistas anteriores,
acerca de las formas y adornos de los gsombreros, podria
creerse que no hay nada mas que decir: pero la moda no
se cansa de crear, y tenemos siempre alzo nuevo, No me
extenderé mucho sobre las formas, pues son tan variadas,
que es imposible sefialarlas todas: las Duenas modistas tie-
nen tantos modelog como tipes de gemmblante.

Se ve principalmente el gombrero de copa baja, un poco
cuadrada, guarnecida en lo alto con nn penacho de plumas
de otro color distinto del sombréro: este modelo se acerca
al estilo Directorio. Sigue el Vandyck, cuya copa disminuye
un poco por arriba y enya ala va recogida en un lado y
por detras. El Vandick va adornado con una pluma larga
enrollada en torno de la copa. Bl Rubens se diferencia del
Vandick en que el ala forma diadema, se ensancha de un
lado y concluye en barolet. La pluma cazador es tambien
el adorno de este modelo.

La capota sigue llevindose ; pero ha sido notablemente
modificada : el ala no descansa ya sobre los cabellos, sino
que va levantada y muy guarnecida por debajo.

V. pE CASTELFIDO.

—————cEEB G

PEQUENA GACETA PARISIENSE.

Decididamente la casa De Promest, 33, rue Vivienne,
en Paris, es infatigable: caminando de progreso en pro-
greso, hoy ofrece al publico un nuevo sistema de tirantes
con el titulo de jarvetelles hygiénigues.

Con esta feliz innovacion de la casa de Plument, los ba-
jos de las gefioras quedardn siempre sujetos por medio de
un cordon de seda que ge enlaza 4 una cintura de la misma
clase. Algunas de las lectoras dirdn: ;Donosa invencion!
Cuando yo era nifia, mi mama me snjetaba siempre los ba-
jos del mismo modo.—Seguramente: la idea es la misma,
pero perfeccionada, 2

Las jarretelles Tyygiéniques consisten en un einturon fuer-
te y satinado, que se adhiere sblidamente al talle ; dos cin-
tas de la misma clase descienden de él, y cada una de sus
extremidades termina en un broche 6 gancho de metal, que
se fija fuertemente en el borde del bajo. Luégo, por una
ingeniosa combinacion de boucles, se pueden alargar ¢ en-
coger las cintas, y por lo tanto tener los bajos mds 6 ménos
largos.

—La excelente perfumeria de la Oficina higiénica es el
mejor recurso para congervar la belleza,

El Rocio de Orviente; nna de las mds importantes especia-
lidades de dichia easa, posee el mds snave perfume, es to-
nico para el tejido dermal, y destruye las arrugas.

Ala Opicina Higiénica se debe el Cofrecito de Belleza, bello
y util estuche que contiene preparaciones tan maravillosas
como la Rosa de Cliypre y el Blanco de Péros, verdaderos
talismanes que sirven para conservar la frescura de la ju-
ventnd, y cuyo éxito anmenta incesanfemente.

Este elegantisimo Cofrecito, que guarda productos tan
notables, es uno de los objetos preferidos por las damas de
buen gusto en la época de los étrennes.

Para evitar las falsificaciones, exijase la marca de £abri-
ca de la Oficina Higiénica, 17, rue dé la Paix, Paris.

—Dicho queda ya anteriormente que la acreditada Per-
Sumeria de Paseual (¢én Madrid, calle del Arenal, nim. 2)
posee todos los mejores productos y preparaciones para el
tocador que se confeccionan en los mis renombrados esta-
blecimientos parisienses, sin excluir, por supuesto, los ci-
tados en las lineas anteriores.

Por eso la sociedad elegante de Madrid acude con prefe-
rencia 4 la mencionada Perfumeria de Pascual, y 4 ella se
dirigen tambien las mds distingnidas sefioras de las provin-
cias cuando desean obtener algun producto de marcada
preferencia y de legitimidad indudable.

e e e T e

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Num. 1562.

Niiio de 8 a4 10 aios. Pantalon, chaqueta y chaleco de
pafio aznl de soldadn, Corbata encarnada. Sombrero de tiel-
tro del mismo color del traje.

Niiaw de 3 d 4 aiggs. Vestido inglés (forma paletd) de
moleton eolor de fieltro, con rayitas azules. Los delanteros
son de forma princesa. La espalda se prolonga para figu-
rar un paletd, y el pafio de detras va fijado bajo el borde
inferior de este paleto.

Nifier ele 6 d T aios. Vestido inglés (tableado) de cache-
mir azul claro, con vivos en todas las costuras y ribeteado
de faya azul marino.

Niia de 12 ¢ 13 afigs. Vestido de armure verde botella.
Capote largo de tela de lana color fieltro con listas, abiro-
chado en el costado. Cuello vuelto. Sombrero de fieltro ver-
de botella, guarnecido de cinta y de un pdjaro del mismo
color.

Ninew de & ¢ 10 aiips. Falda de tela de lana con listas
gris azul. Abrigo de lana marron, algodonado y forrade
de seda del mismo color.

Niito ele 6 ¢ T afins. Traje de tela de lana gris azul claro,
compuesto de pantalon y blusa igual, con faja de la mis-
ma tela anudada en un lado.

Niia de 9 d 11 aiios. Vestido de terciopelo inglés eolor
cirueln, ribeteado de tres galones color gris plata, casi blan-
ea. Aldetas, bolsillos y carteras de las mangas, ribeteadag
de los mismos galones. :

Senorite de 12 a 14 aios. Vestido y paletd de vigofia
verde oseuro, sin ningun adorno. Todos los contornos yan
pespunteados.

Niin de 4 d b aiins. Vestido inglés de poplin color de
arena ¢on vivos de terciopelo granate. Botones del mismo
terciopelo.

—_——— e ———————

IMPORTANTE.

La Empresa de LA MopA ELEGANTE ILUSTRADA,
constante en su proposito de hacer de este periddico la
publicacion mds selecta, 1itil, agradable y economica
de todas las de su clase, ha resuelto establecer en su
Administracion (Carretas, 12, pral., Madrid ) nna sec-
cion especial dedicada tinica y exclusivamente al corte
de los patrones que las Sras, Suscritoras deseen adqui-
rir, y cuya Seccion se hallard & cargo de un profesor
acreditadisimo en toda clase de corte de patrones para
vestides de Sefioras, Sefioritas y Nifios.

La Empresa, que no se propone idea de lucro en este
servieio, se limitard 4 cobrar por el cérte de los re-
feridos Patrones que se soliciten el materialismo de su
costo; es decir, que & toda Sefiora Suseritora que pida
un patron, le costard la mitad, cnando mds, de lo que
hasta el presente hubiera pagado en los Istableci-
mientos adonde dntes los encargaba; siendo de adyer-
tir que los Patrones preparados en el taller especial de
LA Mopa Eurgante tendrin la explicacion que les
corresponda, y dun, si es necesario, serin cortados d
medida. ;

Adoptando este sistema, las Sras, Suscritoras se
ahorraran en adelante el pago del corte en las mismas
telas destinadas 4 los vestidos, por ser innecesario cuan-
do el patron estd bien arreglado 4 la medida.

La Empresa advierte que el acreditado profesor &
quien se alude cortard Patrones solamente para las Se-
fioras Suscritoras al periodico, pues con tal objeto y
condicion ha sido contratado.

Tl gervicio de Patrones 4 provincias se hard con es-
crupulosa exactitnd por la Seccion referida, pero siem-
pre debera acompanarse al pedido el importe corres-
pondiente, con sujeeion 4 la tarifa que anunciarémos
en el numero proximo.

La Administracion en Madrid, calle de Carretas,
nim. 12, principal.

i

ADVERTENCIAS.

Las Sras. Suseritoras 4 la 1.* edicion de lujo de La
Mopa ELEGANTE ILUSTRADA recibirdn con el presen-
te nimero una melodia titnlada La Awsencia, para
piano y con poesia recitada, letra de D. Ramiro Mar-
tinez y musica de D. R. Aceves, que deseamos sea de
su agrado.

Las Sras. Suscritoras recibirdn al par del presente niime-
ro (dltinio del afio 1870), los Indices y Portada correspon-
dientes al tomo XXXV de La Mopa ELEGANTE ILUSTRADA.

La Empresa de esto periddico suplica 4 las Sefioras y Se-
fioritas que hayan de continuar honrando la publicacion
con su nombre, dirijan el correspondiente pedido 4 la Ad-
ministracion, lo mds dntes posible, acompafiado de nna de
las fajas impresas con que se sirven los ejemplares del
mismo.

No necesitamos repetir de nuevo qoe las novelas, articulos y demas ori-
ginales gue se publican en LA Mopa ELRGANTE son dntes revisados por
antoridad competente, que rechaza todo lo que no sea adeenado ol solaz, en-
tretenimiento ¢ instrocclon deé una Sefiorita, y ajustado o In mornl mds per-
fecta. Lo Empresa pone en esto un especial enidado, como 1o acredita la ex-
perieneia,

Las Sefioras 4 quienes, por su posicion y eircunstancias,
agrade recibir el periddico La Irvsrraciox EspaSora v
AMERICANA, obtendrin una rebaja de 25 U/, en el precio de
La Mopa, por pertenecer dicho periddico 4 la misma Em-
presa.

El Divector de La Mopa Evrscaxte desea para
sus abonadas y lectoras toda clase de prosperida-
des en ¢l nuevo afio en que vamos 4 entrar. Dios
asi lo conceda.

EL Dingcron,

A. DE CARLOS.
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ADOLFO EWIG&, unico agente en Francia.

10, rue Taitbout, Paris,

ANDUNCIOS : 2 frs. 50 cénts. la linea.
RECLAMOS : Precios convencionales.

AITITITCIOS-

DEL DOCTOR

James SMITHSON

Para volver  inmediata-

mente & los cabellos y 4 la
burba su color oatural en
lodos matices.

Con esta Tintura no hay 2
idad de Javarla cabezanl ©
n1 despues, su aplicacion es
cilla F pronto el resultados il d
ia la piel ni dafia 1a.5%
La caja completa 6 [T+

en
"5“L LEGRAND Perfumstd
Paris, y en lns principales Pex{uﬁ‘

-1_.__‘_‘_ riaa de América.

PALABRAS.

e
LUTOS PARA SENORAS. Horula Horut,
mim. 1, num. 1,
Unica casa en Espafia dedicada exclusivamente 4 Intos,—Confeecion, MADRID. MADRID.

en horas, de toda clase de trajes y abrigos.— Especial surtido en los gé-

1eros y objetos para luto.
RAFA E L LOPEZ,
Plaza de Sanle Cruz, nim. 7, y calle de San Cristobal, ndm.

MADRID.

JULIA DE ZUGASTI,
corzeterade la Berma. Sra, Princesa de Asturias,
preminda en las exposiciones de Viena, Madrid
y Valladolid, con el consejo de los primeros doe-
tores en Medicina, sigue mejorando de dia en
dia su sistéma acreditado de suspender el ab-
ddmen y corregir con sus fajas las dislocacio-
nesy ofras dolencias del bajo vientre:

17.

SE CORTAN PATRONES
PARA VESTIDOS DE SENORAS, SENORITAS Y NINOS

Carmmen, 18 rente d Ing Halionns,

JARABE FERRUGINOSO0: s\LﬂII’ITMH Uy e
)

wuckerifip , f

__/F_
A'. r.|.EJ_

A provineia remidtirin ,
librangas di
| Lns se x
| Zamorn, Chrm en

i ENRCHrEos (que se

bajo certificados, los que se pidan, siempre gne al pedido se ncompaten en sellos O

que nec
18, srila; In o
s encomienden,

n huesr compras en Madrid, @
al,

----- oden dirig
con In misma exactitod o l: qui haee

rse 4 Diofin Marin Pradn de
& patrones , desempediara los

B

TIN'TURA MD RIGHARDS

INSTANTANEA, la mas rapida. <in v u_._m-u de la operacion
SEGUIN, 3, rue Huguerie, BORDEAUX.

Depisito en .*fu!rf* ffn ciudades il'f. Frapeta y del Estranjero.

LLA

Estos Perfumes reducidos . un pequeiio valumen
son mucho mas suaves en el painelo que wios los
olms conocidos hasta ahora

ARTICULOS RECOMENDADOS

= AGUA DIVINA llamada agua de salud.
-OLEOCOME para la termosura de los abellos,
- ELIXIR DENTIFRICO para sanear 1ahoca.
..VINAGBE de VIOLETAS para ul tocador.
= JABON DE LACTEINA para el tosador.

-

-

= BE VENDEN EN LA TABRICA

= PARIS 13 rue d Enghien, 13 Paris

= Depisitos en easas de los ||illi|||1]$~ Tp‘l[lhlrl S
= Boticaries v Pelnqueros de ambns £méricas. =

o“'f’\ﬁ

de BELLEZA
a 250 francos.

BLANCO DE PAROS

¥

7);», T ot \ 410 francos.
UEpe s ROSAdeCHYPRE
PARILS & 20 francos.

- .
ve 10 veces 15 8

e disipan las jaguecas y neuralgias
en algnnos minntos, con el empleo de
las Perlas de trementina del
Dr. CLERTAN.

Tres 6 enatro de estas perlas pro-
dncen un alivio casi instantineo, de
tal modo, gue si la primera dosis no
ejerce ningnna accion, es casi inutil
repetirlo.

(ada fraseo contiene 30 perlas,
lo que permite la curacion de una
neuralgia 0 una jaqueca por un pre-
cio insignificante.

Debiendo rectificarse la esencia de
trementina con un eunidado especial,
es menester desconfiar de las imita-
ciones, y exigir como garantia de ori-
gen en cada frasco la firma CLERTAN.

Depdsitos en Madrid : Farmacias @ D. José Simen,
Borrell ¥ Miguel, sue, , Caballero de Gracin,
hermanos, Poerta del Sol, 6, 7y 0 Trespad
za de Celenque, 3 3 Menchera,

e, Pli-
plaza de Isabel 1T, 7;

Graw, Meson de Paredes, 10 ;

Navarro, Atocha, 315
Botica del Bumn Suceso

» Plaza del Angel. '

RESFRIADUS DESBL”DADUS Tratamiento racional por el alquitran de Guyor| (A3A EUITORIAL DE 0OBRAS MOSICALES
(Licor y Capsulas), farmaecéutico de Paris, Para librar- j
BROKQUITI® CRONICA se de las falsificaciones deben los compradores obser- | Sk

var =i la etigueta lleva la firma de E,

I D. ANTONIO ROMERO Y ANDIA,
sa en fros colores,

MADRID, CALLE DE FRE(

z Guyor, impre.
TISIS. i
TDiepdsitos en Madrid : J. Simon, Borrell ¥ Miguel | suc. , ealle del Caballero de Gracla, 2 :
e de Barrio Nueve, 11, & Tmperial, 1; Borrell hermanos, Pnerta del Sol, 5,7y 0;
nal, 2 ; K, Hernundes , calle Mayor, 27 y 205 y en Ins principales Farmacias,

TADOS, NUM, T.
'rafif.’muu!xl
Mureno Miyuel , ealle del Are- |

Siendo esta Casala que mayor niimero de ebras
de propiedad ha publicado en Espnn 4, y habien-
do comprado en estos tiltimos afios las dadas 4
\ lnz por otros cunatro editores de Madrid, tiene el

honor de ofrecer al publico el mds vasto reper-

torio que se conoce de las mas aplaudidas Zar-
| zuelas, Métodos y demas obras de estudio para

todos Jos amos del arte, misica religiosa mn
| todas las festividades del afio, piezas de salon,
de baile, para banda militar y demas génercs,
cuyos catalogos se remiten & quien los pida, te-
niendo ademas un inmenso surtido de cuanto
notable s¢ puhlica en el extranjero, asi como de
piangs de Erard, (e Pleyel, de Bord y otros au-
tores, de i5, v de érganos expresivos de Ale-
zandre, de la misma capital.

| RODADERAS PARA CORTAR PATRONES.
| Acopsejnuos 4 lag Sras. Ensoritoras
| ¥ economiss gne Jas puede proporeig

ailquieran Ia referidn rodadera, porgue son moy consdderables lns ve ntajas

nir,
Ze venden i dus pesefas en ln Afministracion de LA Mona FLEGANTE ILUSTRADA. Farretas, 12, princigal,

|
|
7 P reesn sy e e e ST
c\‘f.‘} e | -
Ul | ET JE
T Perfumeria CHANTAL-MA™" PRODUCTOS DB GERUTE BT JEUNESSE
;. el‘ I.lmet‘la = [ i - ok
& Fundada en 1845.— 63 aigs de dxito. { oid % REME‘ORIZ&. aF
4 = 4 V7 = - Z
;: Provaadaor da i .: ][L = _{\FO N DE I‘E"I\Cﬁ‘-‘
! - { ACEITE de MACASAR, pura ¢ elo e |
b |4 s PATA €1 [0, |L
]j BRlLLu c“TlS i KALYDOR, pua bermosear ol ¢ I 0 EGRAND P})LRFUG | 1
I3 il ODONTO, pu ! r'ril'SSr:\ ! eur‘S ouf Al
iF DEL f EUKONIA. !"'| 08 NNEvVos, muy |l]l:L.J.|.| i fem 20 7, R E ur e pldbi E ﬁ.
s La Crema de Turguia de T céflehre [ para el rostroo y Ins manos. | i ST HONOR -
lt Madame Chantal-Ma, quila las pecas, (4§ No flarsede Ias falsificaciones haratas y pedir | t ' .
| T i|| & degapavecer las 1 i 1|uu!n--1 en M los PRODUCTOS DE FIOWLAND I Esta incompa able pu'p:tr.'@inu
e el acto B tez mias morena y presta alrostroun " No 30, H Gavden To | || ez unlnest y e hnnile con facildad:
| L brillo deslumbrador, maravillozo ¥ duradero. |4 29, Raptgn Garden; — i da froseara y h.““"““.',’ al cats, ||
11 Producta de primer orden, incompareable 1§ En venia en {odas las Farmacias y Perfumerias, limpide que se formen arcngss en ||
| |81 éimmitable y del que no es posible prescindir 113 il y destruye v hace |l-~u1nruur|
f : cuando se le ha probado una ve —Coronado |H lns riut s han formndo ya, y con-|f
| por 60 anos de un exito universal, 4 I]n rva la hermosura hasta la Llhil
L 3 mas avanzada,
*r Casa CHANTAL-MA, r.St-Honord,u= 342-344, Paris | J
.‘r igito en todis lus hienas 2 J
|?=‘.n Eurapay Ame uwegé | ¥ <Y :
l._‘f:".a,;.‘_“““uh ,.._.bﬁu.““.wii{;’;;d . Las Notabilidades Medicales
| | Recomiendan el nso del
’ JABON REAL DE THRIDACEA

GRAN CENTRO

de

y

VERDADERA CRENA POMPADOUR '

‘V;QLEE

PERFUMISTA EN
......................... SRR e st !

Nuevas Creaciones :
CHAMPAKA (RuiL Perrovg)
BRISAS DE VIOLETAS de san Remo|

| De la mayor parte de los objetos que e
Para el Pafinelo, Ios Guantes y les Encajes. anuncian hay existencias en la Administra-

m | cion de LA Mopa Erecante InustraDA , Car-

| retas, 12, principal, Madrid.

de confecoiones trajes parn sefioras y nifios, al estilo

de Paris, ¢n

LA EXACTITUD,

Depdsito de géneros del reino y noveds ides del
extranjerc, Barrio de Balamaneca, 18, y suoursal.

LA VELOUTINE

es un Polvo de Arroz especial preparado
con Bismuto
por eonsiguiente ejerce una accion
salutifera sobre la piel.
Es adherente é invisilile,
i por esta razon presta al ¢ittis color
y frescura natural.
CH. FAY,
9, rue de la Pair, 9. — Paris. |

PARIS Bordadores, 29, enfresuelo,

Trajes hechos per figurines y modelos de Paris.
ros para confecciones, y venta por varas a
| precios de fibrica, Se¢ reciben encargos, y
| corta y prueba. Servicio de lutos & domieilio.

Bgr

PARTA DEPILATORIA. Quita instantdneamento todo vellp |mpnr tuno del rostro,
sin el mas leve peligro para el eutis. Fregio 10 fr, FILVGS del SERRALLY, para quitar |
| vello del puho}lo:br.uua Pr. § fr. Perfunieria de DUSSER, ruel. J. iluu.hswu 1, Paris, |

MADRID.—Imprenta ¥ Estereotipia de Ariban y C.%,
sucesores de Rivadeneyra,
IMPHESOHES DE CAMARA BE 8, M.

PATE EPILATC

FINCDEL TOMO XX XV.
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